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Mo¢j Boze, mdj Boze, on czyta testament Geralda.

Czutam sig tak, jakby kto$ niespodziewanie wymierzyt mi oghluszajacy cios w gtowe.

Patrzytam na prawnika stojacego przed ciasno stloczona rodzing 1 konwulsyjnie
zaciskatam splecione na kolanach dtonie.

Moj Boze, on czyta testament Geralda, pomys$latam jeszcze raz.

Dopiero teraz dotarl do mnie ten bolesny fakt.

Chyba po raz pierwszy naprawdg zrozumiatam, Zze mdj maz nie zyje.

- Dobrze si¢ czujesz, kochanie? - Tuz obok mnie zabrzmial cicho niski glos.

Mocno zacisngtam usta i skingtam glowa. Wuj Adam lekko poklepat mnie po zaci$nigtych
dtoniach i1 zndw zwrdcit uwage na pana MacAllistera. Suchy, beznamigtny, prawniczy wywod
trwat nadal:

-,Jesli moj syn, Giles Marcus Edward Francis Grandville, obejmie w posiadanie
jakakolwiek czgs¢ mojego majatku, zanim ukonczy dwudziesty pierwszy rok zycia, zostanie dla
niego ustanowiony oddzielny fundusz powierniczy, ktorym bedzie zarzadzat wyznaczony w tym
dokumencie opiekun, na nast¢pujacych warunkach i dla nastgpujacych celow”.

Jako ze Giles miat dopiero cztery lata, nie zaskoczylo mnie, Ze jego majatek zostanie
oddany w zarzad powierniczy.

Giles byl teraz hrabia Weston. Gerald nie zyl. Wzigtam glgboki, urywany oddech 1
wbitam wzrok we wspaniale rzezbione, mahoniowe obramowanie kominka, ktore wyrastato za
dtuga, waska glowa pana MacAllistera.

Nie sadzitam, ze tak emocjonalnie zareaguje¢ na odczytanie testamentu i bylam tym
faktem ogromnie poruszona.

Przez ostatnie kilka dni czutam sig tak, jakbym przezywatla koszmar.

Po $mierci Geralda stuzba przybrala dom czernia, a cialo mojego meza zostato
wystawione na dwadziescia cztery godziny w glownej sali. Przez caly dzien sasiedzi i dzierzawcy
przesuwali si¢ przed trumna. Wczoraj setki zatobnikow w czerni utworzyly dlugi pogrzebowy
kondukt, ktéry przeszedt od domu do kos$ciota. Giles byl przy moim boku podczas catego
nabozenstwa, a jego mata raczka mocno trzymata moja dton, kiedy pastor odmawial modlitwy

nad trumna. Potem spuszczono ja do krypty, gdzie spoczywato juz szeSciu hrabiéw Weston.



Giles bardzo mi pomdgt. To dla niego staratam si¢ zachowa¢ spoko;j.

Ale dzisiaj go tutaj nie bylo. Nie bylo tez setek obserwujacych mnie oczu, a pan
MacAllister odczytywat testament Geralda. Wciagnetam gleboko powietrze, zwrécitam wzrok na
twarz pana MacAllistera i staratam si¢ skupi¢ uwagg.

Weciaz czytal fragment dotyczacy zarzadu powierniczego.

- ,,Wyznaczony tu opiekun bgdzie miat prawo zarzadza¢ powierzonym mu majatkiem,
sprzeda¢ go w drodze sprzedazy publicznej lub prywatnej, wydzierzawi¢ na ustalonych przez
siebie warunkach lub dysponowaé nim w inny sposdb bez przyzwolenia jakiegokolwiek sadu,
moze tez dokonywac inwestycji i reinwestycji ... ,,

Trudno mi bylo uwierzy¢, ze moéj maty synek jest teraz hrabia Weston.

Atmosfera w pokoju nieznacznie si¢ zmienita. Wyczutam lekkie poruszenie, jak wtedy,
gdy stuchacze skupiaja baczniejsza uwage na moéwcey. To sprawilo, ze zndw przeniostam wzrok
na MacAllistera i zdalam sobie sprawe, ze za chwilg poda imi¢ opiekuna Gilesa.

Pan MacAllister zauwazyl dramatyczne napigcie chwili i na moment zamilkt. Zerknat
znad dlugiego prawniczego dokumentu i zatoczyl wzrokiem podtokrag po twarzach oséb
zgromadzonych przed nim w bibliotece Weston Hall.

Nie bylo nas wiele. Siedzialam w $§rodku, migdzy wujem Adamem i jego zona, Fanny, z
jednej strony a moja matka z drugiej. Za matka usadowit si¢ wuj Geralda, Francis Putnam, a obok
za$ jego kuzyn, Jack Grandville. Reszta rodziny Grandville'éw wrocita do swoich domow zaraz
po pogrzebie.

Pan MacAllister znow spojrzat pa testament Geralda i zaczal czyta¢ wolno i wyraznie:

- ,Niniejszym ustanawiam mojego brata Stephena Anthony'ego Francisa Grandville'a
zarzadca majatku i opiekunem mojego syna, Gilesa Marcusa Edwarda Francisa. Wyznaczam go
takze na wykonawce mojej ostatniej woli ... ,,

MacAllister czytal dalej, ale wigcej nie ustyszeliSmy.

- Stephen! - Okrzyk Jacka catkowicie zagluszyl nosowy, monotonny glos pana
MacAllistera. - Alez to niemozliwe!

Pan MacAllister opuscil dokument i spojrzat na Jacka sponad szkiet okularow.

- Zapewniam pana, panie Grandville, ze hrabia bez watpienia wyznaczyt opiekunem
swojego brata, Stephena. To ja sporzadzitlem jego testament, wigc wiem najlepie;.

Dat si¢ stysze¢ wyrazny, chtodny gltos mamy.



- Stephen jest na Jamajce - oznajmila. - Przebywa tam od pigciu lat. Nie moze odgrywaé
roli opiekuna Gilesa z drugiego konca $§wiata. Bedzie pan musiat wyznaczy¢ kogo$ innego, panie
MacAllister. Nie mam pojecia, co Gerald sobie wyobrazat, kiedy wybierat Stephena.

MacAllister odpowiedziat jej spokojnie, jakby nie zdawal sobie sprawy, ze wrzuca
miedzy nas beczke zapalonego prochu.

- Trzeba bedzie wezwac pana Stephena Grandville'a do powrotu do domu, zeby mogt
wypeti¢ swoje obowiazki. W rzeczy samej, pozwolitem sobie zawiadomi¢ go o tresci ostatniej
woli lorda Westona. - Pozwolite$ sobie na zbyt wiele, MacAllister. - W glosie Jacka zabrzmiala
thumiona wsciektos¢. Jego przystojna twarz poczerwieniala z gniewu.

- Poinformowa¢ Stephena o $mierci brata powinien byt kto$§ z rodziny .. - Chociaz raz
moja matka zgodzila si¢ z Jackiem. Zawsze przywiazywata wielka wage do przestrzegania
odpowiednich form. - To niewlasciwe, zeby takq wiadomos¢ przesytat prawnik.

- Ja rowniez napisatem Stephenowi o $mierci Geralda - wtracit cicho wuj Francis. -
Zapewne oba listy dotra na Jamajke tym samym statkiem.

- A jesli odmoéwi powrotu? - zapytat Jack. - W koncu nadal moga go aresztowaé za ten
wybryk sprzed pigciu lat, prawda?

- Aresztowanie nigdy nie wchodzilo w rachubg - chtodno oznajmit pan MacAllister. -
Wiadzom wystarczylo zapewnienie jego ojca, ze Stephen opusci kraj.

- Nie postawiono mu zadnych zarzutow - zgodzit si¢ wuj Adam.

- Stephen moze w kazdej chwili wréci¢ do Anglii, jesli tylko zechce.

- Annabello, wiedziatas, ze Gerald wyznaczyt Stephena? - zwrocita si¢ do mnie matka.

- Nie, nie wiedziatam. - Spojrzalam na MacAllistera. - Kiedy ten testament zostat
spisany?

- Wkrétce po narodzinach Gilesa, lady Weston - odpart tagodnie.

Zacisngtam usta i staralam sig, zeby na mojej twarzy nie odbito si¢ zadne uczucie.
MacAllister probowal mnie pocieszy¢: - Pan Stephen Grandville zostat prawnym opiekunem pani
syna, ale zapewniam, ze zawsze byto intencja lorda Westona, zeby to pani zajmowata si¢ synem.

Skingtam gltowa.

- Nie rozumiem, dlaczego Gerald nie wyznaczyt Adama - odezwata si¢ moja matka.

Wstatam.

- Ta dyskusja nie ma sensu. Gerald wyznaczyl Stephena. Ale jestem pewna, ze kiedy



sporzadzat testament, sadzit, ze dozyje do dnia petnoletnosci syna. - Glos zdradziecko odmowit
mi postuszenstwa. - Idg na gore - zakonczytam.

- Annabello, pan MacAllister nie skonczyt jeszcze czyta¢ - zauwazyta mama.

Nie odpowiedzialam. Po prostu wysztam.

Psy czekaty na mnie w holu i jak zwykle podazyly tuz za mna, kiedy udatam si¢ na gore,
do pokoi dziecinnych, znajdujacych si¢ na drugim pigtrze. Najpierw zajrzatam do sali lekcyjnej 1
stwierdzitam, Ze jest pusta. Razem z psami ming¢lam pokoj guwernantki i wesztam do pokoju
zabaw. Tam znalaztam swojego syna i jego opiekunke, panng Eugeni¢ Stedham - siedzieli przy
stole nad uktadanka w formie mapy. pozwolitam mu dzisiaj wroci¢ do normalnego rozktadu
zaj¢¢ w nadziei, ze znany tryb zycia po pigciu dniach zaloby pomoze dziecku uporaé si¢ ze
smutkiem.

Kiedy tylko mnie zobaczyl, zerwatl si¢ z miejsca.

- Mamal! - zawotat i rzucit mi si¢ w ramiona. Psy utozyly si¢ na niebieskim dywaniku
przed wygaszonym kominkiem.

Pogtaskatam syna po glowie, cieszac si¢ dotykiem jego mocnego, jedrnego ciatka, ktore
przylgneto do moich nég, 1 jego buzi, wtulajacej si¢ w moj brzuch. Spojrzatam na guwernantke.

- Panno Stedham, po poludniu zabior¢ Gilesa na spacer.

Maty odsunat si¢ ode mnie 1 klasnat w rece.

- Spacer! Wtasnie na to miatem najwigksza ochote! - Zjadtes obiad? - zapytatam.

Skinal glowa. Jego szarozielone oczy btyszczaly z przejgcia na mysl o czekajacym go
spacerze.

- Zjadtem wszystko - odpart. ,Guwernantka wstala z miejsca.

- Rzadko kiedy trzeba namawia¢ go do jedzenia - powiedziata.

US$miechngtam si¢ pierwszy raz tego dnia.

- Niech panna Stedham cieplo cig ubierze - zwrécitam si¢ do syna. - Swieci stonce, ale
nadal jest raczej chtodno.

- Na kiedy mam go przygotowac, lady Weston? - zapytata guwernantka.

- Natychmiast. - Zmierzwitam gtadko uczesane wlosy syna. - Przyjdz do mojej garderoby,
kiedy bedziesz gotowy. Ja tez muszg sig przebrac.

- Dobrze, mamo. - Zwroécit si¢ do panny Stedham. - Chodzmy, Eugenio!

Ruszytam do wyjscia. Psy poderwaty si¢ 1 pobiegly za mnae



Marcowy dzien byt stoneczny, ale wietrzny i chtodny. Giles podskakiwat obok mnie,
zachwycony, ze wreszcie wyszedt na dwor po ranku spedzonym na nauce pisania i liczenia.
WyszliSmy z domu potudniowymi drzwiami. Psy biegly przed nami, szalenczo podskakujac,
zawracaly i znéw nas wyprzedzaly. Sciezka wiodta nas przez uporzadkowana czesé ogrodu,
gdzie rosly niebieskie i r6zowe hiacynty, a na kilku wczesnie zakwitajacych drzewach wida¢
byto paczki.

Waski strumien znaczyt granice tej czgsci ogrodu. OparliSmy si¢ o por¢cz drewnianego
mostka 1 podziwialiSmy dzikie aksamitki, fiotki i rzezuche takowa, ktore zdobily brzegi
strumyka. Poszli§my dalej, miedzy dwoma ogrodzonymi paddockami, gdzie na $wiezo
zazielenionej trawie pasty si¢ niektore z moich folblutow. PrzystangliSmy, zeby przywitac sig z
konmi 1 poklepac je po szyjach, a potem ruszyliSmy dalej na zalesione zbocze, ktore byto naszym
celem.

W lesie rowniez wida¢ bylo wiosng. Ptaki $piewaty, dostrzegtam tez zonkile, barwinki,
pierwiosnki 1 niebieskie przetaczniki, ktorych barwg tak uwielbiam. Zakwitly juz bazie na
wierzbie, wigc zerwatam kilka gatazek dla panny Stedhilm.

Podobnie jak syn, cieszytam sig, ze wyszliSmy z domu. Spedzitam ciagnacy si¢ bez konca
tydzien przy tozu chorego Geralda, trzymajac' go za r¢ke i bezsilnie stuchajac jego oddechu,
ktory przychodzit mu z coraz wigksza trudnoscia. Potem odbyt si¢ pogrzeb.

Weciagneglam rzeskie, chtodne powietrze w zdrowe ptuca i poczutam, ze w moim ciele
tetni zycie. Spojrzatam na intensywnie niebieskie niebo, po ktoérym jak Zaglowki przemykaty
biate obtoki, i pomyslatam o tym, ze Stephen wraca do domu.

- Mamo, gdzie jest teraz tata? - zapytat Giles.

Spojrzalam na syna. Policzki mial zar6zowione, spodnie na kolanach ubrudzone.
Usiadlam na zwalonym pniu drzewa, nie zwazajac na to, ze kraj spddnicy nurza si¢ w btocie.

- Tata jest w niebie, kochanie - odpartam cicho.

- Ale przeciez wczoraj zaniesliSmy go do krypty w kosciele. Jak moze by¢ w niebie, kiedy
jest w kosciele?

- Dusza taty jest w niebie - wyjasnitam: - Kiedy umieramy, dusza opuszcza nasze ciato i
wraca do Boga. Tata juz nie potrzebuje ciata, dlatego zostawit je w kosciele.

Giles zmarszczyt czoto.

- Nie chciatem, zeby tata umart.



Przyciagngtam go do siebie. Zawsze lubit si¢ do mnie przytula¢ i teraz tez ukryt twarz na
mojej piersi.

- Wcale mi si¢ nie podoba, ze lezy w kosciele.

Lzy zakluly mnie pod powiekami, wigc zacisngtam je mocno, Zeby stone krople nie
wyptynety na policzki.

- Mnie tez si¢ to nie podoba, ale tata powaznie zachorowat. Nic nie moglismy zrobi¢,
zeby zostal z nami.

- Ty nie umrzesz, prawda? - Jego gtos ttumity faldy mojego ubrania.

- Nie, kochanie, nie umrg. - Udalo mi si¢ wypowiedzie¢ te stowa wyraznie i
zdecydowanie.

Uniost twarz z mojej piersi i1 spojrzal na mnie.

- Nigdy?

Na policzkach miat zdrowy rumieniec, ale w jego jasnych, szarozielonych oczach
dojrzatam niepoko;j.

- Wszyscy kiedy$ umrzemy, Giles, ale ja to zrobi¢ w bardzo dalekiej przysztosci. - Wciaz
widziatam niepokd] w jego spojrzeniu; wigc dodatam: - Nie wcze$niej, niz doro$niesz i sam
bedziesz miat dzieci.

Nie miescito mu si¢ w glowie, ze kiedykolwiek bedzie dorostym megzczyzna, ojcem
rodziny, wigc uspokoit si¢ 1 jego oczy znow patrzyly spokojnie. Chciat si¢ odsunaé, ale
potozytam mu rgce na ramionach i odwrdcitam go twarza do siebie.

- Tata zostawit testament. Pan MacAllister odczytal go nam dzisiaj rano.

To go zaciekawilo.

- Co to jest testament?

- To ... to lista spraw, ktére tata polecit zatatwi¢ po swojej $mierci. Zyczy sobie miedzy
innymi, zeby jego brat, a twdj wuj, Stephen, wrocit do domu i w twoim imieniu opiekowat si¢
Weston.

- Wuj Stephen? - zdziwit si¢ Giles. - Nie znam wuja Stephena. Mieszka gdzie$ daleko.

- Od pigceiu lat przebywa na Jamajce, wigc nigdy go nie poznates, ale tata nakazal mu
wroci¢ do domu i zajaé si¢ Weston do czasu, kiedy bedziesz wystarczajaco duzy, zeby robi¢ to
samodzielnie. Teraz ty jeste$ hrabia, kochanie. Wiem, Ze trudno to zrozumie¢, ale zajates miejsce

taty.



Giles powaznie spojrzal mi w oczy.

- Wiem. Eugenia powiedziata, ze jestem teraz lordem Weston.

- Tak, jeste$ lordem Weston - zgodzitam sig. - Jednak wuj Stephen dopilnuje prowadzenia
Weston Hall i farm, dopoki nie skonczysz dwudziestu jeden lat. Ludzie beda si¢ do ciebie
zwracali ,,milordzie”, ale jeszcze przez wiele lat nie bedziesz musiat ponosi¢ odpowiedzialnosci
za posiadlos¢.

Giles zmarszczyt brwi. .

- Ale przeciez wuj Adam zajmuje si¢ Weston Hall i farmami. Skingtam glowa.

- Wydaje mi sig, ze nadal bedzie to robit.

- W takim razie, po co nam wuj Stephen? - zapytal moj syn.

- Tata wyznaczyt go na twojego opiekuna.

Giles, tak czuly na moje nastroje jak kamerton na dzwigki, spojrzat na mnie uwaznie.

- Nie lubisz wuja Stephena, mamo? Roze$§mialam si¢ i wstatam. Usciskatam syna.

- Oczywiscie, ze lubig. Ty tez go polubisz. Jest bardzo mily. RuszyliSmy z powrotem do
domu.

- Lubi sig¢ bawi¢? - zapytat z ciekawoscia Giles.

Gleboko wciagnetam powietrze. Czutam, ze zbliza si¢ bol glowy.

- Tak, lubi sig bawi¢. - Katem oka zauwazytam jakis$ ruch.

- Spojrz, Giles - zawotatam z entuzjazmem. - To chyba zajaczek.

- Gdzie? Gdzie? - dopytywat sig. Tak jak miatam nadziejg, gtadko udato mi si¢ odwrdcié
jego uwage od tematu wuja Stephena.

Kiedy jakie$ czterdziesci minut pdzniej wesztam do swojej garderoby, zastalam tam
mame. Garderoba, polaczona z sypialnia, ktéra kiedy$ dzielitam z Geraldem, byla moim
sanktuarium, ale nie udalo mi si¢ wyttumaczy¢ tego mojej mamie. Oczywiscie, pokdj ten nalezat
do niej przez te wszystkie lata, kiedy byla zona ojca Geralda i chyba nadal jej si¢ wydawalo, ze
jest jej wlasnoscia.

Siedziata teraz przed kominkiem w obitym perkalem fotelu i popijata herbate.

- Nie mogg zrozumie¢, dlaczego wszystko tu zmienila§ - powiedziata, jak za kazdym
razem, kiedy si¢ tu zjawiala. - Kiedy ja tu mieszkalam, to wnetrze wygladato bardzo elegancko.
Teraz jest takie pospolite. - Jej doskonale prosty nos zmarszczyt sig, jakby dotarta do niego jakas

nieprzyjemna won. - Kwiecisty perkal! - prychneta z obrzydzeniem.



Kiedy ten pokoéj nalezat do mamy, meble byly obite kremowym jedwabiem.
Rzeczywiscie, wygladato to bardzo elegancko, ale zawsze si¢ balam, ze siadajac zniszczg obicia
a psy stale brudzity btotem jedwabne draperie. Wolatam perkal.

Zielone oczy mamy spoczg¢ty na mnie.

- Doprawdy, Annabello ! - W jej glosie stycha¢ bylo coraz glgbsze obrzydzenie. - Jak
mozesz si¢ pokazywac¢ w tak okropnych strojach?

- Zabratam Gilesa na spacer - odpartam. Usiadtam na sofie, naprzeciw fotela mamy,
wyciagngtam nogi 1 spojrzalam na swoje zablocone buty. - Oboje potrzebowaliSmy $wiezego
powietrza. PrzezyliSmy trudne chwile.

Z szacunku dla mojej zaloby mama powstrzymala si¢ od komentarza na temat blota,
niedbalej postawy oraz pséw, ktore utozyty si¢ na plamie stonca pod oknem.

- Biedny Gerald - stwierdzita. - Jak to si¢ stato, ze mtody, silny mezczyzna zapadt na
zapalenie pluc tak powazne, ze az $§miertelne?

W jej ustach zabrzmiato to tak, jakby Gerald byt sam winien wtasnej $mierci.

- Nie wiem, mamo - odpartam znuzonym glosem. Bol glowy umiejscowit si¢ teraz na
state migdzy oczami. - Lekarz mowil, Ze takie przypadki si¢ zdarzaja.

- A nie powinny.

Nie znalaztam odpowiedzi.

Przetkneta kolejny tyk herbaty. Cisza przedtuzata sig. Spojrzatam na matk¢ 1 po raz
pierwszy zauwazylam kilka srebrnych pasm w jej pigknych, jasnoztotych wtosach.

- Nie rozumiem, dlaczego Gerald wyznaczyt Stephena na opiekuna Gilesa - odezwata sig.

Znowu wbitam wzrok w buty 1 odpartam starannie kontrolowanym, niedbalym tonem.

- Stephen to jego jedyny brat. Wydaje mi si¢ to naturalne.

- Bzdura. Gerald i Stephen nigdy nie byli sobie bliscy.

Wzruszytam ramionami i powiedziatam co$ o wigzach krwi. Mama w koncu przeszta do
sedna.

- Czy ty masz co$ wspolnego z ta decyzja Geralda? Unioslam oczy i napotkalam jej
wzrok.

- Nie, mamo. Nie mam.

Po chwili spojrzata w bok.

- Gerald chyba oszalal. Co Stephen wie o prowadzeniu takiej posiadtosci jak Weston?



- Przez pig¢ lat zarzadzatl plantacja trzciny cukrowej na Jamajce - zauwazytam. - Nie jest
pozbawiony do§wiadczenia.

Matka spojrzata na mnie z politowaniem.

- Ojciec wyslal go tam, poniewaz plantacja byta w tak ztej kondycji finansowej, Ze nawet
Stephen nie mogt jej bardziej zaszkodzic.

-'Wiem od Geralda, ze Stephen $wietnie si¢ spisal. W kazdym razie plantacja nie
zbankrutowata, jak cale mndstwo innych w tamtych okolicach. - Styszac wlasne stowa
skrzywitam sig¢ tak mocno jak Giles. Dlaczego bronitam Stephena? - Jakkolwiek jest - ciagngtam
chlodno - jestem pewna, ze Stephen poprosi wuja Adama, zeby nadal zajmowat si¢ Weston, jak
to robit do tej pory.

- Mam taka nadziej¢. Stephen zawsze byl taki niestaty . Nie potrafil nawet wytrwaé w
szkole. Ciagle wdawat si¢ w jakie$ awantury.

Otworzylam usta, ale zaraz je zamkng¢lam., Nie wpadng w t¢ putapke i nie bedg bronita
Stephena przed moja matka.

- Jesli on rzeczywiscie wréci do kraju - ciagneta - to nie bedzie mogt mieszka¢ z toba pod
jednym dachem. - Patrzytam na nia oniemiata ze zdziwienia.

- Nie udawaj niewiniatka - warkngta. - Nie mozecie mieszka¢ w jednym domu bez
przyzwoitki.

Moje zaskoczenie przerodzito si¢ w odrazee

- Mamo, Gerald jeszcze nie ostygt w grobie!

Matka uniosta brodg. Jest niewiary godnie pigkna kobieta, ale cale jej pigkno ogranicza
si¢ do powierzchownosci. Nigdy jej nie lubitam.

- Chodzi mi tylko o twoja reputacje - odrzekta.

Chyba jeszcze nigdy tak mnie nie rozzto$cita. Wstatam.

- Proszg cig, wyjdz - powiedzialam.

Zobaczyta moja ming 1 rozwaznie doszta do wniosku, ze pora na odwrot. Doszta do drzwi
1 tam zatrzymata si¢ na moment. Spojrzala na mnie, wyraznie nie chcac rezygnowac z ostatniego
stowa.

- Powinnas$ by¢ w czerni - wytkng¢la mi.

Zdecydowanie zamkneta za soba drzwi, zostawiajac mnie sama z bolem glowy.



Zwykle o tej porze, w marcu, konczytabym wtasnie sezon towiecki i przygotowywatabym
si¢ do wyjazdu do Londynu, ale Gerald nie zyl i nic nie byto normalne. Znatam juz to bolesne
uczucie pustki i zagubienia, wigc duzo czasu spe¢dzatam z Gilesem. Powtarzatam sobie, ze syn
mnie potrzebuje, ale tak naprawdg to ja go potrzebowatam.

Mite uczucie normalnosci wrocito do mnie wraz z wizyta pana Matthew Stanhope'a,
szanowanego ziemianina 1 prezesa klubu mysliwskiego Sussex, ktory odwiedzil mnie
dwudziestego dziewiatego marca, dwa dni po oficjalnym zamknigciu sezonu lowieckiego.
Spotkali$my si¢ w niewielkim pokoju za schodami, zamienionym kilka lat temu na moje biuro.
Zaproponowatam mu co$ do picia. Poprosit o biate wino, ja wybratam herbatg.

- Kilka dni temu zniszczono ogrod Fentondw - oznajmit, sadowiac si¢ w starym, obitym
aksamitem fotelu i jednym haustem wypit pot kieliszka wina. - Jaki§ przeklety ghupiec, kuzyn
Watsonow, pozwolit, zeby kon go ponidst.

Dbanie o dobre stosunki z okolicznymi farmerami nalezato do moich obowiazkow.

- O, moj Boze - westchnetam. Fenton byt jednym z naszych dzierzawcow 1 wiedziatam,
jaki jest dumny ze swojego ogrodu. - Czy kto$ juz mu powiedzial, Zze klub naprawi szkody?

- Sam si¢ z nim spotkatem - poinformowat mnie pan Matthew.

- To go jednak nie uspokoilo. Jego zona zapytata mnie, co by byto, gdyby w ogrodzie
bawilo si¢ dziecko. Twierdzi, ze zostatoby stratowane.

Niestety, pani Fenton miata racj¢. Zirytowana odstawitam filizanke.

- Jak, u diabta, temu cztowiekowi udato si¢ wjecha¢ do ogrodu Fentonow? Polowanie
odbywato si¢ co najmniej trzy pola dale;j!

- Owszem, Annabello, owszem. Ale ten przeklety ghupiec dosiadatl pozyczonego konia,
bardzo narowistego folbluta. Nie potrafit go utrzymac¢. Kon ponidst go prosto do tego ogrodu.

Byt rownie oburzony jak ja. Pan Matthew ma ascetyczna twarz Sredniowiecznego
uczonego, ale to typowy ziemianin i mito$nik koni, a w dodatku najlepszy towczy, jakiego mozna
sobie wymarzy¢. Zna mnie, odkad skonczytam osiem lat.

- Nie przystuzy si¢ to klubowi, jesli okoliczni farmerzy poczuja, ze nie sa bezpieczni
nawet we wlasnym ogrodzie.

- Wiem, wiem. - M9j gos$¢ dopil wino, nalal sobie nastgpny kieliszek 1 przeszedt do



gléwnego punktu swojej wizyty. - Moglaby$ odwiedzi¢ Fentondéw i wyttumaczy¢ im, ze to byt
wypadek, ktory nigdy si¢ nie powtorzy? - Chrzaknat. - Ta prosba przychodzi mi z trudem w tak
niefortunnym momencie. Wiem, ze jestes w zatobie. - Jego szczupla, surowa twarz przybrata
odpowiednio powazny wyraz. - Jednak Fentonowie to wasi dzierzawcy, a je$li pani Fenton
podburzy inne zony farmerow ...

-To klub Sussex bedzie mial ktopoty - dokonczylam. Spogladalismy na siebie w
milczeniu.

Klub mysliwski byl nasza wsp6lna pasja. Jak juz wczesniej wspomniatam, przewodzit mu
pan Matthew i nasza sfor¢ bardzo kosztownych psow mysliwskich trzymat u siebie, w Stanhope
Manor. Koszt utrzymania takiej sfory jest olbrzymi, wigc trudno bylo oczekiwaé, ze bedzie
ponosit wszystkie koszty. Dlatego wiasnie nasz klub, jak wiele innych, utrzymywat si¢ ze
sktadek cztonkowskich.

Zeby naleze¢ do klubu, trzeba byto co roku wplaca¢ pewna sume pieniedzy. Czlonkowie
mogli wprowadza¢ gosci, ale ci, oczywiscie, rowniez musieli ptaci¢. PotrzebowaliSmy pienigdzy
na urzadzanie polowan, ale zeztosciliSmy sig, kiedy wprowadzano do klubu jezdzcow, ktérzy nie
potrafili zapanowaé nad swoimi wierzchowcami. W listopadzie, na poczatku sezonu, zdarzyt si¢
inny wypadek tego rodzaju: kon goscia kopnal psa. Myslatam, ze pan Matthew dostanie na
miejscu apopleks;ji.

- Oczywiscie, porozmawiam z Fentonami - odparfam.

- Dzigkujg, moja droga. Zapewniam cig, ze bardzo ostro rozmoéwilem si¢ z Watsonem.
Powiedziatlem mu, Ze jesli jeszcze raz dopusci do podobnego wybryku, nie begdzie zapraszany na
nasze polowania.

Skingtam glowa z aprobata.

Zapadla cisza. Stonce akurat w tej chwili wyszlo zza cigzkiej zaslony szarych chmur,
ktora caty ranek zasnuwata niebo, i pokoj si¢ rozjasnit, jakby nagle zapalono wszystkie lampy.
Biuro zawsze nalezalo wylacznie do mnie 1 zwykle codziennie spedzatam troch¢ czasu pracujac
za wielkim biurkiem, stanowiacym gtowny mebel w tym pomieszczeniu. To tutaj ksiggowatam
wydatki domowe i klubowe.

Uniostam wzrok, jak to czgsto robitam, na wiszacy na przeciwleglej $cianie olejny obraz
George'a Stubbsa. Przedstawial konie pelnej krwi angielskiej na Newmarket Heath. Gerald

podarowat mi go na dwudzieste pierwsze urodziny i bardzo go lubitam. Poczutam, ze oczy



zaczynaja mnie piec.

- Jak sobie radzisz, Annabello? - zapytat pan Matthew. - Jak to znosi Giles?

Spréobowatam si¢ usmiechnac.

- Wszyscy trzymamy si¢ tak dobrze, jak to w tych okoliczno$ciach mozliwe. To byt
wielki wstrzas. Jeszcze chyba w pelni do mnie nie dotarto, ze Gerald odszedt.

Potrzasnat gtowa.

- Taki mtody cztowiek, tak peten zycia. Ile miat lat? Dwadziescia dziewigc?

- Dwadziesécia osiem - odpartam.

- Ile razy polowat dniem i noca, przemakat do suchej nitki i nigdy z tego powodu nawet
nie miat kataru? - zastanawial si¢ pan Matthew. - Jak to mozliwe, ze nabawit si¢ zapalenia pluc w
Londynie?

Ze zmgczeniem przetartam oczy.

- Nie wiem. To sig po prostu stato.

- Przepraszam, moja droga. Wybacz, ze stary gaduta zamgcza cig takimi pytaniami. Wiesz
jednak, ze jesli bedziesz. ode mnie czegokolwiek potrzebowaé - czegokolwiek - wystarczy tylko
poprosic.

Us$miechngtam sig do niego szczerze.

- Wiem 1 jestem za to wdzigczna. W takich okolicznosciach przyjaciele sa niezbgdni.

Spojrzal na mnie z zastanowieniem.

- Czy ksigzna nadal tu jest? - zapytat.

Miat na mysli ksigzng Saye, czyli moja matkg. Dwa lata po $mierci szdstego hrabiego
Weston, ojca Geralda, mama ztowita ksigcia Saye na swojego meza numer trzy. Uwielbiala,
kiedy zwracano si¢ do niej ,,wasza mitos$¢”.

- Wyjezdza dzisiaj po potudniu. - Dobrze.

Us$miechngli$my si¢ do siebie z pelnym zrozumieniem.

- Styszatem od Adama, ze zgodnie z testamentem twojego mgza, opiekunem Gilesa zostat
Stephen - zmienit temat pan Matthew.

- Tak.

Skinat gtowa z aprobata. Kiedy$ Stephen uchronit jedna z jego pokazowych suk przed
rogami jelenia, wigc dla pana Matthew brat mojego me¢za na zawsze miat pozosta¢ bohaterem.

- Dobrze pomyslane - stwierdzit. - Adam to doskonaty strzelec, ale trochg za stary, zeby



si¢ opickowa¢ matym chiopcem, takim jak Giles. - Przeczesal dtonia siwiejace czarne wiosy 1
zapewnit mnie: - Wiesz, zawsze wierzytem, ze za ta historia z przylapaniem Stephena na
przemycie krylo si¢ co$ wigce;.

- By¢ moze - odparlam obojgtnie. - To wszystko zdarzylo si¢ pig¢ lat temu 1 sadzg, ze
teraz dla nikogo nie ma juz zadnego znaczenia.

- Pewnie nie.

Postanowitam zakonczy¢ ten temat.

- Czy to prawda, ze Durham sprzedaje swoje psy? - zapytatam.

Pan Matthew zareagowal z ozywieniem.

- Juz je sprzedat. - Zrobit dramatyczna przerwe 1 dodat: - Za dwa tysiace gwinei.

- Co takiego?

Powaznie skinat glowa, nalat sobie kolejny kieliszek wina i usadowit si¢ wygodniej, zeby
mi o tym opowiedziec¢.

Nastepnego ranka wybratam si¢ z wizyta do Fentonéw. Ich farma lezata w poblizu wsi
Weston, wigc pojechatam do drogi jedna z szerokich, trawiastych alei do konnej jazdy,
przecinajacych Weston Park. Przed §witem spadl deszcz i otaczajacy mnie las ociekal woda.
Powietrze miato §wiezy, czysty zapach, wygigta w tuk, wypielggnowana szyja mojej kasztanki
potyskiwata, a sprezysty chdd swiadczyt o jej energii 1 dobrej kondycji. W taki poranek cztowiek
cieszy sig, ze zyje. Po prostu nie moglam znie$¢ wigcej wspomnien o Geraldzie, wigc lekko
tracitam Nimfg pigtami i pogalopowatam do wiejskiej drogi.

Farma Fentonow wygladata dostatnio. Staly tu dwie obszerne stodoty, wozownia,
spichlerz i1 chlew. Gospodarstwo prezentowatoby sig jeszcze lepiej, gdyby przylegajacy do domu
niewielki kwadratowy ogrédek, peten krzewoéw bukszpanu, nie sprawiat wrazenia ofiary jakiego$
szalonego ogrodnika. Obejrzatam go z grzbietu Nimfy, wyobrazajac sobie, co tu si¢ zdarzylo:
kon wpadt z jednej strony, z impetem przegalopowat przez maly trawnik i wypadl z drugiej
strony, tratujac krzewy.

Na mys$l o dziecku bawiacym si¢ w tej ogrodzonej przestrzeni i o morderczych,
podkutych Zelazem kopytach, krew zastygta mi w zylach.

- Milady! - Pani Fenton stala w drzwiach domu, wycierajac rece w fartuch. Usmiechngtam
si¢ do niej, zeskoczytam z siodla, przywiazalam Nimf¢ do bramy 1 wesztam do srodka.

Susan Fenton, corka jednego z dzierzawcoéHw i zona innego, byla ode mnie kilka lat



starsza. Zaprosita mnie do kuchni i zaczeta parzy¢ herbate, a jej wyrazy smutku z powodu
smierci Geralda niewatpliwie brzmiaty szczerze. Podzigkowatam jej 1 przeszty$my z herbata do
matego, chtodnego saloniku, ktorego uzywano tylko dla gosci. Susan postawita dzbanek na
rozktadanym stoliku 1 wskazata mi debowe krzesto, ktérego twardo$¢ tagodzita wyszywana,
niebiesko - biata poduszka.

Starannie utozylam fatdy mojej obszernej szarej spddnicy do konnej jazdy.

- Przyjechatam, zeby przeprosi¢ za zniszczenie ogrodka - wyjasnitam.

Jej tadna twarz, o cerze niczym ptatek kwiatu jabtoni, przybrala surowy wyraz.

- Wiem, ze wynagrodzi mi pani stratg, wigc nie to mnie martwi.

Moj Robby czgsto sam si¢ tam bawi. Przeciez to bezpieczne, ogrodzone miejsce. - Upita
tyk herbaty. - Przynajmniej tak mi si¢ wydawato.

- Obejrzatam je z drogi. Kon przegalopowal przez caty ogrodek?

- Tak. Z przerazenia malo nie stangto mi serce. Doskonale ja rozumiatam.

- Susan, to nie byt zaden z cztonkow klubu - zapewnitam ja.

- Zrobit to jaki$ ghupiec, zaproszony gos¢, ktory nie potrafit zapanowac nad koniem.

- Nie ma dla mnie znaczenia, kto to byt - odparta stanowczo.

- Wiem, ze to ziemia Grandville'é6w, ale Fentonowie ja dzierzawia i wigcej sobie nie
zycze, zeby jakiekolwiek polowanie zblizylo si¢ do mojego domu.

Stojacy zegar zaczat wydzwania¢ godzing, wigc zaczekatam, az umilknie 1 dopiero wtedy
si¢ odezwatam:

- W mysl zasad, polujacym w ogole nie wolno zbliza¢ si¢ do domow. Pan Matthew
twierdzi, ze reszta grupy znajdowala si¢ o pot kilometra stad.

- Niewielka to bytaby pociecha dla pograzonych w zatobie rodzicéw, ze kon nie powinien
byt si¢ zblizy¢ do ich domu - szybko odcigta Susano - Mys$liwy jednak wpadt do mojego ogrodu 1
mogl zabi¢ dziecko.

Moze powinnam tu wyjasni¢, ze Susan 1 mnie lacza inne stosunki, niz si¢ to zwykle
zdarza miedzy wtascicielka majatku a zona jednego z dzierzawcow. Susan zna mnie od czaséw,
kiedy przybytam do Weston Hall jako samotne 1 nieszczg$liwe dziecko. Zabierata mnie na jagody
i uczyla mnie, jak si¢ uprawia ogrod warzywny. To ona pierwsza powiedziata mi o comiesigczne;j
kobiecej przypadtosci.

- Oczywiscie, masz racj¢ - odrzektam z rezygnacja. Od kuchni uniést si¢ smakowity



zapach pieczonego chleba i z przyjemnoscia pociagnetam nosem. - Czy ten chleb nie jest juz
czasem gotowy?

Susan wiedziata, jak uwielbiam jej wypieki.

- Bedzie gotowy za kilka minut, milady, wigc jesli moze pani zaczekac ....

- Na twoj chleb moglabym czeka¢ cata wiecznosé. - Wygladata na zadowolona, zatem
niechetnie wrécitam do sprawy, ktora mnie tu przywiodta. - Stali cztonkowie naszego klubu
nigdy nie sprawiali ci klopotow, prawda?

Susan z namystem zmarszczyta brew, spogladajac na rzad cynowych talerzy, ustawionych
dekoracyjnie w dgbowym kredensie. - Nie - przyznata w koncu.

- A gdybym polecila, zeby w przyszlosci w polowaniach brali udzial wylacznie
cztonkowie klubu? - Spojrzata na mnie niepewnie. - Przeciez znasz wszystkich - przekonywatam.
- Nie ma wsrdd nich nikogo, kto ztamatby zasady 1 zblizyl si¢ do domostw.

Klub Sussex byt wyjatkowo demokratyczny i Susan rzeczywiscie znala wszystkich jego
cztonkow. Polowato z nami kilku najzamozniej szych dzierzawcow, jak rowniez wilasciciel
miejscowej karczmy. Dezaprobaty tego ostatniego, Harry'ego Blackstone'a, Susan obawiala sig
najbardziej. Gdyby Susan Fenton zepsuta Harry'emu przyjemnos$¢ polowania, jej maz Bob stalby
si¢ niemile widzianym go$ciem przy szynkwasie w karczmie. A to by mu sig nie spodobato.

- Cztonkowie klubu odnosiliby si¢ do was z niechgcia, gdybysScie zabronili im przejezdzaé
przez swoje pola - bezlito$nie wykorzystywatam ten argument.

Spojrzata na mnie, jakby mowita: punkt dla ciebie. USmiechngtam si¢ niewinnie.

- Czy reszta cztonkow zgodzi sig, zeby nie wolno bylo wprowadzaé gosci? - zapytata.

- Nie uciesza si¢ - odpartam szczerze. - To bedzie zapewne oznaczato podniesienie
sktadek. Jednak uwazam, ze twoje zastrzezenia sa bardzo stuszne. Albo bedziemy polowaé
wylacznie na wzgorzach Downs, albo staranniej dobiera¢ mys$liwych. Twoj Robby rzeczywiscie
mogl zostaé powaznie ranny, gdyby wtedy bawil si¢ w ogrodzie.

Przy drugiej filizance 1 kromce upieczonego przez Susan chleba obiecalam przystac ludzi
z Weston Hall, zeby zastapili stratowane krzewy nowymi. Skonczytam pi¢ herbate i
przygotowywatam si¢ do odjazdu, kiedy Susan powiedziata:

- Czy pani wie, milady, ze Jem Washburn wrécit? Opadlam z powrotem na krzesto.

- Nie, nie wiedziatam, ze Jem wrocit - odpartam zaskoczona. Jeden z kotoéw Susan,

widzac, ze moje kolana nie sa zajete, wskoczyl na nie 1 wygodnie si¢ utozyt. Zaczetam glaskac



jego szare, migkkie futerko.

- Washburn umiera, ale Jem chyba nie wrocit po to, zeby pozegnaé starego ojczulka -
ironicznie stwierdzita Susana.

- Stary Washburn to fajdak - odrzeklam. - Wszyscy wiedzieli, Ze czgsto bit Jema, ale nikt
nic nie zrobil, zeby go powstrzymac. - Pan Stephen probowat.

Moja dlon zamarta w pét ruchu, a kot spojrzat na mnie z przygana i miauknal cicho,
niezadowolony . Znéw zaczglam go glaskac.

- Bob twierdzi, ze Jem wroécil, zeby przeja¢ dzierzaweg ojca - ciagneta Susan - Boi si¢
tylko, ze pan Grandville mu jej nie przedtuzy. Jem w mtodosci trochg rozrabial, ale styszalam, ze
z wiekiem si¢ ustatkowal.

Podrapatam kota po szyi i mruczenie stato si¢ gltosniejsze.

- To nie pan Grandville podejmie decyzj¢ o tym, kto dostanie farm¢ Washburnéw -
wyjasnitam.

Ladna twarz Susan ozywita sig.

- A wigc to prawda? Pan Stephen rzeczywiscie wraca do domu?

- Lord Weston wyznaczyt go na opiekuna Gilesa. W tych okoliczno$ciach nie ma zadnego
powodu, zeby pozostat na Jamajce. - Wszyscy bardzo si¢ uciesza z powrotu pana Stephena -
oznajmita Susan.

Kiedy siedziatam w domu Susan, stonce rozproszylo reszt¢ chmur. Napoitam Nimfg,
zacie$nitam jej popreg 1 wsiadlam. Jednak zamiast wroci¢ do domu wiejska droga, skierowatam
klacz na wydeptana przez konie $ciezke, wiodaca ze wsi na wzgoérza Downs. Nimfa postawita
czujnie uszy, kiedy spostrzegta gdzie jedziemy, i1 ruszyla sprezystym krokiem.

Kiedy zblizylySmy si¢ do wyniostosci terenu, rysujacych si¢ na pdéinocnym horyzoncie,
pozwolitam jej przejs¢ w krotki galop 1 juz po chwili dojezdzatySmy do wzgdrz. Kiedy
zaczglySmy si¢ wspina¢, poczulam, jak migénie klaczy si¢ napinaja. Siedzialam w siodle po
damsku, jak zwykle, z wyjatkiem polowan, i staralam si¢ przenies¢ cigzar ciata naprzod, zeby nie
utrudnia¢ Nimfie wspinaczki.

Dotarly$my na ptaski wierzchotek tancucha wzniesien i zwrécity$my si¢ ku podwojnemu
szpalerowi krzakow jalowca, ktory tworzyt rodzaj naturalnej alei, szerokiej na jakie$ czterdziesci
pie¢ metréw, biegnacej wzdhuz szczytu.

Nimfa postawita uszy, tak ze niemal si¢ stykaly. Wiedziala, co za chwilg nastapi, 1 kiedy



tylko przesungtam dtonie do przodu, przys$pieszyla do pelnego galopu. Wiatr $wistal mi w
uszach. Ponaglitam Nimfg do szybszego biegu. Wyciagnela krok jak prawdziwy kon petnej krwi
angielskiej, jedno z najszybszych stworzen na ziemi, a ja pochylitam si¢ nisko nad jej szyja.
Ziemia pod nami uciekata w tyl, krew tgtnita mi mocno w Zylach i nie chciatam, Zeby to si¢
kiedykolwiek skonczyto.

Z najwigksza szybkoscia pedzilySmy niemal kilometr, a potem zaczgtySmy zwalnial.
Wkrotce Nimfa przeszta w swobodny klus, a kiedy dotarty$my do punktu, skad odchodzita droga
do domu, Nimfa zwolnita do stgpa.

Niebo przybrato kobaltowa barwe i tylko kilka bialych obtokow z wielka gracja sungto
wysoko po' niezmierzonym obszarze bigkitu. Zatrzymatam klacz 1 razem spojrzalySmy na mata,
stoneczna doling, ktora byta naszym domem.

Weston Hall i otaczajacy go park zajmowaly niemal cala wschodnia czg$¢ doliny.
Wyraznie widziatam wielki kamienny dom, stajnie, pastwiska dla koni i jezioro. Dostrzegtam
nawet pawilon wedkarski na jego brzegu 1 lodownig.

Wioska Weston lezata na zachdd od parku. Z mojego miejsca na wzgorzu wygladata jak
garstka drzew 1 domow wsrod rozlegtych pol. Koscidt stal na skraju wsi, a jego wieza $miato
wznosila si¢ ku biekitnemu niebu.

Na péinoc od wsi, przytulony do podnéza wzgdrz Downs, stat drugi co do waznosci dom
w okolicy: Stanhope Manor, posiadtos¢ pana Matthew. Widzialam otaczajacy go park, ale sam
dom kryt si¢ przed moim wzrokiem.

Reszte doliny zajmowaly zyzne pola, ktérych wigkszo$¢ nalezata do hrabiego Weston i
zostala oddana w dzierzawge Moj wzrok nie siggal poza potudniowy kraniec doliny, ale
wiedzialam, ze za wznoszacym si¢ tam stromym, zalesionym zboczem teren opadat 1 w
odlegtosci kilku kilometrow dochodzit do kanatu La Manche i portowego miasteczka West
Haven. Wlasénie to wzniesienie chronito doling przed wiatrami od kanatu i sprawialo, ze jej
klimat byl jednym z najtagodniejszych w catej Anglii.

Po kilku minutach ponaglitam Nimfg¢ 1 zjechatysmy w dot, do Sciezki prowadzacej do

Weston Park.



Kiedy dotartam do domu, Hodges, nasz kamerdyner, powitat mnie w drzwiach i1 oznajmit,
ze przyjechat z wizyta kuzyn Geralda, Jack Grandville. Hodges wprowadzit go do biblioteki.

- Przyjechat z kufrem, milady, ale jeszcze nie zaniostem jego bagazu na goérg. - Hodges
mial wielki ptasi nos, ktory fascynowat mnie od dziecinstwa. Byl doskonatym wskaZznikiem
nastroju wilasciciela, a w tej chwili trzast si¢ z oburzenia.

Jak tylko siggne pamigcia, Jack odwiedzat Weston. Jako jedyny syn brata ojca Geralda
zajmowat trzecie miejsce, po Gilesie 1 Stephenie, w kolejce do tytutu. Jako potomek mtodszego
syna hrabiego chronicznie cierpial na brak pienigdzy i dawno juz uczynit zwyczaj ze swoich
wizyt w Weston. Przyjezdzat tu, kiedy musiat przez jaki§ czas oszczedza¢ na utrzymaniu. Nie
rozumiatam, dlaczego Hodgesa nagle zaczgto to tak oburzacd.

- Nie zaniostes jego kufra na gorg? - zapytatam, zdejmujac rekawiczki.

- To kawaler i nie powinien przebywaé¢ pod tym samym dachem, kiedy panienka jest
sama, panno Annabello - odparl kamerdyner. Byt do tego stopnia wzburzony, ze zwrécit si¢ do
mnie tak jak wtedy, kiedy bytam dzieckiem.

- Nonsens - odpartam. - Pan Jack to rodzina. Ptasi nos wrecz zadygotat z gniewu.

- Tak nie wypada, pann ... milady. Jesli tutaj zostanie, ludzie zaczna gadac.

Kiedy tak patrzylam na nos Hodgesa, przyszto mi na mysl, ze wcale bym nie chciata,
zeby Jack platal mi si¢ pod nogami od rana do wieczora. Uderzylam rekawiczkami o spddnicg 1
powiedziatam: - Wydaje mi si¢, ze moze si¢ zatrzymac u pana Adama.

Nos przestat sig trzas¢.

- Natychmiast kaz¢ wysta¢ kufer pana Jacka do Dower House - odrzekl kamerdyner z
usmiechem.

- Lepiej zapytaj najpierw panig Grandville - poradzitam.

- Oczywiscie.

Rzucitam rekawiczki na delikatny stolik w stylu Ludwika XIV.

- Kaz przynie$¢ lemoniade do biblioteki, dobrze? Po przejazdzce troche chce mi sig pié.

Teraz, kiedy postawil na swoim, Hodges stat si¢ uosobieniem tagodnosci.

- Tak jest, milady. - USmiechnat si¢ do mnie dobrotliwie. - Jak mito znow widzie¢

rumieniec na pani policzkach.



Nie moglam si¢ oprzeé. Rozejrzatam si¢ po marmurowym holu, o suficie wspartym na
rzymskich kolumnach, ozdobionym klasycznymi rzeZzbami, ustawionymi w jasnozielonych
niszach.

- A gdzie jest kufer pana Jacka? - zapytalam niewinnie.

- Pod schodami - odparl natychmiast.

SpojrzeliSmy na siebie. Wiedziatam, 1 on byt tego $wiadom, ze jeszcze przed moim
powrotem odestat kufer do wuja Adama.

-Jak to milo z twojej strony, ze chociaz z pozoru pozwalasz mi by¢ tu pania -
stwierdzitam pogodnie.

Byt na tyle uprzejmy, ze zrobil skruszona ming. USmiechngtam si¢ 1 mingwszy glowne
schody, po I$niacej posadzce z bialo - czarnego marmuru posztam do bocznego korytarza. Nie
skierowatam si¢ jednak do salonu, tylko skrecitam w lewo, do rodzinnej czg$ci domostwa. Drzwi
naprzeciw schodow prowadzacych do sypialni byly otwarte. Wesztam do biblioteki, wielkiego,
wytozonego drewnem kasztanowca pokoju z pdtkami siggajacymi do zdobionego ztoceniami
sufitu. Nad marmurowym, zielono - biatym kominkiem wisial portret ubranego w wykwintny,
barwny strdj z czasOw Restauracji pierwszego hrabiego Weston, ktory wygladem bardzo
przypominat Geralda.

Przyoknie stal mgzczyzna 1 chociaz moje stopy bezglosnie stapaty po grubym, tureckim
dywanie, odwrdcit si¢ do mnie. Stonce zabtysto na jego jasnych wilosach. Chociaz dobrze
wiedziatam, kto to jest, na chwile serce skoczyto mi do gardta.

- Annabello - odezwat si¢ Jack. Zblizyt si¢ do mnie 1 z niepokojem zmarszczyt brew. - Co
si¢ stato?

- To tylko ... stofice na twoich wlosach ... Przez moment wydawato mi sig, ze to Gerald.

- O, m¢j Boze. Tak mi przykro. Usiadz. Zrobita$ si¢ niepokojaco blada.

Udato mi si¢ usmiechnag.

- Nic mi nie jest. - Jednak pozwolitam mu wzia¢ si¢ za ramig i poprowadzi¢ do jednego z
czterech foteli, ustawionych wokét wielkiego globusa. Usiadtam 1 spojrzalam w te¢ jasna,
niebieskooka twarz, rownie przystojna jak twarz Geralda, ale pozbawiona jego dobrotliwosci.
Usta Jacka uktadaty si¢ w twarda lini¢, nos miat nieco drapiezny wykrdj, a tych cech twarz
mojego megza byla pozbawiona.

- Pozwol, ze naleje ci kieliszek madery - zaproponowat. Kolana lekko mi drzaty.



- Dobrze - zgodzitam sig. Patrzytam, jak podszedt do kredensu, w ktorym zawsze stato
kilka butelek wina 1 kieliszki. W milczeniu nalal trunek 1 wrgezyt mi kieliszek. Pociagnglam raz,
potem drugi. Spostrzegtam zatroskang ming Jacka, wigc powtorzytam: - Nic mi nie jest.

Delikatnie dotknal grzbietu mojego nosa.

- Znéw jezdzitas konno bez kapelusza. Wyszty ci piegi. - Podszedl do kredensu i nalat
sobie troche wina; Wzmocnitam si¢ nastgpnym tykiem madery i patrzytam, jak kuzyn zajmuje
miejsce naprzeciw mnie. - Myslisz pewnie, ze przyjechatem tutaj, zeby nieco podreperowac stan
swoich finansow - zagail i przechylit kieliszek.

- Taka mysl przeszta mi przez glowg - odpartam szczerze. Usmiechnat sig.

- Nie tym razem. Prawde mowiac, w zesztym tygodniu dopisato mi szczgs$cie. Wygratem
tyle pieniedzy, ze starczy mi na dluzszy czas.

- Gratulujg.

Opart szerokie ramiona o obity jedwabiem fotel.

- Przyjechatem, bo sig o ciebie martwig.

Obroécitam w palcach nozke kieliszka.

- Nie trzeba si¢ o mnie martwi¢. Doskonale dajg¢ sobie radg.

- Londyn bez ciebie to juz nie to samo. - Spojrzat na mnie znad brzegu kieliszka. - Nawet
ten zakuty leb, Byron, napisat o tobie wiersz. Zatytutowal go Zegnaj Swiattosci, czy jakos tak.

- Czyzbys$ zaczal czytywac poezje? - zdziwitam sig.

Zno6w sig usmiechnat.

- Co to, to nie.

Otworzyly si¢ drzwi 1 wszedt lokaj, niosac tac¢ z dzbankiem lemoniady 1 dwiema
szklankami.

- Lemoniada? - zawotat ze zgroza Jack.

- Dzigkuje, Williamie - odezwatam si¢ stanowczo. - Postaw tace tutaj, na stole.

William umiescit tace na stoliku obok mnie. Wyprostowat si¢ 1 powiedzial drewnianym
glosem:

- Pan Hodges kazal powiedzie¢, Zze kufer pana Jacka zostat odestany do Dower House.

Hodges, ten przebiegly stary lis, chcial wyraznie da¢ Jackowi do zrozumienia, ze nie jest
tu mile widziany.

- Dzigkuje¢, Williamie - odrzektam cicho, a moje stowa zaghuszylo gtosne pytanie Jacka.



- Co to, u diabta, ma znaczy¢? Jasny gwint, nie zgadzam si¢ zatrzyma¢ u Adamal!

Skinieniem gltowy nakazatam Williamowi, zeby wyszedt, co pos$piesznie uczynit. Potem
zwrocitam sie do Jacka.

- Hodges twierdzi, ze nie mozesz mieszka¢ Ze mna pod jednym dachem bez przyzwoitki.

Jego niebieskie oczy rozblysty gniewem.

- Do diabta, Annabello. Jestesmy rodzina! Oczywiscie, ze mogg si¢ tu zatrzymac.

- Nie jeste$s moja rodzina, tylko Geralda. A Gerald ...

Nie potrafitam wymoéwié tego stowa.

Porywcza zto$¢ zniknegta z twarzy Jacka. Pochylit si¢ ku mnie i zamknat moje palce w
twardym uscisku.

- Przepraszam cig¢, moja droga. Wiesz, ze nie zrobitbym nic, zeby ci¢ zasmucic.

Przez chwilg zostawitam rgke w jego dioni, a potem delikatnie ja cofngtam. Hodges ma
racj¢, pomyslatam, nie powinnam zostawa¢ z nim sam na sam.

Obdarzyt mnie swoim czarujacym usmiechem.

- Jesli cie to uszezesliwi, to zamieszkam u Adama.

Wzigtam drzacy, gleboki oddech.

- To przeciez nie jest zadna kara. - Jeszcze raz nabralam powietrza i przemowitam juz
spokojniejszym glosem: - Zawsze byt dla mnie bardzo dobry.

Jack wstat z fotela i niespokojnie podszedt do okna.

- Nie rozumiem, dlaczego Gerald wyznaczyl Stephena, a nie Adama, na opiekuna Gilesa.
Na sama mysl, ze Stephen mialby si¢ kim$ opiekowac, przechodzi mnie dreszcz.

- Przez ostatnie pigc¢ lat bardzo dobrze sobie radzit na Jamajce.

- Nalatam lemoniade do szklanki. - Gerald mi mowit, ze nasza plantacja jako jedna z
niewielu nie musiata oglasza¢ bankructwa.

- M¢j dziadek zbit fortung na tej plantacji, ale jej czas dobiega juz konca. Napoleon
zniszczyl rynek cukrowy, kiedy zakazal sprowadzania produktéw brytyjskich na kontynent.
Wiasciwie lepiej by byto, gdyby Stephen oglosit bankructwo plantacji i pozbyt sig je;j.

Wypitam trochg lemoniady i nic nie odrzeklam.

- Chyba nie zniosg ciotki Fanny dtuzej niz dwa dni - ponuro oznajmit Jack.

- Dlaczego nie? - zdziwitam sie. Zona Adama byta troche gadatliwa, ale miata wyjatkowo

dobre serce i1 kiedy dorastaliSmy, jej drzwi staly otworem dla wszystkich dzieci Grandville'ow.



Lubilis$my ciotkg¢ Fanny o wiele bardziej niz moja matkg.

- Poniewaz bgdzie mi opowiadac, i to z licznymi szczegdtami, o debiucie towarzyskim
Nell, chociaz wszystko mi juz o nim powiedziata podczas naszych trzech ostatnich spotkan.

- Nell odniosta w Londynie duzy sukces. Miala trzy propozycje matzenstwal!

- Wiem o tym - odparl Jack. - Znam nawet kolor oczu wszystkich kawaleréw starajacych
si¢ o jej reke.

Musiatam zagryz¢ warge, zeby si¢ nie rozesmiac.

Jack podszedt do kredensu z winem i nalal sobie nastgpny kieliszek.

- Trudno si¢ tylko nie zastanawiaé, dlaczego Nell nie przyjeta niczyich os$wiadczyn -
skomentowat, zwracajac si¢ ku mnie.

Wzruszytam ramionami.

- Moze zaden ze starajacych sig nie przypadt jej do gustu.

- Moéwila ci co$ na ten temat?

- Potrzasngtam gltowa. - Coz, z pewnos$cia bedzie miata inne propozycje. Chodza stuchy,
ze Adam przeznaczyt dla niej catkiem niezly posag.

Psy, ktore zato$nie skomlaty pod drzwiami do biblioteki, teraz zaczgly szczekac.
Wpuscitam je do srodka.

- Te utrapione wyzty - powiedzial Jack z rezygnacja, kiedy go otoczyly i zaczely
obwachiwa¢, przypominajac sobie jego zapach.

- To spaniele, nie ogary.

- Ale czy musza ob$linia¢ mi buty?

Strzelitam palcami 1 psy podbiegly do mnie. Jack zapytat:

- Kogo to Fanny wynalazta, zeby pomdgt wprowadzi¢ Nell do towarzystwa? Zdaje sig, ze
jakas kuzynke, zasuszong staruszke.

- Tak. - Wrocitam na fotel, a psy usadowily si¢ na podtodze, u moich stop. - Nazywa si¢
Dorothy Grandville 1 mieszka w Bath. - Nachylitam sig, zeby podrapa¢ dlugie, pokryte
jedwabista sierscia uszy Portii. - Zaoferowalam swoja pomoc, ale ciotka Fanny nie byla nia
zainteresowana.

Staratam sig, zeby w moim glosie nie byto stycha¢ rozzalenia, ale prawda jest, ze czulam
si¢ urazona. W koncu Nell byla mi niemal jak mlodsza siostra. Spodziewatam sig, ze to ja

pomoge wprowadzi¢ ja w wielki Swiat.



Jack przygladal mi si¢ z rozbawieniem w jasnoniebieskich oczach.

- Kochana Annabello, zadna matka przy zdrowych zmystach nie chciataby pokazywacé
$wiatu corki w twoim towarzystwie, zeby unikna¢ pordwnan. Caty sens debiutu towarzyskiego
polega na tym, ze ludzie maja zwrdci¢ uwage na debiutantke, a nie na jej przyzwoitkg. - Merlin
tracit nosem moja reke, wige teraz jego zacze¢lam drapa¢ po uszach. Nic nie odrzeklam. - Jak
myslisz, czy udaloby ci si¢ namowi¢ t¢ Dorothy Grandville, Zeby zamieszkata z toba w Weston
Hall? - zapytat Jack.

Spojrzatam na niego zdziwiona.

- Dlaczego miatabym to zrobi¢?

- Oczywiscie po to, zeby mie¢ przyzwoitke. Nie mozesz wymaga¢ ode mnie, zebym
zawsze zatrzymywat si¢ u Adama. Przez ciotk¢ Fanny trafi¢ do domu wariatow.

- Nie przypuszczatam, ze planujesz tak czgste wizyty - odpartam cierpko. - Sezon
towiecki juz sig¢ skonczyt.

- Stephen zechce tu zamieszkaé, kiedy wroci do domu - zauwazyt Jack.

Ostatni raz poklepatam Merlina po glowie i ztozytam rgce na kolanach.

- Nawet nie wiem, czy Stephen w ogdle wrdci.

- Gerald nie zyje. Oczywiscie, ze Stephen wroci.

Spuscitam wzrok na wlasne splecione dtonie.

- Pewnie bedzie musial. W koncu jest prawnym opiekunem Gilesa.

- I tak wrocitby do domu, Annabello. Dobrze o tym wiesz.

Poczulam, ze zapus$citam si¢ na niebezpieczne wody, wigc zeby wybrna¢ z niewygodne;j
sytuacji, szybko odpartam:

- Weston to rodzinny dom Stephena. Oczywiscie, ze tu zamieszka.

- Twoja matka dostanie szatu, jesli ty i Stephen zamieszkacie sami pod jednym dachem -
stwierdzit Jack.

Przypomniatam sobie, co powiedziata mama w dniu, kiedy odczytano testament Geralda,
1 musiatam przyznac, ze Jack najprawdopodobniej ma racje.

- Skonczytam dwadzie$cia trzy lata - powiedziatam z gorycza.

- Mam czteroletnie dziecko, a mdj maz zmarl niecaly miesiac temu. Dlaczego wszyscy
traktuja mnie jak dziewczyng, ktora dopiero wchodzi w zycie?

- Nie jestes$ ghlupia - bez ogrodek odpart Jack. - Wiesz przeciez, ilu mezczyzn bardzo by



chciato zaja¢ miejsce Geralda.

Czutam, ze krew w skroniach zaczyna mi pulsowaé. Wstalam. - Wybacz mi, ale
obiecatam Gilesowi, ze razem zjemy obiad. Jack z godnoscia przyjal t¢ odprawg.

- Dobrze, postusznie zamieszkam w Dower House. - Spojrzal na mnie z udr¢czong ming. -
Czy kolacje tez bed¢ musiat tam jadac?

Udato mi si¢ uSmiechnaé.

- Nie, przyjdz do nas. Wtasciwie, jesli chwile zaczekasz, napisz¢ krotki liscik do ciotki
Fanny i1 zaproszg ja wraz z Adamem 1 Nell.

Jack skrzywit sig, ale zaczekat, az napisz¢ zaproszenie. Razem wyszliSmy z biblioteki i w
korytarzu przy schodach wpadliSmy na Gilesa 1 panng Stedham.

- ByliSmy w ogrodzie, zeby zaczerpna¢ swiezego powietrza przed obiadem - wyjasnita
guwernantka.

- Panno Stedham, chce pani przedstawi¢ mojego kuzyna, pana Jacka Grandville'a -
powiedziatam.

UsScisneli sobie dtonie, a oczy Jacka rozbtysty, kiedy z uznaniem patrzyl na
ciemnokasztanowe wlosy 1 jasng jak ptatki magnolii cer¢ panny Eugenii. Lekki rumieniec
zabarwit jej policzki, kiedy dostrzegla ten szczery podziw w jego oczach.

- Do widzenia, Jack - pozegnatam go rozbawiona.

Odchodzac szepnat do mnie:

- Annabello, zapro$ panng Stedham na kolacj¢. Uznatam, Ze to dobry pomyst i spelnitam
jego prosbe.

Moja pokojowka, Marianna, przygotowala mi wieczorowa, prosta sukni¢ z czarnej krepy,
jedna z kilku zamoéwionych dla mnie przez matke po $mierci Geralda. Rzadko je nositam,
poniewaz kiedy bylam w domu sama z synem, zwykle jadalam kolacje razem z nim, w sali
lekcyjne;j.

- Taki zgrzebny material - powiedziata Marianna, przeciagajac r¢ka po matowym gorsie
sukni.

- Jeszcze miesiac 1 bedg¢ mogta nosi¢ czarny jedwab - odpartam.

Marianna ponuro skingta glowa i odgadtam, ze mysli o wszystkich tych barwnych
kreacjach, ktore bym nosita, gdybym byta w Londynie. Moja mioda pokojowka uwielbiala tadne

suknie, jednak ja, kiedy bylam w domu, zwykle chodzitam w stroju do konnej jazdy.



- Pewnie zatujesz, ze w tym roku ominie nas sezon towarzyski, prawda, Marianno?

zapytalam ze zrozumieniem.

- W Londynie jest tak ciekawie, milady. Tyle roznych strojow, tyle miejsc. Bale, rauty ...
Urwala nagle 1 zagryzta dolna wargg. - Bardzo przepraszam. Nie. powinnam mowi¢ o

przyjemnosciach, kiedy pani ... kiedy pan ... - Opanowala si¢ i dokonczyla z godnos$cia:

Przepraszam za to, co powiedziatam. Pani teraz nie interesuja przyjgcia.

Prawde mowiac, przyjecia nigdy mnie nie interesowaly. To Gerald lubil bywaé¢ w
Londynie, nie ja. Bylabym o wiele szczgs§liwsza mogac od kwietnia do czerwca mieszka¢ na wsi,
gdzie pigkno tworzy natura, a nie ludzka reka.

Przebratam si¢ 1 posztam do gldéwnego salonu trochg¢ przed uméwiona godzina, jako ze
wuj Adam stynal z niestychanej punktualnosci.

Kiedy w potowie zesztego wieku budowano Weston Hall, czg$¢ rodzinng rozplanowano
wokot klatki schodowej w zachodnim skrzydle domu, a czg$¢ oficjalng wokot drugich schodow,
we wschodnim skrzydle. W czg$ci rodzinnej miescita si¢ biblioteka, maty salon, gtdéwna sypialnia
z przylegajacymi do niej garderobami pana i pani domu oraz pokdj, ktory stat si¢ teraz moim
biurem. We wschodnim skrzydle znajdowal si¢ wielki hol, salonik, gtowny salon, dtuga galeria i
jadalnia.

Gtowny salon, w ktorym przyjmowalam gosci, byt duzym, eleganckim pokojem,
pomalowanym na jasnoszary kolor, o okraglym suficie ozdobionym ztotymi medalionami. Cztery
wysokie okna wychodzity na potudniowy taras, skad wida¢ bylo starannie przycigte krzewy
bukszpanu i klomby kwiatowe oraz ustawione mi¢dzy nimi marmurowe rzezby.

Wybratam ztocone, obite dekoracyjna tkaning krzesto i usiadtam, zeby zaczeka¢ na gosci.
Doktadnie o szostej trzydziesci do salonu wkroczyta ciotka Fanny, a za nia wuj Adam, Jack i
Nell.

- Annabello, moja droga - odezwata si¢ ciotka swoim tagodnym, lekko zdyszanym
gltosem. - Jak to milo z twojej strony, ze nas zaprositas. Musisz by¢ samotna w tak wielkim
domu. Prosze, jesli tylko bedziesz miata ochot¢ mnie odwiedzi¢, nie wahaj si¢ ani chwili.
Oczywi$cie, zawsze tez mozesz mnie zaprosi¢. Wiesz, jak bardzo cig lubig. ..

Mogtaby jeszcze co najmniej przez dziesig¢ minut wygtasza¢ ten przyjacielski monolog,
ale na szczegscie przerwat jej maz.

- Fanny, daj 1 nam szans¢ przywita¢ si¢ z Annabella. - Kiedy ciotka odsungta si¢ ode



mnie, wzial mnie za r¢ke 1 ucatowat w policzek. - Jak si¢ miewasz, moja droga? - zapytal. - Mito,
Ze nas zaprositas.

Jestem wysoka, wigc nie musiatam specjalnie unosi¢ wzroku, zeby napotka¢ spokojne,
dos$wiadczone spojrzenie wuja Adama. Dobiegat szeS¢dziesiatki, w jasnych wlosach widaé¢ bylo
siwe pasma, a jego kwadratowa, zyczliwa twarz wygladata jak twarz cztowieka zadowolonego z
otaczajacego go $wiata 1 umiejacego si¢ w tym swiecie poruszac.

Gerald 1 Stephen zawsze nazywali Adama wujem, chociaz nie byt bratem ich ojca, a tylko
kuzynem. Zarzadzal posiadto$cia Westonow przez ostatnie dwadziescia lat, najpierw w imieniu
ojca Geralda, a potem samego Geralda. Wraz z rodzina mieszkat w Dower House, stojacym na
wschodnich obrzezach parku Weston.

Zawsze odnosit si¢ do mnie z wielka dobrocia, wigc usmiech, ktérym go obdarzytam, byt
szczery.

- Zawsze si¢ ciesz¢ na twoj widok, wuju Adamie - powiedzialam i podesztam do jego
dziewigtnastoletniej corki, Nell.

Byla drobna dziewczyna o jasnych witosach Grandville'éw, ktorych pigkno podkreslaty
niezwykte, brazowe, lekko skosne oczy. Zawsze przywodzita mi na mysl elfa. UsSmiechngtam sig
do niej i wymienity$Smy siostrzany pocalunek.

Jack rozejrzat si¢ po pokoju; zapytat:

- Czyzby dzisiaj oszcz¢dzono nam towarzystwa psow?

Spojrzatam na niego poirytowana.

- Przed niektorymi eleganckimi damami zawsze podazaja paziowie w liberiach, a przed
Annabellg psy - odpart dowcipnie Adam.

Jego wypowiedz wszystkich roz$mieszyla. Spostrzeglam panng Stedham stojaca
niepewnie w drzwiach i dalam jej znak, Zeby weszla. Reszta rodziny przywitata ja po
przyjacielsku. Guwernantka miala na sobie szara suknig¢, obszyta czarnymi wstazkami.
Kasztanowe wlosy Sciagneta w gladki wezetl na karku. Ja takze ubieratam sig tak prosto, kiedy
jadtam kolacj¢ w domu.

Teraz, gdy wszyscy bylismy w komplecie, w drzwiach zjawit si¢ Hodges i1 zaanonsowal,
ze obiad podano. UstawiliSmy si¢ i w formalnym szyku ruszyli$my do jadalni. Adam prowadzit
mnie, Jack ciotkg Panny, a pochdéd zamykaly Nell 1 panna Stedham. W tej kolejnosci

wkroczyli§my do jadalni, gdzie zajeliSmy miejsca za mahoniowym stolem, od ktérego odtaczono



boczne klapy.

Po raz pierwszy do czasu pogrzebu usiadtam za tym stotem.

Spojrzatam przed siebie, jakbym si¢ spodziewala, ze po drugiej stronie wypolerowanego
blatu zobaczg¢ Geralda.

Podczas towarzyskich spotkan, takich jak proszone kolacje, Gerald byt w swoim zywiole.
Miat pogodne usposobienie i mnostwo uroku - ,,stoneczny dzieciak”, jak nazywat go Jack nie bez
goryczy. Zapewne mezczyznom mniej hojnie obdarowanym przez los trudno byto nie zazdrosci¢
Geraldowi.

Glos Adama przywotat mnie do terazniejszosci.

- Rozmawiatem dzisiaj z Matthew Stanhopem. Powiedzial mi, ze skladka musi zosta¢
podwyzszona do tysiaca funtow.

- Annabello, nie mozesz zakaza¢ gosciom polowania z klubem Sussex - oznajmit ostro
Jack. - Co ja wtedy poczng?

Jack byl zapalonym mys$liwym 1 czgsto przyjezdzat do Weston, zeby bra¢ udzialt w
naszych polowaniach. Nie kosztowato go to drogo 1 zawsze mogt liczy¢ na to, ze zapewni¢ mu
konia.

- Obawiam sig, ze bgdziesz musiat zapisaé si¢ do klubu, jesli w przyszlym roku zechcesz
z nami zapolowac¢ - powiedziatam.

Jego niebieskie oczy rozblysty nagla ztoscia. Uderzyt piescia w stot, az podskoczyta
zastawa.

- Nie sta¢ mnie na zaptacenie tysiaca funtéw! Dobrze o tym wiesz!

Zdenerwowana ciotka Panny zaczgla co$ paplaé, a lokaj zblizyt si¢ pospiesznie, zeby
wytrze¢ wino, ktore za sprawa Jacka wylato si¢ z jej kieliszka.

- Jesli nie nauczysz si¢ panowa¢ nad nerwami, Jack, ktorego$ dnia napytasz sobie biedy -
ponuro stwierdzil wuj Adam. - Annabella ma racjg. Dziecko Fentonéw bylo w
niebezpieczenstwie. Moglo nawet zginac.

- Kogo obchodzi bachor byle farmera? - szorstko zapytal Jack. Zaszokowana Nell gtosno
ztapata powietrze.

- Na pewno pan tak nie mysli, panie Grandville - odezwata si¢ cicho panna Stedham.

Jack spojrzat na nia 1 jego groznie zaci$nigte wargi trochg si¢ rozluznity .

- Chyba nie - przyznat niechgtnie.



- Oczywiscie, ze nie - powiedzialam. Z namystem przebieralam palcami po lezacej na
moich kolanach serwetce. Nie chcialtam pozbawia¢ Jacka mozliwosci polowania. Pomagal mi
utrzymac¢ konie w dobrej formie. - Juz wiem - oznajmitam radosnie. - Twoja sktadke optaci si¢ z
funduszow Weston. - Wiedzialam, ze Gerald nigdy by si¢ na to nie zgodzil, ale tysiac funtow to
byta niewielka suma w poréwnaniu z dochodami, jakie przynosita ta wielka posiadtosc.
Spojrzatam na Adama. - To da sig zrobi¢, prawda, wuju Adamie?

- Ja juz nie mam prawa glosu, jesli chodzi o te sprawy - odpart powaznie. - Zgodnie z
ostatnia wola Geralda, jedynym czlowiekiem, ktéry moze podejmowac decyzje co do wydatkow,
jest Stephen.

Rozpogodzitam sig.

- Od dwudziestu lat zajmujesz si¢ nasza posiadtoscia. Nie sadze, zeby Stephen chciat cig
w tym zastgpic.

- Mam nadziejg, ze nie - wtracila ciotka Panny, niezwykle jak na nia zdecydowanym
tonem.

- No, c6z - z namystem odezwat si¢ Jack. - Nie jestem pewien, czy si¢ z toba zgadzam,
Panny. O wiele tatwiej przyjdzie mi wyciagna¢ tysiac funtoéw od Stephena niz od Adama.

Wszyscy wybuchneglismy $miechem.

- To prawda, Jack - z westchnieniem zgodzila si¢ ciotka. - Trudno o chtopca o bardziej
migkkim sercu niz Stephen. Wciaz nie rozumiem, jak to si¢ stato, ze zaplatal si¢ w przemyt.

- Od dawna si¢ zastanawiam, czy dowody przeciwko niemu nie zostaty sfalszowane -
odezwata si¢ Nell.

- Stephen sam si¢ przyznal - odpartam obojetnym, stanowczym tonem. - Wiem, bo sama
styszatam.

Sci$le mowiac, podstuchiwatam pod drzwiami taczacymi maty salon z biblioteka, kiedy
hrabia i oficer strazy celnej przestuchiwali Stephena.

»Ja jestem za wszystko odpowiedzialny, tato. Nikt inny nie byt w to zamieszany.”

Tak brzmiaty jego stowa. Nie zmienit zeznan, nawet kiedy mu powiedziano, ze wladze
nie wniosa oskarzenia, jesli opusci kraj 1 wyjedzie na Jamajke.

Wybral Jamajke.

A ja wybralam Geralda.

- ... co o tym sadzisz, Annabello? Zamrugatam i powrécitam do rzeczywistos$ci.



- Przepraszam, ciociu. Nie ustyszatam, co mowitas.

Powtorzyta zdanie 1 obiad dalej przebiegat spokojnie.



Pod koniec maja do portu Southampton zawinal statek wiozacy listy od Stephena. Jeden
byl zaadresowany do wuja Adama, drugi do mnie.

Schronitam si¢ w zacisze swojej garderoby, z irytacja stwierdzajac; ze bardzo trzgsa mi
si¢ rece 1 z trudno$cia otwieram koperte. Wreszcie udato mi si¢ wyjac pojedyncza kartke papieru,
tylko w potowie zapisana. Znajomym, zamaszystym pismem Stephen zawiadamial mnie, ze z
przykroscia dowiedziat si¢ o $mierci Geralda, rozumie i dzieli mdj smutek, do domu przyjedzie,
gdy tylko zatatwi do konca interesy zwiazane z plantacja. Miatam przekaza¢ pozdrowienia
Gilesowi.

Pozdrowienia.

Zmigtam list 1 cisngtam go do kominka.

Tego samego dnia odwiedzit mnie Adam, przynoszac swoj list, ktory - jak stwierdzitam z
zainteresowaniem - skladat si¢ z pigciu ciasno zapisanych stron.

- Stephen pisze, ze pozbywa si¢ plantacji cukru - przeméwit Adam drewnianym glosem i
zajat swoj zwykly fotel w bibliotece. - Pozbywa si¢ plantacji? - Zamrugatam. - Chcesz
powiedzie¢, ze jednak oglasza bankructwo?

- Nie - z mocg odpart wuj. - Zawiadamia mnie, Zze oddaje posiadto$¢ niewolnikom.

Potartam nos i spojrzalam na jego kamienna twarz .

- Oddaje? - zapytatam po chwili.

- Tak pisze. - Zaszelescit kartkami w zacisnigtej dloni. - Z listu wynika, ze od kilku
ostatnich lat Stephen nie uprawial trzciny cukrowej. Podzielit plantacj¢ na dziatki, ktore
przekazat niewolnikom. Uprawiali je na wlasne potrzeby i na sprzedaz. W dodatku - ciagnat
ponuro - sprowadzil dla nich z Anglii zwierzgta hodowlane.

- Czy niewolnikom wolno posiada¢ jaka§ wlasno$c¢? - zaciekawitam sig.

- Rzecz jasna, Stephen najpierw obdarzyt ich wolno$cia - odpart Adam.

- Caty Stephen. - Nie mogtam powstrzyma¢ usmiechu.

- Nie ma w tym nic zabawnego, Annabello.

Rzeczywiscie, wceale nie byl rozbawiony. Nozdrza mu drzaly, a twarz si¢ zaczerwienita.

- Ta posiadtos¢ jest warta wiele pienigdzy.

- Byla wiele warta - poprawitam go. - Od dziesigcioleci zadna plantacja na Jamajce nie



przynosi dochodu. Najpierw zaszkodzila im wojna w Ameryce, a potem, kiedy Napoleon
zamknat Europe przed Anglikami, nie bylo tak duzego rynku, by moégt wchionaé caty cukier
produkowany na Jamajce. Rzeczywiscie, kiedy$ ta plantacja byta dla Weston zyla zlota, ale od
wielu lat przynosi wytacznie straty.

Adam wydawat si¢ poirytowany.

- Przeciez to wszystko wiem. Plantacja znéw moze sta¢ si¢ dochodowa teraz, kiedy
Napoleon w koncu zostat pobity. - Adam stuknal zlozonymi kartkami listu o mahon fotela. -
Powiadam ci, Annabello, ze dziatania Stephena nie sa zgodne z najlepiej pojetym interesem
.Gilesa. Nie wolno mu na to pozwoli¢.

- Pytanie brzmi: czy on moze to zrobi¢?

- Chcesz wiedzie¢, czy przystuguja mu takie uprawnienia?

- Skingtam glowa.

- Owszem - odpart kwasno. - Ma prawo odda¢ plantacjg.

Wzruszytam ramionami.

- W takim razie, nie powstrzymamy go.

Popatrzyt na mnie inteligentnymi, szarymi oczami, potem wypuscit powietrze i opadt
glebiej na fotel. Napigcie wyraznie go opuscito. - Chyba masz racj¢. Zanim list od ciebie dotrze
na Jamajke, Stephen pewnie bedzie juz w drodze do domu.

Nie potrzebujemy tej plantacji - powiedziatam. Nagle przyszta mi do glowy nieprzyjemna
mysl. - A moze jednak potrzebujemy? Czyzby$Smy popadli w finansowe tarapaty?

Merlin ustyszat niespokojna nut¢ w moim glosie, podniost gloweg i spojrzal na mnie

czujnie. Pochylitam si¢ 1 uspokajajaco poklepalam go po czarnej, pokrytej jedwabista sierscia

SZyi.

- Nie, moja droga, nic podobnego. Nie chciatem cig niepokoic.

Przyszto$¢ Gilesa jest bardzo dobrze zabezpieczona.

Leb Merlina zno6w opadt na tapy.

- Nie mamy obciazonej hipoteki ani zadnych okropnych dtugéw, o ktérych bym nic nie
wiedziata?

- Nic z tych rzeczy - stanowczo zaprzeczyl Adam. - Dochod hrabiego wynosi okoto
dwudziestu tysigcy funtow rocznie; tyle zostaje po uregulowaniu kosztéw utrzymania posiadtosci

1 wyplaceniu emerytur starym stuzacym.



To rzeczywiscie byt catkiem spory dochod.

- Bardzo dobrze si¢ nam przystuzytes, wuju Adamie - oswiadczytam ciepto.

W odpowiedzi usmiechnat si¢ niewyraznie. - Dzigkuj¢, kochana.

Portia wstata, przeciagngla si¢ 1 poszta utozy¢ si¢ pod oknem, w promieniach stonca.

- Czy miate$ jakie§ wiadomosci od Jaspera? - zapytatam. Jasper byl synem wuja,
kapitanem kawalerii, ktory przez ostatnie dwa lata stuzyt u Wellingtona w Hiszpanii.

- Wczoraj dostaliSmy od niego list. - Adam usmiechnat si¢. - Zdaje si¢, ze Stephen to nie
bedzie jedyny Grandville, ktéry wkrétce zawita w domu.

- Jasper wraca?

Adam skinat glowa.

- To wspaniata wiadomos$¢! Ciotka Fanny pewnie nie posiada si¢ z radosci.

- Owszem. Wszyscy bardzo si¢ cieszymy.

Merlin doszedt do wniosku, Zze jego siostra znalazta sobie lepsze miejsce. Wstal, po
tureckim dywanie podreptal do slonecznej plamy, gdzie Portia smacznie sobie drzemala, i
wyciagnat si¢ obok. Wygladali jak dwa blizniacze kleksy na czerwonym tle.

- Ta straszna, straszna wojna - stwierdzitam. - Ale wydaje sig, ze wreszcie dobiega konca.

- Teraz, kiedy armie sprzymierzone zajgly Paryz, to chyba nieuchronne - odpart Adam.

- Jak dobrze bedzie znow zobaczy¢ tu Jaspera - powiedziatam.

Wuj Adam spojrzal na mnie nieprzeniknionym wzrokiem i nic nie odpowiedzial. -
Ciekawe, czy Jasper zechce si¢ zapisa¢ do naszego klubu towieckiego?

Wuj odchylit gtowe i wybuchnat $miechem.

- Annabello, twoje reakcje sa tatwe do przewidzenia!

- Myslatam tylko o Jasperze - bronitam sig. - Nie bedzie moglt z nami polowac, jesli nie
zapisze si¢ do klubu.

- Ja wplacg sktadke Jaspera - zadeklarowat wuj. - Nie chciatbym, Zeby chlopaka omingta
taka §wietna zabawa. Ostatnie lata w Hiszpanii byly dla niego wystarczajaco cigzkie. - Podniost
si¢ z fotela. - Kto zbiera sktadki - ty czy Stanhope?

Bylam w si6dmym niebie.

- Ja, wuju. Ale nie musisz mi ptaci¢ az do sierpnia. - Wstatam, zeby go odprowadzi¢ do
drzwi; oba psy otworzyty oczy i ziewngly.

Adam spojrzal na mnie figlarnie.



- Jestem pewien, ze nie muszg ci¢ prosi¢, zeby$ mi przypomniata o terminie platnosci.

- Dokuczasz mi - odpartam.

Roze$miat si¢ i poklepat mnie po ramieniu.

- Wybacz staruszkowi, ktdry cig¢ zna od czaséw, kiedy byla§ mata powazna dziewczynka.

US$miechngtam si¢ do niego z sympatia.

- Cieszg sig, ze Jasper wraca.

- Ja tez. - Jeszcze raz poklepal mnie po ramieniu i wyszedt.

Zawotatam psy i1 posztam na gore, do pokoju dziecinnego, Zeby zje$¢ obiad z Gilesem.

W dniu powrotu Stephena zamglone sierpniowe stonice opromieniato ztote pola pszenicy,
dojrzatej do zniw. Powietrze bylo stodkie od zapachu skoszonej trawy, a konie na wybiegach
staly obok siebie, leniwie odganiajac ogonami muchy. W oddali wzgdérza Downs wygladaty jak
zielony aksamit rozwinigty pod bigkitem nieba.

Ostatnimi czasy Giles zainteresowatl si¢ wedkowaniem, wigc oboje spedziliSmy
popotudnie nad jeziorem. Mialam na sobie starg sukni¢ z plamami od trawy, wlosy splottam w
jeden warkocz na plecach, a bose stopy wsungtam w par¢ okropnych, przedpotopowych
skorzanych pantofli. Widzac mnie w takim stroju Gerald zwykt mnie gani¢, ze wygladam jak
chiopka.

Gdy tylko wrocilismy do domu, wystatam Gilesa na gorg, do pokoju dziecinnego, a sama
na chwilg zatrzymatam si¢ w wielkim holu, zeby ustali¢ z paniag Nordlem, nasza gospodynia, jak
przyrzadzi¢ ryby, ktore zlowit Giles. Wciaz tam bylam, kiedy na podjazd wjechal wynajety
powoz 1 zatrzymat si¢ przed imponujacymi schodami, wiodacymi do frontowych drzwi Weston
Hall.

Hodges ustyszat turkot powozu, podszedt do jednego z waskich okien tuz obok drzwi, i
wyjrzal na zewnatrz. Cmoknat z dezaprobata, widzac zdezelowany ekwipaz. Potem nagle si¢
wyprostowat.

- Dobry Boze! - zawotat. - To pan Stephen.

Statam jak wro$ni¢ta w marmurowa posadzke.

- Pan Stephen? - Drobna, ksztaltna sylwetka pani Nordlem az drzata z radosci. - Styszata
pani, milady? Przyjechat pan Stephen!

- Tak, styszatam.

Hodges juz z rozmachem otworzyt drzwi tak szeroko, jak sig¢ tylko dato 1 wyszedl przed



prog, w cieple, popotudniowe stonce.

Styszatam, jak wota:

- Pan Stephen! - Jego nogi zatupotaty na kamiennych schodach.

- Witamy w domu!

Potem, po raz pierwszy od pigciu lat, ustyszalam glos Stephena:

- Dzigkujg, Hodges. Dobrze cig¢ znowu widzie€.

Nogi ugigly si¢ pode mna. W ustach mi zaschto, a serce walito jak mlotem.

Przestan, Annabello, nakazatam sobie w duchu. Oddychatam wolno i glgboko, starajac si¢
opanowac.

Stephen wkroczyt do srodka, zobaczyl mnie 1 zatrzymat si¢ nagle, jak razony gromem.
PatrzyliSmy na siebie z daleka ponad czarno - biatymi ptytami marmuru.

Wygladal tak samo, a jednak co$ si¢ w nim zmienito. Czarne jak mahon wlosy, proste
brwi, waski, troche garbaty nos, z wyraznym $ladem po ztamaniu, waskie, pigknie wykrojone
wargi, znajome ciemnoblgkitne oczy; to wszystko pozostato nie zmienione. Jednak spojrzenie
bylo ostrzejsze niz to, ktore zapamigtatam, jakby tagodnos$¢ wieku chiopigecego wypalito gorace
stonce Jamajki.

Niepewnym glosem wypowiedzial moje imig.

Portia, ktora kiedy$ nalezata do Stephena, rozpoznata go i rzucita si¢ do niego, szczekajac
jak oszalata.

- Portia! Jak si¢ masz? - Pochylit sig, zeby ja poglaska¢, ale byta zbyt podekscytowana,
zeby sta¢ w jednym miejscu. Pomkneta z powrotem do mnie, zaszczekata trzy razy, zeby mi
oznajmi¢ cudowna nowing o przyjezdzie Stephena, a potem znow pobiegla do niego, w
pospiechu §lizgajac si¢ na marmurowej posadzce. Merlin postanowil przylaczy¢ si¢ do zabawy i
rowniez podbiegt, zeby powita¢ Stephena. Psie ogony poruszaty si¢ tak szybko, ze trzgsty si¢ od
tego cate zwierzaki.

Reakcja psow data mi czas na zapanowanie nad soba. Ich sladem podesztam do Stephena
1 Swiadoma uwaznych spojrzen Hodgesa oraz pani Nordlem, wyciagnetam reke na powitanie.

- Portia si¢ za toba stgsknita - powiedzialam. - Witaj, Stephenie. Nawet w moich uszach
moj chtodny gtos nie brzmiat zbyt go$cinnie.

Poczutam na dloni uscisk jego znajomych szczuptych, mocnych palcow. Zaraz wypuscit

moja reke, jakby ten krotki dotyk go sparzyt.



- Przykro mi z powodu $mierci Geralda - powiedzial. Jego wzrok powegdrowat w gore,
tam gdzie znajdowala si¢ dawna sypialnia mojego meza. - Wciaz nie moge uwierzyC, ze juz
nigdy go nie zobaczg.

Skingtam tylko gtowa, bo nie mogltam znalez¢ stow, ktore pocieszylyby go po $mierci
rodzonego brata.

Dwoch lokajow wniosto bagaze Stephena.

- Do ktorego pokoju kaza¢ zanie$¢ kufry pana Stephena, milady? - zapytata pani Nordlem.

- Nie mogg zaja¢ swojego starego pokoju? - zdziwil si¢ Stephen.

- Teraz zajmuja go Giles i guwernantka - wyjasnita.

Dostrzeglam nieobecne spojrzenie, ktore widywalam u niego tak czgsto, kiedy
dorastalismy.

- Ach, tak. Oczywiscie, rozumiem.

Nigdy przedtem nie obdarzal tym spojrzeniem mnie.

- Prosze zanie$¢ bagaze do niebieskiej sypialni - nakazatam, a lokaje postusznie ruszyli
korytarzem, prowadzacym do rodzinnej cz¢$ci domu. Pani Nordlem i Hodges podazyli za nimi.

ZostaliSmy sami.

Przyjrzat si¢ mojej twarzy.

- Wcale sig nie zmienita$ - stwierdzil zdziwiony.

Bliska, fizyczna obecnos$¢ Stephena zaczgla znow burzy¢ moj spoko;.

- Mylisz sig, bardzo si¢ zmienitam - odpartam twardo.

Jedynie lekkie zmruzenie oczu $wiadczylo, ze ustyszal otwarta wrogo$¢ brzmiaca w
moim glosie.

Drzwi wiodace z biblioteki bezposrednio do zachodniej czgsci holu nagle si¢ otworzyly 1
raznym krokiem wszedt wuj Adam.

- Stephen ! Hodges mi powiedzial, ze przyjechale$! Drogi chlopcze, jak cudownie znéw
ci¢ widzie¢!

- Wuju Adamie. - Stephen usmiechnat si¢ pierwszy raz od chwili, kiedy wszedt do domu;
poczulam uklucie w sercu. Wyciagnat dion, ale Adam ja zignorowal i zamknal Stephena w
mocnym niedzwiedzim u$cisku. Potem potozyl mu dlonie na ramionach i uwaznie mu si¢
przyjrzal.

- Urostes. Jestes wyzszy ode mnie! - stwierdzit zaskoczony.



- To chyba dzigki stoncu - odpart Stephen.

- Albo dzigki rumowi - zaripostowat wuj 1 obaj wybuchngli §miechem.

Rozlegt si¢ za mna zdyszany glos ciotki Fanny.

- Czy to prawda, co powiedziat mi Hodges? Czy Stephen naprawdg przyjechat do domu? -
Uslyszatam, jak bierze glgboki oddech. - Alez, Stephenie, jeste$ smagty jak Indianin!

Wyciagnat dl;> niej ramiona.

- Ciociu Fanny! Cieszg sig, ze ci¢ widze. Podbiegla, zeby ja usciskat.

- Czy wiesz, ze Jasper tez jest w domu? - zapytata, kiedy wyswobodzila si¢ z jego objec.

- Doprawdy? To wspaniala wiadomos¢.

Ciotka Fanny krazyta wokot niego, paplajac z przejgciem ci tym, ze ,,obaj jej chtopcy
wrocili do domu”, a on patrzyt na nia z pelnym czulosci rozbawieniem. Kiedy dorastalismy,
Adam i Fanny zawsze bardzo lubili Stephena.

- Chodzcie do malego salonu. Napijemy si¢ herbaty - powiedziata Fanny. Stephen zerknat
na mnie, najwyrazniej zaskoczony, ze ciotka odgrywa rolg gospodyni w moim domu.

- Adam 1 Fanny chwilowo mieszkaja u mnie, bo Dower House jest wtasnie odnawiany -
wyjasnitam.

Wymyslitam takie wyjscie, zeby uspokoi¢ moja matkg co do stosownosci przebywania
pod jednym dachem ze Stephenem. Ciotka Fanny byla zachwycona, kiedy zasugerowatam
remont Dower House i chociaz jej nie konczaca si¢ paplanina byta czasami trudna do zniesienia, i
tak przedktadatam jej obecno$¢ nad towarzystwo jakiej$ nieznanej kuzynki z Bath.

Adam i Fanny wraz z Nell wprowadzili si¢ w zesztym tygodniu.

Jasper pojawit si¢ poprzedniego dnia.

Wokot mnie i Stephena krazyto wystarczajaco duzo przyzwoitek.

- Z checig napijg si¢ herbaty, ciociu - stwierdzit Stephen.

- Jak mingta ci podr6z? - zapytal Adam. Ruszyli do drzwi wiodacych do biblioteki, przez
ktora prowadzito przejscie do matego salonu.

Nie poruszytam si¢. Ciotka Fanny zapytata zdziwiona:

- Nie idziesz z nami, Annabello.

Potrzasnglam glowa i wskazatam na swoj ubior.

- Najpierw chcialabym si¢ przebrac.

- Czy ztowiliscie co$ z Gilesem? - zaciekawit si¢ wuj.



- Tak, Giles zlowit cztery ryby. Byt zachwycony.

Fanny 1 Adam u$miechngli si¢. Stephen nic nie powiedziat.

- Jasper 1 Nell pojechali na przejazdzke, ale wkrotce wroca - oznajmita ciotka Fanny. -
Bardzo sig uciesza na twoj widok. Muszg ci opowiedzie¢ o debiucie Nell. Wiesz, miata czterech
starajacych sig ...

Ich gtosy zamarty w oddali, za drzwiami biblioteki. Zdatam sobie sprawg, ze od dluzszej
chwili nie oddycham, wigc nabratam gigboko powietrza.

Wstepne spotkanie dobiegto konca. Przeskoczytam pierwsza przeszkodg. Teraz musiatam
tylko pozosta¢ na torze.

Wybratam jedna z pigciu niemal jednakowych sukien z czarnego jedwabiu 1 z pomoca
Marianny wlozytam ja, 'zeby w tym stroju wystapic¢ na kolacji. Siedziatam przed lustrem toaletki
1 patrzytam, jak pokojowka uktada mi wlosy.

- Moze jednak je zetng - odezwatam sig, kiedy Marianna uktadata mi na czubku gltowy
gtadki wezel. - Dhugie wlosy sa juz od lat niemodne.

- Ma pani takie cudowne wtosy, milady - powiedziala Marianna. Upigta na miejscu ostatni
kosmyk. - Szkoda by byto je skracad.

- Nie $cigtam ich, poniewaz Gerald sobie tego nie zyczyt. Lubit rozpuszcza¢ mi je w
t6zku ... Zamknglam oczy, nie chciatam wspominac. - Maja doktadnie taki sam kolor jak miod.

Patrzytam na siebie w lustrze, oceniajac swoja twarz, starajac si¢ stwierdzi¢, czy zmiany
wewngtrzne odbity si¢ na moim wygladzie.

Miatam siedemnascie lat, kiedy Stephen wyjechal na Jamajke, a dzisiejszego popotudnia,
w starej muslinowej sukience we wzorki z liSci 1 z wlosami splecionymi w warkocz pewnie nie
wygladatam o wiele doroslej. Ale przeciez skonczylam dwadziescia trzy lata i bytam wdowa z
czteroletnim synem. Cierpiatam. Te zmiany musiaty jako$ si¢ uwidocznié:

- Czy moja twarz wydaje ci si¢ szczuplejsza, Marianno? - zapytatam. - Wygladam starze;j?

Obie popatrzytySmy w lustro. Spogladata na nas twarz o szarych oczach mojego ojca,
lekko opalona, z gar$cia zlotych piegdéw na grzbiecie prostego nosa. Opalenizna i piegi byly
oburzajaco niemodne, ale niewatpliwie dzigki nim wygladalam mtodo i zdrowo.

- Nie, milady. Nie wyglada pani starzej. Do licha, pomyslatam ze zlo$cia.

Pokojoéwka wyjeta kolczyki ze szkatutki na bizuteri¢. Wsuneta mi je w uszy, potem wzigla

pojedynczy sznur peret i zapigta mi pod szyja.



Wstatam.

- Dzigki Bogu, nie muszg juz nosi¢ krepy - powiedziatam.

- Udusitabym si¢ w niej podczas dzisiejszej cieptej, letniej nocy.

Przez otwarte okno garderoby wpadat lekki wietrzyk, ale mimo to noc byla rzeczywiscie
ciepla. Jednak nie tylko pogoda wywotata drobne paciorki wilgoci na mojej gornej wardze.
Dzisiaj musiatam zasia$¢ przy jadalnym stole twarza w twarz ze Stephenem.

Nagle ucieszytam si¢, ze Adam i Fanny tez tam beda.

Przez sypialni¢ wysztam z garderoby na korytarz. Przez chwilg patrzylam na szerokie,
debowe schody, a potem zdecydowanie postawilam stopg na pierwszym stopniu.

Musiatam to zrobi¢, a im szybciej si¢ na to zdecydujg, tym wczesniej przestang si¢ tym
dreczy¢. Zdusitam niepokojace mysli 1 posztam do pierwszej sypialni na pigtrze. Zapukatam
krotko do drzwi.

Nie ustyszatam krokow, ale drzwi nagle si¢ otworzyly i stanal w nich Stephen.

Rzeczywiscie, jest wyzszy, pomyslalam. Kiedy odjezdzal, moje oczy znajdowaty si¢ na
poziomie jego kosci policzkowych. Teraz byly na wysokosci jego ust.

Serce walilo mi w piersi jak mtotem. Patrzyt na mnie i nic nie méwit.

- Zanim zejdziemy na kolacjg, chciatabym, zeby$ poznal Gilesa - odezwalam sig
pierwsza. Wciaz nic nie mowit. Usztywnitam kolana, zeby przestaty dygotac.

- P6jdziesz ze mna do pokoju dziecinnego?

Wyszedt na korytarz i zamknat za soba drzwi.

- Tak - zgodzit sig.

W milczeniu weszlisSmy na drugie pigtro, gdzie znalezlismy Gilesa samego w pokoju
zabaw, zajetego nowa uktadankae

- Mama! - ucieszyt si¢ i podbiegt, zeby mnie usciskaé. Pogladzitam jego btyszczace, jasne
wlosy.

- Giles, to jest twdj wuj Stephen. Przywitaj sig.

Z ciekawoscia odwrocit si¢ do goscia 1 Stephen po raz pierwszy zobaczyl dziecko, za
sprawa ktorego stracit szansg na tytut hrabiowski.

- Dzien dobry, wuju Stephenie - powiedzial nie§miato moj syn.

- Cieszg sig, ze wrocites do domu.

W oczach Stephena znoéw pojawilo si¢ to nieobecne spojrzenie, jednak wysunatl reke i



powiedziat:

- Milo mi cig pozna¢. - A kiedy mala raczka Gilesa znikngta w jego uscisku, dodal: -
Odziedziczyte§ wspaniata urod¢ po matce.

Giles nie miat zbyt zadowolonej miny. Od p6t roku coraz mocniej zdawat sobie sprawg,
ze jest chlopcem, wigc nie cieszyt sig, kiedy go poréwnywano do dziewczyny, chocby ta
dziewczyna byla jego uwielbiana mama.

Stephen natychmiast spostrzegt niezadowolenie dziecka - zawsze szybko rozpoznawat
nastroje innych.

- Chodzito mi o to, ze masz takie same jasne wlosy - poprawil si¢ gtadko. - Natomiast
rysy twarzy odziedziczyte$ po Grandville'ach.

Utagodzony Giles usmiechnat sig.

- Bedziesz z nami mieszkal, wuju? Mama méwi, ze zostale§ moim opiekunem.

- Na jaki$ czas z wami zamieszkam - potwierdzit Stephen.

- Tw¢j tata chciatl, zebym zarzadzat posiadtoscia, dopdki ty nie bedziesz na tyle dorosty,
zeby si¢ tym zaja¢ samodzielnie.

- Wuju, lubisz towi¢ ryby? - zapytat z zapalem Giles.

- Tak, lubig. - Po raz pierwszy Stephen u$miechnat si¢ do mojego syna. - Na Jamajce
czegsto to robitem.

- Mozemy towi¢ tutaj, w parku, w naszym wilasnym jeziorze - powiadomil go chlopiec. -
Mozna tez lowi¢ w West Haven. Na oceanie!

- Wuj Stephen wychowat si¢ w Weston Hall, kochanie - wyjasnitam synkowi. - Wie
wszystko o wedkowaniu.

- Moze wybratbys$ si¢ na ryby z mama i ze mna. - Wyraz nadziei na twarzy syna poruszyt
moje serce. - Dzisiaj ztapalem cztery duze ryby! Zjadlem je n~ obiad, mamo - dodat, zwracajac
si¢ do mnie.

Dziecigca paplanina Gilesa zmigkczyta troche poczatkowa sztywna postawe Stephena.

- Na pewno nie udato ci si¢ zje$¢ wszystkich czterech - powiedziat.

- Alez tak. Zjadlem wszystkie.

- Nie byly takie duze, jak sobie pewnie wyobrazasz - wymamrotatam pod nosem.

Na chwilg zwrdcit na mnie spojrzenie niebieskich oczu i serce mimo woli podskoczyto mi

W piersi.



Giles, z niewzruszonym uporem, powrocit do swojego pytania.

- P6jdziesz z nami na ryby, wuju?

Stephen popatrzyl na Gilesa. Cz¢$¢ mojej duszy chciata, zeby si¢ zgodzil, bo wtedy moj
syn nie czulby si¢ odrzucony, jednak druga cze$¢ pragneta, zeby odmowit 1 oszczedzil mi udreki
znoszenia swojego towarzystwa.

- Z przyjemnoscia pojd¢ z wami na ryby - odpart Stephen. Zerknat na mnie. - Z jeziorem
wiaze mnie wiele szczesliwych wspomnien.

Ogarnat mnie nagty, silny gniew, z czego si¢ nawet ucieszytam.

- Wydaje mi sig, ze jeszcze milej spedzicie czas, jesli wybierzecie si¢ beze mnie -
oznajmitam stanowczo. - To wam da okazjg, zeby si¢ lepiej poznac.

. Gilesowi, spragnionemu mgskiego towarzystwa, ten pomyst si¢ bardzo spodobat.

- Dobrze, wujku?

Dostrzeglam wahanie na twarzy Stephena. Jednak zobaczyl nadzieje w oczach mojego
syna, a nigdy wzgledem nikogo nie byt okrutny. Oczywiscie, z wyjatkiem mnie.

- Jasne, ze tak - zgodzit si¢. - Bedzie Swietna zabawa.



Kolacja nie wypadta tak okropnie, jak si¢ spodziewatam. Jasper i wuj, Adam zasiedli po
moich bokach, Nell 1 Fanny siedziaty obok Stephena. Panna Stedham musiala wigc siedzie¢ sama
posrodku, majac przed soba puste krzesto, ale poniewaz bylo to rodzinne spotkanie, wszyscy
rozmawiali ze wszystkimi 1 nie czula si¢ niezr¢cznie.

Moja matka przemeblowala wszystkie oficjalne pomieszczenia Weston Hall. Jadalnig
urzadzita z przepychem, na jasnozielono i1 ztoto. Duzy, wsparty na dwoch piedestatach stot
mahoniowy otaczaly krzesta, obite ztoto - zielonym jedwabiem, z kopulastego sufitu zwieszat si¢
wielki, krysztatlowy zyrandol. Przy poinocnej $cianie stal rzezbiony, mahoniowy kredens, w
ktérym ustawiono imponujaca kolekcje srebrnych sztuécéw. Jednak najbardziej przykuwajaca
uwage rzecza w tym pomieszczeniu byly dwa portrety w blizniaczych ramach, mojej matki i1 ojca
Stephena, zawieszone obok siebie na wschodniej $cianie, naprzeciw kredensu.

Thomas Lawrence namalowat te podobizny wkrétce po drugim $lubie mojej matki.
Hrabia, jasnowlosy i przystojny, wygladat tak, jak wygladatby Gerald, gdyby dozyt czterdziestki.
Jednakze nie tylko uroda portretowanego przyciagata uwage. Lawrence uchwycit arystokratyczna
pewnos¢ siebie, charakteryzujaca tego cztowieka. Taka pewnoscia siebie cechuja sig¢ jedynie
ludzie gigboko przeswiadczeni o wlasnej warto$ci 1 wysokiej pozycji w Swiecie.

Portret mojej matki juz zyskal stawg. Uwazano go za jedno z arcydziel Lawrence' a, i
zapewne tak bylo. Artysta namalowat ja w jasnozielonej sukni, ze spanielem King Charlesem w
objeciach. (Pozyczyla go od lady Morton. Moja matka nie lubi psow.) Portret doskonale
wspoéltgrat z portretem hrabiego. Matka, w catej pelni swojej kobiecej urody i elegancji,
wydawala si¢ uosobieniem wielkiej arystokratki.

Byta bardzo dumna z tego obrazu, podziwiaty go ttumy.

Czasami zastanawialam sig, czy tylko ja zobaczylam co$ jeszcze, co udalo si¢ uchwyci¢
Lawrence'owi i co dowodzilo jego geniuszu jako prawdziwie wielkiego artysty, a nie tylko
malarza znanych ludzi. Po doktadniejszym przyjrzeniu si¢ sportretowanej postaci * mozna bylo
dostrzec w jej twarzy egoizm, w jej usmiechu chidd 1 ptytkos$¢ spojrzenia pigknych, zielonych
oczu.

Lokaje wkroczyli z pierwszym daniem, delikatnym wotowym rosotem, ktory zawsze

doskonale udawat si¢ naszemu kucharzowi. William i James napekniali talerze na kredensie i po



kolei stawiali je na stole.

- Jestes taki brazowy, Stephen! - powiedziala ciotka Fanny.

- Nigdy bym nie pomyslata, ze twoja skora moze tak mocno sig opalié.

- Stofice na Jamajce jest bardzo ostre - odpart Stephen i ujat tyzke, gdy postawiono przed
nim talerz.

- Znam kilka osob, ktore przebywaly w Indiach - wlaczyt si¢ Jasper. - Wszyscy wracaja
stamtad tak ogorzali jak Stephen.

- W dziecinstwie skora Stephena tatwo ulegata poparzeniu, jesli zbyt dlugo przebywal na
stoncu - przypomniala sobie ciotka.

- Po kilku miesiacach przestata tak reagowac. - odpart Stephen.

- Mamo, mnie si¢ wydaje, ze z opalenizna bardzo mu do twarzy - pospieszyta mu z
pomoca Nell. Zawsze byla wobec niego lojalna.

Usmiechnat si¢ do niej przyjacielsko i zwrécit si¢ do panny Stedham.

- Mam na Jamajce dobrego przyjaciela. Nazywa si¢ Stedham. Czy to jaki$ pani krewny?

- To moj brat - odparta panna Eugenia cicho i1 spokojnie, jak przystato dobrze ulozonej
pannie.

Spojrzatam na nia zaskoczona.

- Nigdy pani nie wspominata, ze ma brata na Jamajce - powiedziatam.

- Jest tam zatrudniony jako administrator plantacji nalezacej do pewnego Anglika, milady
- wyjasnita krotko. - Kiedy zmarl nasz ojciec, Tom musial znalez¢ pracg, a lord Northrup
zaoferowal mu t¢ posadg.

Panna Stedham pochodzita z rodziny o nieskazitelnym rodowodzie, ale bez grosza przy
duszy. Jej ojciec stracit cata swoja fortung w grach hazardowych, a nastgpnie si¢ zabit. Jego
dzieci musiaty same sobie radzi¢ na $wiecie. Panna Eugenia zostata guwernantka. Jej brat, jak si¢
okazato, zdobyl posadg¢ administratora plantacji.

- Tom Stedham to jeden z bardzo niewielu przyzwoitych biatych ludzi, z ktorymi si¢
zetknatem przez lata spedzone na tej wyspie - oznajmit z naciskiem Stephen. - Piekielnie si¢
cieszytem, ze zostal moim przyjacielem.

- Stephen! - zaprotestowata ciotka Fanny. Spojrzat na nia zdziwiony.

- Nie wymawiaj stowa ,,piekielny” przy stole - wytlumaczylam. - Aha. - USmiechnat si¢

do ciotki przepraszajaco. - Przepraszam, ciociu Fanny. Obawiam si¢, ze odwyklem od



towarzystwa dam.

Egzotyczne oczy Nell wpatrywaty si¢ w niego. - Z pewnoscia na Jamajce byly jakie$
damy:

Wzruszyt ramionami.

- Nie moglem znie$¢ towarzystwa ich mezoéw, wigc i samych dam nie widywatem zbyt
czgsto.

Ze ztoscia spostrzegtam, ze cieszg sig, styszac te stowa.

- Chyba nie bylo az tak Zle - tagodnie zaprotestowat Adam.

- Niestety, witasnie tak bylo - odpart Stephen z goryczae - Nigdy nie spotkatem bardziej
odrazajacej grupy ludzi niz administratorzy, prawnicy i nadzorcy, zatrudniani przez nieobecnych
wlascicieli do prowadzenia plantacji trzciny cukrowej. - Odtozyl tyzke. - Pierwsza rzecza, ktora
zrobilem po przybyciu na Jamajkg, bylo zwolnienie naszego nadzorcy. To byt po prostu potwor.

Ciotka Fanny u$miechngta si¢ do niego.

- M¢j drogi, nic si¢ nie zmienites.

- Czy on zle traktowal niewolnikéw? - zapytata Nell. Stephen zacisnatl wargi w sposob,
ktéry wszyscy znaliSmy.

- Tak.

- To, oczywiscie, niewybaczalne - stwierdzit Adam.

- Naprawdeg niewybaczalne jest to, ze z istoty ludzkiej czyni si¢ niewolnika - odezwala si¢
cicho panna Stedham.

Stephen spojrzal na nia z aprobata.

- Jest pani bardzo podobna do brata.

- Handel niewolnikami zostat zakazany na terytoriach brytyjskich w tysiac osiemset
siodmym roku - przypomniat jej Jasper.

- Ustawa by¢ moze powstrzymata przywozenie nowych niewolnikdéw, ale nic si¢ nie
zmienito dla dawniej sprowadzonych niewolnikow 1 dzieci, ktore si¢ im rodza. - W glosie
Stephena znéw stychac bylo gorycz.

Ciotka Fanny zerkneta na mnie i widzac, Zze nie zamierzam interweniowac, jeszcze raz
przejela inicjatywe.

- To raczej nie jest odpowiedni temat do rozmowy przy kolacji.

Jest z nami mloda dama.



- Alez, mamo! - zaprotestowala Nell.

- Przepraszam, ciociu Fauny. Przepraszam, Nell - powiedzial Stephen.

- Wcale nie czujg si¢ urazona - odparta. Puscit do niej oko.

Do stotu podeszli lokaje, zeby zebraé talerze po zupie. Wniesiono pieczen i postawiono ja
przed Stephenem.

Jego twarz zastygla 1 patrzyl na migso, jakby nie wiedziat, co to jest. Zapadta niezr¢czna
cisza, a potem wuj Adam zapytat ze wspotczuciem:

- Moze chcialbys$, zebym ja pokroit pieczen za ciebie? Potrzasnat raz gtowa i nic nie
odpowiedzial.

Rozumiatam, z jakimi uczuciami zmaga si¢ Step hen. Kiedy poprzedni raz jadl przy tym
stole, migso dzielit jego ojciec. Podczas jego pobytu na Jamajce t¢ role przejat Gerald.

Jego ojciec 1 brat. Nigdy ich wigcej nie zobaczy.

Stephen oderwat wzrok od pieczeni i spojrzal na mnie. Pobladt mimo opalenizny.

- Wydaje mi sig, wuju Adamie, ze Stephen potrafi kroi¢ migso - odezwatam si¢ fagodnie.

- Tak - potwierdzit Stephen. Wziat n6z, widelec 1 prawidtowo odkroit pierwszy plaster.

Lokaje zebrali talerze i zanie$li je do Stephena, ktéry kladl na nich plastry migsa. Kiedy
talerze zndw do nas wrocily, a kieliszki napelniono winem 1 ustawiono na stole pdtmiski z
dodatkami, zagadngtam:

- Powiedz nam, Jasper, co sadzisz o tym planie, zeby ustanowi¢ Napoleona witadca Elby.
Myslisz, ze to go zadowoli?

Jasper odtozyt widelec i zwrécit si¢ do mnie.

- Sam nie wiem. - Jego zdecydowana, kwadratowa twarz przybrata powazny wyraz, szare
oczy patrzyly z namystem. Od czaséw dziecinstwa jedynym jego pragnieniem bylo wstapienie do
wojska. Kiedy ukonczyl osiemnascie lat, wuj Adam wykupit mu patent oficerski i od tego czasu
nie bawit w Weston diluzej niz kilka tygodni pod rzad. Dobrze bylo widzie¢ go znowu
bezpiecznym w domu. - Taki cztowiek, ktory niemal zawladnat calym §wiatem ... - méwit po
zastanowieniu. - Watpie, czy zadowoli si¢ jedna mata wyspae

Rozmowa skupita si¢ na zakonczeniu wojny, a potem na miejscowych zbiorach.

Dzigki Bogu, pomys$latam, za wuja Adama i jego rodzing. Dzigki Bogu, ze kto$ stanat
migdzy Stephenem a mna.

Po kolacji zebralismy si¢ w duzym salonie, gdzie Adam, Jasper, Fanny i ja zasiedlismy do



gry w wista. Nell i Stephen . poszli obejrze¢ ogrdd rézany. Panna Stedham wroécita na gorg, do
Gilesa.

Nekal mnie bol glowy, wigc gratam Zle, co draznito Adama, mojego partnera.

- Przepraszam, wuju - odezwatam sig, kiedy dorzucitam zta kart¢ do jego asa. - Jestem
trochg zmeczona. Chyba p6jde do t6zka.

W tej samej chwili Stephen 1 Nell weszli przez przeszklone drzwi wiodace na taras. Nell
bardzo si¢ ozywita, jej ciemne oczy blyszczaty. Stephen usmiechat sig.

- Ksigzyc wzeszedt - oznajmita Nell. - Niebo wyglada pigknie. Poczutam w glowie
bolesne pulsowanie.

- Biedna Annabellg boli glowa - rzucita w przestrzen ciotka Fanny.

Spojrzalam na nia zaskoczona; nic nie méwitam o mojej dolegliwosci.

- Mozna tatwo pozna¢, kiedy dostajesz bolu glowy - wyjasnita ze wspoiczuciem. - Pod
oczami wystepuja ci wtedy sine kregi.

- To musi tadnie wyglada¢ - odpartam lekko. Wstatam. - Rozlejesz herbate, ciociu?

- Alez oczywiscie, moja droga. Nie martw si¢ o nas. Odpocznij. Usmiechnegtam si¢ do niej
1 powiedzialam ogolne dobranoc wszystkim zgromadzonym. Przez wielki hol przesztam do
rodzinnej czegsci domu. Gléwna sypialnia znajdowata si¢ w potudniowozachodnim narozniku.
Wesztam do garderoby, zamknglam za soba drzwi i1 opartam si¢ o nie plecami, jakbym
zagradzata komus droge do srodka.

Miatam wrazenie, ze kto$ mi $ciska w imadle tyt glowy.

Nie mogg tak zy¢, pomyslatam. To jest nie do wytrzymania, mimo towarzystwa innych
0s0b.

Stephen bedzie musial si¢ wyniesc.

Z zalem pomysSlatam, Ze przeciez nie mogg go wyrzuci¢. Jest opiekunem Gilesa. Ma
prawo mieszka¢ w tym domu.

Stephen. M6j Boze, Stephen. Dlaczego wszystko tak si¢ poplatato?

Zadzwonilam na Marianng, zeby przyszta pomoc mi si¢ rozebracd.

Kiedy odeszla, nie polozytam si¢ jednak do 16zka, tylko podesztam do otwartego okna.
Noc byta ciepta i pokdj wypehiatl stodki zapach $cigtych roz, ktoére pani Nordlem ustawita w
krysztalowym wazonie na moim nocnym stoliku.

Nie chciatam wchodzi¢ do wielkiego toza, ktore dzielitam z Geraldem. Ustawitam jeden z



obitych perkalem foteli przodem do okna, zwinglam si¢ w nim i w t¢ wonna, ciepla letnia noc
powrdcitam do .przesztosci.

Jeszcze raz miatam osiem lat; mama zabrala mnie do Weston Hall i oznajmita, ze teraz
bedg tutaj mieszkac.

Moj ojciec nie zyt od roku, kiedy mama wyszta za hrabiego Weston. Tata byt Zotnierzem.
Pochodzit z dobrej rodziny, ale jako miodszy syn mlodszego syna nie mial pienigdzy. Mama
poslubita go w wieku lat osiemnastu, a kiedy skonczyta dwadziescia, urodzita mnie. Kiedy zmart,
postanowita, Ze nast¢gpnym razem znajdzie sobie lepsza parti¢. Zamieszkata w Bath, pokazywata
swoja piekna twarz w rzymskich tazniach i na spotkaniach towarzyskich, az pod koniec sezonu
udato sig jej usidli¢ owdowialego hrabiego Weston.

Na tydzien przed $lubem hrabia przystat do Bath powdz, zeby zabrat mame i mnie do
Weston. Nigdy nie zapomng strachu, jaki czutam, kiedy jechaty$my dtugim, kolistym podjazdem
1 po raz pierwszy zobaczylam, jak wyrasta przede mna wielki dom z szarego kamienia. P6zniej
odkrylam, ze Weston zostalo zaprojektowane w sposob bardziej ludzki 1 przytulny niz wiele
innych wiejskich siedzib arystokracji, ale za pierwszym razem widok tych symetrycznych
murdw, btyszczacych okien i licznych komindw sprawit, ze zaniemoéwiltam z przerazenia.

Kamerdyner wprowadzil nas do rozlegltego holu, wigkszego niz pokoje, w ktorych
dotychczas mieszkatam. Potem przez pelen zlocen wielki pokdj, nazwany przez niego
salonikiem, zawiddt nas do duzego salonu, gdzie czekat na nas hrabia wraz z synami.

Wszystkie pomieszczenia byly tu, bardzo wysokie, a ich sufity zdobity malowidla i
sztukaterie, albo 1 jedno, i drugie. Dom wydawal mi si¢ wielki jak patac i na mysl, Zze mam tu
zamieszkac, robito mi si¢ niedobrze.

Hrabia uscisnal mi regke, pocatowat w czoto 1 powiedzial, ze wygladam tak samo jak
mama. Wbilam wzrok w czubki swoich zbyt ciasnych pantofelkow i co§ wymamrotatam w
odpowiedzi.

Pamigtam, ze mama bardzo si¢ starata by¢ mita dla obu synéw hrabiego. Gerald patrzyt
na nia jak zaczarowany, co rzecz jasna natychmiast sprawito, ze go polubita. Rozwodzita si¢ nad
jego uroda, inteligencja, urokiem; wypytywata o szkote.

Stephen stal w milczeniu i stuchal. Miat powazna twarz i wydawalo mi sig, ze kiedy
patrzyl na moja matke, w jego oczach dostrzeglam leciutki btysk politowania. Potem spojrzal na

mnie.



Zobaczylam ciemnoniebieskie oczy w szczuplej, chtopigcej twarzy.

Patrzyly na mnie. Widziaty mnie.

- Ile masz lat? - zapytal.

- Osiem - odpartam.

- Ja dziewie¢.

Skingtam gltowa.

Hrabia usitowat zwroci¢ uwage mamy na swojego mtodszego syna.

- Stephen nie chodzi jeszcze do szkoty, Regino - oznajmil.

- Jednak pastor twierdzi, ze bgdzie z niego dobry uczen.

- Jak to mito - odrzekla matka. - A dlaczego nie chodzisz jeszcze do szkoty, Stephen?

Nie odpowiedzial, tylko spojrzat na nig powaznie, z lekkim politowaniem.

- W zesztym roku chorowal i uznaliémy, Ze najlepiej bedzie, jesli jeszcze przez rok
zostanie w domu - wyjasnit hrabia.

Matka oszacowata szczupte ciato Stephena.

- Przykro mi to stysze¢.

- Dzigkujg - odparl Stephen.

- Co ci byto?

- Przez dhlugi czas goraczkowatem, ale teraz juz jest mi lepie;j.

Matka uniosta doskonale zarysowane brwi 1 popatrzyta na hrabiego.

- Nie stwierdziliSmy, co to bylo, ale rzeczywiscie wrocit do zdrowia - potwierdzit ojciec
Stephena. Potem dodat ciszej: - Choroba miata chyba zwiazek z tesknota za matka.

Stephen spojrzat na ojca z wyrazna irytacja.

Pomys$latam sobie, ze pewnie dlatego moja matka nie wywarta na nim zbyt dobrego
wrazenia. Nie polubit jej z tego samego powodu, z ktorego ja nie polubitam hrabiego.

- Dziwnie bedzie mowi¢ mamo do takiej pigknej i mtodej pani - odezwat si¢ Gerald.

Stephen miat taka ming, jakby wolat umrze¢, niz nazwac tak moja matke. Z kazda chwila
podobat mi sig coraz bardzie;.

- Jesli wolisz, mozesz zwracac si¢ do mnie po imieniu - powiedziata do Geralda matka.

Ja wiedziatam, ze do hrabiego bed¢ méwila wylacznie ,,proszg pana”.

Do salonu wszedl ubrany w niebiesko - ztota liberi¢ lokaj z taca.

- Ach - ucieszyt si¢ hrabia. - Co$ do picia. - Popatrzyt na mnie i na Stephena. - Siadajcie,



dzieci, mama naleje wam lemoniady.

Przed wychodzacymi na taras oknami ustawiono w kole wyjatkowo niewygodne zlocone
krzesta. Kamerdyner postawit stolik przed jednym z nich, zeby lokaj mogt umiesci¢ tam tacge
Hrabia usiadt obok mojej matki, Gerald po drugiej stronie. Stephen i ja automatycznie zajgliSmy
miejsca naprzeciwko.

Matka nalata dzieciom lemoniady ze srebrnego dzbanka, a potem napelnita herbata
filizank¢ swoja 1 hrabiego. Dzien byt upalny, po podrdzy czutam mdtosci, ale ona wygladata tak
swiezo i elegancko, jakby przed chwila wyszta z garderoby.

Hrabia nie mogt oderwa¢ od niej oczu.

Stopami nie siggalam podiogi, siedzialam prosto, nie dotykajac plecami oparcia krzesta.
W lepkich, spoconych rgkach trzymatam szklanke lemoniady. Patrzylam na bogato rzezbiony
kominek, sztukaterie, kosztowne, niewygodne meble. Przez oszklone drzwi widzialam cate akry
soczystozielonej trawy 1 ogrodéw kwiatowych.

Z przerazeniem pytalam sama siebie, czy bed¢ umiata tu zy¢.

- Chodzisz do szkoty, Annabello? - zapytal mnie Stephen. Zwrédcitam na niego wzrok. Na
czole miat kropelki potu 1 wypil juz pét szklanki lemoniady. Potrzasngtam glowa.

- Mama moéwi, ze zatrudni dla mnie guwernantke¢ - powiedziatam. Przed $miercia ojca
przez krotki czas miatam guwernantke, ale potem mamy nie byto na to stac.

Obcy dom.

Obca guwernantka.

Rozwarlam szeroko oczy, starajac si¢ powstrzymac tzy. Wolatabym raczej umrze¢, niz
rozptaka¢ si¢ w obecnosci hrabiego.

- Wiesz, nie musisz si¢ obawia¢ przeprowadzki do Weston - powiedziat Stephen. Jego
glos brzmiat stanowczo i zasadniczo.

- Bedg przy tobie, zeby ci pokazad, jak sobie tu radzic.

Na nosie 1 wysokich kosciach policzkowych chtopca wida¢ byto smugi opalenizny.

Matka co$ powiedziala i hrabia wraz z Geraldem roze$miali si¢. - Masz kucyka? -
zapytalam Stephena.

Spojrzat na mnie, zdziwiony tym pytaniem, jakby w jego $§wiecie kucyki byly tak samo
powszechne jak lemoniada. Skinat glowa.

- Nazywa si¢ Brzoskwinka.



- Brzoskwinka? - powtorzytam zdziwiona.

- Lubi brzoskwinie.

- To chyba ... niezwykle.

- Bardzo. - Wypit duzy tyk lemoniady. - A ty masz kucyka?

- Potrzasnetam glowa. - W takim razie, bgdziemy musieli ci jakiegos$ znalez¢.

Wstrzymatam oddech. Spojrzat na mnie trochg zaniepokojony.

- Boisz sie koni?

Energicznie potrzasngtam glowa, tapiac na nowo oddech.

- Nie umiem jezdzi¢ konno - wyznatam zduszonym szeptem.

- Zbyt czgsto si¢ przeprowadzaliSmy, zebym mogta dosta¢ wtasnego kucyka. - Za zadne
skarby nie powiedzialabym synowi hrabiego, ze mojego taty nie sta¢ byto na kuca dla corki. -
Myslisz, ze mogtabym sig¢ nauczy¢? - zapytalam.

Zndéw spojrzat na mnie ze zdziwieniem.

- Oczywiscie. Poprosz¢ Grimesa, zeby ci¢ nauczyl. To nasz stajenny, i to bardzo dobry.

Musial zauwazy¢ moja reakcje na te stowa, bo nagle si¢ usmiechnat.

Cud u$miechu Stephena.

Rowniez odpowiedzialam mu usmiechem.

- Mam tez psa - dodat. - Spi w moim pokoju.

- Pozwalaja ci trzymac psa w sypialni? - zapytalam z niedowierzaniem. Moja mama nigdy
nie wpuscitaby psa nawet za prog domu.

- Mama mi pozwolifa - odpart.

Zerknglam na swoja.

- Musiata by¢ bardzo dobra - powiedziatam. Zacisnatl usta i potaknat. - Jak si¢ nazywa
twoj pies?

- Galgan.

- Jak myslisz, czy ja tez moglabym mie¢ psa? - zapytalam §miato.

- Jesli trafi ci si¢ odpowiednia guwernantka.

SpojrzeliSmy na siebie z pelnym zrozumieniem, juz zjednoczeni przeciwko $wiatu
dorostych.

Te wspomnienia sprawiaty mi bol. Usadowitam si¢ wygodniej w fotelu, zamknglam oczy

1 gleboko w ptuca wciagatam zapach letniej nocy. Te dzieci, ktére wspominatam, dzielita od



ludzi, na ktérych wyros$li, przepas¢ nie do przeskoczenia. Nic nie moglo zwr6ci¢ nam
niewinno$ci. Nic nie moglo powtornie nas zjednoczyc.

Dopiero kiedy przesungtam dtonia po policzku, zdatam sobie sprawe, ze ptacze.



Nastgpnego ranka zabratam Gilesa na wczesna przejazdzke.

Zanim umarl Gemie, Giles bez sprzeciwu odbywal ze mna przejazdzki na jednym koniu,
usadowiony na przedzie siodla. Jednak przez ostatnie miesigce nalegat, zeby jezdzi¢ na wlasnym
kucu. Od kilku tygodni nie pozwalal mi nawet prowadzi¢ swego kuca za wodze.

- Jestem juz duzy. - To byly jego ulubione stowa. Za parg tygodni miat skonczy¢ pig¢ lat.

Pojechalismy przez park w kierunku Brighton Road, poniewaz Giles chcial sprawdzic,
czy jakis$ niezwykty ptak, ktorego dostrzegt kilka dni temu, wciaz siedzi na tym samym drzewie.

Nie siedziat.

- Ciekawe, gdzie on jest? - zapytal, kiedy jechaliSmy obok siebie po zielonej trawie.
Drzewa pokryte ggstym listowiem tworzyly baldachim nad naszymi gtowami. Kukutki kukaly w
glebi lasu, a wiewiorki biegaty po drzewach w szalenczych susach.

- Moze polecial szuka¢ nasion albo robakow.

- Byt taki tadny - powiedziat z zalem. - Wszystkie pidra miat niebieskie. Ale to chyba nie
byt drozd?

- Raczej nie. Nie wiem, co to byt za ptak, ale zgadzam sig, ze bardzo tadny.

Kilka minut jechali§my w milczeniu. Nagle odezwat si¢ Giles.

- Wuj Stephen jest bardzo mity, prawda, mamo?

- Tak sadzisz?

- Ma oczy takiego samego koloru jak pidra tego ptaka.

Chrzakngtam, zeby glos mi nie drzat. - Tak, chyba masz racjg.

Wyjezdzaliémy wtasnie z parku na miejscowy gosciniec, prowadzacy do gtownej drogi do
Brighton. Wzdtuz pdinocnej strony traktu wida¢ bylo farmy; na potudniu wyrastato zalesione
zbocze, ktore oddzielato doling od kanalu La Manche.

Te farmy nalezaty do hrabiego Weston, ale zostaly wydzierzawione farmerom. Sierpien to
pora zniw, wigc pola roily si¢ od ludzi pracujacych w porannym stoncu. Nawet rzemies$lnicy z
wioski dotaczyli do zniw.

Zatrzymalismy konie i patrzyliSmy na mezczyzn, kobiety 1 dzieci trudzacych si¢ na polach
w rozedrganym, upalnym powietrzu. Pracowali sierpami i kosami. Cate zboze trzeba bylo $ciaé

recznie i przed, zapadnigciem zmroku zwiaza¢ w snopy. Nie mozna bylo zostawi¢ go na noc



rozrzuconego po polu.

Podczas wojny zboze przynosito rolnikom znaczace dochody, ale teraz, po jej
zakonczeniu, ceny spadaty. Ta cigzka praca przyniesie mniej dochodu niz w przesztosci, a
naszym dzierzawcom zapewne zacznie si¢ powodzi¢ znacznie gorzej.

Topper, méj gniady watach, wierzgnal tylnym kopytem w przod, probujac dosiggnad
muchy, ktora usiadta mu na brzuchu.

- Pojedzmy troche dalej, mamo - poprosit Giles 1 ponaglit swojego kuca.

Nastgpna farma przy drodze nalezata do Washburnow i nie checiatam si¢ do niej zblizac.

- Nie, Giles, pora wraca¢ - zawotatam do syna. Jednak jego kucyk nie zatrzymat sig, tylko
przyspieszyl do galopu i zaraz potem przeszedt w cwal.

Serce skoczyto mi do gardta. Ruszytam w pogon za kucykiem Gilesa.

Tetent kopyt Toppera jedynie ponaglit kuca do szybszego biegu.

Wydhluzyt krok jeszcze bardziej, a Giles stanal w strzemionach i uchwycit si¢ grzywy
kuca.

Dwoma susami przegonitam syna, ustawitam si¢ tuz przed jego kucykiem i zaczegtam
zwalnia¢. Z cwalu przesztam w galop, potem ktus 1 wreszcie do stgpa. Potem odwrdcitam sig 1
spojrzatam na Gilesa.

Oczy mu btyszczaly, caly promieniat.

- Jeszcze nigdy nie jechalem tak szybko. Ale swietna zabawa! W koncu byt moim synem.

- Nie powiniene$ jezdzi¢ tak szybko, dopdki nie nauczysz si¢ trzyma¢ wodzy i kierowaé
koniem - oznajmitam surowo.

- A kiedy to bedzie?

- Nie wczesniej niz za rok.

Miat przerazona ming.

- Jeszcze caly rok?

- No, jesli bedziesz pilnie ¢wiczyt trzymanie si¢ w siodle, moze nastapi to troch¢ predze;.
A teraz zawracamy.

Wzrok Gilesa przyciagnely zaro$nigte chwastami pola po potnocne;j stronie drogi.

. - Dlaczego na tej farmie nic nie ro$nie? - zaciekawit sig.

- Pan Washburn, dzierzawca, jest bardzo chory - thumaczytam.

- W tym roku nic nie zasiat.



- Nikt mu nie pomoéglt? - Giles bardzo si¢ zdziwil. Doling zamieszkiwata niewielka
spotecznos¢ 1 ludzie zazwyczaj pomagali sobie w ktopotach.

- Obawiam sig, ze nikt zbytnio nie przepada za panem Washburnem. To nie jest mity
czlowiek.

Weciaz staliSmy na drodze, zwrdceni ku zachodowi. Nagle spostrzeglam woz ciagniony
przez nie znanego mi konia. Poniewaz droga konczyla si¢ w Weston Park, w6z musiat zmierzac¢
albo do farmy Mapshawow, albo do tej zaniedbanej. Z rezygnacja postanowitam nie unikac
spotkania z przyjezdnym.

Kon zatrzymat si¢ przed nami i ujrzatam twarz Jema Washburna.

- Panno Annabello - powital mnie 1 zdjal czapke. Jego czarne jak skrzydio kruka wtosy
I$nity w porannym stoncu. Kos$cista twarz byla teraz twarza mezczyzny, a nie chiopca, jednak
gleboko osadzone, jasnoniebieskie oczy nie zmienity sig.

- Jak si¢ miewasz, Jem? - zapytalam.

- Dobrze, dzigkujg. - Spojrzat na Gilesa, ktory przygladal mu si¢ z nieukrywana
ciekawoscia.

- To jest mgj syn - wyjasnitam. - Giles, to pan Washburn.

Kiedy byli$my dzie¢mi, blisko przyjaznit si¢ z twoim wujem, Stephenem.

- Przykro mi, ze pana tata choruje - powiedzial grzecznie Giles. Jem zerknat na mnie
zdziwiony.

- Giles dziwit sig, dlaczego na waszych polach nic nie ro$nie.

Wytlumaczytam mu, ze twoj ojciec zachorowat.

- Zmart dzisiaj rano - powiadomil nas Jem beznamigtnym gltosem. - Wtasnie bylem we
Wwsi, u pastora.

- Nie mogt wybraé gorszego czasu - stwierdzitam szczerze.

- Wszyscy sa zajgci przy zniwach.

Jem wzruszyt ramionami.

- To nie ma znaczenia. Jutro go pochowamy 1 jesli nikt nie przyjdzie na pogrzeb, to
trudno. Ojciec za zZycia z nikim si¢ nie zaprzyjaznil, wigc nie ma powodu, zeby ludzie si¢ dla
niego poswigcali teraz, kiedy juz nie zyje.

Giles stuchat z rozszerzonymi oczami tej chtodnej oceny ojca Jema.

- Wczoraj wrécit do domu Stephen - oznajmitam. - Powiem mu, zZe jestes. - Ustyszatam



chtodna nut¢ we wlasnym glosie, ale nic nie potrafitam na to poradzi¢.

Jem spojrzat na mnie ponuro.

- Jesli nie bedzie chcial mnie widzie¢, powiedz mu, ze to zrozumiem.

- Alez oczywiscie, ze zechce cig zobaczyé. - Sciagnetam wodze i zawrdcitam konia. -
Jesli mozemy co$ dla ciebie zrobi¢, wystarczy, ze dasz zna¢ Adamowi.

Jego oczy patrzyly réwnie zimno jak moje.

- Dzigkuje, ale watpig, czy bedzie mi pani mogta w czymkolwiek pomoc ... - przerwat
znaczaco - ... milady.

- Jedziemy, Giles. - Ruszyli$my stepa w kierunku Weston Park.

Giles jechat obok mnie, wystraszony tym, co zapewne wyczytal z mojej twarzy. Przez
cata droge do stajni nie zadal mi zadnego pytania.

Popotudnie byto cieple, wigc postanowilam zabra¢ psy nad jezioro, zeby trochg
poptywaly. Jasper zaproponowal, ze pojdzie ze mna. Razem wyruszyliSmy zwirowa Sciezka,
wiodaca przez wspanialy park, ktory po pétnocnej stronie domu stworzyt dla ojca Geralda sam
Capability Brown. Stado ponad stu jeleni pasto si¢ w bujnej trawie pod grupami wspaniatych
bukéw, kasztanowcoOw 1 dgbow. Jezioro, jak drogocenny kamien, lezalo posrodku tego
wspaniatego, lesnego krajobrazu. Za jeziorem teren wznosit si¢ nieznacznie w strong wzgorz
Downs.

Doszlismy na brzeg wody, gdzie Jasper - ku uciesze pséw podnidst krotki kawatek galezi.
Medin i Portia dyszaly w oczekiwaniu, ze wzrokiem wlepionym w patyk. Jasper rzucit go, a oba
psy z pluskiem wskoczyly do jeziora i zaczgty ptynaé. Z zadowoleniem zauwazylam, ze Jasper
rzucat o wiele dalej niz ja; psy beda miaty wigcej ruchu.

Stonce grzato. Cieszytam sig, ze wlozylam stomkowy kapelusz z szerokim rondem i
cienka, bawelniang sukienke.

Jasper miat na sobie bryczesy, diugie buty oraz rdzawa marynarke; wiasciwy strdj dla
wiejskiego dzentelmena, ale zbyt ciepty na takie sierpniowe popotudnie.

- Jesli cheesz, to zdejmij marynarke. Nie mam nic przeciwko temu - powiedziatam.

- Tylko jesli obiecasz, Ze nie powiesz mojej mamie - odpart. Roz§mieszyto mnie to.

- Czy to ten sam bohater, ktory bez trwogi rzucat si¢ w sam $rodek walki?

- Chodzi o to, ze mama robi zawsze taka pelna rozczarowania ming, kiedy kto$ nie dorasta

do jej oczekiwan - wyjasnil, zsuwajac z ramion marynarke.



- Muszg sobie zapamigtac tg strategi¢, zeby ja wykorzystaé wobec Gilesa.

Patyk schwycita Portia 1 oba psy wyskoczyty z jeziora, zeby jeszcze raz sktoni¢ Jaspera
do zabawy. Zauwazylam, ze nie zawdzigczatl szerokich ramion Zadnemu watowaniu swoich
strojow, jak to si¢ dziato w przypadku wielu londynskich dandyséw. Dat mi marynarkg i jeszcze
raz rzucil patyk moim ulubiencom. Ztozytam ja starannie i umie$citam w bezpiecznej odlegtosci
od psow.

Tym razem Medin pierwszy doptynal do patyka. Patrzytam na dwa czarne blizniacze tby
moich spanieli, ptynacych w naszym kierunku.

- Co teraz zrobisz, kiedy wojna si¢ skonczyla? - zapytatam Jaspera.

- Nie wiem - odpart po prostu. Spojrzatam na niego spod ronda kapelusza.

- O ile pamigtam, zawsze chciales$ stuzy¢ w wojsku jako oficer. Czyzby$ miat juz do$¢?

Na jego twarzy pojawil si¢ mroczny, zamys$lony wyraz, jakiego nigdy nie widzialam.

- Chyba tak. Wiasciwie mialem do$¢ juz po Burgos. Tyle $mierci... - Potrzasnat gtowa,
jakby chciat si¢ pozby¢ ztego wspomnienia.

Spojrzatam na jezioro.

- Tak. Za duzo $mierci.

- Przykro mi z powodu Geralda - powiedziat ochryple.

- To dla nas okropny wstrzas.

- Zaluje, Ze .nie moglem by¢ przy tobie.

- Bardzo ci dzigkujg za list. Pomogt mi, naprawdg. A twoi rodzice sa dla mnie tacy
dobrzy. - Merlin ostroznie polozyt patyk u stop Jaspera, ktory jeszcze raz rzucit go do jeziora. -
Co bedziesz robit, jesli nie zostaniesz w wojsku? - zapytatam z ciekawoscia.

Zawabhat sie.

- Tata ma niewielki majatek w hrabstwie Northamptonshire - wyznat w koncu. - Chce mi
go przekazac.

- Nie wiedziatam, ze wuj Adam ma posiadtos¢ w Northamptonshire - odpartam
zaskoczona.

- Niedawno wszedl w jego posiadanie. Zdaje sig, ze nalezal do jakiego$ dalekiego
krewnego matki. Dom jest w dobrym stanie. Do majatku nalezy tez kilka farm.

Od strony jeziora powial lekki wietrzyk 1 zburzytl ptowe wlosy na skroniach Jaspera.

Stephen byt jedynym Grandvillem z ciemna czupryna.



- Northamptonshire. - Z szacunkiem wymienitam t¢ nazwee

- Tam sa wspaniate tereny lowieckie.

- Nie sta¢ mnie na polowanie w innych hrabstwach - odpart krotko.

Zagryztam wargg, zla na sama siebie za brak wrazliwosci. Optaty za polowanie na terenie
hrabstw byly dla niego zbyt wysokie. Powinnam mie¢ tyle rozsadku, zeby nie papla¢ bez
namystu.

- Jestem teraz na bezterminowym urlopie - ciagnat Jasper.

- Mam wigc sposobno$¢, zeby si¢ zastanowi¢ nad przysztoscia.

Tymczasem zamierzam odpoczywac i Cieszy¢ si¢ pobytem w domu.

Psy wrocity, ale Jasper nie zwrocit na nie uwagi, tylko patrzyt na mnie. W kacikach jego
szarych oczu pojawity si¢ delikatne zmarszczki, jakby od wielogodzinnego mruzenia powiek w
ostrym hiszpanskim stoncu. Skor¢ miat lekko ogorzala. Rozpigty kotnierzyk koszuli ukazywat
mocng, umigsniong szyje.

Oto nastepny, ktory wyjechat jako chtopiec, a wrocit jako mezczyzna, pomyslatam.

- Weston zawsze pozostanie dla mnie domem - powiedziat sttumionym gltosem.

Us$miechnetam sig do niego otwarcie.

- ByliSmy takimi szczg$liwymi dzie¢mi. Czasami zatujg, ze nie mozna cofnaé zegara i
wroci¢ do dziecinstwa, kiedy naszym najwigkszym zmartwieniem bylo to, ile babeczek uda sig
nam wydusi¢ od kucharki twojej mamy.

- Wiecznie u$miechnigta pani Sprague. - Nigdy nie miata nam za zle, Ze stale plataliSmy
si¢ jej w kuchni pod nogami. - Usmiechnat sig.

- Ty zawsze dostawale$ najwigksza babeczke - przypomniatam mu. - Stephen 1 ja zawsze
uwazali$my to za niesprawiedliwos¢.

- To byt moj dom - usprawiedliwial si¢ Jasper.

Psy zrozumiaty, ze juz po zabawie i otrzasnely si¢ z wody.

Cofnelismy sig, zeby unikna¢ mokrego prysznica.

- Przejdzmy si¢ do pawilonu wedkarskiego - zaproponowatam. RuszyliSmy spacerem
wzdhuz jeziora. Psy pobiegly przed nami. - Pamigtasz nasz letni klub? - zapytat nagle Jasper.

Ten ,,klub” zatozyt Gerald w dwa lata po moim przybyciu do Weston. Czgsto styszat, jak
ojciec opowiada o swoim londynskim klubie (hrabia nalezat do White'a), postanowil go

nasladowac 1 zalozy¢ wiasny, ekskluzywny klub w Weston. Zapisat do niego siebie, Jacka,



Stephena i1 Jaspera. Namowit moja matke, zeby mu pozwolita uzywac jednej z pustych sypialni
jako siedziby klubu.

Bylam wsciekta, ze nie pozwolil ani mnie, ani Nell przylaczy¢ si¢ do zabawy.

- Osoby pfci zenskiej nie moga naleze¢ do zadnego klubu - oznajmit z pelna wyzszos$ci
bezczelnoscia zepsutego mlodego panicza.

- Dobrze - odpartam wyniosle. - Nell 1 ja zalozymy wiasny klub 1 nie pozwolimy wam
zapisac si¢ do niego.

Zwerbowatam Susan Fenton (ktéra wtedy oczywiscie nazywala si¢ inaczej) oraz Alice
Thornton (cérke jednego z najbogatszych dzierzawcoéw) i zajetySmy na swoja siedzibg pawilon
wedkarski.

Przez cale lato nasze kluby rywalizowaty ze soba, starajac si¢ dowies¢, ze kazdy z nich
dostarcza lepszej rozrywki niz drugi. OrganizowaliSmy eskapadg za eskapada. Chtopcy skakali z
dachu stodoty na czubek stogu siana. Dziewczgta zbudowaly tratwe ze zwiazanych sznurem
desek 1 wyptynely nia na $rodek jeziora. Chtopcy spedzili noc na wiejskim cmentarzu.
Dziewczeta ,,pozyczyly” jeden z wozdw ojca Susan i1 $miato przejechaly nim przez wies, tuz pod
nosem chtopcow. Miatam wtedy dziesig¢ lat.

- To cud, ze nikomu z nas nic sig nie stato - powiedziatam.

- Kiedy sobie pomysle, ze Giles ktoregos dnia moglby wzia¢ udziat w takich zabawach,
krew zastyga mi w zytach.

Jasper roze$miat sig.

- Przeciez $wietnie si¢ bawilismy. Wciaz pamigtam cala nasza czworke, stloczona w
ciasnym krggu w sypialni, planujaca jakis nowy wybryk. I bez wzgledu na to, co wymyslilismy,
ty zawsze wpadatas na lepszy pomyst.

- Rzeczywis$cie, bawiliSmy si¢ $wietnie - przyznatam ze $§miechem.

- Ognisko byto chyba naszym najwigkszym osiagnigciem - stwierdzit Jasper.

- Mnie najbardziej si¢ podobato, jak udawaty$my duchy - odcigtam.

Jasper przeczesal palcami wtosy.

- W Hiszpanii czgsto wspominatem to lato. Wczesnie rano, przed bitwa, jeszcze raz
przezywatem je w myslach. To stato si¢ moim talizmanem, takim wspomnieniem ,,na szczgscie”.

Poczutam, ze smutek otula mnie jak peleryna.

- Wszyscy bardzo oddaliliSmy si¢ od tamtych czasow - powiedziatam. - Ty poszedtes na



wojng. Stephena wystano na Jamajke. A Gerald ... nie zyje.

Jasper wolno potrzasnat glowa.

- Wciaz nie moge do konca uwierzy¢, ze odszedl. I to wiasnie Gerald, ten stoneczny
dzieciak, ztoty chtopak. Wszystko to, czego reszta z nas pragngta, jemu samo wpadato w rece. -
Szedt ze spuszczona glowa, wbijajac wzrok w ziemi¢ pod nogami. - Wydawalo si¢, ze Gerald
bedzie zyt wiecznie.

- Przynajmniej ty i Stephen wroéciliscie bezpiecznie do domu.

- Sprobowalam na lzejsza nute.

Postat mi spojrzenie, ktdrego nie potrafitam rozszyfrowac.

- Tak - odparl. - Szczerze méwiac, bylem zaskoczony, ze Gerald wyznaczyt Stephena na
opiekuna Gilesa. Nigdy nie byli ze soba zbyt blisko.

Wzruszytam ramionami. OkrazyliSmy niewielka kepg drzew i oczom naszym ukazal sig¢
pawilon wedkarski. Portia i Merlin ruszyly na wyscigi w jego strong.

- Sa jeszcze inne dobre wiadomosci. Jack wygrat ostatnio duza sume pieniedzy, a Nell
oswiadczylo sig czterech konkurentow, ale jestem pewna, ze juz o tym shyszates.

Na te stowa usmiechnat sie.

- Tak, co$ o tym styszalem. - Oboje wybuchnglismy $miechem.

- Kto$ jest w pawilonie - stwierdzit po chwili.

Psy szczekaly i1 piszczaly. Wtem drobna posta¢ podbiegta do nas przez trawe.

- Mamal! - wotal Giles. - Ztapal Zem jeszcze jedna rybg! Wpadt na mnie z takim impetem,
ze lekko si¢ zachwiatam. - Ztapatem, nie ztapat zem - poprawitam go.

Jasper chwycit mnie pod ramig i pomogt odzyskaé rownowage.

- Uwazaj, brzdacu. O mato nie przewroécites swojej mamy.

- Przepraszam. - Giles patrzyt na mnie uradowany, jego jasnoszare oczy blyszczaly, jak
zawsze wtedy, gdy byt szczesliwy. - Wuj Stephen 1 Eugenia nic nie zlowili, a ja tak!

Spojrzalam na pawilon, ktéry byl po prostu letnim domkiem, sktadajacym si¢ z jednego
pokoju, otoczonego zadaszona weranda. Mg¢zczyzna i kobieta stali na stopniach werandy i
patrzyli na nas. Psy przybiegly z powrotem do mnie. Para zeszta ze stopni i czekala na nas przed
pawilonem.

- Dzien dobry. - Jasper powital Stephena 1 panng Stedham.

- Z przykros$cia stysze, ze nie ztowiliscie ani jednej ryby.



Panna Stedham roze$miala si¢. Wygladata §licznie w stomkowym kapeluszu i sukni z
lawendowego muslinu.

- Giles ma chyba szczegolny talent do towienia ryb - odparta. Maly wybuchnat radosnym
$miechem.

Portia wrdcita do Stephena, usiadta u jego stop i spogladata mu w oczy. Stephen,
podobnie jak Jasper, z powodu upatu zdjat marynarke 1 podwinat rekawy koszuli. Byt wyzszy 1
szczuplejszy od Jaspera, a przy bieli koszuli jego twarz, szyja i ramiona wydawaty si¢ jeszcze
bardziej ogorzate.

- Mamo, opowiedzialem wujowi Stephenowi o czlowieku, ktérego spotkalismy dzisiaj
przed potudniem - powiadomil mnie Giles.

Potozytam dton na ramieniu syna.

- Tak, Jem Washburn wrocit - oznajmitam chtodno. - Jego ojciec zmart dzi$ rano.

- Juz to wujowi opowiadalem - zawotal Giles z irytacja. Stephen i Jasper spojrzeli na
niego, najwyrazniej zaskoczeni tonem jego gtosu. Zacisngtam palce na ramieniu Gilesa. Jesli
chce rozpieszcza¢ swojego syna, to moja sprawa i nikomu nic do tego. - Jem mowil, ze jesli nie
chcesz go widzie¢, to on to zrozumie.

- Ton mojego glosu z chtodnego zmienit si¢ w lodowaty.

Giles niespokojnie podnidost na mnie wzrok, wigc z wysitkiem rozluznitam palce
zacis$ni¢te na jego ramieniu. UsSmiechngtam si¢ do niego uspokajajaco.

- Skad mu przyszto do glowy, Zze nie chcialby$ si¢ z nim widzie¢? - ' zapytat Stephena
Jasper. - Kiedys tak bardzo sig przyjazniliscie.

Stephen potrzasnal gtowa, najwyrazniej zdziwiony.

- Nie mam pojecia, dlaczego tak powiedziat. Ja miatam pojecie, ale nic nie powiedziatam.

- Nie wiem, czy styszates, ale wkrotce po twoim wyjezdzie Jem uciekt z domu - oznajmit
Jasper. - Nie mieliSmy o nim zadnych wiadomosci, dopoki nie pojawit si¢ nagle kilka miesigcy
temu. Pewnie si¢ dowiedzial, ze ojciec jest umierajacy. - Stephen miatl catkiem nieobecny wyraz
twarzy. Kiwnat tylko glowa. - Wplacil mojemu ojcu zalegle sumy za dzierzawe - dodat Jasper.

To wzbudzito zainteresowanie wszystkich obecnych. - Jem zaptacil za dzierzawg? -
zapytatam.

- Tak twierdzi moj ojciec. Zapytal Jema, co porabial przez ostatnie lata, ale odpowiedziat

wymijajaco.



- Susan Fenton méwita mi, ze Jem chce przeja¢ farmg po ojcu - wtracitam.

- Tak tez powiedzial mojemu ojcu - potwierdzit Jasper.

Giles szural nogami, zniecierpliwiony rozmowa, w ktérej nie mogt wzia¢ udziatu.

- Cdz, jesli Jem chce przejac farme, to musi ja dostac - powiedziat Stephen.

- Oczywiscie, ze musi - potwierdzitam. Tym razem wszyscy spojrzeli na mnie.

- Mamo, nie lubisz Jema Washbuma - zapytat z niepokojem Giles. Prawd¢ mdwiac, nie
znositam go.

- Nigdy o nim nie myslg - odpartam. - A gdzie jest twoja ryba, synku? Chceg ja zobaczyc¢.

Natychmiast zapomnial o swoim pytaniu.

- Jest w wiaderku! - Chwycit mnie za reke 1 zaczat ciagnac za soba. - Chodz, zobacz!

Wszyscy z rado$cia przyjeliSmy zmiang tematu, a najbardziej zadowolony byt Giles, ze
doceniono jego osiagnigcie wedkarskie.

Wedkarze zebrali sprzgt i wszyscy razem ruszylismy do domu.

Stephen niost wedki, Giles swoja rybe. Syn zaskoczyt mnie, poniewaz wolat 1§¢ migdzy
Stephenem i panng Stedham, a nie z Jasperem i ze mna*

Nasza dwojka wraz z psami szta przodem, w milczeniu stuchajac prowadzonej z tyhu
roZMowy.

Bylo to w zasadzie bardziej przestuchanie niz rozmowa. Giles nie ustawal w zadawaniu
pytan Stephenowi. Wigkszo$¢ z nich zaczynala si¢ od stow: ,,Wuju Stephenie, czy widziale$
kiedys ... ,, Stephen odpowiadal na wszystkie pytania z prawdziwie bohaterska cierpliwos$cia.

Zwir chrzescit mi pod butami, ramie Jaspera delikatnie ocierato si¢ o mnie. Po obu
stronach Sciezki rozciagaly si¢ polacie trawy i las. Stadko jeleni stalo w cieniu kgpy wspaniatych
kasztanowcoOw. Za nimi, w oddali, mozna byto dostrzec ledwo widoczny kamienny budynek -
stara taznig.

- Giles, to bardzo nietadnie méwié ciagle samemu i nie dopuszcza¢ do glosu innych -
ustyszeliSmy za soba tagodny gtos guwernantki. - Och - zmieszal si¢ moj syn, ale zaraz dodat z
wdziekiem:

- Jesli cheesz zada¢ wujowi Stephenowi jakie$ pytanie, Eugenio, to proszg, pytaj.

Cichy $miech Stephena sprawil, ze poczutam dziwny skurcz migéni brzucha. Slofice
pieklo mnie w glowg 1 na mojej gornej wardze zebraty sig kropelki wilgoci.

- Prosze¢ bardzo, panno Stedham, niech pani pyta - odezwat si¢ Stephen.



Poznatam po tonie glosu, ze guwernantka tez si¢ u§miecha.

- Prawd¢ mowiac, bardzo chciatabym si¢ czego$ dowiedzie¢ o moim bracie, panie
Grandville. Nie widziatam go od szesciu lat.

- A co chciataby pani wiedzie¢?

Jelenie wyszly z cienia kasztanowcow i szly po wysokiej trawie, pasac si¢ z gracja.

- Chce wiedzie¢, czy grozi mu utrata pracy - odparta wprost.

- W swoich listach przedstawia coraz bardziej ponury obraz stanu tamtejszej gospodarki.

- Niestety, to prawda, ze z punktu widzenia ekonomii na Jamajce dzieje si¢ nie najlepiej -
potwierdzit Stephen.

- Wlasnie tak styszatam. Ale co to wilasciwie znaczy ,,nie najlepiej”? - W glosie panny
Stedham ustyszalam napigcie i1 po raz pierwszy zdalam sobie spraweg, ze szczerze martwi si¢ o
brata.

~ Dam pani przyklad - odparl Stephen. - Plantacja mojej rodziny na poczatku wieku
przynosita dwanascie procent zysku, a kiedy przybylem tam pig¢ lat temu, ledwie zarabiata na
siebie. A Westover to byta jedna z najbardziej dochodowych plantacji na wyspie.

Jasper gwizdnat. Odwrocit gtowg 1 zapytat:

- A jak przedstawiala si¢ sytuacja, kiedy wyjezdzates? Tak samo? A moze gorzej?

- Nie pamigtasz, ze wycofatem si¢ z produkcji cukru? - Przypomniat mu Stephen.

- Racja - mruknat Jasper.

- Jednak wszystkim innym wiedzie si¢ coraz gorzej.

Wysungtam jezyk i zlizalam kropelki potu z gérnej wargi. Miat stony smak. Zerkngtam w
bok 1 spostrzeglam, ze Jasper patrzy na mnie. Natychmiast odwrocit wzrok. Stephen mowit dale;:

- Od przetomu wiekéw ponad sto plantacji zostato przejetych za nie sptacone dtugi, a
obecnie toczy si¢ postgpowanie przeciwko stu pigtnastu innym. - Zamilkt na chwilg, a potem
odezwatl si¢ lagodnym tonem: - Obawiam sig, panno Stedham, ze ws$rdd nich jest réwniez
plantacja lorda Northrupa.

Znatam ten fagodny ton. Zacisngtam mocno wargi i wbitam wzrok w zwir pod stopami.

- Wlasnie tego si¢ obawialam - powiedziata cicho guwernantka. Jasper znow odwrocit
glowg do idacych za nami.

- Ale czy zakonczenie wojny nie pomoze plantatorom cukru? Napoleon zostat pokonany,

wigc rynki zbytu na catym kontynencie znow stoja przed nami otworem.



- To z pewnoscia pomoze plantatorom na Kubie i w Brazylii, ktérzy maja dostep do nie
konczacych si¢ dostaw niewolnikéw - odpart Stephen z gorycza. - Dla Jamajki nie bedzie to
miato wigkszego znaczenia.

- Poniewaz Jamajka jest brytyjska, a zatem nie moze sprowadza¢ nowych niewolnikow? -
domyslit sig Jasper.

- Wlasnie.

Giles uznat, ze nie zwrdci juz na siebie uwagi Stephena, wigc w podskokach podbiegt do
przodu i1 wziat mnie za r¢kg. Trochg wody wychlapato si¢ przy tym z jego wiaderka, wigc schylit
glowg, zeby sprawdzi¢, czy ryba nadal jest w $rodku.

- Niech si¢ pani nie martwi o brata, panno Stedham - rzucitam przez ramig. - Jesli straci
zatrudnienie, Stephen mu pomoze. Zawsze pomaga przyjaciotom.

Powiedzialam to niezwykle stodkim gltosem i nie rozumialam, dlaczego wszyscy nagle na
mnie spojrzeli. Poczutam, Ze si¢ rumienig, ale chyba nikt tego nie zauwazyt, dzigki szerokiemu
rondu kapelusza.

- Prawd¢ moéwiac, mamy juz z Tomem gotowy plan co do jego przysziej pracy -
uprzejmie wyjawil Stephen. - Nie musi si¢ pani martwi¢ o jego przyszto$¢, panno Stedham.

- Co za wspaniata wiadomo$¢. - Ulga w glosie guwernantki byta az nazbyt wyrazna. - Czy
... my$li pan, ze Tom wro6ci do domu?

- Zostanie na Jamajce do oficjalnego zamknigcia plantacji. Spodziewam si¢ jednak, ze
zobaczymy go na $wigta.

Katem oka spostrzegtam rozpromieniong twarz panny Stedham.

Stephen usmiechat si¢ do niej. Odwrocitam od nich wzrok. Spojrzatam na Jaspera 1
wygtositam jaki$ banalny komentarz na temat pogody.

Dzigki Bogu, Jasper co§ mi odpowiedziat 1 przez reszt¢ drogi do domu gawedziliSmy o

niczym.



W nocy obudzita mnie burza.

To dobrze, pomys$latam sennie, przewracajac si¢ na plecy. Moze jutro nie begdzie tak
£0raco.

Okna miatam otwarte tak szeroko, jak tylko si¢ dato, wigc chtodne burzowe powietrze
wptywalo do pokoju. Ziewngtam i niechetnie wstatam z 16zka, zeby sprawdzié, czy deszcz nie
moczy draperii. Upewniwszy sig, ze nie, zostawitam okna otwarte 1 wrdocitam do 16zka.

Btyskawica rozswietlila niebo, po kilku sekundach rozlegl si¢ grzmot.

Teraz raczej lubitam burze, chociaz swojego czasu bardzo si¢ ich batam.

Sypialni¢ wypeknita ostra, charakterystyczna won, jaka zwykle przynosi ulewa. Wtulitam
glowe w poduszke, zamknegtam oczy i ten zapach przenidst mnie w przesztosc.

Znéw mialam dziewig¢ lat, za oknem mojej sypialni huczaly grzmoty, a ja si¢ batam.

Burzy zaczgtam si¢ ba¢ po $mierci ojca. Przedtem nie pamigtam, zeby przerazaly mnie
pioruny. Ten lgk jeszcze si¢ poglebil po/ przeprowadzce do Weston, gdzie szalaty gwaltowne
burze ze wzgledu na blisko$¢ kanatu La Manche.

Obezwladniajacy strach ogarnial mnie juz przy pierwszym, odleglym grzmocie. Jesli
zdarzato sig to po potudniu, kiedy otaczali mnie ludzie, potrafitam to znie§¢. Najgorzej byto noca,
gdy zostawalam sama.

Lipcowy dzien byt duszny. Odglos grzmotu obudzit mnie w Srodku nocy. Niebo przecigta
btyskawica, tak jasna, ze na krotka chwile roz$wietlita moja dziecigca sypialnie. Wyraznie
zobaczytam wielka komodg z orzecha, wiszace na $cianach obrazy przedstawiajace konie 1 potkg
z moimi ulubionymi ksiazkami. Loskot, ktory potem nastapit, niemal mnie ogluszyt.

Naciagnetam koldre na gtowe 1 skulitam sig, cata drzac pod bawetniang nocna koszulka.

Nastegpna blyskawica byta tak jaskrawa, Ze rozjasnila nawet panujacy pod koldra mrok.
Zaszlochatam.

- Annabello. - Musiat dwa razy powtdrzy¢ moje imig, zanim go ustyszalam. - Nie bgj sig.
Niedtugo sig¢ skonczy.

Ostroznie wyjrzalam z ukrycia: Zobaczylam go wyraznie w nastgpnym rozbtysku.
Stephen stal obok mojego 16zka, wlosy mial zmierzwione od snu i patrzyt na mnie z troska.

- Nie lubig burz z piorunami - powiedziatam.



- Wiem. Ale w domu jeste$ catkiem bezpieczna. Nie stanie ci si¢ tu zadna krzywda.

Skingtam gltowa.

7Z wyrazu mojej twarzy mogt odgadna¢, ze mu nie wierzytam. Na toskot grzmotu
podskoczytam. Spojrzatam blagalnie na Stephena.

- Chcesz, zebym przy tobie zostat, dopoki to sig¢ nie skonczy? - zapytal.

- Tak!

- No, to si¢ posun.

Odsungtam si¢ na drugi koniec t6zka, a on ulozyt si¢ obok. Ze wzgledu na upat miat na
sobie jedynie spodenki i w $wietle nastgpnej blyskawicy jego tors zajasniat biela jak $wieczka.
Stephen podtozyt sobie pod glowe jedna z moich poduszek, odwrdcit si¢ do mnie plecami, zwinat
si¢ w ktebek i po dwoch minutach juz spat.

Potozytam dton na jego cieplych, nagich plecach.

Rozlegl si¢ grzmot. Rozbtysta btyskawica, ale z jego szczuptych, koscistych chiopigcych
plecow promieniowat na mnie spokdj 1 poczucie bezpieczenstwa. Jeszcze przed koncem burzy ja
rowniez zapadtam w sen.

Nastgpnym razem, kiedy noca rozpgtata si¢ nawalnica, nie czekatam, az Stephen do mnie
przyjdzie. Wzigtam poduszke i posztam do jego sypialni, znajdujace;j si¢ tuz obok moje;j.

Spat gleboko, lezac na brzuchu po srodku t6zka. Musiatam nim potrzasnaé, zeby otworzyt
oczy.

- Grzmi, Stephen - powiedziatam. - Czy mogg z toba zosta¢ do konca burzy?

- Mhm - zgodzit si¢, mrugajac sennie powiekami.

Za oknem przetoczyt si¢ grzmot, Burza byla coraz blizej. Stephen przesunal si¢ na kraniec
t6zka, a ja wsunetam si¢ pod koldre.

Po pigciu minutach oboje spali$my.

Dopoki nie skonczylam szesnastu lat, Stephen i ja zajmowali$my pokoje dziecinne niemal
sami, nie liczac panny Archer, guwernantki. Moja sypialnia sasiadowata z jego sypialnia, u
szczytu schodow. Od pokoju zabaw z drugiej strony dzielit mnie dawny pokdj Geralda. Obok
sypialni Stephena bylo wejscie do tazienki. Sypialnia guwernantki znajdowata si¢ w glebi
korytarza, migdzy pokojem zabaw a sala lekcyjna.

W pozniejszych latach dziwilam sig, dlaczego matka byta tak niedomys$lna 1 pozwolita

nam przez wszystkie te lata przebywac tak blisko siebie w pokojach dziecigcych. Rzecz jasna,



miata wzgledem mnie wilasne plany. Juz na samym poczatku zdecydowata, ze mam poslubi¢
Geralda.

Zapewne po prostu nie przyszto jej do glowy, ze moge by¢ az tak glupia, zeby wybrac
mtodszego syna hrabiego.

Teraz, w wieku dwudziestu trzech lat, nie bojac si¢ juz grzmotow, lezalam bezsennie w
ciemnosciach, wspominajac, az burza przeszia przez doling. W moim sercu szalal zamgt uczuc.
Kiedy$ kochatam Stephena ponad wszystko, a on mnie zawiodl. Oskarzalam go o to z pelnym
goryczy zalem. Pewnie nigdy. mu nie przebaczg. Ale kiedy mys$lalam o tym, co bylo migdzy
nami, moje serce krwawito bezustannie.

Pragnetam, Zzeby tamte czasy wrocily. A to nie bylo mozliwe.

Jak daleko siggn¢ pamiegcia, $niadanie podawano w jadalni migdzy siddma trzydziesci a
dziesiata i domownicy mogli si¢ posili¢, kiedy mieli ochotg. Totez gdy nastgpnego ranka
wesztam do jadalni o 6smej, ze zdziwieniem zobaczylam cata rodzing za nie nakrytym obrusem
mahoniowym stolem. Napehitam filizank¢ kawa, wziglam z kredensu buteczke i1 zajglam wolne
krzesto obok Nell.

Stephen unidst wzrok znad smazonych cynaderek i oznajmit, Ze po $niadaniu wyjezdza na
par¢ dni do Kentu, odwiedzi¢ swojego wuja Francisa.

Nell byta zrozpaczona.

Ja poczutam ulge.

- To bardzo stuszne, Ze si¢ tam wybierasz - pochwalita ciotka Fanny. - Pan Putnam jest
twoim ojcem chrzestnym i1 zawsze bardzo cig lubit. Na pewno bardzo chce znowu cig zobaczy¢.

- Thornhill to bardzo tadny majatek - odezwat si¢ wuj Adam.

- Pewnego dnia go odziedziczysz. Bardzo dobrze, Ze si¢ nim interesujesz.

Powinnam tutaj wspomnie¢, ze widoki na przyszto$¢ Stephena byly o wiele lepsze niz w
przypadku wigkszosci mtodszych synow. Matka zostawita mu pigédziesiat tysigcy funtow, a jej
brat, Francis Putnam, bezdzietny wdowiec, uczynit Stephena swoim spadkobierca.

- Wuj Francis przez pig¢ lat pisywal do mnie regularnie co miesiac, kiedy przebywatem
na Jamajce - rzekt cicho Stephen. - Bardzo wiele mu zawdzigczam.

- Nie sugerowalem, ze nie odnosisz si¢ do wuja nalezycie - odpart sztywno Adam.

- Tak, wiem. - Przez twarz Stephena przemknat nikly u§miech.

- Na jak dtugo wyjezdzasz? - zapytatam.



Spojrzat na mnie znad brzegu filizanki z delikatnej porcelany.

Siedzial pomigedzy Adamem 1 Fanny, naprzeciw Nell, ale kiedy nasze oczy si¢ spotkaty,
zdato mi sig, ze jesteSmy w pokoju sami.

Poczutam zdradziecki skurcz mig$ni brzucha. Nikt na catym $wiecie nie miat oczu takich
jak Stephen, ciemnych, a jednoczes$nie tak niebieskich. Opuscit filizanke.

- Nie jestem pewien. Pojedziemy z wujem do Londynu, spotka¢ si¢ z kilkoma osobami.
Dam ci znac.

- Do Londynu? - powtoérzyla zaskoczona ciotka Fanny. - Alez w sierpniu w Londynie nie
ma nikogo. Wszyscy wyjechali do Brighton albo na wies.

- Odbedzie si¢ tam zebranie abolicjonistoéw, w ktorym bardzo chciatbym uczestniczy¢ -
wyjasnil Stephen.

Adam skonczyt swoj kotlet jagnigey 1 odlozyt widelec.

- Abolicjonisci to przeciwnicy niewolnictwa? - upewnit sig.

- Tak - potwierdzit Stephen. - Teraz, kiedy wojna dobiegla konca, styszy si¢ pogloski o
tym, ze Francuzi chca przywroci¢ handel niewolnikami. Wiasnie w tej chwili trzeba z catych sit
dazy¢ do zniesienia niewolnictwa we wszystkich krajach. Wszystkie komitety abolicjonistyczne
wznawiaja dzialalno$¢. Szczegodlnie interesujq si¢ zbieraniem informacji o wptywie zniesienia
niewolnictwa przez prawo brytyjskie na spotecznosci niewolnikow na Karaibach. Wtasnie
dlatego bardzo chca ze mna porozmawiac.

-Kilka dni temu opublikowano w ,The Times” list popierajacy dziatalnos¢
abolicjonistéw - odezwat si¢ Jasper. - Co§ w rodzaju:

»Jesli wreszcie glosno zabrzmi glos narodu brytyjskiego, to handel afrykanskimi
niewolnikami zniknie z powierzchni ziemi”.

- To nie bedzie takie proste - oznajmit Adam.

- Nie, nie bedzie - zgodzit si¢ Stephen. - Jednak Thomas Clarkson jedzie na kongres do
Wiednia, wigc istnieje nadzieja, ze zdota wywrze¢ wystarczajaco silng presj¢ moralna, zeby
wymusi¢ miedzynarodowa ugod¢ delegalizujaca handel niewolnikami.

- Widzg, ze $wietnie si¢ w tych sprawach orientujesz - stwierdzil Jasper.

Stephen opart si¢ o krzesto 1 powiedziat cicho:

- Od pierwszego roku pobytu na Jamajce pozostaje w kontakcie z Clarksonem.

Na chwil¢ zapadia cisza, podczas ktorej zastanawialiSmy si¢ nad znaczeniem tej



informacji.

- Drzyjcie, narody, Stephen ruszyt do walki o sprawg - oznajmit nagle Jasper.

Zartowat tylko w potowie.

- Myslalby$ podobnie, gdybys widziat to, co ja - odparl Stephen.

Wszyscy patrzyli na Stephena, wigc i ja przez kilka minut mogtam mu si¢ przygladac bez
zwracania niczyjej uwagi. Przeciwnie do panujacej obecnie megskiej mody, ktéra nakazywata
nosi¢ krotkie fryzury, Stephen mial dluzsze wlosy, zaczesane za uszy. Moje dlonie wciaz
pamigtaly ich jedwabista migkko$¢. Zacisngtam pigsci na kolanach, az paznokcie wbily sig¢ w
nadgarstek.

- Ja rowniez widywatem okropne sceny w Hiszpanii - powiedzial Jasper niespodziewanie
szorstko. - Jednak nie jestem takim altruista jak ty. Teraz chce od zycia tylko troche spokoju dla
samego siebie.

Przez moment wszyscy milczeliS§my, jak mi si¢ wydaje nieco zmieszani nieklamanym
bolem brzmiacym w glosie Jaspera.

Przerwalam t¢ niema scenke¢ odsuwajac krzesto i wstajac od stotu.

- Annabello, kochanie, nie zjadta$ swojej buteczki - zauwazyla z nagang ciotka Fanny. -
Nie jestem glodna.

- Idziesz do stajni? - zapytat Jasper normalnym tonem.

- Tak.

- Pojdg z toba, jesli nie masz nic przeciwko temu.

Skingtam gltowa i Jasper wstat z miejsca.

- Pokaz mu konie, ktore masz na sprzedaz - powiedzial wuj Adam. - Na sezon mysliwski
bedzie potrzebowal co najmniej dwoch.

- Alez wuju, Jasper nie musi ich ode mnie kupowacé. Z przyjemnos$cia udostgpni¢ mu je na
caty sezon.

- Zawsze jeste$ taka szczodra, kochanie - odparl wuj. - Ale sta¢ mnie jeszcze na konie dla
wlasnego syna. - Jasper zmierzyl ojca dziwnym, badawczym spojrzeniem. Adam ciagnat
falszywie urazonym glosem: - Oczywiscie, jesli nie chcesz sprzeda¢ mu koni, zawsze mozemy
zwrdéci¢ si¢ do kogo$ innego.

- Jesli to zrobicie, dostaniecie gorsze konie - odcigtam si¢ blyskawicznie. - Adam odrzucit

glowe 1 rozesmiat si¢. Musiatam si¢ do niego usmiechnaé. - Nie ma co, wuju Adamie. Wiesz, jak



ze mna postgpowac - przyznatam.

- Wszyscy wiedza, ze konie mysliwskie z Weston sa najlepsze w calym kraju - powiedziat
ugodowo Adam. - Uznalbym to za wielka uprzejmos¢, gdybys si¢ zgodzita sprzedac Jasperowi
dwa z nich.

Ten komplement sprawit mi przyjemnos¢, zwlaszcza ze nie byl tak calkiem
pochlebstwem. Ostatnio miatlam wigcej amatoréw kupna niz koni do sprzedania. Mogtam sobie
pozwoli¢ na przebieranie w kontrahentach, i zwykle to robitam.

- Dostaniesz je, ale tylko jesli nadal begdziesz je trzymal w moich stajniach - oznajmitam.
W Dower House nie bylo stajni.

- Umiesz si¢ targowac - przyznat mi Adam.

Do jadalni wszedt lokaj z dzbankiem $§wiezej kawy 1 kolejnym talerzem buteczek.

- Nie wiedziatem, ze Annabella zaj¢la si¢ interesami - oznajmit Stephen, nie zwracajac si¢
do nikogo w szczegdlnosci.

- To nie sa interesy! - zaprotestowata ciotka Fanny. - Annabella po prostu wynajduje
dobre konie, szkoli je do polowan, a potem odsprzedaje wybranym przyjaciotom. To nie sa zadne
interesy.

Lokaj wyszedt cicho, zabierajac ze soba pusta srebrna tace. Stephen popatrzyt na mnie.

- Masz z tego dochod? - zapytal.

- Tak.

- Dla mnie brzmi to zupehnie jak interes - o$wiadczyl ciotce Fauny.

Ciotka miala nieszcze$liwa ming. W towarzystwie absolutnie nie aprobowano dam, ktore
,»prowadza interesy”.

Prawda wygladala tak, ze w ciagu ostatnich lat zarobilam na swoich koniach catkiem
sporo pieniedzy. To bardzo mile, napawajace spokojem uczucie, kiedy si¢ wie, ze ma si¢
pieniadze, ktore zawdzigcza si¢ wytacznie sobie.

Oczywiscie, wesztam w posiadanie znacznych sum po $mierci m¢za. To uczucie wcale
nie bylo mite.

- Chodzmy, Jasper - ponaglitam, zmierzajac do drzwi. - Pokazg ci niektére z moich koni.

Czg$¢ ogrodu na potudnie od domu byla poprzecinana kilkoma dhlugimi alejami,
wysadzanymi cisami i grabami. Jedna z tych alej prowadzita do stajni, inne biegly ku zalesionym,

gbrzystym terenom w dali.



Grupa bukow przestaniata stajme Weston od strony domu.

Weszlismy w ich cien, minagwszy starannie utrzymane, barwne klomby astréw, petunii,
floksow i lwich paszczy. W lecie, kiedy drzewa pokrywaty si¢ gestym listowiem, zawsze czutam
mile zaskoczenie, kiedy wychodzitam spod ich zielonej ostony i nagle moim oczom ukazywaty
si¢ zbudowane z szarego kamienia stajnie oraz cale akry ogrodzonych wybiegoéw. Medin i Portia
pobiegty przed nami, przemkngly przez mostek nad strumieniem i skierowaty si¢ do koryta, skad
zawsze pilty wodg.

Z powodu burzy spatam dluzej niz zwykle, wigc Grimes, nasz starszy stajenny, czekal na
mnie zniecierpliwiony.

- Och, jest pani, panno Annabello - powital mnie z wymowka w glosie, kiedy
przekroczytam otwarta brame, prowadzaca na wyzwirowany dziedziniec stajni. Dla Grimesa
zawsze juz bedg ,,panna Annabella”. Nauczyt mnie jezdzi¢ konno i byt bardzo dumny z moich
jezdzieckich osiagnigc¢, ktdre zreszta przypisywat swoim talentom pedagogicznym. Zauwazyl, ze
przyszedl ze mna Jasper, wigc powitat go uprzejmie:

- Dzien dobry, kapitanie.

Grimes nauczyt jezdzi¢ konno roéwniez jego. Stary stajenny byt uszcze$liwiony, kiedy
Jasper wstapil do kawalerii i od tego czasu nie mowit o nim inaczej niz ,.kapitan”.

Jasper przywitat Grimesa, a potem wymienili kilka grzecznosciowych uwag o pogodzie.

Obok nas przeszedt chtopak stajenny, niosac do stajni dwa wiadra studziennej wody.
Us$miechnat si¢ do mnie 1 skinal glowa.

- Dzien dobry, Frank - pozdrowitam go.

- Dzien dobry, milady .

Burza oczyscita powietrze, niebo bylo jednolicie czystoniebieskie.

Dzien wstat przyjemnie ciepty, a nie upalny i duszny jak wczoraj.

- Grimes, kapitan Grandville poszukuje koni do polowania - oznajmitam. - Obiecatam
jego ojcu, ze mu sprzedam dwa ze swoich.

- Dwa! - zawotat Grimes. Na jego szczuptej, ogorzalej twarzy malowal si¢ niepokoj. -
Zdaje mi sig, ze nie znajdziemy dwoch koni, ktore nie bylyby juz zaméwione.

- By¢ moze wszystkie moje konie sa juz zamdwione, ale zaden z nich jeszcze nie zostat
sprzedany - przypomnialam mu. Zawsze czekalam ze sprzedaza do rozpoczgcia sezonu polowan

na miode lisy. - Sadze, ze kapitan Grandville zastuguje na pierwszenstwo przed innymi



klientami, prawda, Grimes?

Stary stajenny usmiechnat si¢ szeroko.

- Ty rzeczywiscie prowadzisz interes - rzekt ze zdziwieniem Jasper.

Grimes z duma wyprezyt swoje drobne, chude jak patyk ciato.

- Kazdy towczy w kraju pragnie mie¢ konia z Weston - oswiadczyt.

- To zadziwiajace. - Jasper spojrzal na mnie. - Tak regularnie pisywata$§ do mnie do
Hiszpanii, ale ani razu nie wspomniatas, ze zajetas si¢ hodowla koni.

Przeszedl nastgpny stajenny, pchajac taczki z konskim nawozem. WymieniliSmy
pozdrowienia.

- W zasadzie nie hoduj¢ wlasnych Zrebiat. Najczgsciej kupuje konie petnej krwi, ktore nie
sprawdzity si¢ na wyscigach, i przysposabiam je do polowan.

- Konie pelnej krwi angielskiej? Folbluty? - Spojrzat na ogrodzone wybiegi za stajniami 1
rozpoznat charakterystyczne smukte konczyny pasacych si¢ tam wierzchowcow.

- Teraz mysliwi chca koni, ktore biegaja szybko i skacza wysoko, a folbluty maja wlasnie
takie cechy.

- Ale sa rowniez bardzo kaprys$ne i nerwowe - odpart Jasper, przenoszac wzrok na mnie. -
W kawalerii uzywali$my wielu koni krwi mieszanej, ale bardzo rzadko folblutow.

- Tommy, zabierz si¢ do naprawy uprzgzy - nakazal Grimes chlopcu stajennemu, ktory
grabil juz uporzadkowany zwir na dziedzincu.

Chtopak pobiegt do wozowni, a Grimes znéw skupil si¢ na naszej rozmowie.

- Panna Annabella umie wybra¢ odpowiednie konie, panie kapitanie - wyjasnit. - Potem
przez jeden sezon sama ich dosiada 1 uczy wlasciwego zachowania. Po takim treningu sa jak
marzenie.

W drodze do stajni zastanawiatam sig, ktore konie zaproponowaé Jasperowi, a teraz
zwrocitam si¢ do Grimesa:

- Zobaczmy najpierw Snapa. Wydaje mi sig, ze jest odpowiednio duzy dla kapitana
Grandpville'a.

Grimes z namystem przyjrzat si¢ Jasperowi, potem wolno skinal glowa.

- Jest na drugim wybiegu.

Cala nasza trojka ruszyla zwirowa Sciezka prowadzaca z dziedzinca stajni. PrzeszliSmy

przez szeroka brame, przy ktoérej rosty barwne ziota, i skierowalis§my si¢ na zachéd do wybiegow.



Na pierwszym z nich zobaczyliSmy dwie z moich klaczy. Jedna z nich podbiegla do
ogrodzenia, kiedy tylko mnie spostrzegta.

- Witaj, moja pigkna - zawotatam do Nimfy.

Psy zaczgly ja obwachiwac.

Nimfa postawita uszy, tak ze niemal si¢ stykaly. W porannym stoncu jej kasztanowata
sier§¢ potyskiwata jak wypolerowana miedz. Usitowata skubna¢ mnie wargami.

Druga klacz, w obawie, ze co$ ja ominie, rowniez do mnie podbiegta. Kupitam ja wiosna i
zamierzalam wytrenowac ja w tym sezonie. Byla tarantowatej, ciemnoszarej masci, miata krotki
kark i mocny zad. Spodziewatam sig, ze bgdzie dobrze skakac.

Klacze podazyty za nami wzdhuz ogrodzenia tak daleko, jak mogly, a potem przygladaty
si¢ nam, kiedy doszli§my do nastgpnego wybiegu, gdzie staly dwa watachy.

- Snap to ten kasztanek - wyjasnitam. Drugim koniem byt Topper.

Oparli$my si¢ o ogrodzenie, a oba watachy podbiegty do nas.

- Zawsze miata§ wrecz magiczny wptyw na konie - powiedzial Jasper. - Pamigtam, ze
twdj kuc wszedzie za toba chodzit jak pies.

Poklepatam Toppera po szyi.

- Bounce - powiedzialam ze smutkiem. - To byl wspaniaty kucyk. Kiedy padt, omal nie
pekto mi serce.

Nimfa, obrazona, ze nie dostata zadnego poczg¢stunku, zarzata, wierzgneta 1 pogalopowata
w glab wybiegu. Szara klacz, wlasnie z powodu umaszczenia nazwana przeze mnie Cien, poszta
w jej Slady.

Snap odbiegl od nas i stanal przy ogrodzeniu, oddzielajacym go od klaczy. Rzatl, zeby
zwroci¢ ich uwage, ale go zignorowaty.

Topper dotykal nosem mojej dloni w poszukiwaniu czego$ do zjedzenia, wigc wyjelam z
kieszeni kawatek marchewki.

Jasper patrzyt z rozbawieniem, jak Topper wsuwa nos miedzy belki, starajac si¢ wyjac z
mojej kieszeni nastepny kawatek swojego przysmaku.

- Powiedz mi, jak twoja matka odnosi si¢ do tego, ze prowadzisz interes - zagadnat.

Grimes prychnat niezbyt grzecznie.

- Grimes bardzo dobrze to wyrazil - odpartam ze §miechem.

- Nie podoba jej si¢ to, ale nic nie moze zrobic.



- Czy mam zaprezentowac Snapa, panno Annabello? - zapytat stajenny.

- Chcesz zobaczy¢, jak sig rusza? - zaproponowatam Jasperowi.

- Bardzo proszg.

- Pokaz go nam, Grimes - polecitam.

PatrzyliSémy, jak stajenny podszedl do Snapa, ktory wciaz wpatrywal si¢ w klacze.
Przymocowat lonz¢ do jego uzdzienicy 1 poprowadzit konia na $rodek wybiegu.

- Wejde do srodka, zeby przytrzymaé Toppera - powiedziatam Jasperowi, zeby przejsé
migdzy belkami ogrodzenia, musialam unie$¢ spddnice, ale miatam na sobie wysokie buty, wige
przyzwoitos$ci stato si¢ zado$¢. Mocno chwycitam Toppera za uzdzienicg.

Jasper rowniez wszedl za ogrodzenie i stanat obok mnie, kiedy Grimes ze Snapem na
lonzy zataczat duze koto w srodku wybiegu. Oboje z uwaga patrzyliSmy na wierzchowca. Topper
jeszcze raz usitowat wsuna¢ nos do mojej kieszeni.

- Jaki ma wzrost? - zapytat Jasper.

- Siedemnascie dtoni.

- To bardzo tadny kon, Annabello.

Topper prychnal i chciat opusci¢ teb, zeby skubna¢ trawy, ale mocno go trzymatam.

- W zeszlym sezonie polowalam na nim. ePigknie chodzi, jak sam widzisz, i doskonale
skacze. Jego wada jest brak pewnosci siebie. Trzeba mu wydawa¢ bardzo zdecydowane
polecenia. Caty czas musi wiedzie¢, czego doktadnie si¢ od niego wymaga. To nie jest kon,
ktéremu mozna zostawi¢ wolna reke, zeby sam si¢ domyslil, co robi€. - Jasper skinal gtowa. -
Wtasnie z tego powodu nie bylam pewna, czy go sprzeda¢. Pod nieodpowiednim jezdzcem
bardzo by si¢ znarowit.

Datam Grimesowi znak, zeby przestal biega¢. Zwolnit i poprowadzit Snapa do nas.

Topper oparl feb na moim ramieniu i dmuchnat mi w ucho.

- Ile dostatabys$ za takiego konia? - zaciekawit si¢ Jasper. Zawahatam sig.

Grimes znalazt si¢ juz wystarczajaco blisko, zeby ustysze¢ pytanie. Kiedy spostrzegl moje
niezdecydowanie, oznajmit stanowczo:

- Osiemset gwinei.

Jasper gwaltownie zwrocit do mnie gtowe.

- 1le?

Skingtam gltowa, troche zazenowana.



- Oczywiscie, od ciebie nie zazadam takiej ceny.

- Czy ludzie rzeczywiscie tyle ptaca za jednego konia mysliwskiego? - zapytal z
przerazeniem.

- Owszem, za konia z Weston, tak - z satysfakcja potwierdzit Grimes.

Jasper przebiegt wzrokiem liczne wybiegi. Na kazdym z nich pasty si¢ dwa konie.

- Czy wszystkie te konie sa tyle warte?

- Jasne, ze nie - odpartam. - Konie do powozu i zwykte konie pod wierzch sa tansze.
Tylko mysliwskie tyle kosztuja.

- A ile masz koni mys$liwskich?

- Zwykle trzymam szesnascie, ale dwa sa moje, nie do sprzedania za zadna ceng.

Widziatam, ze Jasper w myslach dodaje kolumny liczb.

- Jakim cudem udalo ci sig rozkreci¢ taki dochodowy interes? - zapytal.

Grimes odpiat lonzg od uzdzienicy Snapa, ja rowniez uwolnitam Toppera. Oba watachy
zaczely sig¢ pas¢ w poblizu. RuszyliSmy z powrotem do ogrodzenia.

- Najwigksza przeszkoda byta moja ple¢ - wyznatam szczerze.

- Bardzo niewiele kobiet poluje, jak sam wiesz. Zdaje sig, ze tylko lady Salisbury,. pani
Farley i ja polujemy regularnie, w stalym towarzystwie.

Glownym powodem, dla ktorego tak mato kobiet polowato byt fakt, ze jazda na damskim
siodle nie jest zbyt pewna i1 bezpieczna. Ja polowatam siedzac po mesku, ubrana w obszerna
spddnicg, wtozong na bryczesy.

- Dobry Boze! - wykrzyknat Jasper. - Nie powiesz mi, ze lady Salisbury nadal poluje! Ma
juz chyba ze sto lat.

- Jeszcze nie. - Prychnetam rozbawiona. - Jednak jest juz prawie catkiem §lepa. W
zesztym roku Gerald i ja polowaliSmy z jej towarzystwem. Stajenny wiedzie jej konia na lonzy.

- Jest $lepa i poluje?

- Kiedy si¢ zblizaja do ptotu, stajenny krzyczy: ,,Skaczemy, do diabta, jasnie pani,
skaczemy!”. No i ona wtedy skacze.

- Zadziwiajace. - Jasper §miat sig, potrzasajac glowa.

Opartam si¢ plecami o ogrodzenie i wrocitam de jego pytania. Kiedy po raz pierwszy
zdalam sobie sprawg, ze mam kilka dobrych koni do sprzedania, nikt nie chcial kupowaé od

kobiety. - Snap wrocit na swoja dawna pozycje przy ogrodzeniu wybiegu dla klaczy, lecz nadal



go ignorowatly. Spojrzatam na Jaspera, ktory stal do mnie bokiem i przygladat si¢ koniom.

- Bardzo mnie to irytowato.

- Jak ci si¢ udato przezwyciezy¢ uprzedzenia? - zapytat, nie odrywajac wzroku od Snapa.
- Dzigki wytrwalo$ci.

Grimes nie pozwolil mi si¢ wykpi¢ taka wymijajaca odpowiedzia.

- Panna Annabella polowata z klubem Quarn - wyjasnil Jasperowi. - Wzigla cztery
folbluty i zapolowata z samym Ashetonem Smithem. Z poczatku jej nie chciat, a na koniec oddat
jej swoja' odznake, zaprosit na nastgpny raz i zaproponowat, ze kupi od niej dwa konie!

- Dobra robota, Annabello! - Jasper u$miechnal si¢ do mnie. Odpowiedzialam mu
usmiechem.

- W $wiecie mysliwych, jesli prezes klubu Quarn uzna twoje umiejgtnosci, to jestes wart
tyle ztota, ile wazysz. Od tamtej pory nie miatam Zzadnych ktopotow ze sprzedaza koni.

- Chciatby go pan wyproébowac, kapitanie? - zapytal Grimes.

- Zaraz kazg go osiodiac.

Jasper zawahat si¢.

- Tak; zréb to, Grimes - odpowiedzialam za niego. - Kaz rowniez osiodta¢ Toppera.
Pojedziemy razem.

Grimes skinat gtowa 1 ruszyt do stajni, zeby wyda¢ stajennym polecenie osiodtania koni.

Kiedy znalazt si¢ poza zasiggiem naszych gtosow, odezwal si¢ Jasper:

- Moj ojciec nie jest w stanie zaplaci¢ osiemset gwinei za konia.

- Powiedziatam juz, Ze nie zazadam tyle od wuja Adama.

Jasper $ciagnatl brwi. Jego usta utozyly si¢ w twarda linig.

Przez chwilg w jego twarzy nie byto nic z chtopca, z ktérym dorastatam.

- Nie pozwolg, Zeby$ poniosta na tym koniu jakakolwiek strate.

- Kupitam Snapa rok temu, za sto gwinei - wyjawitam szczerze.

- Nie przyniesie mi straty.

Szare oczy zaokraglity si¢ ze zdumienia. Jasper znow przypominat chiopaka, ktorego
kiedy$ znatam.

- W ciagu roku osiagnetas$ taki zysk?

- Kiedy go znalaztam, wygladal okropnie. Biedakowi sterczaly wszystkie zebra. W

niczym nie przypominat konia, na ktorego teraz patrzysz.



Oboje spojrzeliSmy na Snapa, ktorego wypielggnowana sier§¢ I$nita rudawo w jasnym
stoncu. Szedt wzdluz ogrodzenia, nie odstgpujac klaczy. WidzieliSmy grajace pod jego skora
miesnie.

- A co Gerald myslat o tym, ze jego Zzona prowadzi konski interes? - zapytat Jasper. -
Zawsze bardzo dbat o pozory, a przeciez trudno zaprzeczy¢, ze to, co tu prowadzisz, to jednak
jest interes.

Opartam si¢ wygodniej o ogrodzenie.

- Och, nigdy sobie z Geraldem w niczym nie przeszkadzaliSmy - odpartam lekko. Szare
oczy Jaspera patrzyly na mnie powaznie. - Posiadanie konia z Weston stato si¢ modne -
tlumaczylam. - By¢ moze Gerald nie byt zachwycony, kiedy zaczg¢lam je sprzedawac, ale
wkroétce si¢ z tym pogodzit. - Wzruszytam ramionami. - Wiesz, jaki byt pogodny. Nic nie bylo w
stanie na dlugo zepsu¢ mu humoru.

- Gerald nigdy nie miatl powodu, zeby traci¢ dobry humor - odart ponuro Jasper.

- Zawsze starat si¢ dostrzegaé we wszystkim dobre strony - bronitam meza. - Takie
usposobienie ma wiele dobrych stron.

Klacze w sasiednim paddocku zaczgly skubaé trawe. Snap nadal stal przy ogrodzeniu i
patrzyl na nie.

- Biedaczysko - powiedzial dziwnym glosem Jasper. - Dobrze wiem, co czuje.



Kiedy wroéciliSmy z przejazdzki do domu, u frontowych schodow stata dwukotka.
Stajenny trzymal konie za uzdg¢. W holu zobaczyliSmy Stephena, ktory si¢ zegnal z wujem
Adamem i ciotka Fanny. Jego kufer stal przy drzwiach.

- Jeszcze nie wyjechates? - zdziwitam sig.

Zerknat na mnie przelotnie. Atmosfera w holu nie byla przyjacielska.

- Wstapit tu dzisiaj Jem Washburn - o$wiadczyt wuj Adam z wymuszona lekkoscia. -
Rozmawial ze mna i Stephenem na temat przejecia dzierzawy po ojcu.

Czulam, ze przybieram sztywna, wyprostowana postawg. Nie zyczylam sobie Jema
Washburna w moim domu.

Stephen obserwowal moja reakcje, ale zwrdcit si¢ nie do mnie, tylko do Adama.

- Po powrocie zaraz si¢ wezmg za przegladanie ksiag rachunkowych. Zapewniam cig,
wuju, ze zamierzam powaznie traktowa¢ swoje obowiazki. - Adam spojrzat na niego wyraznie
zdziwiony. - Tak, znam si¢ na buchalterii. - Stephen u$miechnat si¢, starannie omijajac mnie
wzrokiem. - To jedna z uzytecznych rzeczy, jakich nauczylem si¢ na Jamajce.

-Moj system ksiggowania moze si¢ trochg rdézni¢ od tego, do ktérego jeste$
przyzwyczajony - ostrzegl wuj.

- W takim razie przejrzymy ksiggi razem i wytlumaczysz mi wszystko, czego nie
Zrozumiem.

- Wiesz, ze przed domem czeka dwukotka? - odezwat si¢ Jasper stojac w drzwiach.

- Tak - odpad Stephen. , - Wla$nie miatem odjezdza¢, kiedy nadeszliscie.

Ztozylam ramiona na piersi.

- Nie wiedziatam, ze chcesz wzia¢ kariolke - powiedziatam. Stephen szedt juz do wyjscia,
ale przystanat. Odwrocit si¢ do mnie.

Spojrzat mi prosto w oczy i powiedziat:

- Sadzilem, ze nigdy jej nie uzywasz. - Jego glos byt uprzejmy, zbyt uprzejmy. Ciagnat
tym samym dziwnym tonem: - Wolatabys, zebym wzial bryczke albo pow6z?

Prawdg powiedziawszy, kariolka nalezata do Geralda i nigdy jej nie uzywaltam.

- Rzeczywiscie, chyba bedzie najlepiej, jesli pojedziesz kariolka - zgodzitam sig

niechetnie.



Ciotka Fanny zalamata rece. Adam spogladal to na mnie, to na Stephena, wyraznie nie
rozumiejac, dlaczego powstalo migdzy nami takie napigcie. Zerkngtam na Jaspera, ale nie
potrafitam rozszyfrowac¢ wyrazu jego twarzy.

Lokaj wziat kufer Stephena i1 zanidést do dwukotki. - Odprowadzg cig, Stephen -
zaproponowat Jasper.

Stephen skinat glowa 1 jeszcze raz pozegnat ciotkg 1 wuja. Na krotki, znaczacy moment
nasze oczy znow si¢ spotkaty.

- Zegnam, Annabello - powiedziat obojetnie Stephen i wyszedt za Jasperem.

Powtarzalam sobie w myslach, ze bardzo si¢ ciesz¢ z jego wyjazdu.

Ojciec Geralda zapoczatkowat w Weston tradycje urzadzania przez hrabiego i hrabing
corocznego festynu w sierpniu, dla stuzby, pracownikow, dzierzawcow, ludzi z miasteczka 1
okolicznych chlopow. Jak wielu angielskich arystokratow hrabia przerazit si¢ okropnosci
rewolucji francuskiej i coroczna zabawa dla nizszych stanéw miata dowies¢, ze hrabia Weston
jest catkiem inny od tych dekadenckich Francuzéw, ktérych gtowy w pudrowanych perukach tak
gwattownie rozstaty si¢ z ciatem.

Jako Ze Giles urodzit si¢ dwudziestego trzeciego sierpnia, od czterech lat faczyliSmy
festyn z przyjeciem urodzinowym dziedzica rodu.

W tym ,roku nie zamierzatam niczego organizowac. Nikt tego ode mnie nie oczekiwat.

Nie uptyneta nawet godzina od odjazdu Stephena, kiedy zdecydowatam, ze jednak
urzadze festyn.

Natychmiast zaczetam szuka¢ ciotki Fanny, zeby podzieli¢ si¢ z nia moja decyzja. Hodges
skierowal mnie do duzego salonu, gdzie zobaczylam Nell, grajaca na fortepianie. Ciotka Fanny
siedziala z tylu na kanapie i pisata listy na mahoniowym, skladanym stoliku. Cherubiny
namalowane na medalionach na suficie spogladaty z aprobata na ten spokojny obrazek.

Kiedy oznajmitam ciotce, co zamierzam, wpadia w przerazenie.

- Annabello, jeszcze nie mingto nawet pot roku od $mierci Geralda! - Opadia na oparcie
kanapy 1 zalamata rece, jak to zwykle czynita w chwilach zmartwienia. - Ludzie beda oburzeni,
jesli tak szybko zaczniesz podejmowac gosci.

Nell przerwata gre 1 zaczgla przystuchiwacé si¢ rozmowie.

Psy potozyly si¢ pod stolikiem o blacie w formie szachownicy, ich ulubionym miejscu w

salonie.



- W tym roku zaproszg tylko naszych dzierzawcow i stuzbg - uspokajatam ciotke. -
Zawsze tak dobrze si¢ bawia 1 czekaja na festyn przez caly rok. Wydaje mi sig, ze
niesprawiedliwie byloby pozbawi¢ ich tej przyjemnosci.

Ciotka nadal zatamywata r¢ce.

- Nikt nie oczekuje w tym roku festynu, wigc tez nikt nie bgdzie ci miat tego za zte.

Wybratam mahoniowe krzesto z wysokim oparciem, stojace blisko kanapy 1 usiadtam,
sktadajac dionie na kolanach.

- Giles jest bardzo rozczarowany, ze w tym roku nie bedzie przyjecia z okazji jego
urodzin - powiedziata Nell.

Zaskoczona spojrzalam na nig. Przypomnialam sobie, ze istotnie, Giles mowit wyjatkowo
mato o swoich urodzinach.

Nell spostrzegta moja ming.

- Pewnie nie powiedziat ci tego, zeby ci¢ nie martwi¢. Doskonale rozumie, dlaczego nie
mozesz urzadzi¢ festynu, ale nie bytby normalnym dzieckiem, gdyby nie czul rozczarowania.

- Zapewne tak jest. - Nie podobato mi sig, ze Giles zwierza si¢ Nell, a nie mnie.

Ciotka Fanny wciaz miata zmartwiona ming.

- Nie zaprosisz wlasnych gosci?

Gerald 1 jego ojciec zawsze zapraszali na festyn caly dom przyjaciol.

- Nie - zapewnitam ja. - Zaprosze tylko naszych ludzi.

- Dzieci dzierzawcow tez sa niepocieszone, ze w tym roku nie bgdzie urodzin Gilesa -
dodata Nell. - Annabella ma racjg, mamo. Dzieci caty rok czekaja na przejazdzki na kucu i
zabawy.

- A pastor? - dopytywala sig ciotka.

- Pastora, rzecz jasna, trzeba zaprosic.

Ciotka Fauny ztozyta usta w ciup. - A pan Matthew? - drazyta dale;j.

- Pan Matthew tez musi przyj$¢ - oznajmitam stanowczo.

- I pewnie poczujesz si¢ zobowigzana zaprosic resztg¢ cztonkow klubu?

- Tylko pana Matthew, obiecujg - uspokoitam ja.

Usta ciotki utozyly si¢ w swoja zwykla linig. Przestata tez zatamywac rece.

- No, c06z. Jesli zaprosisz tylko naszych ludzi, to chyba wszystko bedzie w porzadku.

- Nie masz zadnego powodu do zmartwienia, mamo - zapewnila ja Nell. - Rozumiesz



chyba, Zze nikomu w okolicy Weston nie przyjdzie nawet do glowy, zeby krytykowa¢ Annabellg.

Wydawalo mi sig, ze wyczutam w jej glosie nute goryczy 1 juz drugi raz w ciagu minuty
spojrzalam na nia z zaskoczeniem.

Ciotka najwyrazniej ustyszata tylko tres¢ jej wypowiedzi, a nie ton.

- Droga Annabello. - Usmiechngla si¢ do mnie. - Nell ma racjg. Wszyscy cig w Weston
kochaja.

- Cieszg sig, ze aprobujesz mdj pomyst, ciociu - powiedziatam wolno.

- Drogie dziecko. - Ciotka poklepata mnie po rgkach. - Jeste§ pania tego domu; nie
potrzebujesz mojego zezwolenia na urzadzenie festynu. Tylko z wrodzonej dobroci zapytatas
mnie o zdanie.

- Zawsze cenitam sobie twoja opinig, ciociu. Rozesmiata si¢ wesoto.

- Zartujesz sobie ze mnie, kochana. Liczysz sie tylko ze zdaniem Grimesa i pana
Matthew. No, moze jeszcze Stephena, kiedy byliscie dzie¢mi. - Chciatam zaprotestowac, ale
uciszyta mnie ruchem dtoni. - Urzadzisz festyn, skoro tak zdecydowatas, a Nell i ja pomozemy
ci, jak tylko bedziemy potrafity.

Spojrzatam na Nell.

- Jesli cheesz, zorganizuje zabawy dla dzieci - zaproponowala.

- Dzigkujg. - Bylam jej naprawde wdzigczna. Od dwoch lat organizowata zabawy dla
dzieci 1 nikt nie potrafit robi¢ tego lepiej 1 bardziej pomystowo .. Doskonale umiata postgpowac z
maluchami.

Kiedy spojrzatam w jej sko$ne oczy, pomyslatam sobie, ze ton goryczy w jej glosie
podsungta mi moja wyobraznia.

Giles wpadl w szat radosci, kiedy mu powiedziatam, ze jednak bedzie miat swdj festyn
urodzinowy. Dopiero gdy zobaczylam szczgscie na jego twarzy, zdatam sobie sprawg, jak bardzo
przedtem musiato mu by¢ przykro.

- Zaprosimy jedynie stuzbg 1 dzierzawcoéw - wyjasnitam. Zastanawiatam si¢, czy nie
powinnam jednak zaprosi¢ tylu gosci, co zwykle.

- Nic nie szkodzi, mamo - uspokoitl mnie syn. ByliSmy w pokoju zabaw, wigc chwycit
swojego konika na patyku, dosiadl go 1 zaczal w podskokach biega¢ wokol, wyspiewujac: - Bede
miat przyjecie urodzinowe! Bedg mial przyjecie!

- Nie miatam pojecia, ze on tak to przezywat - zwrocitam si¢ do panny Stedham .



- Chyba nie chciat pani martwi¢, lady Weston. Rozumie, Ze nie jest pani w nastroju do
wydawania przyjec.

Doktadnie to samo powiedziata Nell.

Spojrzatam na matego chlopca, wesoto biegajacego po pokoju, i pomyslatam, ze jego
reakcja nie powinna mnie dziwic.

Nie chodzito o to, ze Giles nie czut zatoby po $mierci Geralda, ale po prostu Gerald
stanowit niewielka czg$¢ zycia mojego syna. Co najmniej pot roku spedzat w Londynie, a kiedy
go tam nie bylo, to odwiedzat przyjaciot lub przyjmowal ich w Weston. Zawsze mi si¢
wydawato', ze wilasnie dlatego Giles tak lubi swoj urodzinowy festyn, ze wtedy, chociaz na
krotko znajdowat si¢ w centrum uwagi Geralda.

Gerald byl takim samym ojcem, jak mezem: milym, zyczliwym, niewymagajacym,
nieobecnym.

- Pomys$latam sobie, ze moglibySmy pojecha¢ dzisiaj do doliny i zawiadomié
dzierzawcow, ze urzadzamy festyn - powiedziatam do matej figurki podskakujace; wokot mnie.
Konik na patyku zatrzymat si¢ jak wryty.

- Obaj, mamo?

- Oboje - poprawitam go.

- A czy Eugenia moze z nami pojechac? - zapytal. - Tak rzadko wychodzi z domu.

Spojrzalam na pann¢ Stedham akurat wtedy, gdy rumieniec wypetzat na jej policzki.

- To nieprawda, Giles - zaprotestowata szybko. - Codziennie spaceruj¢ po ogrodzie.
Czgsto wychodzimy gdzie$ razem. Przeciez byli$my tez na rybach z twoim wujem! - Spojrzata na
mnie 1 dostrzegtam niepok6j w jej brazowych oczach. - Twoja mama pomysli sobie, ze sig
skarze.

Patrzac na tg $liczna mloda kobietg, poczutam wyrzuty sumienia. Panna Stedham przyszia
do nas zaledwie dwa miesiace przed $miercia Geralda, a przez ostatnie pét roku bytam tak
pochlonigta wlasnymi przezyciami, ze nie zastanawiatam si¢ nad jej sytuacja.

Najwyrazniej martwila si¢, zebym nie uznata, ze manipuluje Gilesem.

- Panno Stedham, jezdzi pani konno? - zapytatam.

- Alez naprawdg, milady, nie ma potrzeby ...

- Giles ma racj¢. Musi pani wigcej wychodzi¢ na $wieze powietrze. Jesli nie umie pani

jezdzi¢ konno, wezmiemy bryczke. ZmieScimy si¢ we troje na laweczce, jesteSmy wszyscy do$¢



szczupli.

- Prawd¢ mowiac, jezdze konno - przyznata cicho guwernantka.

- Wspaniale. - Zdatam sobie sprawe, ze pewnie nie ma odpowiedniego stroju. - Jesli nie
ma pani nic przeciwko wtozeniu jednej z moich spodnic do konnej jazdy, pojedziemy konno.

Jej policzki wciaz si¢ rumienily. Miata taka cere, jaka czasami si¢ spotyka u rudowlosych:
tak jasna, ze az przezroczysta.

- Chyba nie wypada, zebym nosita pani stroje - protestowata.

- Przeciez pani wie, jak wygladaja moje spddnice do konnej jazdy - odparfam wesolo,
pokazujac na znoszona spddnice, ktéra wlasnie miatam na sobie. - Jedli pani nie ma nic
przeciwko temu, zeby si¢ tak pokazywac, to ja z chgcia co$ pani pozycze. - Moje stowa wywotaty
usmiech na jej twarzy. - A buty?

- Mam parg wyzszych trzewikow.

- Swietnie. Kaze jednej z pokojowek, zeby przyniosta pani spodnice. - Usmiechngtam si¢
do syna. - Mozesz i§¢ teraz ze mna, Giles. Spotkamy si¢ z panna Stedham w holu za dwadziescia
minut.

Weciaz podskakujac jak konik, stanal przy moim boku. W podskokach schodzit po
schodach. Zaczekatam, az zejdziemy na pierwsze pigtro, i dopiero tam powiedziatam do niego:

- Jestem z ciebie dumna, poniewaz zatroszczyles si¢ o panng Stedham.

- Naprawde, mamo? - zapytat, zwracajac w gore twarzyczke.

- Tak. Miate$ racjg. Sprobujemy czg$ciej wywabiac ja z domu.

- Lubig Eugenig - wyznal. - Jest taka wesota.

Wiasnie dlatego zatrudnitam mtoda guwernantke, ze nie checiatam, . by Gilesa uczyl kto$
sztywny 1 ponury. Jeszcze raz pomyslatam o tym niepokoju w oczach panny Stedham.

Biedna dziewczyna, pomys$lalam. W przyszto$ci bed¢ musiala zwraca¢ na nia wigcej
uwagi.

Perspektywa poszukiwania nowej pracy, w wypadku utraty zatrudnienia u mnie, byla
niewesola dla takiej mlodej kobiety jak panna Stedham. Uroda jest zaleta, kiedy szuka si¢ me¢za,
ale przeszkadza w znalezieniu posady guwernantki. Niewiele jest pracodawczyn, ktore
umiescityby taka twarz i figur¢ w otoczeniu swojego meza.

Prawde moéwiac, panna Stedham zostala zwolniona z poprzedniej pracy bez podania

powodu. Wyznata mi, jakajac si¢ i ptonac rumiencem, ze pewnej nocy pan domu si¢ upit i



probowat wejs¢ do jej sypialni. Kiedy wies¢ o tym karygodnym zachowaniu dotarta do pani
domu, niczemu nie winnej pannie Stedham pokazano drzwi.

Zatrudnitam ja, poniewaz uznatam, ze bedzie dobra dla Gilesa.

Bytam tez pewna, ze Gerald bedzie si¢ trzymat od niej z daleka. Nie dlatego, zeby jej nie
zauwazyl; zawsze dostrzegat tadne kobiety. Jednak nigdy nie wykorzystatby dobrze wychowanej
mtodej panny, pozbawionej wszelkiej ochrony.

Poza tym, zawsze bytam na miejscu i mialam go na oku.

- Trzeba mysle¢ o innych. To bardzo wazne - powiedziatam synowi. ZatrzymaliSmy si¢
obok stolika, na ktérym stata bezcenna chinska waza z czasoOw dynastii, ktorej nazwy nie udato
mi si¢ nigdy zapamigtaé. - Tobie w zyciu dopisato szczgscie - ciagngtam. - Urodzites si¢ w
rodzinie o wspaniatej pozycji w spoteczenstwie i pewnego dnia odziedziczysz wielki majatek.
Wiasnie dlatego wazne jest, zeby$ zwracat uwage na innych, bo mozesz albo im pomoc, albo
zaszkodzi¢.

Zeszlismy jeszcze nizej 1 dotarliSmy do parteru. Giles nie podskakiwat juz jak konik.
Twarz mu spowazniata. Odezwat si¢ dopiero, gdy dotarliémy do moich pokojow.

- Chce by¢ taki sam jak ty - oznajmit nagle. - Wszyscy cig¢ kochaja, bo jeste$ taka dobra. -
Stalismy przed drzwiami do mojej garderoby. Syn patrzyt na mnie ufnie, z uémiechem. - I taka
tadna.

Spojrzatam w jego oczy, ktore byly lustrzanym odbiciem moich.

- Dzigkujg, kochanie - Z wymuszonym wdzigkiem przyjetam komplement, na ktory nie
zastugiwatam.

Objazd doliny i1 zapraszanie gosci zajeto nam cate popotudnie.

O czwartej bylam zgrzana, rozdrazniona i mialam juz do$¢ lemoniady. Zalowatam z cate;
duszy, ze nie kazalam stuzacemu rozwiez¢ zaproszen.

Zony i dzieci naszych dzierzawcow niezmiennie cieszyly si¢ na widok Gilesa i mnie, i
wlasnie dlatego zdecydowatam si¢ na t¢ wyprawe.

Omingtam tylko jedno miejsce - farm¢ Washburnéw. Udato mi si¢ uniknaé¢ wizyty tam,
poniewaz poprositam Susan Fenton, Zeby jej maz przekazal Jemowi wiadomos$¢ o festynie. Su
san zgodzita si¢ i1 zaprosita nas na lemoniadg.

Panna Stedham okazala si¢ doskonala amazonka, co wzbudzito we mnie poczucie winy,

ze nigdy wczesniej nie dalam jej okazji do przejazdzki. Staralam si¢ nadrobi¢ swoj brak



wrazliwosci 1 powiedziatam guwernantce, ze moze bra¢ konia ze stajni, kiedy tylko bedzie miata
ochotg, ale ona tylko odpowiedziata co§ wymijajaco.

- Méwie jak najbardziej powaznie - zapewnitam ja, kiedy stalySmy na dziedzincu i
patrzyly$my, jak stajenni odprowadzaja nasze konie. - Mam pi¢¢ koni niedawno wycofanych z
wyscigow, ktoére nie moga juz wytrzymaé w boksach. Bardzo potrzebuja regularnego ruchu.
Dosiadajac ich, wyswiadczylaby mi pani grzecznosc.

Us$miechneta si¢ grzecznie, podzigkowata, ale ja wiedziatam, ze nigdy nie dosiadzie
zadnego z moich koni, chyba Ze na moje specjalne zaproszenie.

Do licha, pomys$latam zirytowana. Dlaczego tak si¢ boi, ze naduzyje mojej dobroci? Nie
zamierzatam bra¢ sobie na barki jeszcze jednej troski, tym razem o to, czy panna Stedham ma
mozliwos¢ pojezdzi¢ konno. I tak juz troszczytam si¢ o wiele 0sob.

Sprobowatam jeszcze raz.

- Zwtaszcza Cien potrzebuje dtugich, niezbyt szybkich spaceréw. Moglaby pani pojechad
na niej na wzgorza Downs.

Jej oczy rozbtysty. Taka wycieczka sprawitaby jej wielka rados$¢. Btysk w oczach zgast 1
jeszcze raz pojawit si¢ uprzejmy usmiech. Nie zrobi tego.

- Moze Eugenia wybralaby si¢ tam razem z nami - odezwat si¢ Giles.

Lubitam spgdza¢ czas sam na sam ze swoim synem. Nie chcialam, zeby towarzyszyta
nam guwernantka.

- Swietny pomyst, synku - odpartam.

Twarz mu pojasniata. To byto naprawde szczodre, dobre dziecko. Bytam z niego dumna.

- To byto wspaniate popotudnie - powiedziata panna Stedham.

- Dzigkuj¢ pani, lady Weston, byla pani dla mnie bardzo dobra.

Udato mi si¢ odpowiedzie¢ co$ niezobowiazujacego. Wystatam syna z panna Stedham na
obiad. Sama chwile zostalam w stajni, zeby porozmawia¢ z Grimesem, a potem skierowatam
kroki do domu.

Ze zmarszczona brwia sztam zwirowa Sciezka w cieniu bukow.

Tyle 0sob powiedziato mi dzisiaj, Ze jestem dobra, a mnie zaczglo drgczy¢ sumienie.

Giles byt dobry. Stephen byt dobry.

Ja nie bytam dobra. Prawdziwa dobro¢ ptynie z serca. Ja dbalam o ludzi z poczucia

obowiazku.



Latwo przychodzi hrabinie robi¢ wrazenie osoby dobrej. Bez klopotu wydaje przyjecia,
wysyta lokaja do dentysty, daje wolna sobot¢ mtodej pokojowce, ktora tgskni za domem. Latwo
jest obdarzy¢ kogo$ koniem, jesli ma si¢ ich pelna stajni¢. Latwo jest by¢ mita dla ludzi, kiedy
zyje si¢ spokojnie, z poczuciem finansowego bezpieczenstwa.

Wyszlam z cienia bukéw, a przede mna wyrosto poludniowe skrzydto domu,
obramowane ogrodem 1 skapane w zlotym blasku stonca, stojacego nisko na niebie: Szary
kamien, z ktorego wzniesiono dom, promieniowat cieptem i Swiattem, potyskiwaty duze okna o
wielu matych szybkach. Nagle przypomniatam sobie, jakie Weston wydato mi si¢ groZne, kiedy
pierwszy raz je ujrzatam.

Zatrzymalam si¢ w popotudniowym stoncu i1 patrzylam na dom, ktéry byl moim
schronieniem od 6ésmego roku zycia. Do mojej $wiadomosci dotart szmer wody w marmurowe;j
fontannie, znaczacej $rodek ogrodu rézanego. Odwrdcitam gtowe w jej strong.

Promien stonca odbit si¢ od czegos btyszczacego w trawie, po lewej stronie Sciezki, wigc
zaciekawiona sprawdzilam, co to. Znalaztam sze$ciopensowke. Kierowana impulsem podniostam
monetg, podesztam obramowana klombami alejka do fontanny, zamkngtam oczy,
wypowiedziatam w duszy Zyczenie i rzucitam monetg¢ do wody.

Poczutam mocny zapach r6z i postanowilam usia$¢ na jednej z czterech kamiennych
tawek, ustawionych w okrag. Fontanna skladata si¢ z marmurowego basenu i trzech figur
mtodych greckich bogéw morza, stojacych w §rodku. Kazdy z nich przyktadal do ust rog, z
ktérego tryskata woda.

Stonce grzato mnie w plecy, zapach r6z uderzal w nozdrza. Patrzylam na marmurowe
postacie 1 mys$latam o stowach, ktore wczoraj przy kolacji wypowiedziat Jasper: ,,Stephen rusza
do walki o sprawe”.

Kiedy dorastalismy, Stephen zawsze przejmowat si¢ jaka$ sprawa, ale wiedziatam, Ze tym
razem jest inaczej. Stephen byl teraz m¢zczyzna, a nie bezsilnym chtopcem. Dzigki pieniadzom
matki 1 przysztemu spadkowi po wuju Francisie osiagnat to, czego zawsze pragnal: pozycje, ktora
pozwalata mu $ciagnac na siebie uwage ludzi i powodowac zmiany.

Skoro poswigcit si¢ sprawie zniesienia niewolnictwa na terytoriach brytyjskich, to nie
miatam watpliwosci, ze dni niewolnictwa sa juz policzone. Jego ojciec nie wiedzial, do czego si¢
przyczynia, wysylajac syna na Jamajke.

Nie widziatam juz otaczajacego mnie ogrodu. Oczyma duszy zobaczylam o wiele



mtodszego Stephena. Zamknegtam oczy i schylitam glowe.

Zn6éw miatam jedenascie lat, a okrytego niestawa Stephena wtasnie odestano ze szkoty do
domu.

Stephen poszedt do Eton dopiero kiedy skonczyt dwanascie lat.

To bylo niezwykle, ale on w ogdle nie chciatl wyjezdzaé¢ do szkoty, wigc hrabia zezwolit
mu pozosta¢ w domu, poniewaz w ten sposob zapewnial mi towarzystwo. Razem z moja matka
prowadzili bujne zycie towarzyskie i zadne z nich nie chciato obciazac si¢ opieka nad dzieckiem,
czyli mna. Mysle, ze to hrabia miat poczucie winy, ze zostawia mnie sarng na dlugie miesiace, 1
wiasnie dlatego zgodzit sig, zeby Stephen nadal mieszkal w Weston i kontynuowatl edukacj¢ u
pastora.

Jednak' w koncu nadeszta chwila, w ktorej hrabia zdal sobie sprawe, ze nie wolno mu juz
przedluzac tej sytuacji i Stephen musiat wyjecha¢ do Eton.

Pierwszym sygnatem dla hrabiego, ze co$ jest nie tak, byto nadejscie listu od dyrektora
szkoty, z prosba o przyjazd na rozmoweg w sprawie Stephena. Hrabia opuscit dom peten gosci 1
pojechatl do Eton, a kiedy wrdcit, miat wyjatkowo ponura ming.

Sadzg, ze opowiedziat mojej matce, co zaszto migdzy nim a dyrektorem, ale nie chciat nic
powiedzie¢ nikomu innemu. Dla mnie nie miatlo to znaczenia, poniewaz i tak wszystko
wiedzialam z listow Stephena.

W jego opisie ta droga, ekskluzywna szkota wygladata jak barbarzynskie piekto.
Mieszkato tam okoto siedmiuset chtopcow z wyzszych sfer, a poniewaz zwykle nikt ich nie
nadzorowat, silni wykorzystywali stabych z okrucienstwem, ktére Stephen okreslat jako
absolutnie niecywilizowane. Twardzi rzadzili, stabsi zyli w strachu 1 rozpaczy.

Stephen nie potrafil tego znies¢. Ptacz wystraszonego, ponizonego dziecka, zasypiajacego
ze szlochem na ustach, doprowadzal go do szalefistwa. A poniewaz Stephen byl, jaki byl,
postanowit co$ zrobi¢, zeby zmieni¢ t¢ sytuacje.

Zaczal od zlozenia oficjalnej skargi do dyrektora. Ten nie lubil by¢ ganiony przez
wlasnych ucznidow 1 wiasnie dlatego postal po ojca Stephena.

Hrabia skarcit syna za bezczelnos¢, a dyrektor polecit chtopca wychtostac.

W miar¢ uptywu semestru, Stephen coraz zacieklej bronit stabych i w rezultacie tego
dostawat regularne ciggi od szkolnych tobuzdw.

Jednak fizyczny bol nigdy nie byt w stanie powstrzymac¢ Stephena. Napisat list do



premiera i ministra spraw wewnetrznych. Na oznaczonym rodowym herbem papierze listowym
swojego ojca.

Zagrozil premierowi, ze napisze do gazet. Miat wtedy dwanascie lat.

Eton nie mogto si¢ doczeka¢, kiedy si¢ go pozbedzie. Hrabia zabratl syna na stale do domu
na dwa tygodnie przed $wigtami.

Nigdy nie zapomng, jak wygladata jego twarz, kiedy wszedt do sali lekcyjnej w dziecigce;j
czesci domu. Oczy miat podbite, a jego uprzednio prosty nos byt bardzo spuchnigty, tak samo jak
wargi. Jedno ramig trzymat wyzej niz drugie, jakby go bolato.

Na jego widok podskoczyto serce w mojej piersi z radosci.

- Mam nadziejg, ze nie wybili ci zgbow - powiedzialam. Poklepywal wtasnie Galgana, ale
podniost na mnie wzrok.

Chociaz jego twarz pod sincami byla blada, oczy jasno btyszczaty.

- Nie obchodzi mnie, co mowi tata - oznajmil wojowniczo.

- Wecale nie jest mi przykro z powodu tego, co zrobilem. Zatuje tylko, Ze nikt mnie nie
wystuchat.

Siedziatam na starej, niebieskiej kanapie, ktora stata tutaj od pigtnastu lat.

- Pewnego dnia wszyscy beda cig stuchac¢ - stwierdzitam z glebokim przekonaniem.

Spojrzal na mnie, zacisnal usta w prosta lini¢. Teraz wcale nie wygladat chtopigco.

- Wystuchaja mnie, Annabello. Kiedy$ beda musieli. Nie watpitam w te stowa. Zawsze w
niego wierzytam.

- Brakowato mi ciebie - przyznatam. - Nie miatam z kim rozmawiac.

Z glebokim westchnieniem wypuscit powietrze z ptuc 1 usiadl obok mnie na kanapie.

- Wiem, mnie rowniez ciebie brakowato - odpart.

Wziat mnie za r¢kg. Zauwazytam, ze kostki na jego dioniach tez sa spuchnigte. Stephen
nigdy nie poddawat si¢ bez walki.

Delikatnie zacisngtam palce na jego r¢ku 1 oparliSmy si¢ wygodnie o kanapg. Nasze
ramiona si¢ stykaly, kiedy opowiadat mi wszystko, co si¢ zdarzyto w Eton.

Bytam catkowicie szczgs§liwa. Stephen znéw nalezat do mnie.

Gtos jednego z ogrodnikow przywrodcit mnie do rzeczywistosci.

- Prosze wybaczy¢, milady, nie chce przeszkadzaé, ale pani Nordlem prosita, zebym $ciat

kilka réz na stot do jadalni.



- Oczywiscie, Simon. Na mnie i tak juz czas - odpowiedziatam wstajac.
Zostawitam go pochylonego nad r6zami 1 wolno posztam do domu, powtarzajac sobie, ze

dzisiejsza nieobecnos$¢ Stephena przy kolacji sprawi mi ulge.



Miatam niespetna tydzien. na przygotowanie festynu urodzinowego Gilesa, wigc zabratam
si¢ do pracy z determinacja generata, organizujacego wazna kampani¢. Razem z Nell 1 ciotka
Fanny spedzaty$my wszystkie poranki w moim biurze, sporzadzajac listy potraw i innych rzeczy,
ktére nalezato zamoéwi€. Po potudniu rozdzielaty$Smy sig i kazda z nas zajmowala si¢ zadaniami,
do wykonania ktorych si¢ zobowiazata.

Utrzymywata si¢ dobra pogoda 1 modlitam sig, zeby tak zostalo do konca tygodnia.
Dotychczas jeszcze nigdy nie padato w dniu festynu. Oczywiscie, to si¢ kiedy$ musiato zdarzyc¢,
ale btagatam Boga, Zeby to nie byto w tym roku.

Oczywiscie, co roku wznositam do nieba takie btagania. Jedzenie dla nizszych sfer byto
zawsze wystawiane w rozstawionym na trawniku namiocie, natomiast goscie z rodziny jedli w
domu. Jednak w tym roku nakazatam, zeby jedzenie dla wszystkich podano w domu.

- Tylu ludzi z pewno$cia naniesie blota na podlogi - zaprotestowala ciotka, kiedy
ustyszala, ze chcg wykorzysta¢ dtuga galerig, z ktorej przeszklone drzwi wychodzily prosto na
wschodni trawnik, gdzie zwykle odbywatla sig gléwna czegs¢ festynu.

- Zwiniemy chodniki - odpartam. - Nie zapominaj ciociu, ze tym razem begdzie mniej
gosci niz zwykle. Wiesz przeciez, jak dzierzawcy lubia by¢ podejmowani w naszym domu.

- Mamo, stuzbie bedzie tatwiej serwowac jedzenie w domu - poparta moj pomyst Nell.

Us$miechnetam si¢ do niej z wdzigczno$cia.

- Nikt z nas nie korzysta z galerii - przekonywatam ciotke.

- Wreszcie na co$ by sig przydata.

Ciotka Fanny w koncu ulegla ,swoim dziewczgtom”, jak zawsze, 1 wszystkie trzy
posztysmy do galerii, zeby sig zastanowi¢, jak zorganizowa¢ wydawanie jedzenia.

- Spojrzcie, jakie to bedzie latwe - powiedzialam, kiedy stangtySmy w s$rodku dhugiej,
waskiej sali, ktora biegta przez cata szeroko§¢ wschodniego skrzydta domu. - Drzwi wychodza
prosto na taras i trawnik. A chodniki ... - Wskazatam na tureckie chodniki utozone w regularnych
odstepach wzdhuz galerii. - Chodniki mozna stad zabra¢, wigc nawet jesli podtoga si¢ zabrudzi,
tatwo si¢ ja wyczysci.

- Stoty mozna ustawi¢ posrodku - odezwata si¢ Nell. - W ten sposob ludzie bgda mogli

obstuzy¢ si¢ z obu stron.



- Nie bedzie tak tloczno jak w namiocie - dodatam.

- Tak, macie racje, dziewczeta. Tutaj tatwiej bgdzie wydawac jedzenie - zgodzita sig
ciotka. - Ludzi mozna wpuszcza¢ tymi drzwiami - wskazata na przeszklone drzwi na koncu
zewngtrznej §ciany - a wypuszcza¢ tymi. Dzigki temu ruch bedzie si¢ odbywat spokojnie.

- Trzeba zostawi¢ wystarczajaco duzo miejsca, zeby goscie mogli obejrze¢ obrazy -
powiedziata Nell.

Na dhlugiej wewngtrznej S$cianie galerii wisialy portrety Grandville'éw, dawne 1
wspolczesne.

- Naprawde myslisz, ze kto§ bgdzie zainteresowany naszymi rodzinnymi obrazami? -
zapytatam z powatpiewaniem.

- Ludzie z Weston interesuja si¢ wszystkim co ma zwiazek z Grandville'ami - stwierdzita
dziewczyna. - Jestem pewna, ze wielu gosci zechce przyjrzec¢ sig¢ portretom.

- Beda zainteresowani zwlaszcza twoja podobizng - zapewnita mnie serdecznie ciotka. -
Jednak nadal nie rozumiem, dlaczego nie zostawita§ swojego portretu w salonie.

Odszukatam wzrokiem obraz, o ktorym mowita ciotka Fanny. . Wykonat go Lawrence,
wkrotce po moim $lubie, a Gerald zawiesil go na honorowym miejscu w duzym salonie. Kilka
miesigcy temu kazalam go przenies¢ do galerii i teraz wisial obok portretu Geralda,
namalowanego zaraz po ukonczeniu przez niego Oxfordu.

- Nigdy nie lubitam na siebie patrze¢, kiedy gratam w karty albo pitam herbatg. Galeria z
portretami innych Grandville'6w to dla niego najlepsze miejsce.

- Jednak wszyscy inni bardzo lubia na ciebie patrze¢ - powiedziata Nell. I znowu
ustyszatam w jej glosie dziwna gorycz.

Tym razem rowniez ciotka Fanny musiata to zauwazy¢, bo zmierzyta corke uwaznym
spojrzeniem.

Nell odeszta kilka krokéw od nas, zeby poprawi¢ jaki$ obraz, i rzucila przez ramig:

- Czy zawiadomila§ Stephena o festynie, Annabello? W koncu jest opiekunem Gilesa.
Jesli nie przyjedzie, bedzie to dziwnie wygladato.

- Wystatam wiadomos$¢ do domu wuja Francisa, ale wraz ze Stephenem wyjechat juz do
Londynu - odpartam.

- Ten obraz wisi catkiem prosto, a poza tym, to nietadnie odwracac si¢ plecami do osob, z

ktorymi prowadzi si¢ rozmowg - skarcita Fanny corke.



Nell odwrocita sie.

- Przepraszam, mamo. - Spojrzala na mnie. - Nie wyslatas im wiadomosci do Londynu?

- Nie wiem, gdzie si¢ zatrzymali.

- Jestem pewna, ze stuzba pana Putnama zna adres - naciskata Nell.

- Zdaje sig, ze zamieszkali w domu przyjaciela.

Psy spostrzegly na trawniku wiewiorke 1 zaczely szczekaé, proszac, zeby je wypuscic.
Nell ze zmarszczona brwia otworzylta dla nich przeszklone drzwi. Kiedy oba spaniele wypadty na
zewnatrz, zamkneta drzwi 1 powiedziala z ledwie ukrywanym zniecierpliwieniem:

- No i co, nie udato ci si¢ wytropi¢ domu tego przyjaciela?

- Nie mam zamiaru wysyta¢ stuzacego do Londynu w poszukiwaniu Stephena. Wie, kiedy
urodzit si¢ Giles. Jesli woli spedzi¢ urodziny bratanka w Londynie, to jego sprawa .

W pokoju zalegla cisza. Byt to tak nie zwykly stan rzeczy w obecnosci ciotki Fanny, ze
spojrzatam na nia zaskoczona.

Whbita wzrok w dywanik na podtodze, unikajac mojego spojrzenia. Zwrocitam si¢ do Nell,
ktora z uwaga Sledzita biegajace po trawniku psy.

- O co chodzi? - zapytatam ostro.

- O, moj Boze - jekngla ciotka Fanny.

-Z pewnoscia kto§ poinformowat Stephena, kiedy wurodzil si¢ jego bratanek -
powiedziatam. - Bez watpienia zainteresowato go, ze nie jest juz gldwnym spadkobierca Geralda.

Cisza niezno$nie si¢ przedtuzata. W koncu ciotka Fanny nie mogla dtuzej wytrzymac.

- Stephen dowiedziat si¢ o narodzinach Gilesa - Na chwilg nasze oczy spotkaty sig, ale
ciotka natychmiast odwrocita wzrok. - Jednak co do daty, to moze nie mie¢ pewnosci.

Patrzytam na odwr6cona twarz mojej ciotki. Zaczat mnie ogarnia¢ ponury nastroj.

- A dlaczeg6z to nie ma pewnosci co do daty urodzin Gilesa? - zapytatam.

- O, mdj Boze - powtorzyla. Zatamala rece. - To byl pomyst Geralda. Zrobit to tylko
dlatego, ze Giles urodzit si¢ o piec tygodni za wczesnie 1 Gerald nie chciat, zeby brat wyciagnat z
tego pochopne wnioski.

Czulam, jak krew odptywa mi z twarzy. Wycedzitam przez zesztywniate wargi:

- Czy wolno mi zapyta¢, jaka wymys$lona datg urodzin podal Stephenowi Gerald?

- O, moj Boze. Annabello, rozgniewatas sig.

Owszem, wkrotce mialam wpas¢ w gniew, ale to nie zto$¢ sprawiata, ze cala si¢ trz¢stam



a serce walito mi jak oszalate. Przetknetam §ling.

- Wydaje mi sig, ze jest powdd do gniewu.

- Gerald miat na wzgledzie tylko twoja reputacje 1 spokdj duszy Stephena. - Skosne oczy
Nell blyszczaty, kiedy spogladala na mnie w popotudniowym stoncu. - Gerald wiedzial, ze
Stephen bardzo by si¢ zdenerwowal, gdyby podejrzewat, ze jego brat ci¢ uwiodt - oznajmita bez
ogrodek. - Zgodzilismy si¢ wypehi¢ prosbg Geralda, zeby nie denerwowac Stephena.

- Nie posztam z Geraldem do t6zka przed slubem - wycedzitam przez zgby.

- O, moj Boze. O, mgj Boze - zawodzita ciotka. - Nell, jak mozesz tak mowi¢? Mtode;j
dziewczynie nie wypada! - Zwrdcita si¢ do mnie: - Annabello, nikt z nas nawet nie pomyslat, ze
zrobitas co$ tak okropnego!

Nell zignorowata protesty matki i dalej mowita do mnie.

- Gerald od miesigcy starat si¢ o twoja reke. Stephen dobrze o tym wiedziat. Znat tez
reputacje brata, jesli chodzi o kobiety. Jak juz powiedziata mama, Gerald nie chcial, zeby
Stephen wyciagnal pochopne wnioski. To jedyny powod, dla ktorego podalismy Stephenowi
nieprawdziwa dat¢ urodzin Gilesa.

Staratam si¢ oddycha¢ wolno i gleboko. Tylko jeden fakt mial w tej chwili dla mnie
znaczenie 1 musiatam si¢ co do niego upewnic.

- Jaka datg urodzin Gilesa podano Stephenowi? - zapytatam dobitnie.

Ciotka Fanny znéw zatamata r¢ce.

- Gerald mu powiedziatl, Ze to si¢ stalo na poczatku pazdziernika. Stephen sadzil, ze Giles
urodzit si¢ na poczatku pazdziernika. Nigdy nie przyszto mi do glowy, Ze nie zna prawdziwej
daty urodzin mojego syna.

Inteligentne oczy Nell przygladaty mi si¢ uwaznie i musiatam bardzo uwaza¢, zeby nie
zdradzit mnie wyraz twarzy.

-, Coz, teraz nie ma to juz znaczenia - powiedzialam z udawanym spokojem. - Do festynu
pozostato jeszcze kilka dni. Stephen bez watpienia wrdci na czas.

- Jestem tego pewna, droga Annabello - przytakngla ciotka Fanny. Glos jej drzat z ulgi, ze
nie ciagngtam diuzej tego tematu. - Jestem tego pewna.

Jednak to. nie Stephen, ale Jack pojawit si¢ niespodziewanie w moim biurze na dzien
przed urodzinami Gilesa. Podszedt do biurka, przy ktérym sporzadzatam menu dla kucharza,

ucatowat mnie w policzek i wypomnial mi, ze nie zawiadomitam go o festynie.



- Dopiero w zeszlym tygodniu zdecydowatam, ze go urzadzg - thumaczytam. - Postatam ci
wiadomos¢ do Londynu, ale w twoim mieszkaniu nikogo nie bylo i nie wiedzialam, gdzie
moglabym ci¢ znalez¢.

- Bytem w Rudely - wyjasnit.

Stat opierajac si¢ biodrem o biurko. Spojrzalam na niego, unoszac ze zdziwienia brwi.
Rudely byto niewielkim majatkiem w Hampshire, ktory dziadek Geralda kupit wiele lat temu dla
ojca Jacka, czyli swojego mtodszego syna. Kiedys stanowil on tadna posiadtos¢, tak przynajmnie;j
moéwil mi Gerald, ale po $mierci matki Jacka, jego ojciec bardzo go zapuscit. Wiasnie dlatego
Jack wychowywat si¢ z kuzynami w Weston, a nie w swoim wlasnym domu.

- Usiadz, Jack. Nie wiedziatam, ze si¢ tam wybierates. Wzruszyl ramionami 1 leniwie
rozpart si¢ w wygodnym starym fotelu, stojacym naprzeciwko biurka.

- Nie bylem tam od czasu, kiedy ojcu w zesztym roku udalo si¢ zapi¢ na $mierc.
Pomyslalem sobie, ze najwyzszy czas przyjrze¢ si¢ tej ruinie i dowiedzie¢ sig, co trzeba zrobié,
zeby ja uratowaé. - Nie miatam pojgcia, ze twoj ojciec zapit si¢ na $mieré! - zawotatam
wstrzasnieta.

Us$miechnat si¢ do mnie ponuro.

- To jeden z tych matych sekretow, ktore Grandville'owie wola ukrywaé przed reszta
Swiata.

- Ja nie jestem reszta §wiata - zaprotestowatam oburzona. - Tez naleze do Grandville'ow!

Znowu wzruszyt ramionami.

- Pewnie nikt nie chciat kalaé. twoich delikatnych uszu tak ponura opowiescia.

Wydatam z siebie peten irytacji okrzyk; spojrzal na mnie posgpnie . i nic nie odrzekt.
Skruszona zrozumiatam, ze moje zachowanie byto nietaktowne.

- Czy dom rzeczywiscie jest w takim ztym stanie? - zapytatam po$piesznie.

- Tak - odpart stanowczo.

Jego wargi utozyly si¢ w jeszcze twardsza linig niz zwykle.

Odwrdcitam sig od niego, wzigtam piodro 1 zaczetam machinalnie rysowa¢ co$ na brzegu
kartki z menu.

- Gerald mowit mi, ze Rudely bylo tadna posiadioscia, kiedy twdj dziadek je kupit -
odezwatam sig. - Moze uda ci si¢ przywroci¢ je do dawnego stanu.

- Mozna dokona¢ napraw, ale na to potrzeba pieniedzy - powiedziat Jack gtosem rownie



twardym, jak wyraz jego ust. - Nawet jesli wyremontuj¢ dom tak, ze bedzie mozna w nim
zamieszkac, nie zdobedg srodkow na jego utrzymanie.

Dodatam kilka zakrg¢tasow do narysowanego wzoru.

- Czy do majatku naleza jakie§ farmy? - zapytalam. Wiedzialam, Ze pieniadze na
utrzymanie Weston pochodzity gtéwnie z optat za oddane w dzierzawg farmy.

- Kiedy$ nalezaly - odpart ponuro. - Sprzedalem je w zeszlym roku, zeby sptaci¢ diugi,
jakie ojciec zaciagnal pod hipoteke domu. - Ojej - jeknetam.

- Wilasnie. - Ustyszalam, Ze poruszyt si¢ w fotelu. - Dom, ogrody i okoliczna ziemia nie sa
juz obciazone, ale bez optat dzierzawnych nie bgdzie mozna ich utrzymac.

Potozytam pioro na podstawce 1 spojrzatam na Jacka. Jeszcze nigdy nie omawiat ze mna
swojej sytuacji finansowej, wigc czulam si¢ zobowiazana sprobowac co$ mu doradzié.

- Moze mogtby$ sprzeda¢ Rudely 1 kupi¢ co$ mniejszego - zasugerowatam.

Z wyrazu jego twarzy natychmiast wyczytatam, ze moja rada nie byta pomocna.

- Rudely jest mate - odparl. - Mniejszy dom nie moglby juz uchodzi¢ za rezydencje
dzentelmena.

Zagryzajac wargg rozwazalam, czy nie zapewni¢ Jacka, ze w Weston zawsze znajdzie
goscinny dom, ale wiedziatam, Ze to nie pomoze. W $wiecie, w ktorym zyjemy, dzentelmen musi
mie¢ wlasny dom. To oznaka tego, ze jest godny szacunku. Jack musiat by¢ ,,panem Johnem
Grandville z Rudely”, a nie Jackiem Grandville, ubogim krewnym, rezydujacym w Weston.

Bylam pewna, Ze reszta rodziny rowniez to rozumiata.

- Nie rob takiej zmartwionej miny, Annabello - odezwat si¢. - Nie chcialem cig obarczaé
swoimi ktopotami.

- Czy Gerald wiedzial, ze musiale$ sprzeda¢ farmy, zeby sptaci¢ dtug? - zapytatam.

Przytaknat ruchem jasnej glowy, tak podobnej do gtowy Geralda. Gerald wiedziat i nic
nie zrobit.

- A wuj Adam? - dociekalam. - Wie o tym?

- Omawiatem z nim swoja sytuacj¢. To on mi poradzit, zebym sprzedat farmy, sptlacit
dhtugi i ocalit dom.

- Na lito$¢ boska, Jack! - zawotalam zirytowana. - Czy Zaden z nich nie zaoferowat ci
pomocy?

Spojrzal na mnie, jakby si¢ zastanawial, co mi powiedzie¢.



- Udzielili mi rady - oznajmit w koncu.

- Jakiej rady? - zaciekawilam sig.

- Powiedzieli mi, zebym si¢ ozenil z majgtna panna.

Drugi raz w ciagu tej rozmowy jego slowa mna wstrzasnely.

- Co takiego?

Roze$miat si¢ - naprawde!

- Szkoda, ze nie mozesz zobaczy¢ swojej miny, Annabello. To §wigte oburzenie!

- Zrobisz to? - zapytatam $miato.

- Sam nie wiem. - Migsien na podbrodku zadrzat mu delikatnie, jakby Jack zacisnat zgby.
- Jedyna dziewczyna, ktora - kiedykolwiek kochatem, poslubita kogos$ innego. Jesli muszg sig
zeni¢ bez mitosSci, to réwnie dobrze moge sobie wybra¢ panng z pieniedzmi.

Spuscitam wzrok na ozdobione zawijasami menu i powiedzialam, z trudem dobierajac
stowa:

- Jestem chyba romantyczka, ale wierzg, ze $lub nalezy zawiera¢ z mitosci.

- Droga Annabello - odpart Jack wolno 1 z namystem. - Kto jak kto, ale ty powinna$
rozumie¢, ze czasem trzeba to zrobi¢ z rozsadku.

Zastygtam w bezruchu jak zahipnotyzowana patrzac na swoje nie dokonczone menu.

Cisza zdawata si¢ trwa¢ bardzo dlugo, az wreszcie odezwat si¢ Jack:

- W stajni powiedziano mi, ze Stephen wrocit do domu.

- Tak. - Chrzaknglam, zeby odzyska¢ glos. - Jednak w tej chwili go nie ma. Pojechat z
wizyta do Francisa Putnama.

- Jak wyglada?

- Jest bardzo ogorzaty - odpartam i uniostam wzrok.

- Mmmm?

Niebieskie oczy, wpatrujace si¢ we mnie, wiedziaty zbyt wiele.

- Kupitam juz wszystkie zaplanowane na ten rok konie - powiedziatam.

Litosciwie przystal na zmiang¢ tematu.

- Czy juz je wyprobowata$ w terenie?

- Trochg na nich jezdzitam po lesie. Fizycznie sa bardzo sprawne, ale nic nie potrafia.

- Na poczatku zwykle tak jest - przypomnial mi. Odchylitam si¢ na krzesle.

- Za chwile nadejdzie sezon polowan na mtode lisy. Z hodowli Egremont kupitam duzego



gniadosza. Myslg, ze ci sig spodoba.

- Czy to zaproszenie?

- Raczej prosba. Wiesz, jak bardzo cenig sobie twoja pomoc przy polowaniach na miode
lisy.

Sezon polowan na miode lisy zaczyna si¢ péznym latem i trwa do wczesnej jesieni.
Wtedy to pierwszy raz zabiera si¢ na polowanie miode psy, zeby si¢ uczyty od swoich starszych
pobratymcow. W polowaniach tych nie uczestniczyt caly klub, jedynie wiasciciel sfory 1 kilku
pomocnikéw. Stwierdzitam, Ze jest do doskonata okazja do zapoznania nowych wierzchowcow z
lasem 1 praca ze sfora. Jack byt jedna z nielicznych oséb, do ktérych miatam tyle zaufania, zeby
im powierzy¢ nie wyszkolonego konia do przyuczenia. Folbluty, ktore przez cate zycie musialy
jedynie biegac¢ tak szybko, jak tylko umiaty, mogly by¢ bardzo nerwowe, a Jack doskonale dawat
sobie radg z takimi konmi.

- Rozumiem w takim razie, ze jestem cztonkiem klubu Sussex, tak? - zapytal kwasno.

- Alez oczywiscie.

- Stephen zgodzit si¢ optaci¢ moja sktadke?

- Ja to zrobitam.

Wyprostowat si¢ w fotelu.

- Do licha, Annabello! Nie wyrazilem na to zgody!

- Ale ja naprawde potrzebuje twojej pomocy - oznajmitam stanowczo. - Twoja skladke
zaliczam do wydatkow na prowadzenie stadniny.

Patrzytam na niego spokojnie, wigc po chwili opuscito go napigcie. Uniost ggste, jasne
brwi.

- No, skoro wliczasz mnie w koszty prowadzenia interesu ... - oznajmil przeciagle.

Wzigtam pidro z podstawki.

- Powiedz pani Hodges, zeby ci przygotowata twdj pokoj - polecitam. - Nie mogg juz
dtuzej z toba gawedzi¢. Muszg przygotowa¢ menu dla kucharza.

- Tak jest, prosz¢ pani - odparl zartobliwie i wstal. - Adam i1 Fanny tez chwilowo
mieszkaja u ciebie?

- Owszem. Rowniez Jasper i Nell.

W kacikach jego powiek pojawity si¢ drobne zmarszczki.

- Jak cudownie!



- Obiad o zwyklej porze - oswiadczytam i przeniostam wzrok na menu.

- Czy Giles jest w pokoju dziecinnym?

- Dlaczego pytasz? - Spojrzatam na niego zaskoczona.

- Przywiozlem mu prezent urodzinowy - wyjasnit Jack. - Wlasnie dlatego przyjechatem.
Nie wiedziatem, ze si¢ zdecydowata§ wyprawi¢ festyn i mys$latem, ze biedaczek bedzie
niepocieszony.

Poczutam falg ciepta wokoét serca. Zawsze mnie radowato, kiedy kto§ myslat o Gilesie.

- Jak to mito z twojej strony.

Miat spuszczone powieki, wigc nie widzialam wyrazu jego oczu. - Jest w pokoju
dziecinnym? - powtorzyt pytanie.

- W tej chwili chyba nie - odpartam. - Razem z panna Stedham poszedt nad jezioro na
ryby. Nie widzialam pséw, wigc pewnie jeszcze nie wrocili.

- Wilasnie si¢ zastanawialem, gdzie si¢ podziaty te wszgdobylskie psiska - wyznat.

- Moze pojdziesz nad jezioro? - zaproponowatam.

- Chyba pojde. - Jego odpowiedz mnie zaskoczyta.

Patrzytam na jego szerokie plecy, dopdki drzwi si¢ za nim nie zamkngly, a potem z
westchnieniem wrécitam do uktadania menu.

Byl wieczor tuz przed urodzinami Gilesa, a Stephen nadal si¢ nie pojawil. O jedenastej
zgromadzona w salonie rodzina rozeszta si¢, wigc 1 ja udatam si¢ do swojej sypialni. Jednak nie
rozebratam sig, tylko oznajmilam Mariannie, Ze id¢ na spacer z psami. Czgsto tak robitam przed
snem, wigc nikomu nie wydato si¢ niezwyklte, ze wychodz¢ z domu bocznymi drzwiami,
znajdujacymi si¢ migdzy biurem a salonem.

Ksigzyc byt w petni 1 wszystko widziatam wyraznie, kiedy sztam $ciezka przecinajaca
poludniowa czg$¢ ogrodu, a psy wiernie nie odstgpowaly moich nog. Styszatam plusk wody w
fontannie w rozanym ogrodzie. Skrecitam na $ciezkg wiodaca w kierunku wzgorz.

Nic nie macito spokoju letniej nocy. Zapach sierpniowych r6z wisiat ci¢zko w powietrzu.
Pod stopami styszalam chrzest zwiru. Gdzie§ w ogrodzie odezwat si¢ stowik. Psy wyprzedzity
mnie i znikngly w ciemnosciach.

Kiedy w koncu dotartam do lasu, wciaz nie bylo ich wida¢. Zwirowa $ciezka skrecala
tutaj pod katem prostym 1 biegla prosto na wschdd, tworzac granicg migdzy uksztalttowanym

przez cztowieka parkiem a naturalnie zalesiona okolica. Waska drozka znikala w lesie - po



kilkunastu kilometrach dotartabym nia do malej, odosobnionej zatoczki u brzegu kanatu La
Manche.

Ponad pig¢ lat temu, zimna styczniowa noca, na tej Sciezce zaskoczyl Stephena patrol
oficerow strazy celnej. Prowadzit trzy konie, objuczone tadunkiem brandy, przemyconej z
Francji. Kto$ zawiadomil wiadze, ze tej nocy przybgdzie do zatoki nowy transport, wigc straznicy
juz czekali. Pozostali przemytnicy, do§wiadczeni zawodowcy, uciekli. Osiemnastoletni wowczas
Stephen sam musiat ponie$¢ konsekwencje.

Szmugiel byt tradycyjnym, i szeroko rozpowszechnionym zajgciem w Sussex, ale wtadze
umocnily swoja obecno$¢ u wybrzezy kanatu na wypadek, gdyby Napoleon sprobowal inwazji na
Wielka Brytanig. ByliSmy w stanie wojny, wigc sily rzadowe zawzigcie tgpity przemytnikow, o
ktorych wiedziano, ze szmugluja ztoto do Francji, zeby Napoleon miat czym optaca¢ swoich
najemnikéw. Gdyby Stephen nie byt synem hrabiego, mogltby zawisna¢ na szubienicy.

Miatam na sobie wieczorowa sukni¢ i pantofelki, wigc nie chciatam wchodzi¢ do lasu.
Skrzyzowatam ramiona dla ochrony przed nagla chlodng bryza i czekalam na psy na skraju
sciezki. Jasny ksiezyc w pelni wisial na rozgwiezdzonym letnim niebie, a liScie na drzewach
szelescity cicho, jakby chcialy wyrazi¢ niepokdj, ktory mnie ogarniat, gdy potozylam dton pod
lewa piersia, wyczutam bicie swojego serca.

Raz 1 drugi wolno, glteboko wciagnetam w pluca wilgotne powietrze nocy. Wydawato mi
si¢, ze czuje zapach morskiej soli z kanatu. Przypomniatam sobie stony smak soli na mojej skorze
1 to, jak szczypata mnie w drobne rany i zadrapania, ktére we wczesnej mlodosci stale mi sig
przytrafialy. Zamknglam oczy; moje zmysty wypenial zapach i smak soli.

Zn6é6w mialam pigtnascie lat. PoszliSmy ze Stephenem do zatoki, zeby psy mogly
poplywaé¢ w morzu.

Merlin i1 Portia mialy dwa miesiace, kiedy pan Matthew podarowal je hrabiemu jako
prezent dla mnie. Juz w wieku dziesigciu lat pomagatam panu Matthew przy sforze, a kiedy
skonczylam dwanascie, jezdzitam z klubem na polowania. Pan Matthew zobaczyl dwa
atramentowoczarne szczeniaki w domu przyjaciela 1 od razu przyszto mu do glowy, ze sprawi mi
nimi wielka rados¢.

Poniewaz stary pies Stephena zakonczyt zycie rok przedtem, datam mu Portig, a Merlina
zatrzymalam sobie. Teraz spaniele byty juz doroste, miaty rok 1 dwa miesiace. W czasie upatow

czesto zabieraliSmy je nad zatoke, zeby poptywaty w zimnym morzu. Wolaty to od kapieli w



letnich wodach jeziora.

Byt goracy sierpniowy dzien, wigc zdjetam buty 1 uniostam cienka spddnice sukni. Statam
obok Stephena po kolana w wodzie i patrzytam, jak rzuca kij podekscytowanym psom.

Stonce odbijalo si¢ od potyskliwej powierzchni wody, a w oddali sunat wolno jaki$ jacht.

- Nie znoszg, kiedy wyjezdzasz - powiedziatam.

Poprzedniego dnia wrdcit z calomiesigcznej wizyty u wuja Francisa w Kencie.

- Wiem - odpart z roztargnieniem. Mruzac oczy przed stoncem patrzyl na czarne glowy
ptywajacych spanieli. Wiatr od wody zwiewal mu wlosy z czota, twarz mial zatroskana.

Nachylitam sig¢, zeby zanurzy¢ dltonie w wodzie, i zamoczylam skraj podwinigtej
spodnicy.

- Co wuj sadzi o Oksfordzie? - zapytatam. Stephen nie spojrzal na mnie.

- Wedlug niego powinienem jecha¢. Twierdzi, ze jes$li chcg =zosta¢ aktywnym
reformatorem, muszg szkoli¢ umyst.

Dwie mewy unosily si¢ na wodzie jakies$ dziesi¢¢ metrow od brzegu, obserwujac psy.

-Ty juz masz wyszkolony umyst - odpartam ostro. - Pastor mowi, ze nie zna
bystrzejszego czlowieka niz ty.

Usmiechnat si¢ kwasno.

- Pastor nie jest obiektywny.

Odwrécitam sig, z pluskiem wybiegtam z wody, jeszcze bardziej moczac przy tym
sukienkg, 1 ze spuszczong glowa, wpatrzona we wlasne nagie stopy, ruszylam wzdtuz brzegu na
zachod.

- Annabello! - Ustyszatam okrzyk Stephena. - Zaczeka;!

Nie chciatam, zeby zauwazyl, ze placze, wiec kiedy ustyszalam, ze idzie za mna,
zerwalam si¢ do biegu. W wieku pigtnastu lat miatam juz dlugie nogi i ciato przyzwyczajone do
o$miogodzinnego przebywania w siodle. Dogonienie mnie zaj¢lo Stephenowi dtuzsza chwilg.

- Annabello ... - wydyszat, kiedy udato mu si¢ mnie zatrzymac.

Nie patrzytam na niego, tylko wbitam wzrok w jego reke, spoczywajaca na moim nagim
ramieniu. Druga dlonia dotknat stonej wilgoci na moich policzkach - nie byta to woda morska.

- O, Boze - powiedziat tonem, jakiego u niego jeszcze nigdy nie styszatam.

- Co my zrobimy?

Na te stowa uniostam ku niemu wilgotna od tez twarz, a on nachylit si¢ 1 pocatowat mnie.



Stali$my tak przez dtuga chwile, poniewaz $miato$¢ naszego uczynku sparalizowata nas.
Potem Step hen podnidst glowe 1 spojrzat mi badawczo w oczy.

- Stephen - wyszeptatam. Potozylam mu rg¢ce na ramionach. Jego usta poruszyly sig,
bezglo$nie wypowiadajac moje imig.

Znéw pochylit si¢ nade mna. Zamknglam oczy. Przywarlam do niego i poczulam jego
krzepkie, mtode ciato tuz obok siebie. Obejmowali§my si¢ ramionami, a nasze usta zwarly si¢ z
zarliwym zapalem.

Nie wiem, do czego by migdzy nami doszto, gdyby nie nadbiegly psy. Zaczgtly biegac
wokot naszych stop, gwaltownie przerywajac nasza pierwsza oszalamiajaca podr6z do krainy
dorostych namigtnosci.

Roze$mialisSmy si¢ niepewnie i1 odstapiliSmy od siebie. Merlin ocierat si¢ o moje nogi,
jego mokra sier$¢ taskotata mnie w nagie tydki.

Stephen przeczesat palcami wilgotne, stone wlosy na czole.

Smiech nagle zniknat z jego twarzy.

- Dlaczego jestesmy tacy mtodzi? - zapytal z desperacja. Mewa zatoczyta nad nami krag,
a psy szczekaty na nia 1 wyskakiwaty w gorg. Patrzytam na Stephena, nie znajdujac odpowiedzi.

Teraz psy wybiegly z lasu, przerywajac moje rozmyslania, jak wiele lat temu przerwaly
ten pierwszy pocatunek.

Jeszcze raz pomyslatam o zaskakujacym fakcie, o ktorym si¢ dzisiaj dowiedziatam.

- On nie wiedzial - oznajmitam psom. - Nic nie wiedzial.

- Merlin, zawsze wyjatkowo wrazliwy na moje nastroje, podnidést na mnie wzrok i
zaskomlat pytajaco.

- Idziemy - polecitam. - Pora spac.

- Wrécilismy do domu, wdychajac wonne powietrze letniej nocy.
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W dzien urodzin Gilesa obudzilam si¢ wczes$nie i stwierdzitam, ze w nocy chmury znad
kanatu La Manche zasnuty niebo.

- W potudnie si¢ przejasni - zapewnil mnie Hodges, spotkany na schodach. Uwazat si¢ za
eksperta od spraw pogody i1 modlitam sig, zeby dzisiaj jego prognoza okazata si¢ trafna.
Oczywiscie, zrobilam plan awaryjny na wypadek deszczu, ale przeniesienie festynu do domu
zepsutoby duza czes$¢ zabawy.

Posztam na gorg, do dawnego pokoju Stephena, ktéry teraz zajmowat Giles. Moj syn juz
si¢ obudzil, ale nadal byt w t6zku. Kiedy tylko mnie zobaczyl, zerwal si¢ i zaczal podskakiwaé w
poscieli, wyspiewujac:

- Dzi$§ sa moje urodziny! Dzi$ sa moje urodziny!

Rozesmiatam sig.

- Masz juz pig¢ lat. M6j Boze, chyba widzg, jak starzejesz si¢ w oczach.

- Nie, mamo! - zawolat. - Wcale nie. - Zeskoczyt z t6zka, jednym susem znalazt si¢ przy
mnie 1 objal mnie w talii.

Przygladzitam zmierzwione jasne wtosy.

- Ubierz sig, skarbie, a potem razem zejdziemy na dot, na $niadanie.

Zadart glowe.

- A co z moim prezentem?

- Z prezentem? - Uniostam brwi. - Z jakim prezentem?

- Mamo!

- Jesli si¢ ubierzesz i zejdziesz ze mna na $niadanie, by¢ moze znajdziemy dla ciebie jakis
prezent. - Podesztam do krzesta, na ktorym poprzedniego wieczora pokojowka utozyla jego
ubranie.

- Pomogg ci.

Ustalitam z reszta rodziny i panna Stedham, Zze wszyscy zbiora si¢ w jadalni i zaczekaja
na nasze przyjscie. Kiedy si¢ zjawiliSmy, jednocze$nie zawotali ,,Wszystkiego najlepszego!”.
Giles rozpromienit si¢ uradowany. Nell i ciotka Fanny ucatowaly go, a m¢zczyzni uscisngli mu
reke, czym byt bardzo uszczgsliwiony. Przygotowalam dla niego miejsce obok siebie, natomiast

na jego krzesle pigtrzyly si¢ prezenty urodzinowe.



Giles nie posiadat si¢ z rado$ci na widok daréw. Dostat nowe wedki ode mnie, uprzaz od
wuja Adama 1 ciotki Fanny, drewniany gwizdek od Nell, kij do gry w krykieta od Jaspera, kilka
niezwyklych kamieni do swojej kolekcji od panny Eugenii oraz rzezbiona statuetke konia peinej
krwi od Jacka.

Jego rado$¢ udzielita si¢ innym i1 wszyscy krazyliSmy wokot stolu, $miejac sig i1
rozmawiajac. O dziesiatej trzydziesci do jadalni wszedl Hodges i1 przynidst wiadomos¢, ktora
skutecznie zburzyla nasz §wiateczny nastroj.

- Milady - oznajmil przeciagle. - Przybyli ksiazg i1 ksigzna Saye. Cisza, cigzka jak mokra
konska derka, zalegla w jadalni, do ktdérej wkroczyla moja matka, a tuz za nia podazat jej maz.
Tworzyli imponujaca pare. Ksiaze byt dziesig¢ lat starszy od mamy, ale zachowat dobra figure 1
chociaz wlosy mu posiwiaty, brwi pozostaty zaskakujaco czarne. Nigdy nie spotkatam bardziej
wyniostego, aroganckiego cztowieka. Doskonale do siebie z mama pasowali.

. - Nie mozesz urzadzi¢ tego festynu~ Annabello - stwierdzita moja matka. - Od $mierci
Geralda nie mingto nawet pot roku.

Giles spojrzal na mnie z niepokojem.

- Jako ze zabawa ma si¢ zaczal za niespelna dwie godziny, festyn z pewnoscia sig
odbedzie - odpartam.

- Co ty sobie myslatas? - oburzata sig. - Ta wiadomos$¢ dotarla do nas, kiedy byliSmy z
wizyta u Ashetonow. Wszyscy sa bardzo zgorszeni!

- Na lito$¢ boska, Regino - odezwat si¢ dobrotliwie Adam.

- Jak, u licha, wiadomo$¢ o skromnej uroczystosci w Weston dotarta tak daleko, i to tak
szybko? Annabella postanowita zorganizowac festyn zaledwie tydzien temu.

- Zdaje si¢, ze jaki§ farmer z Weston ozenit si¢ z corka dzierzawcy Ashetonow -
pogardliwie wyjasnita matka.

Te stowa od$wiezyty mi pamigc.

- To prawda - potwierdzilam. - Siostra Boba Fentona, Alice, wyszla za maz za dzierzawcg
jednej z farm Ashetonow.

- Doprawdy, Annabello - zganita mnie matka. - Sluby dzierzawcéw mnie nie interesuja.
Za to bardzo obchodzi mnie twoja reputacja. Nie powinnas urzadzaé tego festynu!

Usmiechnetam si¢ do niej twardo.

- Coz, juz go urzadzitam .



Jeszcze raz zapadta cisza. Uslyszatam, jak Jack mamrocze pod nosem:

- Brawo, Annabello.

Giles wsunat swoja mata raczke w moja dton i uscisnat ja.

- To oburzajace - wtracit si¢ ksiazg.

- Zostaniecie na dluzej? - zapytatam ksiazgca parg. - Zjecie z nami $niadanie? A moze nie
chcecie ani chwili dtuzej przebywa¢ w domu naznaczonym pigtnem skandalu?

- Wcale nie jeste§ dowcipna - powiadomita mnie matka. - Oczywiscie, ze zostaniemy.
Nasza obecno$¢ w pewnym stopniu ztagodzi oburzajaca niestosownos¢ dzisiejszego festynu.

- Jestem tego pewien, Regino - powaznym tonem przytaknat Adam.

- Powiedziatam Hodgesowi, zeby zaniost nasze bagaze do czerwonego apartamentu -
ciagngla. - JesteSmy w podrozy od siodmej rano i herbaty napijemy si¢ w naszym pokoju.

Czerwony apartament to najbardziej luksusowe pokoje goscinne w catym Weston, w
ktérych kiedy$ raczyt nawet gosci¢ pewien cztonek rodziny krolewskiej. Mama zagarngta je po
moim $lubie z Geraldem, przez ktéry musiata opusci¢ cze$¢ domu przeznaczona dla gospodarzy.

- Festyn zaczyna si¢ w potudnie - poinformowatam nowo przybytych.

Ksiazg zrobit zdegustowana ming.

Dopoki drzwi nie zamkngty si¢ za nieoczekiwanymi go$¢mi, w jadalni panowata cisza.

Nell odezwala si¢ pierwsza.

- Ksiazg¢ to chyba najmniej sympatyczny cztowiek, jakiego zdarzylo mi si¢ w zyciu
spotkac.

- Kiedys styszalem, jak tata nazwat go ,,starym prykiem” - oznajmit Giles.

Wszyscy wybuchngli$my nieopanowanym $miechem.

Giles wesoto klaskat w dlonie, zadowolony, ze jego stowa wywotaty taka wspaniata
reakcje.

- Ojej - westchnela ciotka Fanny, ocierajac Izy. - Nie powinnismy go zachgcaé, zeby
mowit takie rzeczy.

- Nie ja to powiedziatem, ciociu, tylko tata - thumaczyt si¢ mdj syn.

- Stonice wlasnie wyszto. Dzigki Bogu. - Zmienita temat Nell. Wstatam 1 podesztam do
okna.

- Niebo na potudniu jest bigkitne - zakomunikowatam. Giles stanal obok mnie.

- Babcia przywiozla ze soba stonce - powiedzial.



To chyba najstodsze dziecko na ziemi. Otoczytam go ramieniem i przytulitam do swojego
boku.

- Co my z nimi poczniemy? - zapytatam ciotke z rozpacza w glosie. - Zaden z pozostatych
gosci nie jest wystarczajaco dobrze urodzony, zeby ich sobg zainteresowac.

- Moga rozmawia¢ z panem' Matthew - oznajmil ztosliwie Jack. Postalam mu zagniewane
spojrzenie. Mama i pan Matthew nie znosili si¢ nawzajem 1 Jack o tym wiedziat.

. - Nie widze powodu, dla ktéorego ty czy moja mama miatybys$cie si¢ martwic
zabawianiem ich ksiazgcych mosci L zwrocil si¢ do mnie Jasper. - W koncu twoja matka dobrze
zna Weston.

- Ich ksiazgce mosci. To do nich pasuje - stwierdzil Jack. Usmiechneli si¢ do siebie
porozumiewawczo.

- Jasper ma racj¢ - stanowczo popart syna Adam. - I tak jesteScie wystarczajaco zajgte.
Regina moze sama zajac si¢ soba i swoim me¢zem.

- Nie obawiaj si¢, Annabello. Nikogo nie urazi - uspokoita mnie Nell. - Dzierzawcy ja
znaja az nazbyt dobrze i nikt nie traktuje jej powaznie.

Westchnetam.

- Swigta prawda.

Nell odtozyta serwete; wstata.

- Lepiej sprawdze, czy przygotowano wszystko do zabaw dla dzieci.

- A ja zobaczg, czy przygotowania w kuchni ida jak nalezy.

Poniewaz festyn byt $wigtem zarowno dla stuzby, jak i dzierzawcow, wynajgtam
dodatkowych ludzi do pomocy, zeby nasi pracownicy mogli sobie zrobi¢ wolne.

- Bede szczgsliwa, jesli moja pomoc na co$ si¢ pani przyda, lady Weston - powiedziata
panna Stedham w swdj zwyktly mity, kulturalny sposob.

- Jestem pewna, ze Nell potrzebuje kogo$ do pomocy przy organizowaniu gier dla dzieci.
- Spojrzatam pytajaco na kuzynke. - Alez oczywiscie. Chodzmy, panno Eugenio - odparta Nell.

- Ja tez! Ja tez! - Giles podbiegl do Nell i cata, trojka razem wyszta z jadalni.

- Upewnig sig, czy namioty sa dobrze ustawione - odezwat si¢ Adam.

- A ja pdjde nadzorowaé prace w galerii - zaproponowata Fanny.

- Sprawdzg, czy spuszczono na jezioro dodatkowe todki - zgtosit sig Jasper.

- M¢j Boze - westchnat Jack, patrzac na pustoszejaca jadalnig.



- Gdyby na czele armii zamiast Wellingtona postawiono Annabellg, pokonaliby$Smy
Napoleona juz kilka lat temu.

- Annabello, nie zapomnij wyda¢ rozkazéw réwniez Jackowi - odciat si¢ Jasper na
odchodnym.

- Mozesz po6js¢ do stajni i sprawdzié, czy przygotowano powodz, Jack. - Co roku
wyprowadzaliSmy wielki czarny powdz, ze zlotym herbem na drzwiach, 1 urzadzaliSmy
przejazdzki po posiadtosci. Ta rozrywka cieszylta si¢ wielkim wzigciem.

Jack zasalutowal Zartobliwie 1 wyszedl. Przez chwilg stalam w pustej jadalni, patrzac na
stos prezentow obok krzesta Gilesa.

Ogarngto mnie uczucie samotnosci 1 ukrytam twarz w dtoniach.

Boze, myslatam z rozpacza, czy to nigdy sig nie skonczy?

W progu stanat Hodges.

- Czy juz skonczyta pani $niadanie, milady? Opuscitam r¢ce 1 uniostam glowe.

- Tak, mozesz sprzatac talerze.

Zesztam na dot, do kuchni, zeby sprawdzi¢, jak postepuja prace.

O trzeciej festyn rozkrgcil si¢ na dobre. Hodges rzeczywiscie okazat si¢ doskonatym
znawca pogody. Popotudniowe stonce oswietlato jaskrawym $wiatlem dwa wielkie namioty w
niebieskie pasy, ktére rozbito na pétnocnym trawniku, na wypadek przelotnego deszczu. Jelenie
przygladaty si¢ z bezpiecznej odleglosci zacigtej grze w krykieta, a w ogrodzie po zachodniej
stronie domu dzierzawcy 1 ich Zony probowali swoich sit w tucznictwie.

Ku mojemu zaskoczeniu, wiszace w galerii portrety Grandville'é$w wzbudzity tak duze
zainteresowanie, jak przewidziata Nell. Budzac wielka uciech¢ w rodzinie, mama robita bardzo
kwasna ming, poniewaz nikt nie podziwiat jej portretu. W koncu zmusita biedna ciotk¢ Fanny,
zeby eskortowata grupki gosci do jadalni, gdzie mogli obejrze¢ blizniacze portrety mamy i
hrabiego.

Pig¢ 16dek spuszczonych na jezioro bylo zajetych przez cale popotudnie, tak samo jak
powo6z. Grimes musial nawet w polowie festynu zmieni¢ konie. Przejazdzki konne rowniez
znalazty wielu ch¢tnych. Zachwycone dzieci jezdzity po frontowym podjezdzie na dwoch kucach
Gilesa i starym, spokojnym koniu mysliwskim.

O piatej, kiedy muzycy zajeli swoje miejsca na tarasie przed galeria, a na trawniku

zgromadzili si¢ stuchacze, posztam do domu w poszukiwaniu chwili spokoju w saloniku.



W holu natknglam sig na Nell, ktora najwyrazniej miata te same zamiary. Spojrzaly$Smy
na siebie 1 roze$miaty$my sig.

- Byla$ wspaniata, Nell - powiedzialam z zarliwa wdzigcznoScia.

- Wszystkie dzieci wygraty jakie$ nagrody i u$miechaly si¢ od ucha do ucha. Pewnie
jestes zupelnie wyczerpana.

- Trochg mnie to zmgczyto - przyznata. - Chciatam chwilg odpocza¢ w saloniku.

- Czy jadlas$ ... - zaczetam, ale kto$§ zakotatal do frontowych drzwi. Poniewaz w poblizu
nie bylto nikogo ze stuzby, sama posztam otworzy¢.

Na progu stat moj syn.

- Mamo! - zawolal. - Zgadnij, kogo spotkatem na podjezdzie. Moje palce zacisnely si¢
kurczowo na gatce drzwi. Znatam odpowiedz, ale mimo to zapytatam?

- Kogo?

- Wuja Stephena! - triumfalnie oznajmit Giles.

Serce podskoczyto mi do gardta 1 zaczeto bi¢ jak oszalate.

Ustyszatam za soba uradowany gtos Nell.

- Stephen przyjechal? To cudownie.

Kostki zaci$nigtych na gatce palcow zbielaty mi z wysitku.

Spojrzalam w btyszczace, bystre oczy Gilesa, zatosnie starajac si¢ udawac¢ wesotos¢.

- Co za mita niespodzianka.

Nell podeszta do drzwi, stangta obok mnie i rozejrzata si¢ po pustym podjezdzie.

- Nigdzie go nie widzg.

- Zaprowadzil dwukotke do wozowni. - Giles z przejecia podskoczyl w miejscu.
Wyciagnat przed siebie ramig. - Zobaczcie, juz idzie! - Cala nasz trojka postusznie spojrzata tam,
gdzie wskazywal palec Gilesa i1 zobaczyla samotna posta¢, nadchodzaca Sciezka ze stajni. - Wuj
Stephen! - krzyknat moj syn tak glosno, ze chyba bylo go stycha¢ w calej dolinie. - Tutaj
jestesmy!

Stephen, zmierzajacy do bocznych drzwi, zmienit kierunek i ruszyt do nas.

- Na podjezdzie widziatem dzieci jezdzace na kucach - powiedziat, wchodzac do domu.
Byl bez kapelusza i nasad¢ nosa miat zaczerwieniona od slofica. - Zupelie zapomniatem o
sierpniowym festynie.

- Annabella postata gonca do pana Putnama, zeby ci¢ zawiadomic¢, ale ty juz wyjechates$



do Londynu - powaznie wyjasnita Nell.

Zamknetam drzwi 1 z wysitkiem oderwalam dlon od gatki.

- To juz nie zwykly festyn, wuju. Teraz to jest robwniez moje przyjecie urodzinowe -
oznajmit Giles.

Migdzy brwiami Stephena pojawila si¢ delikatna zmarszczka.

Skupit uwage na moim synu. - Twoje urodziny?

- Nie wiedziales? - zdziwit sie Giles.

- Giles skonczyt dzisiaj pig¢ lat - oznajmitam cicho.

Zmarszczka na czole Stepherla poglebita sig. Spojrzat na mnie.

- Sadzitem, ze Giles urodzit si¢ w pazdzierniku - powiedzial ostro.

- Wiem, niedawno mi powiedziano.

- Dlaczego sadziles, ze urodzilem si¢ w pazdzierniku? - zaciekawit sig Giles.

- Wyjasni to twoja kuzynka Nell - odrzektam.

Dziewczyna spojrzala na mnie z niedowierzaniem. Pozostalam nieugigta. - Bardzo prosz¢
- nalegatam. Potozytam re¢ce na ramionach syna.

- Wlasénie - wycedzit Stephen. W jego glosie pojawito sig¢ napigcie. - Wyjasnij mi to, Nell.

Bawita si¢ jednym z jasnych lokow, spadajacych jej na policzki.

- To byt pomyst Geralda - odezwata si¢ w koncu z wyrazna niechgcia. - Wolat, zeby$
myslal, ze to si¢ stalo w pazdzierniku, a nie w sierpniu, poniewaz ... - Nerwowo okr¢cata lok
wokot palca i z troska spogladata na Gilesa.

- Mow dalej - ponaglitam ja. Zagryzta wargg.

- Po prostu Gerald nie chciat, zebys$ doszedl do falszywych wnioskoéw.

Cisza. Pod palcami wyczutam, ze .Giles poruszyt sig, ale nic nie powiedzial.

- A jakiez to mialyby by¢ wnioski - zapytat Stephen groZnym tonem.

Nell jeszcze raz zerkngta na mojego syna.

- Wiesz, jaka twoj brat cieszyl si¢ reputacja. Nie chcial, zebys sobie pomyslal, ze ... Zze nie
... uszanowal Annabelli.

- Stephen w napigciu zmarszczyl brwi.

Z jego twarzy znikneta stodka, chlopigca tagodnos$¢. Zaskoczona spostrzegtam, ze
wyglada jak cztowiek przyzwyczajony do wydawania rozkazow.

- Gerald nie chciat cig¢ martwi¢, zwlaszcza ze byles tak daleko od domu - ciagneta Nell.



Podeszta do Stephena i w przepraszajacym gescie na sekundg potozyta mu dton na ramieniu. -

Tyl/m o to chodzilo, zapewniam cig.

Ostrzegawczo zacisngtam dlonie na ramionach Gilesa, dajac mu sygnatl, ze ma si¢ nie

odzywa¢. Obserwowatam Stephena. Doktadnie widziatam moment, w ktérym wszystko

zrozumial. Gwattownie uniést glowe, jakby kto§ wymierzyt mu cios w szczeke, i poszukatl

oczami mojego wzroku. Przez krotka chwile nabrzmiatej, wibrujacej ciszy spogladatam w peine

zaskoczenia niebieskie oczy ojca mojego dziecka.

- Dowiedzialam sig o tym dopiero kilka dni temu - oznajmitam.
- Dotychczas sadzitam, ze znasz prawdziwa date.

Wyraznie pobladt pod opalenizna, a na skroni, pod niemodnie, gladko zaczesanymi

wlosami, zacz¢ta mu pulsowac zytka.

Ciszg przerwat Giles.

- Nie szkodzi, ze nie masz dla mnie prezentu, wujku. Przeciez nic nie wiedziates.
Stephen spojrzat na syna.

- Przepraszam ci¢ - powiedzial z powaga.

- Dobrze sig czujesz? - zaniepokoila si¢ Nell. - Zbladte$. Jesli cale popotudnie jechates

bez kapelusza, to stonce mogto ci zaszkodzi¢.

- W galerii jest lemoniada - pospieszyt z pomoca Giles. - Bardzo dobra. Razem z Georgim

ze$Smy ja pili przez caty dzien.

Nawet nie probowatam poprawiac¢ jego gramatyki.

- Stephen? - odezwala si¢ Nell.

- Nic mi nie jest - odpart zniecierpliwiony, nadal wpatrujac si¢ w Gilesa ..
Moj syn oczywiscie uznat to zainteresowanie za zaproszenie do rozmowy.

- Dostalem w prezencie nowa wedke - zaczal. - I jeszcze... Pozwolitam mu moéowi¢ w

nadziei, ze jego paplanina odciagnie uwage Nell od wyrazu twarzy Stephena.

holu.

Hodges, ktory nigdy nie chciat bra¢ wolnego dnia podczas festynu, z powaga wkroczyt do

- Milady, na tarasie oczekuja pani obecnosci - oznajmit.
- Dzigkuje, Hodges. Juz ide.
- Ojej - jekneta Nell. - Czy to juz czas na wreczanie kwiatow?

Co roku dzierzawcy obdarowywali mnie olbrzymim bukietem w podzigkowaniu za



festyn.

- Chyba tak - odrzektam. - Nell, moze zadbasz, zeby Stephen dostal jaki§ poczestunek?

- Nie jestem glodny - zaprotestowat.

Nell wzigta go za tokie¢ i tagodnie popchngta w strong biblioteki. - Nadal jestes blady.
Chodz, usiadziesz sobie wygodnie, a ja przyniosg ci co$ do jedzenia i picia.

Zostawitam Stephena pod czula opieka Nell 1 umknetam na taras, gdzie juz na mnie
czekal peten galanterii Edmund Burres, senior naszych dzierzawcow.

O o6smej orkiestra przestala gra¢, sierpniowy dzieh dobiegal kofica 1 goScie zaczgli si¢
rozchodzi¢. Nie miatam ochoty znosi¢ towarzystwa mamy w salonie, wigc zabratam psy z biura,
gdzie spedzity wigkszo$¢ dnia, 1 posztam nad jezioro, zeby si¢ upewnié, ze nikt juz nie zostatl na
wodzie.

Jezioro byto opustoszale. Kto§ wyciagnat t6dki na brzeg. Spoczywaly dnem do gory przed
lodownia. Zwykle w lecie trzymali$my na wodzie tylko jedna t6dz, resztg za§ przechowywaliSmy
W pawilonie wedkarskim, do uzytku w razie potrzeby.

Usiadtam na schodkach do pawilonu i patrzylam na psy. Co jaki$ czas podbiegaly do
mnie, jakby si¢ chciaty upewni¢, Ze rzeczywiscie tu jestem, a potem znoé6w hasaty wzdluz jeziora,
wynagradzajac sobie czas spedzony w ciasnym wnetrzu. Zachodzace slonce wisiato nisko na
niebie, znaczac czubki drzew czerwonawym blaskiem. Otoczylam kolana ramionami 1 stuchatam
cichego plusku wody omywajacej brzeg.

Oczyma duszy zndw zobaczylam ming Stephena. Naprawdg nie wiedziat.

Ciasniej objglam kolana i zastanawialam sig, co zrobi. Portia przybiegla na krotka
kontrole.

- Wciaz tu jestem - zapewnilam ja tagodnie, wigc uspokojona dotaczyta do brata. Oba psy
byty juz mokre. Na ich widok mama dostataby apopleksji.

Od strony domu ustyszatam glosy. Psy pomkngly na spotkanie przybyszéw. Wstalam i
drzacymi palcami wygtadzitam suknig. Jeden z gtosow nalezat do Stephena.

Towarzyszyli mu Jasper i Nell.

- Czy wszyscy ukrywaja si¢ przed mama? - zapytalam wesoto, kiedy sig zblizyli.

Nell potrzasneta glowa.

- Nie chodzi o twoja mame. Do niej przywyklismy. Chodzi o ksigcia.

- Szkoda, ze nie styszate§ Gilesa przy $niadaniu - zwrocit si¢ Jasper do Stephena. -



Powiedziat nam, ze Gerald nazwat kiedy$ ksigcia ,,starym prykiem”!

Stephen u$miechnat sig, tak jak nalezato. Zdalam sobie sprawe, ze wpatruje si¢ w jego
usta, wiec szybko przeniostam wzrok na Jaspera. Nie widziatam go od rana, poniewaz stal na
posterunku nad jeziorem i pilnowat, Zeby wszyscy zachowywali si¢ w todkach nalezycie.

- Spisates si¢ bohatersko - pochwalitam go. - Dzigki tobie przez caly dzief nikt nie 'wpadt
do wody.

Jasper parsknal §miechem.

- Przed wejsciem do todzi udzielalem instrukcji rozkazujacym glosem oficera. Nawet
najzadziorniejsi chtopcy bali si¢ wstawac z taweczki, kiedy wiedzieli, ze groznie patrz¢ na nich z
brzegu.

- Byles$ tu przez caly dzien? - zapytat go Stephen.

- Jack na chwile mnie zastapil.

- To jedna z moich najgorszych obaw, ze podczas festynu kto$ utopi si¢ w jeziorze -
wyznatam.

Merlin otrzasnat si¢, moczac nas wszystkich deszczem wody z jeziora. Nell pisneta 1
odskoczyta do tytu.

Rozmawialis$my jeszcze przez chwilg, ale do mnie nie dotarto ani jedno stowo. Wszystkie
zmysty skupitam na Stephenie. Nie patrzytam na niego, ale wyczuwatam jego bliskos¢. Nigdy
nie musiatam na niego patrze¢, zeby wiedzie¢, gdzie si¢ znajduje.

- Wlasdnie sig zastanawialem, gdzie si¢ wszyscy czworo podzialicie!

To Adam pojawit sig¢ na $ciezce wiodacej z domu.

- Ojej - jeknetam. - Czyzby$smy zostawili ciotke Fanny na pastwe¢ mamy 1 ksigcia?

Adam prychnat rozbawiony.

- Przez wigkszo$¢ dnia pastor wypelniat ten obowiazek, ale odjechat mniej wigcej godzing
temu. Powiedziatem mu, ze zapracowat sobie na aureolg. - Wszyscy wybuchngliSmy $miechem. -
Panna Stedham prosita, zeby ci powiedzie¢, ze Giles zle si¢ czuje 1 czeka na ciebie, Annabello -
dodat.

Wyczutam u Stephena nagte napigcie.

- Za duzo jedzenia i wrazen. - Westchngtam. - Teraz pewnie nie moze zasna¢. Poczytam
mu trochg, to zwykle pomaga.

- Caty dzien biegat z Georgim Millerem - powiedziata Nell.



- I za kazdym razem, kiedy ich widziatam, mieli co§ w ustach.

Podesztam do Adama i1 razem ruszyliSmy z powrotem do domu.

Jasper szedt z drugiej strony, a Nell i Stephen podazyli za nami.

Stonce zaszto, niebo' przybrato lekko szary odcien, jak zwykle zanim zapadnie prawdziwa
ciemno$¢ nocy. Sztam migdzy Jasperem a wujem Adamem, stuchalam glosu Nell gawedzacej ze

Stephenem 1 zastanawialam sig, w jaki sposob doprowadzi do naszego spotkania sam na sam.
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Zblizala si¢ dziesiata, kiedy wrocitam na dot. Zajrzalam do salonu i zobaczylam tam
matke, ksigcia, ciocie Fanny i wuja Adama; pili herbatg. Wesztam tam, zamierzajac tylko
powiedzie¢ wszystkim dobranoc, ale ciotka spojrzatla na mnie tak Zalosnie, ze ugigtam sig 1
niechg¢tnie przyjetam od mamy filizankg herbaty.

- Jak si¢ miewa Giles? - zapytata ciotka.

- Spi. Za duzo wrazen jak na jeden dzief, i to wszystko.

- Nie powinna$ mu pozwala¢ tak si¢ brata¢ z dzie¢mi dzierzawcoéw. - Ksieciu udato sie¢
jednoczesnie spoglada¢ na mnie z gory i balansowa¢ stojacym na kolanie porcelanowym
talerzykiem z kawatkiem ciasta. Zadziwiajace.

Wypitam tyk herbaty i odpartam tagodnie:

- To jeszcze dziecko i potrzebuje towarzystwa innych dzieci. Ksiazgce brwi zbiegly sig
nad groZnie patrzacymi oczami .

- Nie jest zwyklym dzieckiem. Jest przede wszystkim hrabia Weston. Trzeba go nauczy¢,
zeby nigdy o tym nie zapominat.

- Saye dobrze ci radzi - poparla go moja matka. - Zawsze miata§ nadmierna sktonno$¢ do
zadawania si¢ z gminem. Mam nadziejg¢, Zze nie zachgcasz syna Geralda do podobnego
postepowania. Gerald nigdy si¢ nie pospolitowat, udajac réwnego farmerom.

- Gerald mogt si¢ bawi¢ z braémi 1 kuzynami - odpartam uprzejmym tonem. - Giles nie
ma takiego szczg$cia.

Patrzyty$my na siebie ponad dzbankiem do herbaty.

- Wszystko tak pigknie si¢ udato, Annabello - odezwata si¢ zdyszanym glosem ciotka
Fanny.

Adam szlachetnie popart wysitki zony.

- Tak. Wielu ludziom data$ dzisiaj rados$¢. To byla traftha decyzja, zeby jednak urzadzié
festyn.

Kochani Fanny 1 Adam. Usmiechngtam si¢ do nich z wdzigcznoscia.

- Wszystko przebiegto gladko, prawda? - powiedziatam.

- Nie wiem, co ci¢ opgtalo, ze wpuscitas tych wszystkich ludzi do domu - skrytykowata

mnie matka.



- Caty czas si¢ batam, ze co$ rozbija. Albo ukradna!

- Zjadlbym jeszcze kawalek ciasta, Regino - o§wiadczyl Adam. Mama zr¢cznie nalozyta
mu kawalek cytrynowego ciasta na talerzyk.

- Oprocz jedzenia w galerii znajdowaty sig jedynie portrety - ttumaczylam.

Prawde mowiac, nakazatam usunigcie wszystkich innych przedmiotow z galerii nie
dlatego, ze obawiatam si¢ kradziezy, ale dlatego, iz wiedziatam, jak trudno jest rodzicom
zapanowac¢ nad . ciekawskimi dziecigcymi palcami, ktore wszystkiego chca dotknac.

Nie zalowalabym rozbitej wazy, ale gdyby si¢ co$ rozbito, rodzice malego winowajcy
byliby przerazeni.

Ciotka Fanny jeszcze raz mgznie wlaczyla si¢ do rozmowy.

- Jakze wielkie zainteresowanie budzity te obrazy. Przez cale popotudnie ludzie ustawiali
si¢ w kolejce, zeby je obejrzed.

- Ci ludzie poszli tez do jadalni, gdzie w kredensie stoja srebra Westondéw! - oburzyta sig¢
matka.

Uniostam brwi, odgrywajac wielkie zdumienie.

- Nie zamierzalam wprowadza¢ ludzi do jadani. Kto ich tam wpuscit? - zapytatam.

Moja matka wcale nie zrobita skruszonej miny, tylko odparta z krélewska godnoscia:

-To zrozumiate, ze ludzie chcieli zobaczy¢ portrety hrabiego Weston 1 mdj.
Upowaznitam Fanny do wprowadzenia ich do jadalni.

Adam puscil do mnie oko znad ciasta i musialam zagryz¢ wargg, Zeby sig nie rozeSmiac.

- Wraz z ksigzna czuliSmy si¢ w obowiazku pozosta¢ w jadalni i czuwa¢ nad srebrami -
oznajmit ksiaze.

Mysl o ksiazecej parze spedzajacej cale popotudnie na pilnowaniu srebrnej figurki kaczki
byta tak zabawna, ze musiatam uda¢ atak kaszlu, zeby zamaskowac¢ $miech.

- Dotaczyt do nas pastor Davies - opowiadata mama. - To zapewne uczony cztowiek, ale
rozmowy z nim nie mozna nazwac ozywiong.

Zapisalam w pamigci, zeby zrobi¢ szczodry datek na ulubiona organizacj¢ dobroczynna
pastora. Nie wiedziatam, ze biedaczysko musial znosi¢ towarzystwo mamy przez cate
popotudnie.

Ciotka Fanny bohatersko tlumita ziewanie.

-. Chodzmy, moja droga - zwrécit si¢ do niej Adam. - Musisz by¢ zmegczona,



Potrzebujesz odpoczynku.

- Tak, jestem troch¢ znuzona - wyznata ciotka i z pomoca meza wstata z fotela.

- Ja tez udam si¢ na spoczynek - oznajmila mama. - P6jdziesz ze mna, Saye, czy kazac,
zeby ci przyniesiono troch¢ wina?

Ksiaz¢ wygladat na zmeczonego.

- Pojde z toba na gore, Regino. To byl dlugi dzien. - Jego ton mowit dobitnie, ze stowo
,,dtugi” powinni§my zastapi¢ stowem ,,okropny”.

Razem wyszli$my na korytarz.

- Spijcie dobrze - pozegnatam cata czworke u podndza schodow.

Matka zacisngla usta i zaszczycita mnie jedynie chtodnym skinieniem glowy.

Wiedziatam, co si¢ za tym kryje. Chociaz bardzo chciata, zebym wyszta za maz za
Geralda, o mato nie padta trupem, kiedy musiata opusci¢ gldwna sypialni¢. Nadal sig irytowala,
kiedy szta na gore, podczas gdy ja zostawatam na dole.

Mijajac biblioteke ustyszalam mgski $miech dobiegajacy zza zamknigtych drzwi.
Otworzylam je, zajrzalam do $rodka i zobaczylam Stephena, Jaspera oraz Jacka zgromadzonych
wokot biurka, na ktorym stato kilka butelek trunku, na oko wygladajacego na porto. Jedynie
Jasper, rozparty wygodnie w fotelu za biurkiem, byt zwrécony ku drzwiom, wigc wstat na moj
widok.

- Na Jowisza, toz to nasza szczodra dobrodziejka we wiasnej osobie. - Chwycil do potowy
napetniony kieliszek. - Zdrowie Annabelli! - Wysunal kieliszek w moja strong. - Zdrowie
najpigkniejszej damy catej Anglii.

Mowit trochg niewyraznie 1 zdalam sobie sprawg, ze to nie jest jego pierwszy kieliszek
wina. Jack 1 Stephen pot stali, pot siedzieli po obu stronach biurka. Jasna gtowa Jacka zwrdcita
si¢ ku mnie. On réwniez podniost kieliszek, uprzejmie wtorujac Jasperowi.

- Zdrowie Annabelli.

Stephen tez uniost kieliszek, ale patrzyl na gigboki fotel.

- I zdrowie Nell - oznajmil - najmilszej panny w catej Anglii. Dopiero teraz zauwazytam,
ze w glebokim fotelu naprzeciwko biurka kto$ siedzi. Ustyszalam cicha odpowiedZ Nell:

- Dzigkuje, Stephen.

- Zdrowie Nell - odezwat sig jej brat, unoszac kieliszek w jej kierunku tak zamaszystym

gestem, ze omal nie rozlal jego zawartoSci.



- Zdrowie Nell - powtorzyt Jack.

Wszyscy trzej oprdznili kieliszki, a ja daremnie staralam sig zdusi¢ uktucie zazdrosci. Nie
podobato mi sig, ze Stephen nazwal' Nell ,,najmilsza”.

Wolno przesztam po tureckim dywanie i stanglam obok Jacka, po przeciwnej stronie
biurka niz siedziat Stephen.

- Nell, czy ci niegodziwcy nie podzielili si¢ z toba winem? - zapytatam.

Dziewczyna zwingla si¢ w fotelu, podwinawszy nogi pod siebie. - Nie chciatam wina -
wyjasnita. Jej drobne, gigtkie ciato i egzotycznie sko$ne oczy sprawialy, Zze przypominala senng
kotke.

Zerknelam na Stephena 1 stwierdzilam, ze patrzy na mnie. Jego mina nie byta przyjazna.

Pomyslatam sobie, ze troch¢ wina dobrze mi zrobi, wigc poprositam Jaspera, zeby mi
nalat.

- Potrzebujg tego - oznajmitam. - Ostatnie pdt godziny spedzitam pijac herbat¢ z mama i
ksigciem. - Obrzucitam szybkim spojrzeniem zgromadzonych wokot kuzynoéw. - Powinniscie si¢
wstydzi¢, ze tak porzuciliscie ciotke Fanny 1 wuja Adama.

Jasper postawil przed soba na biurku §wiezo napetiony kieliszek, wstal 1 gestem zaprosit
mnie do zajgcia swojego miejsca, co uczynitam. Stanat obok i napetnil wtasny kieliszek.

- Jack? Stephen? - zapytat ..

Jack wyciagnat kieliszek po dolewke.

- Nie, dzigkuje - odmoéwit Stephen.

Siedzial na skraju biurka, tak blisko, ze mogtam go dotknacd.

Spojrzalam na niego wyzywajaco i jednym haustem wypitam polowg swojego porto.
Mocne wino sparzyto mi gardto i zoladek.

- Ho ho, Annabello! - zawotat Jasper. Pochylit si¢ i objal mnie w talii. - Tto ... niedobrze
... tak szybko pi¢.

Spojrzalam w jego szare oczy, pociemniate od zbyt duzej ilosci trunku. Nachylat si¢ tak
nisko, ze mogltam wyczu¢ porto w jego oddechu.

- Jasper - powiedziatam czule. - Chyba jeste§ wstawiony. Czulam, ze jego dton zaciska si¢
na mojej talii, a gtowa pochyla coraz nizej ku mnie.

- Lepiej pu$¢ Annabellg, zanim stracisz rownowage 1 upadniesz jej na kolana - odezwata

sie trzezwo Nell.



Jasper cofnal reke; wyprostowat sig.

- Nie jestem wstawiony - oznajmit wolno 1 wyraznie.

- Tylko troche wyrzucito cig z orbity, staruszku - wtracit uspokajajaco Jack.

Jasper starat si¢ nie chwia¢ na nogach.

- No, dobrze - zgodzit si¢. - Mmm ... moze trochg.

Spojrzatam po zgromadzonych w bibliotece towarzyszach dziecinstwa 1 poczutam nagly
przyptyw mitosci.

- Dawno juz nie zbieraliSmy si¢ wszyscy razem tak jak teraz - powiedziatam. - To
przywotuje tyle pigknych wspomnien.

Spojrzeli na mnie zaskoczeni.

- Nie jestesmy juz dzie¢mi - odezwata si¢ Nell. - Nie mozesz oczekiwac, ze pozostaliSmy
tacy sami jak dawnie;j.

Jej ton rozzto$cil mnie. Przeciez wiedzialam to lepiej niz ktokolwiek inny. Nie
rozumiatam, dlaczego Nell ostatnio ciagle mi si¢ przeciwstawia.

Jack wstat z biurka, dopil wino i1 oznajmit:

- Ide spac.

- Jesli cho¢ minute dhuzej posiedzg w tym fotelu, to zostang tu na cata noc - powiedziata
Nell 1 wyprostowata nogi. Wstata i ziewneta, o ulamek sekundy za pdzno ostaniajac rézowe usta
reka. Jej drobna figurka 1 zmierzwione loki bardziej niz kiedykolwiek przywodzily na mysl
kotke.

Stephen znalazt si¢ u jej boku. Delikatnie ujat jej ramig. - Chodz, Nell. Odprowadzg cig
do pokoju.

- Dzigki. - Usmiechneta si¢ do niego sennie.

Odpowiedziat jej usmiechem.

- Zdaje sig, ze Jasperowi potrzebna bgdzie pomoc - zwrocitam sig do Jacka.

Wyjat z rak Jaspera w potowie petny kieliszek.

- Chodzmy, staruszku. Czas na ciebie.

- Nie chcg jeszcze odchodzi¢ - upierat si¢ Jasper.

- Juz p6zno. Annabella jest zmgczona.

Jasper westchnal.

- Tak dobrze si¢ teraz czuj¢ - oswiadczyt z zalem. - A rano miatem taki okropny nastro;j.



Jack prychnal rozbawiony.

- Wiemy o tym, staruszku, wiemy.

- Wszyscy spisaliscie si¢ dzisiaj wspaniale - odezwatam si¢ ze swojego miejsca za
biurkiem. - Nie wiem, jak wam dzigkowac¢ za pomoc.

- Dla ciebie wszystko, droga Annabello - zadeklarowal Zzartobliwie Jack i skierowat
Jaspera do drzwi.

- Tak. - Jasper na chwile opart si¢ ponaglajacemu naciskowi kuzyna, spojrzal na mnie 1
kiwnat gtowa. - Wszystko dla Annabelli. - Dzigkuj¢ wam obu.

Nell u$miechngla si¢ do mnie sztywno.

- Dobranoc - powiedziat Stephen. W ogdle na mnie nie patrzyl. Kiedy wyszli, pozostatam
za biurkiem 1 zastanawiatam sig, czy pozosta¢ w bibliotece, czy raczej poszuka¢ schronienia w
swoich pokojach. Nie watpitam, ze Stephen wrdci. Nie wiedziatam tylko, czy chcg z nim dzisiaj
rozmawia¢ W cztery oczy.

Ztozytam dlonie 1 przygladalam si¢ im w zamysleniu. Palce widziatam trochg
niewyraznie, wigc zamrugalam, zeby odzyska¢ ostro$¢ widzenia. Zamrugatam jeszcze raz. W
koncu zdatam sobie sprawe, ze jednak wypitam porto zbyt szybko.

Predzej czy pozniej bedg musiata porozmawia¢ ze Stephenem. Moze lepiej zatatwi¢ to
dzisiaj, kiedy chronilo mnie to mile, wywotane winem poczucie oderwania od rzeczywistosci.
Opartam tokcie na biurku, rozwartam dionie 1 ukrylam w nich twarz. Zamkne¢tam oczy.

Dwadziescia minut pdzniej ustyszatam cichy odgtos zamykanych drzwi do biblioteki.
Wolno podniostam glowe. Stephen stal przed zamknigtymi drzwiami i spogladat na mnie. Cale
wino natychmiast wyparowato mi z glowy pod wplywem jego ptonacych oczu. Spodziewatam si¢
jego gniewu, ale nie az takiego.

- Jak mogta$ mi to zrobic!

Stowa te wypowiedzial z taka intensywna, zapamigtata furia, ze uderzyly mnie niczym
cios. Wciagnetam powietrze w ptuca 1 staratam si¢ znalez¢ odpowiedz.

Ruszyt w moja strong.

- Giles jest moj, prawda? - Siedzialam nieruchomo jak §cigane zwierzg, probujace si¢
skry¢ przed drapieznikiem. Nie odpowiedzialam mu. Nie moglam. Opart si¢ o blat biurka i
pochylit, przysuwajac do mnie twarz. - Prawda, Annabello?

Wielokrotnie wyobrazatam sobie t¢ sceng. Ilez to razy rozwazalam gorzkie, okrutne



stowa, jakie chciatam mu powiedzieé, kiedy wreszcie dojdzie migdzy nami do szczerej rozmowy
o Gilesie.

Zadne z tych stéw nie przychodzito mi do glowy, kiedy stat przede mna rzeczywisty,
rozws$cieczony Stephen.

- T ... tak - udato mi si¢ wyjakac cichym, drzacym glosem.

- Giles to twdj syn.

Zamknat oczy, zeby ukry¢ przede mna ich wyraz, wyprostowat si¢ 1 odsunat ode mnie.

- Chryste! - Wypowiedzial to stowo jak modlitwg o pomoc.

Wyrzucit r¢gce w powietrze znajomym gestem, ktory wywotat bolesne drzenie w moim
sercu.

- Chryste, Annabello! - Wokot jego ust pojawita si¢ biala obwodka, ktora u niego zawsze
stanowita zty znak. - Dlaczego?

Gtos miat udreczony.

Czutam w zotadku ciasny supet. Nie spodziewatam sig¢, ze tak zareaguje na nasze
spotkanie.

- Juz ci mowilam, ze nie wiedzialam, co o urodzinach Gilesa powiedzial ci Gerald -
przypomnialam z trudem chwytajac powietrze. - Zakladatam, Zze znasz prawdziwa datg, a
poniewaz do mnie nie pisates$, dosztam do wniosku, Ze nic cig to nie obchodzi.

- Nie to mialem na mysli - powiedzial ponuro. - Cheg wiedzie€ ... - precyzyjnie wymawiat
poszczegolne stowa - ... dlaczego wysztas za maz za Geralda?

Zacisngtam splecione na kolanach rgce.

- Spodziewatam si¢ dziecka! Musiatam kogo$ poslubi¢, a Gerald byt chetny. Nie wiem,
czy pamigtasz, ale ty wyjechale§ wtedy na Jamajke - dodatam. Moja gorycz zaczeta wreszcie
dochodzi¢ do glosu.

Jego oczy przenikaly na samo dno mojej duszy. - Czy wiedziata§ o dziecku, zanim
wyjechatem?

- Nie, nie wiedziatam.

Odwrdcit si¢ gwaltownie 1 podszedt do okna. Stat odwrocony do mnie plecami, patrzac w
ciemnos$¢. Na gorze zdjat marynarke i fular, wigc pod cienkim ptdtnem biatej koszuli wyraznie
widzialam napigte migsnie jego barkow. To zaskakujace, jak jego ramiona si¢ rozrosty przez te

ostatnie piec lat.



- Jak wytlumaczyta$ sprawe Gilesa Geraldowi? - zapytat, nie odwracajac sig.

- Gerald sadzil, ze to jego syn - wyjasnitam spokojnie.

Na te stowa zwrocit si¢ ku mnie. Wtosy opadly mu na czolo, szyja robita wrazenie bardzo
smagtej w poréwnaniu z biela kotnierzyka. Pozadanie dosiggto mnie - jak niespodziewany cios w
zoladek, wigc szybko spuscitam wzrok, Zeby nic nie zauwazyl.

- Gerald nie byt ghupi - stwierdzit dobitnie. - Musial przeciez zauwazy¢, ze w dniu §lubu
nie bylas dziewica.

- Wyjas$nilam mu, Ze to pewnie od jezdzenia konno po mesku.

- Wpatrywatam si¢ w przycisk do papierow, stojacy na skraju podktadki na blacie biurka.
- Zapewnitam go, ze nigdy nie spalam z mezczyzna.

- Dobry Boze - jeknal. Oboje dobrze wiedzieliSmy, ze nie stracitam dziewictwa jezdzac na
koniu w meskim siodle. - Powiedziatas mu, ze dziecko urodzito' si¢ przedwczesnie?

- Tak.

- I on ci uwierzyl?

- Zawsze sadzitam, ze mi uwierzyt - odrzektam wolno.

Podszedl do biurka. Wzigtam gladki, okragly przycisk z nefrytu i usiadtam glgbiej w
fotelu, zaciskajac w dloniach zimny kamien tak mocno, ze az zdrgtwialy mi palce.

Stephen usiadl w glebokim fotelu, ktory wczesniej zajmowala Nell. SpogladaliSmy na
siebie ponad rozdzielajacym nas biurkiem.

- Zawsze sadzita$ - powtorzyt moje stowa, ktadac nacisk na czas przeszly. Przeczesat
palcami wlosy, odgarniajac je z czota. - A co sadzisz teraz?

- Bylam wstrzasnigta, kiedy ustyszalam, ze nie powiedziat ci prawdy o dacie urodzin
Gilesa - przyznatam.

Biala linia wokot jego ust znikngta. Wargi uktadaly sig teraz w wyrazie bolu, nie gniewu.

- Mato nie oszalatem, kiedy si¢ dowiedzialem, ze wyszta§ za maz za Geralda - oznajmit z
wysitkiem. - Nie mogtem tego zrozumie¢. Nie miatem pojgcia, ze oczekiwatas dziecka.

- Chyba nietrudno byto na to wpas¢ - odpartam ponuro.

Z jakiego$ niewiadomego powodu comiesigczna dolegliwos$¢ kobieca zdarzala mi sig co
trzy miesigce. Matka powiedziala mi, ze z nia bylo tak samo i wlasnie dlatego pozostatam jej
jedynym dzieckiem. Czasami si¢ martwilam, ze nigdy nie bed¢ mogla mie¢ dzieci, ale trudno

zaprzeczy¢, ze ten niezwykty przypadek utatwiat mi cielesny zwiazek ze Stephenem.



- Gerald nie mogt wiedzie¢ - stwierdzit gwattownie Stephen.

- Dobry Boze, Annabello, przeciez Giles byt jego spadkobierca.

Nigdy nie zaakceptowatby dziecka, gdyby miat jakie$ podejrzenia co do jego ojcostwa.

- Jesli rzeczywiscie mial jakie§ podejrzenia, to dobrze wiedzial, gdzie je kierowac -
odpartam chtodno. - Moégt by¢ pewien, ze Giles nalezy do rodu Grandville. - Stephen zamknat
oczy. - W kazdym razie, co moglam zrobi¢? - ciagng¢tam nieublaganie. - Wszyscy po prostu
uznali, ze spatam z Geraldem przed slubem. Wziawszy pod uwage jego reputacje, trudno si¢
dziwi¢ takim wnioskom. Gerald miat o wiele za duzo dumy, zeby si¢ przyzna¢ przed $wiatem, ze
zostal wyprowadzony w pole. Latwiej mu byto da¢ wiar¢ moim zapewnieniom, ze dziecko
przyszto zbyt wczesnie na Swiat. Wierzyt w to, w co chciat wierzy¢. - Wzruszytam ramionami. -
Byt taki przystojny, czarujacy i dowcipny, ze wigkszos¢ ludzi nie dostrzegata jego
bezwzglednego egoizmu.

- Ale ty tak.

- Ja tak. I przyznajg, ze wykorzystatam te¢ jego ceche. Jednak i1 Gerald dostat to, czego
chciat. Zostatam jego zona.

Cisza. Patrzylam na zielony kamien w moich r¢kach, raz po raz pocierajac go kciukami.

Kiedy Stephen wreszcie si¢ odezwal, jego glos byl cichy, pozbawiony wszelkiego
gniewu.

- Annabello, bardzo ci¢ przepraszam.

Podniostam wzrok.

- Nigdy ci nie przebaczg, ze tak mnie zostawile§ - powiedzialam z moca. - Nigdy. -
Wstatam. Odlozytam przycisk na biurko. - Nienawidz¢ cig. - Powiedziawszy to, wysztam z

biblioteki.
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Posztam do garderoby, odprawilam czekajaca Marianng, rzucitam si¢ na szezlong i
wybuchnetam ptaczem. Te 1zy dlugo czekaty, zeby poplyna¢, wiec ten gwattowny,
niepohamowany ptacz stat si¢ dla mnie przetomem i oczyszczeniem.

Szlochatam nad siedemnastoletnia potdziewczynka - potkobieta, ktéra matka pewnego
dnia chwycita za podbrodek i przygladajac si¢ surowo, zapytata:

- Annabello, czy spodziewasz si¢ dziecka?

- Nn ... nie, mamo - wyjakatam wstrzasnigta. - Jak mozesz mnie pytac o cos takiego?

- Twoja cera - powiedziata ponuro. - Jest taka potyskliwa i jasna, wrgez pertowa. Ja tez
kiedy$ miatam taka cerg - kiedy oczekiwatam twoich narodzin”.

Szlochatam nad dziewczyna, ktéra z gniewu i1 ze strachu po$lubila niekochanego
cztowieka 1 oktamata go.

- ,Geraldzie, wczoraj si¢ przewrocitam. Nie mowitam ci o tym, bo nie chciatam cig
martwié, ale wydaje mi si¢, ze dziecko urodzi si¢ wczesniej”.

Ptakatam nad mioda matka, tulaca w ramionach swoje dziecko, ktéra bole$nie pragngla,
zeby ojciec tego dziecka byl przy niej 1 dzielit jej rados¢.

Plakatam nad szczgéciem, ktore zniszczyt Stephen, kiedy wypowiedziat te brzemienne w
skutki stowa:

-,,To ja jestem za wszystko odpowiedzialny, tato. Nikt inny.” Kiedy tzy przestaty ptynac,
bytam zupehie wyczerpana. Bolata mnie gtowa, a nogi nie mialy tyle sily, zeby zanie§¢ mnie do
sypialni. Skulilam si¢ wigc na szezlongu, zamkngtam oczy i mys$lami przeniostam sig¢ w
przesztos¢.

Zn6éw mialam szesnascie lat 1 w poszukiwaniu samotnos$ci poszlismy razem ze Stephenem
nad jezioro.

W kwietniu Weston zawsze wygladato pigknie. W lesie petno bylo dzwonkéw, dzikich
hiacyntéw 1 fiotkow, a pomaranczowo - biate tulipany na klombach przed domem witaly nowo
przybytych jak kolorowi, wyprezeni na baczno$¢ zothierze. Potudniowy ogrdd zamieniat si¢ w
kolekcje dywandow o jaskrawych barwach, oddzielonych od siebie starannie wyzwirowanymi
sciezkami. Dgby 1 wiazy zielenity si¢ delikatnie mtodymi li$¢mi, a wisnie przy warzywniku

pienity si¢ kwiatami.



Byt wczesny ranek kiedy wraz ze Stephenem wymkngli$my si¢ z domu nad jezioro. Idac
do pawilonu wedkarskiego styszelismy $piew drozdow i kosow. Werande domku zdobity pnacza
o rozowych 1 biatych kwiatach.

Psy odbiegly, zeby spenetrowac brzeg. Opartam si¢ ramionami o balustrad¢ werandy i
spogladatam na jezioro, potyskujace spokojnie w porannym stoncu.

- To cudownie by¢ znowu w domu - powiedziatam.

W potowie marca matka zabrata mnie do Londynu, zeby u londynskiego krawca kupi¢ mi
trochg nowych strojow. Podczas §wiat Bozego Narodzenia oznajmita, Ze juz czas, zebym zaczgta
upina¢ wlosy i1 pozbyta si¢ szkolnych sukienek. Postanowita uzupetni¢ moja garderobg.

Bylam wsciekta, ze ominat mnie sezon polowan. Wydawato mi si¢, ze od dnia, gdy
ukonczylam szesnasty rok zycia, moje mite, spokojne zycie w Weston ciagle ktos zakiocat. A
kiedy juz wracatam do domu, coraz czg$ciej brakowalo tam Stephena.

W zasadzie nie widzieliSmy si¢ od stycznia. Po $wigtach on wyjechat z wizyta do wuja
Francisa, a kiedy w marcu wrdcil, ja pojechalam do Londynu. Wrécitam poprzedniego dnia po
potudniu i to byla pierwsza okazja do rozmowy sam na sam.

- Podobato ci si¢ w Londynie? - zapytat Stephen. Opierat si¢ o balustrad¢ obok mnie, a
kiedy zerkngtam na niego, zobaczytam, ze linia jego ust i nozdrzy wyraza napigcie.

- Niektore rzeczy tak - odrzektam wolno. - Mama kupita mi cate sterty ubran. Mowi, ze w
tym roku pozwoli mi i$¢ na kilka spotkan towarzyskich i tancow, zebym sig przygotowata do
swojego debiutu przysztej wiosny.

Stephen skrzywit sig, ale nic nie powiedziat. - Nie pomoze nam, tak? - zapytatam.

- Nie, nie pomoze - odparl, nie patrzac na mnie.

- Rozumiem - wyszeptatam.

Tyle wiary poktadaliémy we Francisie Putnamie, ktory zawsze bardzo lubil Stephena.
MoéwiliSmy sobie, ze z pewnoscia pomoze nam przekona¢ hrabiego i moja matke, ze powinniSmy
si¢ pobra¢. Na pewno pozwoli nam zamieszkac u siebie, kiedy juz zostaniemy megzem 1 zona.
Przeciez uczynit Stephena swoim spadkobierca. Zawsze mi si¢ wydawato, ze mnie lubi.
Niewatpliwie stanie po naszej stronie.

To, ze bedziemy potrzebowali pomocy, zeby przekona¢ rodzicow o tym, iz powinnisSmy
si¢ pobrac, bylo jasne dla nas obojga. Plany mojej matki wzglegdem mnie w zadnym wypadku nie

uwzglednialy malzenstwa z mtodszym synem hrabiego. Prawd¢ moéwiac, 1 ona, 1 hrabia



oczekiwali, ze poslubi¢ Geralda. Oczywiscie, matka zdecydowala o tym cate lata temu; hrabia
doszedl do tego wniosku dopiero niedawno, kiedy zobaczyl, jak Gerald zareagowal na widok
nowej, dorostej Annabelli, podczas §wiatecznej wizyty w domu.

To wiasnie reakcja Geralda i wyraznie widoczne oczekiwania rodzicow sprawily, ze
Stephen postanowit rozmowic si¢ z wujem Francisem.

Mimo ze Stephen miat na sobie starag marynarke, widzialam, jak bardzo napigte sa migsnie
jego ramion. Szczupte, nie ozdobione zadnym sygnetem dtonie zaciskatl na balustradzie werandy.

- Powiedzial, Zze jesteSmy jeszcze zbyt mlodzi, zeby dobrze poznaé nasze serca, ze
musimy mie¢ szans¢ poznania innych ludzi.

Twierdzi, ze powinienem jecha¢ do Oksfordu, a ty w przysztym roku zadebiutowaé w
towarzystwie. Dopiero potem, kiedy skoncze studia, a nasze uczucia pozostana niezmienione, on
nam pomoze.

- Powiedziate$ mu o Geraldzie?

- Uznal, Ze nikt nie zmusi ci¢ do poslubienia go, jesli sama nie bgdziesz chciala.

- On nic nie rozumie - stwierdzitam z rozpacza. Stephen odgarnat wtosy z czotla.

- Staratem si¢ mu wytlumaczy¢, co do siebie czujemy, ale nie chcial mnie stuchac!
Stwierdzil, ze hrabia postapil nierozsadnie, pozwalajac nam tak czgsto przebywaé¢ w swoim
towarzystwie, 1 ze to dobrze, ze wyjezdzam do Oksfordu.

- Moze po prostu uciekniemy do Szkocji? - zaproponowatam. W Anglii osoby
niepetnoletnie nie mogty si¢ pobra¢ bez zgody rodzicéw lub opiekundéw, co w Szkocji nie byto
wymagane. Tam nie bylo takich ograniczen. Do zawarcia malzenstwa wymagane bylo jedynie
zgodne oswiadczenie w obecnosci swiadkow. Uciekajace przed rodzinami pary tradycyjnie
jechaty do przygranicznego miasteczka Gretna Green, lezacego zaledwie szesnascie kilometrow
od Carlisle.

- Jesli sprobujemy uciec do Szkocji i ztapia nas, to calkowicie nas rozdziela - oznajmit
ponuro Stephen. Wreszcie odwrdcit si¢ do mnie. - Czy chcemy podjaé takie ryzyko?

Wargi mi zadrzaty, potrzasngtam gtowa.

- Nie placz, najdrozsza ...

Stephen wzial mnie w ramiona. Przytulitam si¢ do niego i catowaliSmy si¢ zapamigtale,
obejmujac si¢ tak ciasno, jakby od tego zalezalo nasze zycie.

Przez ostatnie pot roku dowiedzieliSmy si¢ o catowaniu wielu rzeczy, lecz takiego



pocatlunku jeszcze nie zaznaliSmy. Jego zaru nie wywolywata jedynie trzymiesigczna separacja,
ale réwniez poczucie beznadziejnosci, spowodowane odmowa Francisa Putnama.

Przez cienka materi¢ sukienki czutam gorace ciato Stephena. To byla stara sukienka, zbyt
ciasna u gory. Stephen ostroznie potozyt dlon na mojej piersi. Poczutam dreszcz czystej
rozkoszy. Z cichym pomrukiem przytulitam si¢ do niego jeszcze mocnie;j.

- Annabello ... - Odsunat usta. Spojrzalam w jego zwegzone, btyszczace oczy, pociemniate
z pozadania. - Musimy natychmiast przesta¢ - powiedzial chrapliwie, z wysitkiem. - Jesli tego
zaraz nie zrobimy, za chwil¢ nie bed¢ w stanie nad soba zapanowac.

- Nie chceg, zeby$my przestali - powiedziatam. Z drzeniem chwycit powietrze.

- Nie wiesz, co mOwisz.

Obiema pigsciami wymierzytam mu kuksance w kark.

- Jak mozesz zwraca¢ si¢ do mnie w ten sposdb? Mowisz, jak wszyscy inni. - Znéw go
uderzylam, catkiem mocno. - Wiem, czego chcg. Zawsze wiedzialam. Chcg ciebie! - Uderzytam
g0 jeszcze raz.

Chwycit moje rece.

- Annabello, dobry Boze, Annabello. Tak bardzo ci¢ kocham.

- Nachylit si¢ i znéw zaczgliSmy si¢ calowac.

W pawilonie stat stary szezlong 1 wlasnie tam poszlismy.

Ten pierwszy raz nie poszedt gladko. Zadne z nas nie miato do$wiadczenia, tylko wielkie,
natarczywe pragnienie. Dhugie lata konnej jazdy nic tu nie pomogly; mimo wszystko krwawitam.

Jednak ani krew, ani bdl nie mialy znaczenia. Liczylo si¢ tylko to, Zze to zrobilismy;
potaczylismy si¢ tak nieodwracalnie, jak to tylko mogliSmy sobie wyobrazi¢. Ja nalezalam do
Stephena, a Stephen nalezat do mnie.

- Teraz nic juz nas nie rozdzieli - powiedzial mi, kiedy przytuleni lezelismy na waskim
szezlongu, wydzielajacym lekka won wilgoci 1 ryb.

A ja mu uwierzytam.

Teraz lezalam na innym szezlongu, obok sypialni, gdzie spg¢dzatam noce z bratem
Stephena: Gerald byt mistrzem w sztuce kochania - w przeciwienstwie do Stephena mial wiele
wprawy - ale jego mito$¢ byla jak falszywa moneta. Moje ciato reagowalo na Geralda, ale potem
przez dlugie godziny lezalam bezsennie, przytloczona fala depresji, tgskniac z calej duszy za

prawdziwym ztotem, ktdre utracitam.



Tego wieczora powiedzialam Stephenowi, ze go nienawidzg, i mowitam prawdg.
Rzeczywiscie go nienawidzitam. Ale takze go kochatam. Zawsze bede go kochata.

W glowie mi huczalo, wigc zadzwonitam na Marianng, zeby przyniosta zmoczony w
zimnej wodzie rgcznik, 1 potozytam go sobie na czole.

Nastepnego ranka spatam dlugo. Kiedy si¢ w koncu obudzitam, bol gtowy minat, ale
czulam, ze w kazdej chwili moze wroci¢, wigc postanowitam nie jes¢ $niadania w jadalni, razem
z rodzing. Wypitam herbate i zjadtam buteczke w swojej garderobie.

Poprzedniego dnia otaczal mnie taki ttum ludzi, Zze tego ranka wolatam by¢ sama.
Wzigtam psy, wymkngtam si¢ bocznymi drzwiami i kluczac po parku posztam nad jezioro.

Zaskoczona stwierdzitam, ze Stephen 1 Giles juz tam byli. Gdy idac wzdtuz brzegu
zblizytam si¢ do pawilonu wedkarskiego, zobaczytam ich obu, stojacych po kolana w wodzie,
puszczajacych kaczki.

Czysty, dziecigey glosik Gilesa niost sig¢ daleko w tagodnym, letnim powietrzu.

- Chyba juz wiem, jak to si¢ robi. Popatrz, wujku!

- No, sprobuj - zachecit go Stephen.

Giles rzucit kamien, wyginajac przegub dloni. Wszyscy patrzylismy w skupieniu, kiedy
kamien odbit si¢ od wody raz, potem drugi i trzeci, az wreszcie zniknat pod powierzchnia.

- Widziates? - dopytywat si¢ przejety Giles. - Podskakiwat!

- Doskonale - pochwalit Stephen. - Trzy podskoki to $wietny wynik.

Stephen najwyrazniej staral si¢ zaprzyjazni¢ ze swoim synem.

Zignorowatam nagly ucisk wokot serca i ruszytam w ich strong. Psy zapowiedzialy moje
nadejscie.

- Mama! - Giles z pluskiem wybiegt z wody 1 podskakiwat przede mna z przejgcia. -
Widziala§? Widziatas, jak puscitem kaczkg?

- Tak, kochanie. Kamien odbit sig trzy razy. Jestem petna podziwu.

- Wuj Stephen mi pokazat, jak to sig robi.

- Nie wiem, dlaczego tak si¢ dzieje, ale jest co$ takiego w kamieniach i w wodzie, co w
meskim stworzeniu wyzwala nieodparta che¢ puszczania kaczek.

Stephen u$miechnat si¢ i rzucil kamien daleko na jezioro. Giles az krzyknat z wrazenia.

- Na szczes$cie - ciagnetam surowo - kobiety nie odczuwaja tak prymitywnych potrzeb.

Moj lojalny syn poczut, ze nie czuje si¢ w tej sytuacji pewnie i staral si¢ mnie pocieszyc.



- Bardzo dobrze rzucasz, mamo. Jak na dziewczyng.

- Dzigkujg, kochanie. - Spojrzalam na Stephena, ktory wciaz stat w wodzie. - Przyszedle$
nad jezioro tylko po to, zeby nauczy¢ Gilesa puszczania kaczek?

- Nie. - Brodzac w wodzie, zblizal si¢ do mnie. - W zasadzie przyszliSmy wyprébowaé
nowa wedke Gilesa. Puszczanie kaczek na chwilg nas od tego odwiodto.

- Wuyj Stephen poplynie ze mna t6dka na jezioro - oznajmit Giles. - Obiecatem, ze ztapig
mu rybg na kolacje.

- Tak szybko tapiesz ryby, ze niedlugo zabraknie ich w jeziorze - zazartowatam.

Giles rozeSmiat sie¢ radosSnie.

- To bede musiat towié. w oceanie.

Stephen stanat obok Gilesa. Przed rozpoczeciem lekcji puszczania kaczek zdjal niebieski,
jednorzedowy surdut, fular, ponczochy i buty, i podwinal r¢kawy koszuli do tokcia. Wydawat si¢
zupekie nie skrgpowany faktem, ze jego szyja, ramiona, stopy i tydki sa nagie.

Céz, pomyslatam z irytacja, dlaczego miatoby go to krgpowac?

Przeciez kiedy$ widywatam go w jeszcze wigkszym neglizu.

Jednak ja czulam si¢ niezrgcznie. Moja zielona suknia, wlozona jedynie na cienka
koszulke, byla wrgcz przejrzysta. Poza tym, nie mialam na sobie ponczoch, jedynie buty na
ptaskim obcasie. Splottam ramiona na piersiach, jakbym si¢ chciata zastoni¢ przed bliskoscia
Stephena.

- Jeszcze nie towiliScie? - zapytatam.

- Jeszcze nie - odpart.

- Poptyn z nami, mamo - zapalit si¢ Giles. - W 16dce jest miejsce 1 dla ciebie.

- Wiesz, ze nie lubie todzi.

- Jezioro jest gladkie jak stot - wtracit Stephen. - Na pewno nie poczujesz sig Zle na takiej
spokojnej wodzie.

Giles spojrzat na swojego ojca 1 usmiechnat si¢ z aprobata. Nagla emocja chwycita mnie
za gardlo, odbierajac glos, a tzy zakluly pod powiekami. Ostonitam oczy re¢ka i spojrzalam na
jezioro, jakbym si¢ wahata.

- Dobrze - zgodzitam si¢ w koncu. - Ale nie chcg wyptywaé zbyt daleko.

- To mate jezioro - stwierdzit Stephen. - Nie mozna tu wyptyna¢ zbyt daleko.

Stephen 1 Giles wzigli wedki 1 wszyscy poszlisSmy do samotnej todzi, unoszacej si¢ na



wodzie przy koncu drewnianego pomostu. - Wiosta sa w pawilonie - oznajmitam. - Przyniosg je.

Kiedy wrécitam, wlozyli juz wedki do todzi, a Giles z przejeta ming usadowit si¢ na
waskiej taweczce na przedzie.

- Pomoc ci, Annabello? - zaproponowat Stephen. Objal mnie w talii, jakby chcial mnie
podnies¢.

Materiat letniej sukni byt cienki, wigc nie mogtam ukry¢ drzenia, jakie przebieglo przez
moje cialo, kiedy poczulam dotyk jego reki. Odskoczytam od Stephena i oznajmitam
niepotrzebnie piskliwym glosem:

- Nie Stephen, z tatwos$cia sama wejde do todki.

Nic nie odpowiedziat, tylko stat i patrzyt na mnie. Zebralam spddnice sukni 1 zrobitam
krok. Lodka zakotysata si¢ pode mna, wigc na oslep wyciagngtam reke, w poszukiwaniu jakiej$
podpory. Stephen chwycil mnie i pomogt odzyska¢ rownowagg.

- Po prostu usiadz - poradzit. - Wszystko begdzie dobrze. Wciaz trzymajac go mocno za
reke, ostroznie usiadtam na desce stuzacej za gtowna taweczke. Stephen rowniez wszedt do todzi,
bez trudu utrzymujac réwnowage, i umiescil wiosta w dulkach. Potem usiadtl obok mnie i
odbilismy od przystani.

- Naprawdg nie znosz¢ todzi - wymamrotatam, kiedy gtadko oddalalismy si¢ od brzegu.

- A ja lubig - poinformowat nas Giles. Siedzial plecami do dziobu, twarza do nas. - Czy ja
tez mogg trochg¢ powiostowac, wujku?

Odpowiedz Stephena zabrzmiata réwnocze$nie z moja.

- Za chwile.

- Absolutnie nie.

Giles wygial wargi w podkéwke.

- Dlaczego nie, mamo?

- Poniewaz kiedy ja tu jestem, nikt w todzi nie bedzie wstawal, zeby zamienié si¢
miejscami - wyjasnitam.

- Ale ... - zaczal Giles.

- Mowig powaznie - ucigtam.

PtyngliSmy jakie§ pigtnascie minut i troch¢ si¢ juz uspokoitam, kiedy 1o0dz
niespodziewanie zaczg¢la przeciekac. Pierwszym sygnatem nadchodzacych klopotow byl nagly

chtéd, ktory poczutam w stopach. Spojrzatam w dot 1 zobaczylam, ze nogi mam zanurzone w



wodzie glebokiej na co najmniej pie¢ centymetrow.

- Stephen - odezwalam si¢ zdenerwowana. - £.0dzZ przecieka.

- Zauwazytem - odpart. Wiostowat energicznie. - Ptyniemy z powrotem.

- Mowitam, zeby nie zapuszczaé si¢ na Srodek jeziora - powiedzialam, szacujac odlegtosé
od brzegu. Byl o wiele za daleko.

Stephen nie przerywat wiostowania. Nic nie powiedziat.

- Wody jest coraz wigcej - powiadomit nas Giles. Siggata mi juz do kostek.

- Stephen? - powiedziatam z niepokojem.

- Poszukaj dziury, Annabello, i zatkaj ja czyms.

Natychmiast osungtam si¢ na kolana i1 zaczetam obmacywa¢ dno todzi.

- To chyba tutaj, wujku - zakomunikowal Giles. Patrzyt na podtoge¢ po przeciwnej stronie
swojej tawki. - Jedna z desek wystaje. - Mozesz ja wepchna¢ na miejsce? - zapytat Stephen. Jego
glos brzmiat bardzo spokojnie. - Postaw na niej nogg.

Giles wykonat polecenie.

- Postawilem - oznajmit cienkim, wystraszonym glosikiem. - Ale woda nadal wptywa.

Woda siggata nam juz do kolan i chociaz Stephen wiostowat z wielka sita, 16dZz niemal sig
nie posuwala.

Spetniat si¢ moj najwigkszy koszmar.

- Stephen - powiedziatam, starajac si¢, zeby ogarniajaca mnie panika nie byla styszalna w
moim glosie. - Giles nie umie ptywac.

Stephen odepchnal bezuzyteczne wiosta.

- Oto, co zrobimy - o$wiadczyl. - Najpierw poplyne z Gilesem do brzegu. Ty bedziesz
musiala utrzymac si¢ na powierzchni, dopoki po ciebie nie wrocg.

Spojrzatam na niego badawczo. Wiedziatam, ze potrafi plywac, ale to zadanie wydawalo
mi si¢ niewykonalne.

- Dotrzesz do brzegu, trzymajac Gilesa? - zapytatam.

- Tak. Na Jamajce wiele ptywatem. Doholuj¢ Gilesa do brzegu 1 wrdcg po ciebie. -
Niebieskie oczy patrzyty na mnie rozkazujaco. - Trochg umiesz pltywac, nie pamigtasz?

W dziecinstwie czasami taplatam si¢ w wodzie, ptywajac pieskiem. Nie miatam pojgcia,
czy potrafi¢ utrzymac si¢ na powierzchni dtuzej niz kilka minut.

- Oczywiscie, ze pamigtam - przytakng¢tam. £6dz powoli toneta.



- Giles, musisz leze¢ bardzo spokojnie, opierajac gtowe o moje rami¢. Doholuje cig¢ do
brzegu. Nie szarp sig, bo obaj si¢ utopimy. Rozumiesz?

- Nie mozemy zostawi¢ mamy, wujku - odparl przerazony.

- Wréce po nia, obiecuj¢ ci. Gotow?

Giles spojrzat na mnie.

- Nic mi nie bedzie, synku - zapewnitam stanowczo. - Proszg, zrob to, co ci kaze wuj
Stephen.

- Dd ... dobrze - wyszeptal. Popatrzytam na Stephena.

- Uno$ si¢ lezac na brzuchu, Annabello - poradzit. - Twarz zanurz w wodzie i unos$ ja
tylko dla nabrania powietrza. Od czasu do czasu poruszaj nogami ..

- Dobrze.

SpojrzeliSmy na siebie.

- Tylko nie wpadaj w panike. Wszystko bgdzie dobrze, jesli nie wpadniesz w panike.

Skingtam glowa.

- Zaopiekuj si¢ Gilesem.

Wszyscy wstaliSmy. £.6dZ wolno pograzala si¢ w jeziorze.

- Zawiaz sukienke wokot talii, zeby nie krgpowata ci ruchéw - polecit. Podsunat reke pod
brode Gilesa, odepchnat si¢ od todzi 1 zaczat ptynad.

Ledwie starczylo mi czasu, zeby wykona¢ jego polecenie, zanim t6dz znikneta spod
moich ndg i zostalam sama, zdana na wlasne sity.

Zamykajaca si¢ nad moimi ramionami woda byta bardzo zimna.

Wymachiwatam rekami 1 nogami tak szybko, jak potrafitam, wigc udato mi si¢ utrzymacé
gltowe nad powierzchnia wody tak dtugo, az zobaczytam, ze Stephen gladko ptynie do brzegu, a
glowa Gilesa spokojnie spoczywa na jego ramieniu.

Mo¢j syn byl bezpieczny.

Dzigki Ci, Boze, modlitam sig. Potem zndéw zaczetam mysle¢ o sobie.

Wiedziatam, ze nie dam .rady zbyt dlugo porusza¢ rekami i nogami; to bylo zbyt
meczace. Przypomniatam sobie, Zze Stephen radzit mi zanurzy¢ twarz w wodzie, ale wszystko we
mnie krzyczalo, ze jesli to zrobig, utopig sig.

Potknetam troch¢ wody, wigc jeszcze bardziej desperacko wymachiwatam rekami 1

nogami, zeby utrzymac si¢ na powierzchni.



Nie panikuj, Annabello, nakazatam sobie surowo. Cokolwiek robisz, nie panikuj.

Stephen powiedziat, zebym polozyta si¢ na brzuchu i unosita gtowe tylko dla nabrania
oddechu.

Woeciagnetam w ptuca powietrze, zacisnglam powieki 1 usta, zanurzylam twarz w wodzie 1
potozytam si¢ nieruchomo.

Nogi zaczelty mi tonac.

Nie panikuj, Annabello. Teraz wymach nogami. Twarz pod woda i wymach nogami.

Zrobilam to i nogi si¢ uniosty. Przez chwilg poruszatam rgkami, potem uniostam twarz 1
chwycitam nastgpny oddech. Znoéw zanurzylam twarz w wodzie.

Potrafie to =zrobi¢. Latwiej utrzymaé si¢ na wodzie, jesli nie podnosze glowy.
Wytrzymam, dopoki Stephen nie wroci.

Ani przez chwilg nie watpitam, ze po mnie wréci. Bylam w wodzie chyba cale godziny 1
bardzo, ale to bardzo si¢ batam. Jednak nie wpadtam w panike. Unositam si¢ na powierzchni i co
jakis$ czas chwytalam oddech, bo wiedziatam, ze Stephen w koncu do mnie przyptynie.

Dotykajac reka mojego ramienia, dat mi znak, ze juz tu jest.

Podniostam gltowg i potkngtam trochg wody.

- Twoja kolej - oznajmit. Chwycil mnie, odwrocit na plecy i podtozyt mi rami¢ pod
gltowe. Potem zaczgliSmy ptyna¢ do brzegu.

Stephen byt zmgczony. Czulam napigcie migsni 1 lezatam tak spokojnie, jak tylko
potrafitam. Nawet kiedy woda zalewala mi twarz, nie szarpatam si¢. Wolno, z wysitkiem
podazali$my do celu. - Tutaj juz mamy grunt - wysapal w koncu i puscit mnie. Twarde dno
jeziora pod stopami byto teraz dla mnie czyms najcudowniejszym pod stoncem.

- Mamo! Mamo! - krzyczat Giles. Wbiegt do wody, jakby chcial ruszy¢ mi na spotkanie.

- Zostan na miejscu, Giles - zawolatam schrypnigtym, zdyszanym glosem. - Juz do ciebie
idg. - Zaczegtam chwiejnie brna¢ w strong brzegu.

Giles stal po pier§ w wodzi 1 czekal, az do niego dotr¢. Potem objat mnie w talii
ramionami, ciasno si¢ do mnie przytulit i zaczat szlochac.

Kolysali$my si¢ razem w tyt i w przod.

- Juz wszystko dobrze, kochanie - powtarzalam. - Juz po wszystkim. JesteSmy bezpieczni.
Dzigki wujowi Stephenowi jestesmy bezpieczni.

Wreszcie, kiedy emocje ucichly i Giles odzyskat panowanie nad soba, oboje wyszlismy z



jeziora i osungliSmy si¢ na ziemi¢ obok Stephena.

Lezat na plecach, z nogami ugigtymi w kolanach. Jedno rami¢ wyciagnat w bok, drugim
przykryt oczy, jakby chcial je ostoni¢ przed stoncem. Jego piers gwattownie unosita si¢ i opadata,
kiedy ptytko chwytat hausty powietrza w zmgczone pluca.

Potozytam mu dton na sercu i przez mokra koszulg czutam jego przys$pieszone bicie.

- Dzigki Bogu, ze umiesz ptywac - powiedzialam, nie cofajac dioni.

- To jeszcze .... jedna dobra rzecz .... ktorej si¢ nauczytem ... na Jamajce - wydyszat.

- Dobry Boze, Stephen, dobry Boze.

Odsunat reke od oczu. Niebieskie oczy spojrzaty na mnie spod zlepionych woda rzgs.

- Chwala Bogu, ze nie wpadtas w panike. - Pod mokra koszula wyczuwatam jego skore 1
falowanie piersi, kiedy wdychat drogocenne powietrze. Zamknal w uscisku moja dilon 1
powiedziat: - Musimy porozmawiac.

- Tak. - Glos mi si¢ trzast.

- Mamo, zimno mi - odezwat si¢ cienki glosik.

Stonce mocno grzato.

- To reakcja organizmu - wyjasnit Stephen. - W pawilonie zostawilem surdut. Okryj go

nim i wracajmy do domu.
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Probowalismy niezauwazenie wslizgnac si¢ do domu, ale zanim dotarli§my do bocznych
drzwi, natkngliSmy si¢ na Jaspera, Jacka, Nell 1 pann¢ Stedham, zmierzajacych do stajni. By¢
moze udatoby nam si¢ przemknaé, gdyby nie Giles, ktory na widok guwernantki natychmiast
zawotlal:

- Eugenio! Zaczekaj! Opowiem ci, co sig stato! O mato si¢ nie utopitem!

Cala czworka spojrzata na nas, wigc nie mogliSmy si¢ juz przed nimi ukry¢. Ich
wstrzas$nigte miny mowity nam, jak przerazajaco musimy wyglada¢. Stephen, ktory niost Gilesa,
postawit go teraz na ziemi, zdjal okrywajacy go surdut i polecit krétko:

- W16z to.

Wsungtam ramiona w rekawy 1 otulitam si¢ potami, przykrywajac mokra sukienkg. W ten
sposOb, mam nadziej¢, zachowatam odrobing przyzwoitosci. Wtosy sptywaty mina plecy, wigc
wysunglam je zza kolnierza surduta, Zzeby mokre kosmyki nie dotykaty skory.

Jasper wpatrywal si¢ we mnie.

- Dobry Boze, Annabello! - zawotat. - Co sig stato?

Panna Stedham uklgkta przed Gilesem, tak zZe jej twarz znalazta si¢ na poziomie jego
buzi, i1 zapytala z nieklamana troska:

- Nic ci nie jest, Giles?

Dziecko skingto gtowa.

- Wujek Stephen mnie uratowal, Eugenio. Mamg tez uratowat.

Wyraznie ustyszatam, jak Nell gwattownie nabrata powietrza.

- Co sig stato? - dopytywat si¢ Jasper.

- L.6dz zatongta, kiedy ptywaliSmy po jeziorze - wyjasnit Stephen.

Wszyscy na chwile zamarli w pelnej zaskoczenia ciszy. Woda w fontannie w ogrodzie
rézanym szemrata monotonnie.

- Zatongla? - powtorzyta Nell. - To znaczy, catkiem poszta na dno?

- Tak - potwierdzil Stephen.

- Na samo dno? - nie dowierzata.

- Tak.

- O, m¢j Boze.



Kilka kosmykéw wloséw juz wyschto i opadly mi na czoto i policzki, lekko taskoczac.
Podciagnetam rekawy surduta 'Stephena, zeby odstoni¢ dlonie, 1 odgarngtam wlosy z twarzy.
Jasper obserwowat moje ruchy z peina skupienia fascynacja.

- Jak daleko wyptyngliscie? - zapytat Jack.

- O wiele za daleko - odpartam surowo.

- Wuyj Stephen najpierw doholowat mnie do brzegu, a potem wrécit po mame - opowiadat
Giles.

Panna Stedham dotkngta mokrego ubrania swojego podopiecznego, wstata i powiedziala:

- Zabiore go do pokoju dziecinnego, przebior¢ w co$ suchego i dam mu goracej zupy,
milady.

- Dzigkujg, panno Stedham - odpartam. Guwernantka wzigta Gilesa za reke.

- Alez miale§ przygodg - powiedziata. - Nie mogeg si¢ doczekaé, kiedy mi wszystko
opowiesz. Pdjdziemy na goreg i tam postucham, jak to byto.

Giles spojrzat na mnie.

- Ty tez przyjdziesz, mamo?

- Jak tylko sig przebiorg - zapewnitam.

Odszedt z panna Stedham, zostawiajac nasza grupke na $ciezce do stajni.

Jack mierzyl mnie wzrokiem od stop do gtow 1 bytam bardzo zadowolona z ostony, jaka
zapewniat mi surdut.

- Co ty, na lito$¢ Boska, robitas w todzi? - zdziwit sig Jack.

- Myslalem, Ze nie lubisz wody.

- Giles chcial wyprobowat nowa wedke, a ja postanowilam na to popatrze¢ - odrzektam. -
Nie musz¢ dodawac, ze juz nigdy zadna sita nie zmusi mnie do wejscia do todki.

- Ale co sig stato? - powtorzyta Nell. - Jakim cudem 10dZ zaczgta tonac?

- Najwyrazniej jedna z desek na dnie obluzowala si¢ i1 nikt tego nie zauwazyt - domyslat
si¢ Stephen. - Puscita, kiedy byliSmy na Srodku jeziora. £.6dZz nabrata wody 1 zaczgla tonac.
Doptynatem do brzegu z Gilesem, a potem wrocitem po Annabellg.

- Dzigki Bogu, zZe t6dZ utrzymywata si¢ na powierzchni, dopoki po nia nie przyptynates -
powiedziat Jasper dziwnie schrypni¢tym glosem.

Stephen zerknat na mnie, a ja lekko potrzasng¢lam glowa.

- Bardzo mito tu sobie rozmawiamy - odezwatam si¢ - ale musze was przeprosic i iS¢ si¢



przebrac.

- Wiasciwie to wygladasz bardzo pociagajaco - stwierdzit Jack z blyskiem w oku.

- Twéj dowcip jest zupelnie nie na miejscu - chtodno zganit go Stephen.

Jack uniost jasne brwi 1 obrzucit go badawczym spojrzeniem.

- Zobaczymy sig przy obiedzie - pozegnatam ich i odesztam.

Na wie$¢ o naszym wypadku wuj Adam wpadl w przerazenie 1 natychmiast zaczat
wszystkich wypytywac, jak to sig stalo, ze nikt nie zauwazyt uszkodzenia todzi.

- Podczas festynu uzywano jej przez caly dzien i ani trochg nie przeciekata - powiadomit
mnie pozniej tego dnia w kantorku w stajni, gdzie przegladatam wykresy karmienia koni. - To
byt zwykly przypadek, ze wlasnie t¢ 16dZ zostawiono na wodzie, a inne zaniesiono z powrotem
do pawilonu. Nikt nie zdawal sobie sprawy, ze jedna z desek nie trzymata sig reszty.

- To sig stalo nagle - wyjasnitam. - Wyskoczyla cata deska, tak jakby kto§ uprzednio ja
obluzowat.

Adam zmarszczyt brwi.

- Chyba nie podejrzewasz, ze kto$ to zrobit celowo?

- Zastanawiam sig, czy ktoremu$> z chlopcoéw, korzystajacych z niej wczoraj, nie
przyszto do glowy, ze zatopienie todzi byloby wspaniatym kawatem - powiedziatam. Odtozylam
pioro i skupitam na Adamie cata uwageg. - Gdyby to si¢ wydarzylo wczoraj, nie byloby tak
niebezpieczne, bo po jeziorze ptywaly inne todki, a na brzegu roito si¢ od ludzi. To zwykly pech,
ze deska wytrzymala do dzisiaj, kiedy nikt nie mogt nam pomoc.

- Zapewne masz racj¢ - odrzekl wolno. - Zapewniam cig, ze przed festynem polecitem
skontrolowa¢ wszystkie todzie i nikt nie zglosit Zadnych usterek. - Poruszyl si¢ niespokojnie na
waskim krzesle, jedynym w kantorze, oprocz stojacego za biurkiem, na ktorym siedziatam ja. -
Wydawato mi sig, ze ludziom, ktérym wyznaczytem to zadanie, mozna w petni zaufac.

- W to nie watpig. Proszeg, nie zwalniaj nikogo w zwiazku z ta sprawa. Zerknglam przez
okno, sprawdzajac jak wysoko na niebie stoi stonce. - Ktora godzina, wuju?

Wyjat zegarek.

- Zbliza sig piata, moja droga.

Westchnetam.

- Czas na obiad.

Z rozbawieniem uniost brew.



- Ukrywalas$ si¢ przed Regina? Musiatam si¢ u§miechnac.

- Jak sie¢ tego domyslites?

- Jestem po prostu geniuszem - zazartowatl.

Razem ruszyli$my do drzwi.

- Postaraj sig, wuju, zeby wszyscy w majatku dowiedzieli sig, ze omal si¢ nie utopilismy
przez uszkodzona 16dz. Jesli to sprawka jakiego$ dziecka z okolicy, to bedzie tym tak
wystraszone, ze w przysztosci nie zrobi juz podobnego ghupstwa.

Kantorek znajdowat si¢ w stajni, wigc kiedy szlismy wzdluz boksow, konie niecierpliwie
wyciagaty ku nam szyje.

- Widzg, ze juz prawie pora na ich positek - skomentowal Adam.

Kon w ostatnim boksie gniewnie kopat w drzwi, kiedy go mijalismy.

- Przestan, Marshall! - rozkazatam stanowczo.

Wyszlismy ze stajni na popotudniowe stonce.

- Obawiam sig, ze nie uda mi si¢ dowiedzie¢, kto doktadnie wczoraj korzystat z tej todzi -
z zaklopotaniem wyznat wuj.

- Oczywiscie, ze to niemozliwe. Nawet nie probuj si¢ dowiadywac. WeszliSmy na $ciezkg
wiodaca do domu.

- Mozemy tylko dzigkowa¢ Bogu, Ze nic ci si¢ nie stalo, moja droga. Stephen opowiedziat
mi cale to zdarzenie. Zachowatas sie bardzo dzielnie.

- Bylam $miertelnie przerazona - wyznatam szczerze. - Juz nigdy zadnych wodnych
eskapad. Zostang przy swoich koniach.

- Skoro mowa o koniach - zmienit temat. - Wiem, ze Jasperowi spodobat si¢ ten kasztan,
ktorego mu pokazatas.

- Snap?

- Wilasénie ten. ile za niego chcesz, Annabello?

PrzeszliSmy przez mostek 1 znalezliSmy si¢ w cieniu bukow.

- Nie musisz go ode mnie kupowac - odpartam powaznie.

- Wierz mi, ze z radoScia zatrzymam go na ten sezon, zeby Jasper mogl na nim jezdzic.

Adam potrzasnat ksztaltna, lekko posiwiala gtowa, stanowczo odmawiajac.

- Nawet nie przysztoby mi do glowy, zeby ci¢ o co$ takiego prosi¢. Skorzystam z twojej

propozycji, zeby go trzymac u ciebie w stajni, ale mdj syn musi jezdzi¢ na wtasnym koniu.



Najwyrazniej dla Adama bylo kwestia honoru, Zeby jego syn nie jezdzit na pozyczonym
koniu.

Chyba rozumiatam podejscie wuja do tej sprawy. Byl to pogodny, przyjacielski cztowiek,
ale lubit swoja pozycj¢ miejscowej grubej ryby. W naszym matym zakatku $wiata, byt krélem.
To do niego przychodzili farmerzy, kiedy potrzebowali funduszy na naprawy, nowa studni¢ lub
gdy chcieli omowi¢ przedtuzenie dzierzawy. To przed Adamem mieszkancy wioski zdejmowali
kapelusze, pastor prosit go o rade w rozwiazywaniu lokalnych problemow, a pan Matthew
zapraszal go na wieczorng gr¢ w karty i1 na szklaneczkg brandy. Zaréwno Gerald, jak jego ojciec,
trzy czwarte roku spedzali z dala od domu. W tym czasie wtadza nad okolica spoczywala w
rekach Adama.

Bylo dla mnie jasne, ze wuj uwaza, iz jego reputacja zostataby zrujnowana, gdyby si¢
rozeszto, ze nie sta¢ go na konia dla syna.

- Miatam zamiar zazada¢ za Snapa czterystu gwinei - oznajmitam.

Szare oczy Adama spojrzaty na mnie bystro.

- Zwykle dostajesz wigce;.

Dotarli$my do ogrodu.

- Tak, za niektére konie - zgodzitam si¢. - Jednak dla Snapa trudno by bylo znalez¢
odpowiedniego wlasciciela. Pod Jasperem sprawowal si¢ bardzo dobrze i jestem szczesliwa, ze
znalaztam dla niego wlasciwego jezdzca. Uwazam, ze czterysta gwinei to odpowiednia cena.

- W takim razie niech bgdzie czterysta gwinei - odparl. - Dam ci weksel na moj bank. -
Us$miechngtam sig 1 skingtam glowa. - By¢ moze Jasper nie ma tytutu - ciagnat wuj - ale kiedy
opusci armig, zajmie bardzo szacowne miejsce W spoleczenstwie. Jaki§ czas temu Fanny
odziedziczyta bardzo mily majateczek i Jasper bgdzie mial dom w Northamptonshire. - Nazwe
hrabstwa wymowit z naciskiem. - Bedzie miat rowniez dochdd zapewniajacy jego utrzymanie.

- To wspaniale. - Staratam si¢ nie da¢ po sobie pozna¢, jak bardzo zdumialy mnie jego
stowa. Dlaczego mi to wszystko mowit?

Zauwazylam, ze jeden z ogrodnikow pracowicie przycina ozdobne krzewy, wigc
zawolalam do niego:

- Trochg si¢ dzisiaj spdznites, prawda John? Na dzwigk mojego gltosu odwrocit sig.

- Dzien dobry, milady, panie Grandville - powital nas. - Teraz jest chlodniej niz w Srodku

dnia - wyjas$nit.



- Tylko nie przegap kolacji.

- Nie ma mowy - odpart ze Smiechem.

Dochodzilismy juz do tylnych drzwi, kiedy Adam powiedziat:

- Czy przeznaczylta$ dla Jaspera jeszcze jakiego$ konia?

- Wlasciwie zaden mi juz nie zostal z partii zakupionej w zesztym roku - odpartam z
zalem. - Ale Jasper zawsze moze dosias¢ ktorego$ z moich nowych nabytkéw. Przyda im sig
troche przeszkolenia, cho¢ zwykle troch¢ umieja, wigc jazda na nich to rowniez przyjemnosc.
Jack stale jezdzi na moich nowych koniach.

- Powinien uwazac si¢ za szczg$ciarza, ze w ogole ma na czym jezdzié. - Twardy ton jego
glosu, zwykle tak mitego, troch¢ mnie zdziwil 1 nie wiedzialam co odpowiedzie¢. - Co Jack
postanowit wzgledem polowan w tym sezonie? - zapytal Adam. - Rozmawiata$ ze Stephenem o
optaceniu jego sktadki klubowej?

-Nie. - Dotarli§my juz do drzwi i czekatam, az wuj otworzy je przede mna. -
Postanowitam, ze sama za niego zaptacg.

Reka Adama odsungta si¢ od klamki. Zerkngtam na niego skonsternowana; spostrzegtam,
Ze patrzy na mnie z gniewem.

- Nie powinna$ tego robi¢, Annabello - oznajmit. - To nie uchodzi.

Patrzylam na niego zaskoczona. - Stucham?

- Jack nie powinien byt si¢ zgadzac na przyjecie od ciebie takiej sumy.

Czulam, Ze moje plecy prostuja si¢ sztywno.

- M6j Boze, wuju Adamie, zaczynasz mowi¢ jak mama. - Staralam sig¢, zeby zabrzmiato
to zartobliwie, ale zirytowato mnie, ze wuj postanowit wyglosi¢ mi kazanie.

Nie wyczut mojej irytacji.

- A wigc juz zaplacitas, tak?

- Owszem, zaptacitam - oznajmilam zdecydowanie. - Uznatam t¢ sume¢ za wydatek na
prowadzenie stadniny. Potrzebuj¢ pomocy Jacka przy szkoleniu koni mysliwskich. Bardzo
dobrze daje sobie radg¢ z nie szkolonymi wierzchowcami.

Usta Adama ulozyty si¢ w prosta linig i nie wygladat juz tak sympatycznie jak zwykle.

- Annabello, mam nadziejg, ze si¢ nie obrazisz za to, co za chwile powiem. Muszg to
powiedziec, bo cig lubig 1 nie chcg, zeby ktos ci¢ zranit.

Patrzytam na niego calkowicie zbita z tropu.



- Moja droga, od poczatku bytas pickna kobieta, a teraz w dodatku jeste§ bogata. Nie
pozwol, zeby twoje migkkie serce wzigto gore nad wyjatkowo inteligentnym umystem.

Moj wyjatkowo inteligentny umyst wreszcie zaczat pojmowac, o co chodzi.

- Czyzbys sugerowal, ze Jack to towca posagoéw?

Siwiejace brwi Adama S$ciagnely si¢ w pelnym troski grymasie. - Jack desperacko
potrzebuje pieniedzy. Nie ma wlasciwie zadnego prywatnego dochodu 1 musiat sprzeda¢ farmy
nalezace do majatku Rudely, zeby sptaci¢ hipoteke domu. Jack nie przetrwa, jesli si¢ nie ozeni z
bogata kobieta.

- Sam mi to wszystko powiedziat - oznajmitam, tym razem nie starajac si¢ ukry¢ irytacji.

Proste brwi, takie same jak u Jaspera, uniosty sig.

- Nie podejrzewatem, ze jest taki sprytny - oznajmit cicho.

- Powiedzial mi tez, Ze to ty mu poradzites, zeby si¢ ozenil dla pienigdzy - odciglam.

- To byta bardzo rozsadna rada - odrzekt spokojnie. - Jednak w zadnym razie mu nie
sugerowatem, zeby wybral sobie ciebie za cel.

Nie podobal mi si¢ niepokojacy obraz Jacka, jaki odmalowat Adam. - Nie zycz¢ sobie
dalszej rozmowy na ten temat - powiedzialam do$¢ wyniosle. Otworzylam drzwi i szybkim
krokiem wesztam do $rodka.

Kolacja zaczeta si¢ okropnie. Mama zachowywala si¢ denerwujaco, a ,ksiaze obrazliwie.
Oboje winili Stephena za to, ze narazit mnie i Gilesa na niebezpieczenstwo.

- Racja, to byt m¢j btad. Powinienem byt sprawdzi¢ todk¢ - zgodzit si¢ Stephen. Od
dawna znal moja matke i z do$wiadczenia wiedzial, ze przytakiwanie jej jest jedyna metoda
przetrwania.

- Mam nadzieje, ze zwolnite$ ludzi, ktorzy zajmowali si¢ todziami po festynie - zwrocit
si¢ ksiaze do Adama. - To powazne zaniedbanie, ze tak niebezpieczna t0dz zostata na jeziorze.

- Wczoraj przez caty dzien uzywano wszystkich todzi - wyjasnial Adam. - Stephen méwi,
ze kiedy wsiadali, dno bylto suche. Nie byto powodu przypuszczac, ze 16dz jest uszkodzona.

Ukosne brwi ksigcia zbiegly sig, nadajac mu wrecz diaboliczny wyglad.

- Niemniej jednak, kogo$ nalezy obarczy¢ odpowiedzialno$cia. Jakie to urocze,
pomyslatam. Maz mojej matki che¢tnie wyrzucitby czlowieka z pracy tylko dlatego, ze ,,kogo$
nalezy obarczy¢ odpowiedzialnoscia” !

- Annabella uwaza, ze to pewnie dzieci wczoraj poluzowaty deske dla zartu - powiedziat



wuj.

Skrzywitam si¢ lekko. Teraz dopiero sig¢ zacznie, pomyslatam.

- Dla zartu! - Moja matka byla oburzona. - Hrabia i1 hrabina Weston omal nie zgingli - dla
zartu!

Nie mogtam nie zauwazy¢, Giles i ja nie byliSmy dla niej corka i wnukiem, tylko hrabig i
hrabing Weston.

- Wuj 1 opiekun hrabiego byl w tej samej todzi - zauwazyt Stephen. Nasze spojrzenia
spotkaty si¢ ponad stotem.

W jego bliskich mi, niebieskich oczach wyczytatam znajoma z dawnych lat wiadomo$¢:
,»Nie pozwol, zeby wytracita ci¢ z réwnowagi”. Napigte mig$nie na moim karku nieco si¢
rozluznity. - W takim razie, nalezy odnalez¢ te dzieci i ukara¢ - zadecydowat ksiaze.

- Przez 16dZ przewingla si¢ cata gromada dzieci - powiedzial Jasper ze Zle ukrywana
irytacja. - Wiem, bo to ja nadzorowatem zabawg nad jeziorem. Jes§li Annabella ma racjg, ze 16dz
uszkodzono podczas festynu, sporzadzenie listy potencjalnych sprawcow jest zupeinie
niemozliwe.

- Trudno mi uwierzy¢, ze ktore§ z obecnych tu wczoraj dzieci mogtoby zrobi¢ cos tak
okropnego - odezwala si¢ strapiona Nell.

- Znasz przeciez dzieci - uspokajatam ja. - Nie zdaja sobie sprawy z konsekwencji swoich
czynow. Moze jakim$ chtopcom si¢ wydawalo, ze to niezly dowcip, jesli kto§ si¢ skapie w
jeziorze. Na pewno sadzili, ze to zdarzy si¢ wczoraj, kiedy wokot byto mnoéstwo ludzi w innych
todziach i caty thum na brzegu, gotow pospieszy¢ na ratunek.

- Oburzajace - stwierdzit ksiazg. - Trzeba odnalez¢ tych chtopcow 1 przyktadnie ukarac.

Niebieskie oczy Jacka staly tobuzerskie btyski.

- Szkoda, Ze nie wpadtem na taki pomyst, kiedy bylem maty - oznajmit.

- Chetnie bym ci pomoégt - zapewnit Jasper.

Spojrzeli na siebie 1 rozesmiali sig.

- Nie pamigtasz naszej tratwy? - zapytalam Nell. - Gdyby zatongta, wszystkie bySmy si¢
utopity.

Nell odwroécita si¢ do mnie i przez chwilg znéw patrzyta na mnie mlodsza siostrzyczka z
dawnych lat.

- Zupehie zapomniatam o tej tratwie - przyznala. Usmiechneta sig. - Pamigtasz, jakich



dostatag mdtosci, kiedy wreszcie udato si¢ nam dobi¢ do brzegu?

- Tego nigdy nie zapomng - zapewnitam gorliwie.

- O jakiej tratwie méwicie? - zainteresowala si¢ moja matka.

Ciotka Fanny, ktora przez wigksza czg$¢ kolacji milczala (matka byla jedyna osoba, ktora
potrafila ja uciszy¢), odezwala si¢ teraz, rownie zaciekawiona.

- Wiasnie, Nell, jaka tratwa?

- To pewnie zdarzylo si¢ tego lata, kiedy bawilismy si¢ w kluby - domyslit si¢ Stephen.

- Tak bylo. - Nell skingta glowa.

- Te okropne kluby - powiedziata z jekiem ciotka. - Przez cale lato byty z tego same
ktopoty.

Wszyscy obecni z mojego pokolenia zerkneli po sobie ukradkiem.

Mamo, historia naszej tratwy z pewnoscia ci¢ nie zainteresuje - zapewnita Nell.

- A juz na pewno nie zainteresuje mnie - odezwat si¢ ksiaze.

- To $miertelnie nudne.

Wszyscy wiedzieli$my, kto tu jest §miertelnie nudny.

Nell nie catkiem skutecznie sttumita chichot, a ja musiatlam z catych sit wpatrywac si¢ w
talerz, zeby nad soba panowac. Od wielu miesigcy nie byto mi tak lekko na sercu.

- Chyba juz czas, zeby panie opuscity jadalnig¢, Annabello - stwierdzila moja matka.

- Tak, mamo. - Wstalam.

- Czy panowie nie zechcieliby przylaczy¢ si¢ do dam? - Tym pytaniem Stephen zaskoczyt
nas wszystkich.

Powaznie naruszyt etykiete. Panowie zawsze zostawali w jadalni co najmniej pot godziny
dtuzej, zeby wypi¢ porto. Stephen, oczywiscie, chciat si¢ wykreci¢ od przebywania w waskim
gronie w towarzystwie ksigcia.

- Swietny pomyst - z zapatem popart go Jasper. - W wojsku odzwyczaitem si¢ od picia
porto po kolacji i teraz stwierdzam, ze moj organizm bardzo zle znosi ten alkohol.

- A ja obiecalem malemu Gilesowi, ze zanim podjdzie spa¢, zagram z nim w karty -
odezwat sig¢ Jack.

Adam skrzywil si¢ i jego dzisiejsze opinie o Jacku jako o towcy posagow odzyly w moje;j
pamigci.

Nigdy przedtem Jack nie wykazywat zainteresowania Gilesem, pomyslalam. Czyzby si¢



starat zrobi¢ na mnie dobre wrazenie? Potrzasnglam glowa, jakbym chciata wyrzuci¢ z niej
brzydkie podejrzenia.

Ksiaze mial oburzona mine.

- Ja z checia napijg si¢ porto.

- Ja tez - bez zapatu oznajmit Adam.

- W takim razie oczywiscie do was dotacze - powiedziat Stephen.

- Alez chlopcy, nie musicie z nami zostawac, jesli nie macie ochoty - zapewnit Adam. -
Ksiazeg 1 ja doskonale sami damy sobie radg.

Powiedzial to tak, jakby Stephen, Jasper i Jack mieli po dziesig¢ lat.

Mtodzi mezczyzni wymienili spojrzenia. Z wysitkiem powstrzymywatam usmiech.

- Tato, z przyjemno$cia dotrzymamy wam towarzystwa - bohatersko zaproponowat
Jasper.

- Jesli nie chcesz pi¢ porto, to zrezygnuj - uprzejmie zachgceit go Jack.

Jasper skrzywit si¢. Wiedzialam, ze je$li zostang w jadalni minut¢ dhuzej, to
skompromituj¢ si¢ wybuchem $§miechu.

- Moje panie - odezwatam si¢ 1 poprowadzitam cata gromadke do drzwi.
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- Wez psy i przyjdz do pawilonu wedkarskiego - wyszeptat mi do ucha Stephen, kiedy po
wieczornej herbacie rozchodziliSmy si¢ do swoich pokoi.

Wyszlam z salonu nie patrzac na niego. W garderobie odprawitam czekajaca na mnie
Marianng. Miatam na sobie tylko jedwabna halkg i biata, muslinowa sukni¢ we wzor z gatazek,
obramowang szeroka koronka. Na ramiona, dla ochrony przed chtodem, narzucitam jedynie stara
kurtke do konnej jazdy i1 cicho wymknetam si¢ z psami przez boczne drzwi.

Ksigzyc spowijata dziwna, zielonkawa poswiata, jakiej jeszcze nigdy nie widziatam.
Pomyslatam, ze pewnie jutro bedzie burza.

Psy byly zaskoczone, ze nie idziemy jak zwykle w strong wzgorz, tylko okrazamy dom i
skrgcamy na $ciezke nad jezioro. Kiedy pojety, dokad zmierzamy, uszczesliwione pobiegly
przede mna, od czasu do czasu znikajac migdzy drzewami, ktérych wdzigczny rozktad na
potnocnym trawniku rozplanowal sam Capability Brown. Szlam wolno,. szukajac tematu do
rozmyslan, zeby nie koncentrowaé si¢ wytacznie na spotkaniu ze Step he nem.

Przypomniatam sobie dzisiejsza kolacj¢ 1 to, jak obecno$¢ matki 1 ksigcia niczym
katalizator zjednoczyta wszystkich moich miodych kuzynéw, tak ze znéw byliSmy sobie bliscy
jak w czasach dziecinstwa.

Kiedy bytam zona Geralda, poznatam wielu nowych ludzi, ale przyrodni kuzyni pozostali
moimi najlepszy mi przyjaciolmi. Laczyly nas najtrwalsze wigzy - wspolne dziecinstwo.

Nagle oczyma duszy zobaczytam Jacka i jego ming, kiedy po kolacji siedziat za stotem w
dziecinnym pokoju, $§miejac si¢ i grajac w karty z Gilesem 1 panna Stedham. Buzia mojego syna
promieniala szczgsciem.

Znatam Jacka cala wieczno$¢ 1 bytam pewna, ze nie wykorzystatby uczu¢ dziecka dla
swoich wlasnych celow. Bytam wsciekta na Adama, ze zaszczepit w moim umysle takie brzydkie
podejrzenia.

Portia i Merlin zaszczekaty wesoto i pobiegly do pawilonu.

W Swietle ksigzyca zobaczytam na werandzie jasna plamg bialej koszuli. Podazytam za
psami 1 wspigtam si¢ po drewnianych schodach. Stephen stat opierajac si¢ o balustradg. Patrzyt
na mnie.

- Jak ci si¢ udato zdazy¢ przede mna? - zaciekawitam sig.



- Wymknatem si¢ przez drzwi na taras tuz po twoim wyjsciu - wyjasnit.

- Aha.

Wyprostowat si¢, kiedy podesztam. Stalismy twarza w twarz na drewnianej werandzie w
niesamowitym, zielonym $wietle ksi¢zyca i1 spogladali$my na siebie.

- Wydaje mi sig, ze oszalejg, kiedy jestem tak blisko ciebie, a nie moge ci¢ dotknaé -
powiedziat.

Stezona namigtno$¢ brzmiaca w jego glosie wzniecita we mnie ogien, ale opanowatam
si¢. Odpartam tak chlodno, jak tylko zdotatam: - Cokolwiek migdzy nami bylo, skonczyto si¢
pig¢ lat temu.

Zabites to, kiedy mnie zostawite$ 1 wyjechate$ na Jamajke.

Ksigzyc $wiecil na tyle jasno, ze spostrzegtam napigcie w rysach twarzy Stephena, jego
zacis$nigte usta 1 blysk w oku, z jakim na mnie patrzyt.

- Nie wierzg w to - oznajmit. - Nie wierzg.

- Nie obchodzi mnie, w co wierzysz. - Styszalam gniew wibrujacy w moim glosie. -
Zostawile§ mnie - powtorzytam. - Wsiadle§ na statek i1 odptynate§, nawet o mnie nie
pomyslawszy!

- To nieprawda - bronit si¢. Dhugie, czarne rzgsy rzucaly cien na policzki. - Oczywiscie,
ze o tobie myslalem! Zamierzalem do ciebie napisac¢ tuz po przyjezdzie na Jamajke.

Ztozylam ramiona na piersiach, jakbym chciata si¢ broni¢ przed zdradzieckimi uczuciami,
jakie wywolywata we mnie jego bliskos¢. - Ale nie napisate$ - powiedziatam z gorycza.

- Chryste, Annabello! Przeciez wyszla$ za mojego brata! Co mialem ci napisaé? Ze zycze
ci wszystkiego najlepszego?

Poruszony lekkim wietrzykiem luzny kosmyk wlosow opadt mi na twarz, wigc
podniostam rgke, zeby go odsunaé. Step hen jeknat i zanim zdatam sobie sprawe, do czego
zmierza, znalaztam si¢ w jego ramionach, a jego usta zblizaty si¢ do moich.

Spodziewalam sig, ze Stephen sprobuje czego$ takiego 1 szczerze postanowitam go
odtraci¢. Prawde méwiac, spodziewatam si¢, ze sprawi mi to wiele przyjemnosci, jesli teraz go
odrzucg, jak on mnie kiedys.

Przynajmniej tak sobie wmawiatam, kiedy zgodzitam si¢ na dzisiejsze nocne spotkanie.

Usta Stephena dotkngly moich. Bez przekonania probowalam go odepchnaé, ale on

catkiem stusznie zignorowat t¢ probe. Wciaz mnie catowal, a sita jego pocalunkéw odchylita



moja szyje w tyt. Jedna reka podtrzymat mi gtowe, a druga potozyl na mojej piersi.

Juz zapomniatam, co si¢ w takiej sytuacji czuje. Caly gniew ze mnie wyparowat.
Porzucitam plany zemsty. Odpowiadalam pocatunkami na jego pocatunki. Wysunegtam jego
koszulg zza paska, wsungtam dionie pod cienkie biate ptétno 1 gladzitam naga piers. Wydawato
mi sig, ze jego ciato parzy mi palce. Wdychatam jego zapach. Lizatam skorg.

- Annabello. - Gtos miat schrypnigty. - Szezlong. W pawilonie ... Usitowatam rozpia¢
stanik sukienki, zeby Stephen mogt wlozy¢ pod nia dton, dotkna¢ mojej nagiej skory.

- Tak - powiedziatam.

Kolana miatam tak migkkie, ze kiedy zrobitam krok, zachwialam si¢. Wziatl mnie na rece i
zaniost do osmiokatnego pokoju, gldownego pomieszczenia w pawilonie.

Oparte o Sciany staly tu wedki, lezaty linki, dwa puste kubetki i cztery nie zapalone
latarnie. W jednym rogu o$miokata ustawiono niska skrzynig¢, w trzech innych rogach staty
todzie. Chociaz okna byly otwarte, czuto si¢ won wilgoci, ples$ni i ryb. Poduszki na szezlongu
rowniez pachnialy wilgocia, ale ani tego nie zauwazaliSmy, ani nam to nie przeszkadzato.

Osungli$my sig razem na szezlong, rozpinajac i zdejmujac z siebie ubranie, zeby nam nie
przeszkadzalo, a Stephen caly czas mnie catowal. Serce bilo mi tak mocno, ze drzaty mi piersi.
Wyjat grzebienie z moich wloséw i starannie upigte pukle rozsypaty si¢ wokot nas. Odsunat
spddnicg sukni z moich nog.

Wygielam si¢ i uniostam biodra. Pragnetam go doktadnie tak samo jak on pragnat mnie.
Wszedl we mnie glgboko, raz po raz pograzat si¢ w moim wilgotnym wngtrzu, unoszac mnie sita
swoich pchnig¢, wywolujac we mnie niewyobrazalne uczucie rozkoszy.

Wypowiedziatam glosno jego imig, ktore przez pie¢ diugich, jalowych lat mogtam
powtarza¢ jedynie w myslach.

- Stephen. Stephen. Stephen. - Potem, kiedy moim cialem wstrzasngta eksplozja
ostatecznej rozkoszy, triumfalnie zawotatam jeszcze glosniej: - Stephen!

Jedynym dzwigkiem w pokoju byty teraz nasze urywane oddechy.

Lezelismy tak blisko siebie, jak to tylko mozliwe, cialo w ciele. Otaczalam go w pasie
nogami, spletliSmy ramiona.

- Kiedy dzisiaj zostawitem ci¢ na jeziorze, byta to najgorsza chwila w moim zyciu -
wyszeptal mi do ucha. - Gorsza niz ta, kiedy si¢ dowiedzialem, ze poslubitas Geralda. - Oczy

miatam mocno zamknigte, wtulitam twarz w jego szyje. Wymamrotatam cos, zeby go odwies¢ od



tego tematu. Jednak Stephen jak zwykle nie pozwolil rozproszy¢ swojej uwagi. - Czasami
budzilem si¢ w nocy i1 oczami wyobrazni widziatem was razem. Wtedy pragnatem go zabic. -
Poczutam, ze przebiegt go dreszcz. - Nikt nie powinien zywic¢ takich uczu¢ do wtasnego brata.

Musiatam mu to powiedzie¢, wigc zacisnglam jeszcze mocniej powieki 1 wyszeptatam:

- Za kazdym razem, kiedy bytam w 16zku z Geraldem, wyobrazatam sobie, Ze to ty.

Jeknat 1 zacie$nit uscisk, chociaz wydawato mi si¢ to niemozliwe.

- O, Boze. Annabello.

Czulam w sobie, ze jego pozadanie zndéw narasta. Unioslam glowg, tak Ze moje usta
znalazly sig przy jego uchu.

- Pocatuj mnie - wyszeptatam.

Tak bardzo siebie potrzebowaliSmy. Noc uptyngla nam wsrod porywow dzikiej
namigtnosci. Po jakim§$ czasie psy zrezygnowaly z czekania na powro6t do domu, ulozylty si¢ na
podtodze i zasngly.

Tuz przed $witem Medin obudzit mnie z glgbokiego, wywotanego zmegczeniem snu.

Najpierw ciche skomlenie, potem pisk, sapnigcie 1 znéw dtugie skomlenie.

Kiedy otworzytam oczy, zaszczekatl wesoto. Najwyrazniej mnie widzial, chociaz ja jego
nie. Ksigzyc juz zaszedl, a slonce jeszcze nie wstatlo i czarna glowa spaniela gingla w
ciemnosciach zalegajacych pawilon.

Z wysitkiem odzyskiwatam catkowita jasnos¢ umystu. Szezlong byt waski, ale wtuliliSmy
si¢ w siebie ze Stephenem, wigc udato nam si¢ zasnaé. Kiedy$ bardzo czgsto nam si¢ zdarzato
spedzac noce na tym wlasnie meblu, wigc nabrali§my wprawy.

Nie mogtam si¢ poruszy¢, bo przygniataly mnie jego prawa reka i noga.

Nie miatam pojecia, ktéra godzina.

- Stephen - powiedzialam naglaco. - Stephen! Obudz si¢. Muszg wraca¢ do domu, zanim
kto$ zauwazy, ze mnie nie ma.

Nie odpowiedzial, nie poruszyt si¢. Nikt nie spat tak mocno jak on.

Lezatam na brzuchu, wigc sprobowatam si¢ odwréci¢, zeby zepchna¢ go z siebie. Merlin
znow zaszczekal 1 tym razem dotaczyla do niego Portia. Szczekanie w potaczeniu z moimi
niespokojnymi ruchami wreszcie dotarto do Stephena. Wymamrotat co$ pod nosem.

- Stephen, wstawaj!

- Annabello, zasn¢liSmy - powiedzial. Z chwila otworzenia oczu, catkowicie si¢ rozbudzit.



- Ksigzyc zaszedt. Musi by¢ bardzo p6zno. Nic nie widzg, a musz¢ wraca¢ do domu!

- Nie wpadaj w panik¢ - uspokoit mnie. Czulam, ze si¢ odsuwa, wiec z wysitkiem
usiadtam. W ciagu nocy zdjeliSmy z siebie wszystko, wigc sprobowalam w ciemnosciach
odszuka¢ swoje rzeczy na podlodze obok. szezlonga.

- Zobaczg, moze da si¢ zapali¢ ktora$ z tych latarni - powiedzial Stephen.

Deska podtogi skrzypneta pod cigzarem jego krokéw. Dla mnie wokoét panowaty
nieprzeniknione ciemnosci, ale Stephen zawsze doskonale widzial w nocy. Ustyszatam, ze
podnosi wieko skrzyni.

- Znalaztem hubke i krzesiwo.

- Dzigki Bogu.

Styszatam, jak podchodzi do miejsca, gdzie staty latarnie. Juz po chwili mieli§my $wiatto.

Zamrugalam 1 spojrzatam na Stephena, ktory wlasnie wyprostowal si¢ nad lampa. Jego
meskie cialo, o§wietlone zottym blaskiem plonacej oliwy, miato rdwnie ptaski brzuch i waskie
biodra, jak ciato chtopca, ktore zapamigtatam, jednak pier§ i ramiona byly o wiele szersze i
bardziej umigsnione. Tors miat ogorzaly niczym Indianin, ale miedzy pasem a kolanami ciato
pozostalo biate.

- Czyzby$ na Jamajce stale biegal poinagi? - zapytatam z oburzeniem.

Zerknat na siebie 1 rozesmiat sie.

- Méwitem ci, ze duzo ptywatem. - Zostawil latarni¢ 1 podszedt do mnie. - Plaze na
Jamajce sa pigkne, piasek drobny i bialy, a woda ma barweg turkusowa.

- To musi wyglada¢ jak raj.

Usiadl obok mnie na szezlongu i materac cicho zatrzeszczat pod jego cigzarem. Usta
Stephena utozyty si¢ w surowa linig.

- Krajobraz rzeczywiscie przypomina raj, ale zapewniam cig, ze dla mieszkajacych tam
czarnych nieszczg$nikow warunki zycia sa dalekie od niebianskich.

Pochylitam si¢ 1 ucalowatam ponuro zacisnigte usta. Potem naciagngtam sukienke przez
glowe, nie zaprzatajac sobie glowy halka ani pantalonami. Wstatam, wygtadzitam faldy materiatu
1 podniostam rzucona na podtogg kurtke.

- Dzigki Bogu, ze miatam na tyle przytomnos$ci umystu, zeby zabra¢ klucz od tylnych
drzwi - powiedziatam, dotykajac Kieszeni kurtki, aby si¢ upewnié, ze klucz wciaz tam jest.

Stephen wstatl, zeby zapia¢ koszulg. Spojrzat na mnie z domys$lnym usmiechem, ale nic nie



powiedziat. Ten usmiech mnie zdenerwowat. - Wcale nie dlatego go wzigtam, ze planowatam
spedzi¢ z toba noc - oznajmitam wyniosle.

- Nie?

- Nie.

- Skoro tak twierdzisz.

Jego ton $wiadczyt o tym, ze mi nie uwierzyl. Ja sama nie bylam pewna, czy sobie
wierzytam. Dlaczego zabratam ten przeklety klucz? Hodges zwykle zamykat wszystkie drzwi o
ponocy, przed pojsciem na spoczynek, wigc zawsze wracalam z wieczornego spaceru przed
dwunasta. Jednak dzisiaj, z jakiego§ powodu, wychodzac z domu zdjetam klucz z haczyka przy
drzwiach 1 wsungtam do kieszeni kurtki do konnej jazdy.

W ciszy skonczyliSmy si¢ ubierac.

- Chcesz, zebym wzial lampg? - zapytal Stephen.

Gdybysmy ja wzigli, musielibysmy potem wytlumaczy¢, skad si¢ wzigta rano w domu.

- Myslisz, ze uda ci si¢ doprowadzi¢ nas do domu bez niej? - upewnitam sig.

- Tak.

- W takim razie zostaw ja tutaj.

Kiedy opusciliSmy pawilon i przez ciemny park zmierzaliSmy do domu, ptaki zaczynaty
juz si¢ nawotywac. Stephen otoczyt mnie ramieniem, a ja przytulitam si¢ do niego catym ciatem 1
zrownalam krok z jego krokiem. Styszatam sapanie psow biegnacych u naszych nog.

Stephen odezwat sig, jakby kontynuowat przerwana wczes$niej rozmowege

- Musisz czekaé rok, zanim powtérnie wyjdziesz za maz?

- Tak.

- To znaczy jeszcze sze$¢ miesigcy.

- Tak.

Wypuscit powietrze z pluc z dhlugim, §wiszczacym westchnieniem.

- Annabello, po6t roku to piekielnie dtugo.

Nic nie odrzektam.

Na niebie pojawily si¢ pierwsze szare smugi. Swiat wokoél mnie zaczal przybieraé
wyrazniejsze ksztatty i widzialam juz wystarczajaco ostro, zeby samodzielnie odnalez¢ drogg.
Jednak nie odsunetam si¢ od Stephena.

- Giles to bardzo dzielny chtopiec - stwierdzil. - Nie chciat ci¢ dzisiaj zostawi¢ na



jeziorze. Powinnas by¢ z niego dumna.

-1 jestem. - Wzigtam gleboki oddech 1 poruszylam jeszcze jeden problem, ktory
musielismy omoéwic. - Ty powinienes zosta¢ nastgpnym hrabia, nie twoj syn.

- Nie chce by¢ hrabia - zaprotestowat.

- Zastanawiatam si¢ nad tym - ciagnglam, jakby nic nie powiedzial. - Moze udatoby si¢
nam znalez¢ jaki$ legalny sposob, zeby przywroci¢ ci utracony tytut.

Zatrzymal si¢. Zwrécil moja twarz ku sobie, tak ze musiatam na niego patrzec.

- O czym ty mowisz?

- C6z ... - Obserwowatam go uwaznie, zeby wybadac jego reakcje. - Mogliby$Smy sprawic,
zeby uznano Gilesa za twojego syna.

Gwaltownie $ciagnat brwi. Oczy rozbtysty mu niebieskim ogniem. - Oszalatas? - zapytat
z niedowierzaniem. - To by go napig¢tnowato jako begkarta. Nigdy bym mu czego$ takiego nie
zrobit. - Czulam, ze dwie tzy wyplywaja mi spod powiek i tocza si¢ po policzkach. - Przestan -
nakazat ze ztos$cia 1 znéw poprowadzil mnie aleja do domu. - Nie chce by¢ hrabia - powtorzyt. -
Zamierzam zasia$¢ w Izbie Gmin i nawotywac¢ do reform.

Odwrdcitam lekko glowe, tak Ze moje usta dotykaty jego obojczyka.

Dwa jelenie wyszly z mgly i przecigly $Sciezke tuz przed nami.

Ostro krzyknglam na psy, ktore szlachetnie zrezygnowaty z poscigu.

- Jednej rzeczy w tym wszystkim nie rozumiem - odezwat si¢ Stephen. - Jak myslisz,
dlaczego Gerald wyznaczyt mnie na opiekuna Gilesa?

- Nie mam pojegcia - odpartam szczerze.

Przeszlismy kilka krokéw. Swit stal si¢ na tyle jasny, ze rozréznitam zarys dachu i
kominéw domu.

- Zawsze mys$latem, ze Gerald ma mnie wrecz za idiotg - powiedziat Stephen.

To prawda, ze Gerald nigdy nie mial zrozumienia dla spraw, o ktére walczyl Stephen.
Bardzo si¢ denerwowat, zwlaszcza wtedy, gdy Stephen wywotal stynne zamieszanie w Eton. W
tym czasie studiowat w Oksfordzie, ale styszat o wybrykach Stephena od tak wielu ludzi, ze
nietatwo mu przyszto wybaczy¢ je mlodszemu bratu.

- Bardzo sig zdziwitam, kiedy pan MacAllister wyczytal twoje imig - przyznatam. - Jak
wszyscy inni, spodziewatam sig, ze opiekunem zostanie Adam. - Pojawit si¢ rozowawy blask. Na

niebie nad wschodnim horyzontem.



- Ojej - jeknetam. - Stuzba chyba juz wstaje. Na pewno kto$ nas zobaczy.

- Wybdr Adama bytby najbardziej logiczny. - Stephen nigdy nie dawat si¢ odwies¢ od
gltownego tematu.

- Mogg tylko przypuszczaé, ze Gerald podejrzewal, kto jest ojcem Gilesa i chcial, Zeby$
miatl co$§ do powiedzenia w sprawie wychowania syna - powiedziatam, starajac si¢ zatagodzi¢
problem.

- Nie. - Stephen odrzucil ten pomyst. - To by nie pasowalo do reszty. Gerald nie
probowalby najpierw mnie zmyli¢ co do daty narodzin Gilesa, zeby potem dokona¢ naglego
zwrotu 1 mianowaé mnie jego opiekunem.

- No ... rzeczywiscie, kiedy tak to ujates, widac, ze to bytoby bez sensu. - Przed wyj$ciem
z pawilonu nie zadatam sobie trudu, zeby utozy¢ fryzurg, myslac, ze wrocg do domu, zanim
ktokolwiek z jego mieszkancOw si¢ obudzi. - Zaczekaj chwilg - poprositam. Zatrzymatam sig,
odszukalam w kieszeni grzebienie wysadzane macica pertowa, ktore Stephen w nocy wyjal mi z
upietych wlosow. Trzymajac je w zgbach, zaczg¢ltam splata¢ warkocz, przerzuciwszy go przez
ramie.

- Tak si¢ zastanawiam - wolno powiedzial Stephen, patrzac na mnie. - Moze Gerald
podejrzewal, ze co$ jest nie w porzadku z ksiggami rachunkowymi Weston.

Dopiero po chwili zrozumiatam, do czego zmierza. Wtedy zamartam w bezruchu 1
powiedziatam, tak ostro jak tylko mogtam to zrobi¢ trzymajac migdzy zebami grzebienie:

- Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze Gerald nie ufal Adamowi!

- Sam nie wiem. - Stephen przeczesal splatana czupryng, odsuwajac z czola niesforne
kosmyki. - Dlaczego wigc nie wybrat Adama?

Ulozytam zapleciony, gruby warkocz na czubku glowy i upigtam go grzebieniami.

- Przede wszystkim, musisz zda¢ sobie sprawg, ze Gerald z pewnoscia nie spodziewat si¢
tak rychtej smierci. Kiedy sporzadzal testament, zapewne myslal, ze jesli umrze, zanim Giles
skonczy dwadziescia jeden lat, to Adam bedzie zbyt stary, zeby dobrze si¢ spisa¢ jako opiekun
mtodego chlopca. Pewnie wolat wybra¢ kogos, kto lepiej by zrozumiat mtodzienca w tym wieku.

- Moze i tak - odart Stephen. Znéw ruszyliSmy przed siebie.

- Na pewno tak - oznajmitam stanowczo.

- Mimo wszystko, bardzo starannie przejrze ksiegi Adama - zapowiedziat.

Znowu przystangtam i odwrdcitam si¢ twarza do Stephena.



Opartam r¢ce na biodrach i powiedziatam:

- Nie moge uwierzy¢, ze jeste$ taki podejrzliwy! Rozpoznatam znajomy wyraz uporu w
jego twarzy.

- Moéwimy tu o dziedzictwie mojego syna i nie chcialbym si¢ dowiedzie¢, ze Adam je
trwoni.

- Alez Adam nie jest utracjuszem!

- Mam nadziejeg, ze si¢ nie mylisz i nie znajde¢ zadnych nieprawidlowosci. Ale sprawdze
bardzo doktadnie.

Bylismy juz blisko domu.

- P6jdg pierwsza 1 zostawig tylne drzwi otwarte - rzektam.

- Zaczekaj co najmniej kwadrans, zanim za mna pojdziesz.

Skinat gtowa. SpojrzeliSmy na siebie. Lekko si¢ zachwiatam, wigc objal mnie i
pocatowalismy sig.

Jak to mozliwe, ze nasze uczucia tak szybko odzyty?

- Muszg juz i$¢ - powiedziatam cicho.

Zobaczylam, ze z wysitkiem przelyka $ling. Skinat gtowa.

- 1dz.

Cicho zawotalam na psy i1 zostawitam Stephena przy kamiennej umie, petnej ré6zowych

petunii, stojacej u wylotu zwirowej $ciezki nad jezioro.
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Spatam tylko kilka godzin i powinnam by¢ wyczerpana, jednak od lat juz nie czutam si¢
tak rzeska i energiczna. Zjadlam $niadanie z Gilesem, w ten sposob unikajac reszty rodziny, a
potem udatam si¢ do biura, zeby zaczeka¢ na pana Matthew, ktoéry miat przyj$¢ na rozmoweg o
klubowych interesach. Jego pierwsze stowa, kiedy tylko stanat w drzwiach, brzmiaty:

- Promiennie dzisiaj wygladasz, Annabello.

To nie byta dobra wiadomos¢. Jesli zmienitam si¢ az tak, ze zauwazyt to pan Matthew; to
z pewnoscia nie ukryje si¢ to przed bystrym wzrokiem mojej matki.

- To pewnie dzigki pogodzie - wyjasnitam. - Chyba czujg juz jesieh w powietrzu.

Byto to z mojej strony bardzo sprytne stwierdzenie, poniewaz kazda wzmianka o jesieni
niezmiennie sprawiata, ze pan Matthew zaczynat mysle¢ o sezonie fowieckim.

- Naprawdg? - zapytat z nadzieja.

Usmiechnegtam sig.

- Jak si¢ chowaja szczenigta?

- Wspaniale. Jestem pewien, ze niedlugo bedziemy mieli najlepsza sfor¢ w catym kraju.

Po chwili pogawedki o psach przeszliSmy do spraw, ktore sprowadzity dzi§ pana Matthew
do Weston.

- Wigkszosci farmerow, na ktorych liczylismy, nie udato si¢ optaci¢ skladki -
powiadomitam go.

Z aprobata wpatrywal si¢ w obraz wiszacy nad biurkiem - scen¢ mys$liwska, ktora
podarowat mi jako §lubny prezent - ale na dzwigk moich stéw natychmiast zwrdcit na mnie
wzrok.

- Kto nie zaptacit? - zapytat z moca.

- Na przyktad Roger Whitelaw.

- Whitelaw nie oplacit sktadki klubowej?

- Nie dlatego, ze nie chcial - thumaczytam. - Powiedziat mi, Ze nie bardzo go na to stac.
Teraz, kiedy wojna si¢ skonczyta, zboze nie przynosi juz takiego dochodu jak kiedys.

- To straszne - zmartwit si¢. Doskonale rozumiatam, ze nie chodzi mu o spadek cen
pszenicy.

- Nie mozemy pozwoli¢ sobie na wykluczenie farmerow z klubu - oznajmitam. - Ich



dobra wola jest dla nas zbyt wazna.

- Zdaje sobie z tego sprawe - przytaknal rozdrazniony. - Do diabta! Przeciez to, ze
staraliSmy si¢ udobrucha¢ farmerdw, a raczej ich zony, doprowadzito do podniesienia wysokosci
sktadki!

Westchnetam.

- Nie ma prostego rozwiazania, prawda? Jestem ciekawa, czy inne kluby maja takie same
problemy.

- Nie wiem, jaka jest sytuacja w klubach obejmujacych cate hrabstwa, ale mate, lokalne
kluby sa w réwnie trudnej sytuacji - odpart pan Matthew. - Przypomnij sobie tylko, jaka okropna
rzecz przytrafita si¢ w zesztym roku lordowi Hartly w Aldesley Wood.

Lord Henry Hartly byl prezesem klubu West Sussex Hounds, a Aldesley Wood, nalezace
do markiza Highdon, stanowito wazna czg$¢ jego terendw towieckich.

- Nic nie styszalam o sprawie Aldesley Wood - oznajmitam. Pan Matthew spojrzat na
mnie z niedowierzaniem.

- Nie wiesz, ze kto$ podtozyt w lesie zatrute migso 1 dwa psy ze sfory lorda padty?

- To straszne! - Bylam wstrzasnigta. - Dlaczego ta wiadomos$¢ do mnie nie dotarta?

Zabebnit dlugimi, arystokratycznymi palcami po obitym aksamitem ramieniu fotela.

- Coz, ja sam dowiedziatem si¢ o tym pod sam koniec sezonu, a w tym czasie ty miata$
inne sprawy na gltowie.

Zapadla cisza, podczas ktorej oboje mysleliSmy o Geraldzie.

- Prosze mi opowiedzie¢, co si¢ wydarzylo - zapytalam po chwili. - Wszyscy wiedza, ze
lord Hartly regularnie poluje w Aldesley Wood. Kto moégt zrobi¢ co$ tak okropnego, jak
podrzucenie w takim miejscu trucizny?

- Hartly podejrzewa zarzadcg markiza - odrzekt pan Matthew zlowr6zbnym tonem. - Co
takiego? Skinat glowa.

- Tak. Cztowieka o nazwisku Appleby. Skarzyt si¢ kiedy$ lordowi, ze nikt nie odlawia
liséw, wobec czego staty si¢ plaga dla okolicznych farmerow. Hartly wyjasnil mu, ze nie udaje
mu si¢ dopas¢ zadnego lisa, bo gajowi nie zatykaja lisich nor.

Lisy to zwierzgta nocne, ktore zwykle nad ranem wracaja do swoich nor. Jesli wejscia do
nich nie sa zatkane, zwierzgta korzystaja z kryjowek 1 mysliwi nie maja na co polowac. Wielcy

posiadacze ziemscy, tacy jak markiz Highdon, zwykle wspoélpracuja z lokalnymi klubami



towieckimi i nakazuja swoim gajowym, zeby zatykali lisie nory w sezonie polowan. Jesli gajowi
markiza zaniedbali ten obowiazek w Aldesley Wood, to oczywiscie lord Hartly nie mogt dopasé
zadnego lisa. Wszystkie smacznie sobie spaly pod ziemia, podczas gdy psy na prézno biegaty po
lesie, probujac je wytropic.

- Dlaczego lord Hartly podejrzewa, ze zarzadca markiza jest za to odpowiedzialny? -
zaciekawilam sie.

- Kiedy Hartly dostal pierwszy bezczelny list od Appleby'ego ze skargami na nadmiar
lisow, oczywiscie wpadl w gniew 1 napisal prosto do markiza, informujac go, ze jego gajowi nie
dopetniaja swoich obowiazkéw wzgledem klubu. Lord nadal polowal w Aldesley Wood,
czekajac na odpowiedz od markiza 1 wlasnie wtedy otruto psy. Mozesz sobie wyobrazi¢, jaki byt
wsciekty.

Na t¢ my$l poczulam przebiegajacy mnie dreszcz. Kazdy wtlasciciel sfory wpada w gniew,
gdy ktos otruje jego psa, a w dodatku lord Hardy nie stynat z fagodnego usposobienia.

- Co sig stato potem? - dopytywatam sig.

- Hardy pojechat do Londynu, zeby osobiscie rozmowic¢ si¢ z markizem. Highdon jest juz
stary, poza tym nigdy nie byt zapalonym mysliwym, ale zna swdj obowiazek wzgledem kraju.
Nie chcial zwolni¢ podstgpnego Appleby'ego, ale nakazal swoim gajowym zatykanie nor w
Aldesley Wood. - Szczupta, ascetyczna twarz pana Matthew byta tak rozswietlona, jak oblicze
mnicha, ktéry wlasnie mial wizj¢ nieba. - Na miejscu Appleby'ego, nie wchodzitbym lordowi w
drogg.

Skingtam gtowa z wielkim przekonaniem.

- Wracajac do sprawy farmerow - ciagnal energicznie - rozumiem, ze zaden z twoich
dzierzawcow nie zaptacit? - Pan Matthew prychnat.

- Zgadza si¢. Tez jestem niezadowolona - dodatam.

- Cdz, nic na to nie poradzimy - stwierdzil gderliwie.

- Mozemy tylko zaoferowac¢ znizke tym, na ktérych ziemi polujemy.

Wtasnie takie rozwiazanie przyszto mi juz wezesniej do glowy.

- Wspanialy pomyst! - zawolalam z radoscia w glosie. Spojrzat na mnie zwgzonymi
oczami.

- Czy przez to zabraknie nam funduszy?

- Moze tak by¢ - przyznatam. - Od czasu naszej ostatniej rozmowy przyjetam oplate



jedynie od moich kuzynoéw, Jacka i Jaspera ..

Pan Matthew miat zaskoczong ming.

- Nie spodziewalem si¢ po zadnym z nich takiej sumy. Wszyscy wiedza, ze Jack nie ma
grosza przy duszy, a Jasper musi zadowoli¢ si¢ Zoldem.

- Adam powiedzial mi, ze Fanny odziedziczyla niewielki majatek - wyjasnitam. - Dzigki
temu kupit rowniez konia, zeby Jasper miat na czym polowac.

- No, no, no. - Pan Matthew wydat usta. Zapadta cisza, a méj wzrok, jak to cze¢sto bywato,
powedrowatl na przeciwlegla Sciang i zatrzymat si¢ na obrazie Stubbsa. - A Stephen? - ozywit sig
pan Matthew. - Teraz pewnie przejat juz kontrolg nad pienigdzmi po matce. Myslisz, ze udatoby
ci si¢ go przekona¢, zeby zapisat si¢ do klubu 1 wplacit sktadke? - Oderwalam wzrok od obrazu 1
spojrzalam na mojego rozmowce. - Rozumiem, ze raczej nie - domyslit sig.

Stephen nienawidzil polowa¢. Szkoda mu bylo lisow. Nauczylam si¢ juz nigdy nie
dyskutowa¢ z nim na ten temat. Zawsze budzil we mnie poczucie winy za to, ze tak lubig
polowania.

- Chyba mogtabym zapyta¢ ksigcia - zaproponowatam wolno.

- On réwniez poluje.

Pan Matthew wzdrygnat sig.

- Nie rob tego, Annabello - poprosit blagalnie. - Wolg juz raczej boryka¢ si¢ z brakiem
pieniedzy, niz polowac z ksigciem Saye.

Moje zdanie byto doktadnie takie samo, wigc nie probowatam sig spierac.

- C6z, musimy sobie jako$ radzi¢ z tym, co mamy - podsumowat.

- Obawiam sig, ze tak - zgodzitam sig.

Wbrew moim oczekiwaniom, pan Matthew nie zaczat zbiera¢ si¢ do odejscia, tylko
usadowil si¢ wygodniej w fotelu 1 pociagnal tyk wina, ktorym go poczgstowatam na poczatku
roZMowy.

- Jak si¢ sprawuja twoje nowe konie? - zagail gawedziarsko.

- Ucza sig bardzo wolno - odpartam z kwasnym usmiechem.

- Ciagle zapominam, jakie zielone sa folbluty tuz po zejsciu z toru.

- Nie watpig, ze pod koniec sezonu beda ulegle jak baranki - zapewnit z zapatem.

- Najpierw muszg je przeszkoli¢ w terenie. Koniecznie potrzebne sa jazdy w lesie. Stare

konie mysliwskie tez musza sig troche rozkrecic¢ przed sezonem.



- A ja muszg przyuczy¢ swoje mlode psy - oznajmit z zapatem.

Pochylit si¢ ku mnie, balansujac kieliszkiem z winem na kolanie. - Wtasciwie
mogliby$my troche wczesniej rozpoczac sezon polowan na mtode lisy. Nie masz nic przeciwko
pobudce o czwartej rano, prawda?

- Oczywiscie, ze nie - odpartam dziarsko. Gléwna wada polowania na mtode lisy jest
pogoda, wciaz jeszcze ciepla, z powodu ktorej trzeba wyprowadza¢ psy w las bardzo wczesnie,
kiedy powietrze jeszcze jest chtodne, a tropy na ziemi §wieze. W koncu sierpnia oznaczato to, ze
muszg by¢ w stajni o piatej, zeby spotkac si¢ z panem Matthew o szostej rano.

Nie trzeba dodawac, ze niewielu cztonkéw klubu decydowato sig na takie polowanie.

- W zasadzie dobrze by bylo zaczaé sezon juz teraz - stwierdzitam. - Jack zatrzymat si¢ u
nas i moglby troche podszkoli¢ ktéregos$ z nowych koni.

Pan Matthew spojrzal na mnie przeciagle i badawczo.

- Nie powiedziata$ mi, skad Jack wziat pieniadze na sktadke.

- Miat trochg szczgscia przy stoliku karcianym - odrzektam.

Nie wiem dlaczego, ale postanowitam nie mowi¢ panu Matthew, ze zaptacitam za kuzyna.

- Hmmm. - Twarz mojego go$cia wyrazala niedowierzanie.

- Moze uda mi si¢ namowi¢ Stephena, zeby wybrat si¢ z nami.

To tylko szkolenie psoéw 1 koni. Zawsze pan pilnuje, zeby nie zabito zadnego lisa, wigc
wrazliwo$¢ Stephena na dole zwierzat nie ucierpi.

- Ten chlopak ma dziwaczne przekonania - stwierdzit pan Matthew z irytacja. - Do diabta,
przeciez lisy to zaraza!

Nie chcialam dtuzej dyskutowac na ten temat.

- Mam trochg zastrzezen do jednego z ostatnio kupionych koni.

Jest duzo bardziej nerwowy niz te, ktore zwykle do mnie trafiaja. Chciatabym, zeby Step
hen go wyprébowat. Przy nim kazdy kon robi si¢ spokojny.

- Nigdy nie mogtem tego zrozumie¢ - przyznat niechgtnie.

- Ten chtopak po prostu siedzi sobie w siodle jak na kanapie, a kon i tak wszystko dla
niego zrobi.

Rzeczywiscie, Stephen nie byl wytrawnym jezdzcem, przynajmniej w pojeciu mojego
goscia. Jednak miat naturalny dar wyczuwania nastroju wierzchowca. Mozna bylo niemal

zobaczy¢, jak napigte, sptoszone zwierzg oddycha z ulga, kiedy Stephen ujmuje wodze.



Drzwi za plecami pana Matthew otworzyly si¢ i do biura zajrzat Jasper.

- Och, przepraszam, Annabello. Nie wiedzialem, ze odwiedzit ci¢ pan Matthew. - Juz miat
si¢ wycofac.

- Wejdz, Jasper - zaprositam go. - SkonczyliSmy juz rozmowy o interesach i jestem
pewna, ze pan Matthew z che¢cia napije si¢ z toba wina.

- Podejdz tu, moj chlopcze - zachecit go pan Matthew serdecznie. - Styszalem, ze w tyme
roku bedziesz z nami polowal. To wspaniata wiadomos¢.

- Tak, Annabella wciagneta mnie na listg cztonkéw klubu.

- Podszedt do szafki, gdzie trzymatam wino i napekit kieliszek.

- Wystapite§ wiec z armii? - zaciekawil si¢ pan Matthew.

Jasper usiadt na twardym krzesle, jedynym pozostatym miejscu do siedzenia,
znajdujacym si¢ w biurze.

- Jeszcze nie, prosz¢ pana. Pewnie jednak to zrobig. Ojciec chce, zebym przejal majatek,
ktory odziedziczyt.

Pan Matthew uniost brwi. Zawsze mnie zadziwiato, ze wygladat jak S$redniowieczny
uczony, chociaz, co doskonale wiedziatam, czytywat jedynie ksiazki o hodowli koni.

- Dzisiaj po raz pierwszy stysz¢ o tym spadku. Jasper wzruszyl ramionami.

- Jaki$ wiekowy krewny mojej mamy zakonczyt zycie.

- Aha.

Wzrok Jaspera spoczat na mojej twarzy.

- Wygladasz dzisiaj wyjatkowo promiennie. Do licha, pomys$latam.

- Postanowilismy przyspieszy¢ sezon polowan na mtode lisy - odezwat si¢ pan Matthew. -
Mysl opolowaniu zawsze sprawia, ze Annabella si¢ rozpromienia. - Podzigkowatam mu w
myslach i postatam pelen wdzigcznosci usmiech. - Gdzie jest Stephen? - zapytal nastgpnie. - Nie
widzialem go od dnia, w ktérym wrocit z Jamajki.

- Przeglada ksiggi rachunkowe z moim ojcem.

- Wielkie nieba! Dlaczego to robi?

- Nie mam pojecia. - Glos Jaspera byl bezbarwny, szare oczy spogladaly niezwykle
zimno.

- Wie pan, jakie Stephen ma wybujate poczucie obowiazku - powiedziatam zartobliwie. -

Gerald wyznaczyt go na opiekuna Gilesa i zarzadce calego majatku, wigc oczywiscie uznat za



swoja powinno$¢ zapoznanie si¢ z ksiggami.

- To si¢ wydaje catkiem rozsadne - przyznat pan Matthew.

Po raz drugi w ciagu niespetna minuty bylam mu gi¢boko wdzigczna.

- Sadzg, ze Stephen moze spokojnie pozostawi¢ mojemu ojcu zarzadzanie majatkiem -
odezwat si¢ Jasper.

- Oczywiscie, ze tak - odpartam. - Ale co bedzie, jesli twojemu ojcu co$ si¢ przytrafi?
Naturalnie, zycz¢ wujowi Adamowi jak najlepiej, ale przeciez nie jest niesmiertelny. Gdyby jutro
skrecit kark spadajac z konia, nie byloby nikogo, kto wiedzialby cokolwiek o rachunkach
Weston. Ja przeciez nie mam o tym najmniejszego pojgcia. Zajmuje si¢ tylko wydatkami
domowymi. - Bylam zadowolona, ze udato mi si¢ znalez¢ takie rzeczowe wytlumaczenie, wigc
dodatam: - Moim zdaniem to bardzo rozsadnie, ze Stephen poprosit wuja, zeby mu wyjasnit, jak
si¢ zarzadza majatkiem. - Oczy Jaspera spogladaly trochg cieplej. Postatam mu swoj najbardziej
zniewalajacy usmiech.

- Chcialbys si¢ wybra¢ ze mna na polowanie? - zapytatam.

Jego kwadratowa twarz o mocnych rysach rozpogodzita si¢ w u§miechu. Pomys$latam, ze
wyrost na bardzo przystojnego mezczyzng. Jesienia na okolicznych balach na pewno ztamie
niejedno serce.

- Z przyjemno$cia wybior¢ si¢ z toba na polowanie - oznajmil. Spojrzalam na pana
Matthew.

- Kiedy zaczynamy?

- Jutro rano - zadecydowat.

- Ojej, to rzeczywiscie szybko.

- Powiedziala$, ze chcesz zacza¢ szkoli¢ konie.

- Rzeczywiscie. - Westchngtam.

- Lepiej idzcie dzisiaj wczesnie na spoczynek - poradzit.

- Nie bardzo mi si¢ to podoba - odezwat si¢ Jasper. - O ktorej mamy jutro wstac?

- O czwartej - odpartam.

Udal, ze krztusi si¢ winem. W dziecinstwie wycwiczyl tg sztuczke do perfekcji 1 zawsze
mnie rozsSmieszala. Teraz tez si¢ uSmiechnetam.

- Nie nabierzesz mnie, chlopcze - powiedziat pan Matthew.

- Zoknierze sa przyzwyczajeni do wstawania wczesnie rano.



- Dla mnie czwarta to nie jest ranek, tylko §rodek nocy - odrzekt Jasper.

- Bzdura - odparowal szybko moj gos¢. Dopit wino 1 wstat.

- Na mnie juz czas. Przekaz¢ dobre wiadomosci Clintonowi.

Pan Clinton mieszkal na drugim krancu wioski Weston, w Whiteoak, matym dworku,
ktory od niepamigtnych czaséw nalezal do jego rodziny. Od lat petnit funkcje zastepcy prezesa
klubu.

- Spotkamy si¢ tam, gdzie zwykle? - upewnitam sig.

Tam, gdzie zwykle, oznaczato Market Cross, niecopodal wioski. Pan Matthew u$§miechnat
si¢ psotnie, co upodobnito go do matego chtopca.

- Tam, gdzie zwykle - potwierdzit radosnie.

Kiedy za moim go$ciem zamkngely si¢ drzwi, Jasper prychnat rozbawiony.

- Wydaje mi sig, ze to najbardziej nieskomplikowany cztowiek, jakiego w zyciu
spotkatem.

- On nie jest ghupi. - Bezzwlocznie stangtam w obronie przyjaciela.

- Wcale nie to miatem na mysli.

- Bardzo lubi¢ pana Matthew - oznajmitam surowo.

Proste, jasne brwi zbiegly si¢ w jedna linig.

- Mam nadziejg, ze nie rozwazasz mysli, czy nie zosta¢ pania Stanhope?

Patrzytam na niego catkowicie oszotomiona.

- Co takiego?

Policzki lekko mu poczerwienialy, z zaktopotaniem poruszyt si¢ na krzesle.

- Bardzo ci¢ przepraszam. Sama powiedzialas, ze bardzo go lubisz, wigc przez chwilg si¢
zastanawiatem, czy ... - Poczerwienial jeszcze mocniej i spojrzal mi w oczy. - Do licha,
Annabello. Chciatem sig¢ tylko upewnic, ze pan Stanhope nie wykorzystuje twojej ... sympatii.

- Pan Matthew zywi do mnie wylacznie ojcowskie uczucia - oznajmilam zimno.
Rozgniewal mnie sceptyczny wyraz twarzy kuzyna. - Nie zapominaj, ze jestes bratem Nell, a nie
moim - warknelam.

Zerwal si¢ na roOwne nogi i patrzyl na mnie, $ciskajac oparcie krzesta tak mocno, ze
pobielaty mu kostki na dtoniach.

- Nie musisz mi przypominac, ze nie jeste§ moja siostra.

Zapewniam cig, ze wiem o tym az nazbyt dobrze!



W jego glosie styszalam wielkie wzburzenie i natychmiast ogarngta mnie skrucha.
Przeciez Jasper chcial mnie chroni¢, nie obrazic.

- Nie chciatam zrani¢ twoich uczu¢ - thumaczytam si¢. - Wiem, ze chciate$ dobrze.

Trudno mi byto odczyta¢ wyraz jego szarych oczu.

- Jesli chodzi o ciebie, zawsze chce dobrze.

UsSmiechnetam sie.

- Wiem. To dla mnie wielka rados$¢, kiedy widze wszystkich moich kuzynéw zebranych w
Weston.

Odpowiedziat mi usmiechem, ktory wydawat si¢ wymuszony. W tej samej chwili do biura
zajrzata Nell.

- Przepraszam, ze przeszkadzam. Chce tylko powiedzie¢ Jasperowi, ze mama go szuka. -
Jasper odwrocil si¢ do siostry. UsSmiechngta si¢ stodko i dodata: - Przyszia pani Clinton i mama
chce sig pochwali¢ swoim synem zohierzem.

Jasper jeknat.

- Tak si¢ ptaci za miano bohatera - powiedziatam ze $Smiechem.

Pani Clinton byla Zona zastgpcy prezesa klubu 1 najwigksza plotkarka w catym Sussex.

- Nie mogtaby$ powiedzie¢ mamie, ze wyszedlem? - zaproponowat Jasper.

Nell spojrzata na niego z ming niewinnej mtodszej siostrzyczki.

- Czyzbys chcial, zebym oklamata mame?

- Uchowaj Boze - wymamrotat. - Gdzie one s3?

- W salonie.

- Wybacz mi, Annabello. - Jasper wyszedl z mina cztowieka prowadzonego na szubienicg.

Spojrzaty$Smy na siebie z kuzynka i1 zachichotaty$my. Nell podeszta blize;j.

- Po potudniu jadg do wioski odebra¢ zamowione ksiazki - powiedziata. - Nie miataby$
ochoty ze mna pojechac?

- Z przyjemnoscia - odpartam ciepto. - Jakie ksiazki zamowitas?

Nell usiadta w fotelu. Bylam bardzo zadowolona. Nic nie sprawitoby mi wigkszej

przyjemnosci, niz odzyskanie jej przyjazni.
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Spedzitydémy z Nell bardzo mite popotudnie, robiac zakupy we wsi. W powrotnej drodze
zapytatam ja, czy zamierza bra¢ udzial w jesiennych balach w Brighton. Miatam wyrzuty
sumienia, ze $mier¢ Geralda zmusita ciotk¢ Fanny do odwotania udziatu corki w jej drugim,
wiosennym sezonie towarzyskim w Londynie.

- Boisz sig, ze zostang stara panna? - odparowata Nell.

- Oczywiscie, ze nie! - Jednak, prawd¢ moéwiac, Nell w zesztym miesiacu skonczyta
dwadziescia lat. Jeszcze nie ,,siedziata na koszu”, ale juz za rok czy dwa bgdzie mozna tak o niej
powiedzie¢. - W zesztym roku z pewnos$cia nie brakowalo ci starajacych si¢ o twoja reke. I nie
ma powodu watpi¢, ze w przysztosci begdziesz miata wielu wielbicieli bardziej' odpowiadajacych
twoim gustom. Ale musisz bywa¢ w towarzystwie, zeby ich spotkac!

Nell zadarta okragta brodke.

- A skad ta pewnos¢, ze w ogole cheeg wyj$¢ za maz?

To byta zupelie absurdalna uwaga. Kazda kobieta, zyjaca w Anglii w drugiej dekadzie
dziewigtnastego wieku, chciala wyj$¢ za maz. Po prostu nie miata innych realnych mozliwosci
utozenia sobie zycia.

- Uwielbiasz dzieci, a przeciez mozesz mie¢ wlasne, jesli tylko kogo$ poslubisz -
odrzektam szybko.

Nell westchneta.

- To chyba prawda.

- A dlaczego nie wybrata$ zadnego z konkurentow z zesztego roku?

- Bo zadnego nie kochatam - wyjasnita. - I szczerze powiedziawszy, nie wyobrazam sobie
nic gorszego, niz by¢ zmuszong do intymnego pozycia z mgzczyzna, ktorego sig nie kocha.

Moje palce chyba mocniej zacisngty si¢ na wodzach, bo kon nagle nadstawit uszy, jakby
czekajac na komendg. Cmoknetam na niego i spokojnie pobiegt dale;.

- Nikomu bym tego nie radzita - powiedziatam cicho.

- Jesli nie mogg poslubi¢ tego, ktorego kocham, to woleg wcale nie wychodzi¢ za maz.

Zdradzit ja dobor stow i ton glosu. ,,Ten, ktérego kocham”.

Zabrzmiato to tak, jakby mowita o konkretnej osobie.

Dobry Boze! Czyzby Nell skrycie kochata si¢ w kim$§ z Weston? Patrzytam na drogg,



widoczna mig¢dzy brazowymi uszami konia i zastanawiatam si¢ nad mozliwo$ciami.

Moze kuzynka kochata si¢ w synu ktorego$ z naszych dzierzawcow? Wiedziatlam, ze
Adam nigdy by si¢ nie zgodzit na $lub corki z kim$ z nizszej sfery, wigc moze wiasnie dlatego
utrzymywata uczucie w tajemnicy.

Na potudniu burzowe chmury znad kanatu gromadzily si¢ ponad wzgorzami i sptywaty w
doline.

- Wyglada na to, ze bedzie dzisiaj padato - stwierdzita Nell.

- Farmerzy si¢ uciesza.

- Teraz, kiedy festyn juz si¢ odbyl, moze padaé, kiedy tylko zechce - odpartam z
roztargnieniem.

Potacie zyznych pdl ciagnety si¢ po obu stronach drogi. Przebiegtam w pamigci
wszystkich kawalerow w dolinie 1 nie znalazlam Zadnego, ktory miat jakiekolwiek szanse na
zdobycie serca Nell.

Powietrze pachniato nadchodzacym deszczem. Uniostam wodze 1 ponaglitam konia, ktory
postusznie przyspieszyt kroku.

- Zdazymy do domu na czas - zauwazyla dziewczyna.

Jesli to nie jeden z farmerdw, to w takim razie kto? Nadal si¢ nad tym zastanawiatam.

Odpowiedz sptyng¢la na mnie jak nagly btysk ol§niewajacego Swiatta.

Jack! Moj Boze, Nell zakochata si¢ w Jacku!

Dosztam do wniosku, ze taka jest prawda i to niestety me wrozaca mojej kuzynce nic
dobrego.

Jack byt znanym uwodzicielem. Gdyby zechcial, oczarowatby nawet przydrozny kamien,
a do swojego 16zka zwabit tyle arystokratycznych dam z towarzystwa, ze juz dawno stracitam
rachubg.

,Jack nie uznaje ptatnej mitosci, bo przeciez w kazdej chwili moze ja mie¢ za darmo ... ,,

Pamigtatam, ze tak powiedzial mi Gerald pewnego wieczoru, kiedy na balu spotkalismy
kuzyna, towarzyszacego swojej najnowszej kochance, mtodej zonie starego arystokraty. Gerald
bardzo si¢ przy tym $miat.

Jack byt zbyt wyrafinowany i za mato uczuciowy dla takiej dziewczyny jak Nell.

Nagle jeszcze co$ sobie przypomniatam. Przeciez kiedy omawialismy mozliwo$¢

zamazpodjscia Nell, Jack powiedzial mi, ze styszal plotki, jakoby Adam szykowat dla corki duzy



posag.

A Adam poradzit Jackowi, zeby si¢ ozenit dla pieniedzy! C6z by to byta za przewrotnosé
losu, gdyby Jack postuchat tej rady i upatrzyt sobie wlasnie cérke Adama.

SkrecitySmy na drogg wiodaca do Weston Park. Warstwa chmur catkowicie przestonita
stonce.

- Temperatura spadfa chyba o kilka stopni - odezwata si¢ Nell.

- Moze okryjesz sig szalem, ktory kupitas dla mamy? - poradzitam.

- Dobry pomyst. - Nell zaczeta przeszukiwaé pakunki utozone pod taweczka.

Drzewa po obu stronach drogi szumiatly poruszane wzmagajacym si¢ wiatrem, a w oddali
przetoczyl si¢ pierwszy grzmot. Nell odnalazta wtasciwy pakunek i1 wyjela tadny szal w kolorze
kosci stoniowej, ktory dzisiaj kupita dla ciotki Fanny.

- Nie jest ci zimno, Annabello? - zdziwila sig, otulajac si¢ migkka wetniang tkaning.

- Tak czgsto przebywam na $wiezym powietrzu, ze nie jestem zbyt wrazliwa na chiod -
odpartam.

- Zawsze lubita$ by¢ poza domem - stwierdzita ciepto Nell.

-Mama kiedy§ mi powiedziata: ,Wydaje mi sig¢, ze Annabella to przebrany za
dziewczyng kon”.

- Do licha, odkrytyScie moj sekret - odrzeklam ze Smiechem.

- Annabello, moja droga! - powiedziata dziewczyna, udanie nasladujac glos ciotki Fanny.
- Proszg, nie wyrazaj sig tak. Jest tutaj mtoda dama.

Obie wybuchnelty$my $miechem.

Nie chciatam zepsu¢ panujacej migdzy nami harmonii, wigc zatrzymatam dla siebie
opini¢ o Jacku. Jednak obiecalam sobie, ze zachowam czujnos$¢. Nie zamierzatam pozwoli¢, zeby
Jack poslubit Nell dla pienigdzy.

Podjechaty$my pod frontowe drzwi domu w chwili, gdy spadty pierwsze krople. Jeden
lokaj zabrat pakunki spod taweczki, a drugi odprowadzit bryczke do stajni.

Whbieglysmy z Nell po schodach w coraz ulewniejszym deszczu.

Sam Hodges przytrzymat nam drzwi. Pierwsza osoba, ktora zobaczytam po przekroczeniu
progu, byl Jack.

Rozwiazatam tasiemki stomkowego czepka 1 powiedzialam beztrosko:

- Byly$my szybsze od deszczu. Hodges wziat ode mnie czepek.



- Chodzcie obie do salonu - polecit Jack powaznym tonem. Poczutam jedno ostrzegawcze,
silne uderzenie serca, a potem jego przyspieszony rytm.

- Co sig stato? - zapytatam zduszonym glosem. - Co$ z Gilesem?

- Giles ma si¢ dobrze - uspokoit mnie Jack. - Wejdz do salonu, wszystko ci opowiem.

Ruszyt przed siebie, wigc razem z Nell podazyty$Smy jego sladem. Kiedy znalezlismy si¢
w zaciszu salonu, Jack zamknat drzwi 1 oznajmit:

- Kto$ strzelat do Stephena.

Czulam, jak krew zastyga mi w zylach.

- Nie stalo mu si¢ nic powaznego - dodat szybko. - Nawet udato mu si¢ samemu pokonac
cze$¢ drogi do domu. Teraz jest u niego lekarz.

- Kto$ do niego strzelal? - powtérzytam, nie wierzac. witasnym uszom.

- Obawiam sig, ze tak.

Stojaca obok mnie Nell wydatla z siebie cichy jek, przypominajacy miauknigcie, ale ani ja,
ani Jack nie patrzyliSmy na nig. Rgce same zacisngly mi si¢ w pigsci.

- Gdzie trafita go kula?

- Otarla si¢ o skron.

- O, m¢j Boze! - Przerazona wpatrywatam si¢ w Jacka.

- Tylko si¢ otarta - podkreslit. - Nie przebita kosci. Stephen mial wielkie szczgscie.

- Gdzie to sie stato?

- Na wzgorzach. Poszedt tam na spacer z Gilesem.

Moje serce, bez zadnej przenos$ni, przestato bic.

- Jestes$ pewien, ze Gile sowi nic si¢ nie stato?

- Absolutnie nic - zapewnit Jack. - To wtasnie Giles przybiegl po pomoc.

Powtarzalam sobie w myslach: Stephen wydobrzeje, a Giles jest bezpieczny.

Kiedy opadta pierwsza fala przerazenia, ogarn¢ta mnie nieopanowana furia.

- Co za przeklety idiota strzelal w tym lesie?

Niemal wykrzyczatam te stowa, taka bytam rozwscieczona.

- Ktokolwiek to byl, szybko zniknat, kiedy tylko si¢ przekonal, Ze jego kula zbtadzita i
trafita w cztowieka - odpart Jack.

Obok mnie odezwat si¢ cienki, staby glos.

- Chyba muszg usias¢.



Dopiero poniewczasie zwrdciliSmy uwage na Nell. Byta blada jak $ciana i wygladata tak,
jakby za chwilg miata zemdle¢.

Rzucitam sig, zeby ja podtrzymac, ale Jack mnie ubiegt. Wziat ja na rece tak lekko, jakby
byla dzieckiem, zaniost ja na kanapg i delikatnie utozyl. Podesztam do drzwi i polecitam
lokajowi, zeby pobiegl po sole trzezwiace.

- Tt ... tak mi ghupio - cichutko odezwata si¢ Nell.

- Alez to nonsens. - Jack przykucnat u jej boku i dla dodania otuchy glaskat ja po glowie.
Ja tak czasami glaskatam swoje spaniele. - To byt wstrzas dla nas wszystkich.

- Czy Giles jest w swoim pokoju? - zapytatam Jacka. Spojrzat na mnie.

- Tak. Eug ... to znaczy panna Stedham ma go pod swoja opieka.

- Gdzie jest ciotka Fanny? - zapytatam nastgpnie. - Powinna by¢ tutaj, przy corce.

Jack jeszcze raz poglaskal Nell po glowie 1 wstal spr¢zystym ruchem.

- Ciocia jest na gorze, ze Stephenem i doktorem.

- A mama?

- Dzigki Bogu, ksiazeca para wyjechata dzisiaj na caty dzien do Brighton.

Odczutam tak wielka ulge, ze na chwilg zamkngtam oczy.

- P6jde na gore i przysle tu ciotke Fanny. Zostaniesz tymczasem z Nell?

- Oczywiscie.

Wychodzac z pokoju, ustyszatam drzace pytanie dziewczyny: - Jack, jeste§ pewien, ze
Stephenowi nic si¢ nie stato?

Drzwi do pokoju Stephena byly otwarte. Przez chwilg statam w progu nie zauwazona i
patrzytam. Stephen siedzial na krzesle o prostym oparciu, ktérego obite niebieskim jedwabiem
siedzenie przykrywat recznik, pewnie dla ochrony delikatnego materiatu przed krwia. Doktor
Montrose owijal pas biatego plotna wokot gtowy Stephena, a ciotka Fanny stata przy drzwiach,
trzymajac tacg. Oboje byli skupieni wylacznie na ruchach lekarza, ale to Stephen spostrzegl mnie
pierwszy.

- Wejdz, Annabello - odezwat si¢ spokojnie. - Juz prawie konczymy.

Na dzwigk jego gltosu mig$nie karku, ktére napigly si¢ nerwowo w chwili spotkania z
Jackiem, zaczely si¢ nieco rozluzniac.

Stangtam obok doktora Montrose 1 patrzytam na bandaz, odcinajacy si¢ jaskrawa biela od

ciemnej karnacji 1 wlosow Stephena.



Zadrzatam na mysl, co by sig¢ stalo, gdyby kula przeszta cho¢ troche blizej.

- Wlasnie mowilem Stephenowi, jakie miat szczgScie, ze skonczylo sig tylko na lekkim
postrzale - odezwatl si¢ lekarz, jakby styszat moje mysli. Byt starszym czlowiekiem, ktéry znat
Stephena . literalnie od urodzenia, poniewaz przyjmowat go na ten $wiat.

- Nie czuje sig jak szcze$ciarz - odpart Stephen kwasno.

- Okropnie boli mnie glowa. - Rzeczywiscie, wygladat bardzo mizernie.

- Chce wiedzied, co za idiota strzelat w lesie - oznajmitam z gniewem.

- Wszyscy chcieliby$my to wiedzie¢ - odrzekt doktor.

- Adam 1 Jasper poszli na wzgorza, zeby poszukaé jakich$ $ladow winowajcy -
powiadomita nas ciotka.

Jej glos przypomnial mi, po co tutaj przysztam.

- Ciociu, Nell potrzebuje ci¢ w salonie. Zrobito jej si¢ stabo, kiedy Jack opowiedziat nam
o tym postrzale.

- Wielkie nieba. - Zmartwiona Fanny zmarszczyla brwi. - Co si¢ stalo? Nell nie ma
sktonnosci do omdlen.

- Nie wiem, ale zrobita si¢ biala jak $nieg. Gdyby Jack w porg jej nie chwycit. upadtaby.

- Natychmiast do niej id¢ - zadecydowata ciotka.

- Chceesz, zebym przed wyjsciem rzucil na nig okiem? - zapytat doktor.

- Bardzo prosze¢, Martinie - odparta wychodzac.

- Dopilnuj, zeby ten mtody cztowiek przez nastgpne kilka dni mial wystarczajaco duzo
snu - polecit mi doktor. - Dzisiaj wyglada, jakby cata noc byl na nogach.

Trafno$¢ tej uwagi sprawila, ze zerkngliSmy na siebie ze Stephenem, petni niepokoju 1
poczucia winy. - Dobrze, doktorze - odrzektam.

Jego bystre, orzechowe oczy przyjrzaty mi si¢ uwaznie.

- Cieszg sig, ze juz lepiej wygladasz. Odzyskata$ trochg tego $wiatla, ktdre promieniowato
z ciebie w dziecinstwie.

- Dzigkujg.

Chociaz doktora Montrose nie bylo przy moich narodzinach, odbieral pordd Gilesa i znat
mnie bardzo blisko. Spuscitam wzrok, w obawie, zeby zbyt wiele w nim nie wyczytat.

- Lepiej pojdg zobaczy¢, co z Nell - oznajmit energicznie.

- Do widzenia - pozegnalismy go chorem. - Dzigkujemy.



Stary doktor wyszedt, zostawiajac drzwi otwarte. Po chwili wyjrzalam na korytarz. Nie
dostrzegtam tam nikogo, wigc cicho zamkngtam drzwi 1 wrocitam do Stephena.

- Co$ mi si¢ tu nie podoba - oznajmit. - Ty promieniejesz, a ja wygladam mizernie.

Jego slowa byly tak dalekie od tego, o czym myslalam, ze dopiero po dluzszej chwili
zrozumialam, o co mu chodzi. Kiedy to wreszcie do mnie dotarto, opartam dlonie na biodrach i
odcigtam: - Wydaje mi sig, ze to dla ciebie komplement, a dla mnie zniewaga.

Usmiechnat sie tobuzersko.

Blyskawica o$wietlita trawnik za oknem, a po chwili rozlegt si¢ grzmot.

- Boisz sig? - zapytat cicho Stephen. - Moze chcesz wskoczy¢ mi do 16zka?

Batlam si¢ nie burzy, ale sily wlasnego pozadania, ktore trafilo mnie jak piorun.

- Nie, nie chce - odpowiedziatam nieco drzacym glosem.

- Opowiedz mi lepiej, co si¢ wydarzyto na wzgdrzach.

Westchnat.

- W mtodosci bytas bardziej sklonna do zabawy.

- A wigc poszliscie z Gilesem na spacer. .. - podpowiedzialam mu.

Moje stowa podkreslit kolejny btysk i huk. Przysiadtam na roztozystym fotelu, stojacym
przed kominkiem i wyczekujaco spojrzalam na Stephena.

- No, dobrze - ulegt mi. - SzliSmy droga do zatoki, poniewaz obiecalem Gilesowi, ze mu
pokaze miejsce, gdzie w dziecinstwie wybudowalismy z Jasperem dom na drzewie. - Ostroznie
poruszyl glowa, jakby szukat dla niej wygodniejszej pozycji. - Swietnie sie bawilismy,
opowiadaliSmy sobie ghupie zarty i zasmiewaliSmy si¢ do rozpuku. Dotarli§my do $ciezki
prowadzacej do domku 1 wtasnie odwrocitem gltowe, zeby pokazaé chtopcu znak na drzewie, jaki
czesto robilismy, kiedy ustyszatem huk wystrzatu. Na skroni poczulem piekacy bol, ale nie
zdawatem sobie sprawy, ze zostalem trafiony, dopoki krew nie zalata mi oczu.

- Dobry Boze - jgkngtam cicho.

- Chwycitem Gilesa 1 natychmiast padliSmy na ziemig. Potem krzyknatem: ,,Nie strzelac!
Tu sa ludzie!”

- Kto$ ci odpowiedziat?

- Nie. Wydawalo mi sig, ze styszg jaki§ ruch wsrdéd drzew, a potem zapadla cisza.
Ktokolwiek to byt, pewnie si¢ wystraszyl, kiedy zrozumial, ze strzelal do cztowieka, nie do

jelenia.



- Jelenie nie méwia i nie $mieja si¢ z dowcipow - odpartam ponuro.

Stephen westchnat. Dotknat bandaza.

- Nie ruszaj opatrunku - nakazatam. - Co bylo dalej? Opuscit rekg¢ na mahoniowe oparcie
krzesta.

- Kiedy uznalem, Ze jesteSmy bezpieczni, wstatem. Nie styszalem wigcej strzalow, wige
pozwolitem si¢ podnies¢ takze Gilesowi. PoszliSmy z powrotem do Weston, ale niestety zaczgto
mi si¢ kreci¢ w glowie. Nie chciatem, zeby Giles szedl sam przez las, ale mnie nie postuchat.
Pobiegt przede mna 1 wkrotce wrocit, prowadzac Jacka.

Jeszcze jedna blyskawica. Kolejny huk grzmotu.

- Jak to sig stato, ze Giles tak szybko odnalazt Jacka? - zapytatam.

Stephen niespokojnie poruszyt reka.

- Natknat si¢ na niego na skraju ogrodu. Patrzyliémy na siebie.

- W ktérym miejscu?

Stephen nieco poszarzat na twarzy.

- W zachodniej czes$ci, tam gdzie odchodzi droga na wzgobrza - odpart.

Alejka wiodaca do stajni, gdzie mozna si¢ bylo spodziewaé Jacka, znajdowata si¢ we
wschodniej czgsci.

- Jack. nigdy by do ciebie nie strzelat - zapewnitam, ale styszalam niepewnos$¢ we
wlasnym glosie.

Niebieskie oczy Stephena patrzyty na mnie niewzruszenie. - Wierzg, Ze nie zrobitby tego.

- To byl pewnie jaki$ ktusownik. Zobaczyt ruch, wzial was za jelenia albo jakiego$ ptaka.

- To najbardziej prawdopodobne wytlumaczenie.

Wstatam i podesztam do okna. Ulewny deszcz przyginal kwiaty do ziemi.

Odwrécitam si¢ z powrotem do Stephena i1 zadatlam pytanie, ktore przerazatlo mnie
najbardziej.

- Co by sig stato, gdyby$ nie odwrocit glowy, zeby wskaza¢ Gilesowi znak? - Jego
milczenie postuzyto mi za odpowiedz. - Gdyby ... kto$ ... rzeczywiscie chciat ci¢ skrzywdzi¢, to
wykorzystatby swoja przewagge. Nie miate$ broni. Byte$ tatwym celem - mowilam zdesperowana.

- Doszedtem do takich samych wnioskéw - odrzekt Stephen.

Zn6éw popatrzyliSmy na siebie, bojac si¢ gtosno wyrazi¢ swoje podejrzenia, zeby nie staty

si¢ przez to jeszcze bardziej rzeczywiste.



Nastepna btyskawica nie byla juz tak jaskrawa, a grom przetoczyt si¢ gdzie§ w oddali.

- Burza mija - zauwazytam. Nagle co$ sobie przypomniatam.

- Dobry Boze! Ulewa zaskoczyta Adama i Jaspera gdzie$ na wzgorzach!

- Tak czy inaczej, wzgdrza nie sa dzisiaj zbyt bezpiecznym miejscem, co? - oznajmit
Stephen zmgczonym glosem.

Zdecydowanym krokiem podesztam do 16zka, odsungtam kotdrg i poprawitam poduszki.

- Doktor kazat ci si¢ potozy¢. - Oczy Stephena rozbtysty.

- Masz odpoczywaé samotnie - dodatam twardo.

Skrzywit si¢ kwasno.

- No, dobrze.

Spojrzatam na tace, ktora ciotka Fanny postawila na nocnym stoliku.

- Czy doktor Montrose zostawit ci co$§ przeciw bolowi glowy?

- Nic mi o tym nie wiadomo.

Westchnetam.

- Uwielbiam go, ale zawsze si¢ spodziewa, ze jego pacjenci sa wytrzymali jak Spartanie.

- Jako$ przezyjg - oswiadczyl dzielnie Stephen.

- Hmm. - Spojrzatam na niego krytycznie. - Jesli chcesz, to mam trochg laudanum.

Popatrzyt na mnie podejrzliwie. - Po co ci laudanum?

- Sama od czasu do czasu cierpi¢ na bol gtowy.

Zmarszczyt brwi.

- Kiedys ci to nie dolegato.

- Ale teraz tak.

Zmarszczki na czole Stephena poglebity sig. - I zazywasz laudanum, zeby ztagodzi¢ bo1?

- Coz ... juz tego nie robig. Kilka lat temu dostatam trochg tego $rodka od londynskiego
lekarza, a kiedy niewinnie poprositam doktora Montrose, zeby dal mi wigcej, uslyszatam
dziesigciominutowe kazanie na temat szkodliwosci laudanum. Tak mnie tym wystraszyt, ze od
tamtej pory ani razu tego nie zazytam.

- Ja tez nie chcg - o$§wiadczyt.

- Raz mozesz sobie na to pozwoli¢. - Wyraz jego twarzy mowil stanowczo ,nie”.
Westchnetam 1 podesztam do drzwi. - Zaraz ci przysle Matthewsa. - Byl to osobisty stuzacy,
ktorego Stephen zatrudnit podczas pobytu w Londynie.



- Moze przynajmniej mnie pocalujesz? - zapytat cicho i widzac, .ze si¢ zawahalam, dodat
nalegajaco: - Annabello!

Podesztam do krzesta, ujelam jego twarz w dlonie, pochylitam si¢ i1 ostroznie dotkngtam
ustami pldtna, oslaniajacego rang na skroni. Potem dotknglam jego warg.

Stephen wygladal tak mizernie, ze namigtno$¢ jego pocalunku zaskoczyla mnie. Potozyt
mi dlon na piersi. Znow owtadneto mna pozadanie i musiatam uzy¢ catej sity woli, zeby si¢ od
niego odsunac.

- Jeste$ niepoprawny. - Staratam sig¢ zrobi¢ surowa ming.

- Pig¢ lat to bardzo dlugo - oznajmit.

Odsungtam sig jeszcze dale;.

- Musimy kiedy$ porozmawia¢. Nie wyobrazaj sobie, ze wkroczysz z powrotem w moje
zycie jak gdyby nic si¢ nie stato. Tak nie bedzie.

Patrzyl na mnie spod jaskrawobiatego bandaza zmruzonymi oczami.

- A moze zaczniemy wszystko do nowa?

Serce walito mi jak oszalale, krew szumiata w zytach. - Ide do Gilesa - oznajmitam.

- To nie zajmie ci duzo czasu.

Tak bardzo chcialam mu ulec, ze az mnie to przerazato. Potrzasnglam glowa.

- Potrzebujesz wypoczynku, a ja musz¢ zobaczy¢, co si¢ dzieje z moim synem.

Z rezygnacja wypuscil powietrze z ptuc.

- No, dobrze. Przyslij mi Matthewsa. Zaraz si¢ potozg. Ale pewnie i tak nie zasng.

- Szantaz to bardzo brzydka rzecz.

Cala jego twarz rozjasnil niespodziewany, promienny usmiech. - To prawda,
przepraszam. Powiedz Gilesowi, ze jest bardzo dzielnym chtopcem.

- Ma to po ojcu - odpartam fagodnie. Wychodzac doktadnie zamkngtam za soba drzwi.
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W pokoju dziecinnym Giles pit herbate i jadt ciasteczka z panna Stedham. Moim
pierwszym odruchem byto chwyci¢ go w ramiona 1 obja¢ tak mocno, jak potrafitam, ale tylko
pocatowatam go w czubek gltowy 1 powiedzialam beztrosko:

- Styszatam, ze przezyte$ dzi$§ nastgpna przygodg.

- Ktos$ strzelat do wujka Stephena - powiedzial, patrzac mi powaznie w oczy. - Widziatas
si¢ z nim, mamo? Nic mu nie jest.

- Wlasénie od niego wracam. Czuje si¢ juz dobrze, skarbie.

Kazat ci powiedzie¢, ze jeste$ bardzo dzielnym chlopcem. - Jest ranny w glowe.

- Wiem. Kula przeszta bokiem. Lekarz mowi, ze wujkowi nic nie bedzie.

Giles odwrdécil wzrok 1 zaczat miesza¢ herbate w filizance, ktora zawsze wypetiat do
potowy cukrem.

- Mamo, to bylo straszne - wyznal. - Wuj Stephen pchnal mnie na ziemig, a potem ostonit
wlasnym ciatem. Dtugo nie pozwalat mi wstac.

- Zrobit stusznie zachowujac taka ostroznos¢. Ten, kto klusowat w lesie, zachowat si¢
nieodpowiedzialnie i1 karygodnie.

- Myslisz, Ze ten kto$ nie chciat strzela¢ do wujka? - zapytat Giles cichutko.

- Oczywiscie, ze nie - zaprzeczytam trochg zbyt energicznie.

- M¢j Boze, Giles! - zawotata panna Stedham. - Dlaczego kto$ miatby strzela¢ do twojego
wuja?

Giles w skupieniu mieszal herbatg, nie patrzac na zadna z nas. - A moze ten kto$ strzelat
do mnie?

Spojrzaly$Smy na siebie z przerazeniem.

Z wysitkiem nadatam swojemu glosowi spokojny, zasadniczy ton.

- Z pewnoscia tak nie bylo. Kto méglby chceieé¢ zrobi¢ ci krzywdg?

Nie odrywajac wzroku od herbaty, wzruszyl ramionami. Cisza spowita pokoj jak catun.

- Wuj Stephen mi powiedzial, ze wedtug niego byt to kto§ miejscowy, kto ktusowat na
jelenie - oznajmitam z przekonaniem.

Giles skinat gtowa 1 wolno wypit tyk swojej przestodzonej herbaty.

- Ma pani ochote¢ na herbatg, lady Weston? - zapytata guwernantka.



- Tak, dzigkujg. - Przysungtam sobie jedno ze starych krzeset i usiadtam.

Do konca positku z symulowang beztroska podtrzymywaty$Smy ozywiona rozmowa, gdy
tymczasem Giles zachowal nietypowe dla niego milczenie.

Wychodzitam z pokoju dziecinnego z cigzkim sercem. Zachowanie syna bole$nie mi
uswiadomito, ze wedlug niego do Stephena nie strzelal zaden klusownik.

Moja matka z ojczymem wrocili na kolacjg. ZasiedliSmy do stotu bez Stephena 1 Nell,
wigc oczywiscie trzeba bylo wytlumaczy¢ ksiazecej parze ich nieobecnos¢.

Ksiazg wyglosit komentarz w swoim stylu.

- Klusownikow nalezy wiesza¢. Wygnanie nie jest wystarczajaco surowa kara, zeby
kogokolwiek odwies¢ od takiego przestepstwa. Powtarzam, nalezy powiesi¢ kilku klusownikoéw
na Market Cross. Wtedy na pewno zmniejszytaby si¢ liczba przypadkéw klusownictwa.

Zobaczylam, jak Jasper i Jack wymienili spojrzenia ponad stotem.

Zaden z nich nie musiat nic moéwié, zeby podzieli¢ sie opinia na temat mojego drogiego
ojczyma.

- Alez ksiazg, chyba par¢ kuropatw nie jest wartych zycia cztowieka - fagodnie wtracit
Adam.

- Tu chodzi o zasadg - zaripostowatl Saye. - Najpierw kradna ci kuropatwy, a potem, ani
si¢ obejrzysz, wyciagna tapy po twd; dom. Wystarczy sobie przypomnieé, co si¢ przydarzylo
zabojadom.

- Nie znalezliscie zadnych wskazowek, kto to mogt by¢? - zapytatam Jaspera.

Potrzasnat glowa.

- Przykro mi, ale nie. Ulewny deszcz zmyt wszystkie §lady, jakie mogl zostawié
winowajca.

- Mozna by przypuszcza¢, ze Stephen trochg wydoros$lat przez pig¢ lat spedzonych na
Jamajce - powiedziata kwasno moja matka. - Ale nie, przysparza tyle samo klopotdw co dawniej,
kiedy byt matym chtopcem.

Wszyscy spojrzeliSmy na nia zaskoczeni i zdziwieni:

- Alez Regino, nie uwazasz chyba, ze Stephen sam sobie zawinil - zaprotestowat
niepewnie Adam.

- Wiem tylko, ze lezy teraz na gorze z rang w glowie - odparowala matka. - A wczoraj

zatongta 16dz, ktora ptynal. Takie rzeczy nie zdarzaja si¢ nikomu innemu, tylko wilasnie



Stephenowi. - Zwroécila si¢ do mnie. - Moim zdaniem nie powinna$ dopuszczaé, zeby Giles
przebywat sam w jego towarzystwie. Najwyrazniej jest to niebezpieczne.

- Co masz na mysli, mamo?

- Doktadnie to, co powiedziatam - odrzekta. - Stephen nie ma za grosz zdrowego
rozsadku. Wtasnie dlatego stale przytrafiaja mu si¢ takie wypadki! Lodz zatongla, bo' jej
doktadnie nie sprawdzil. Strzelano do niego, poniewaz witoczyt si¢ po lesie w poszukiwaniu
jakiego$ domku na drzewie! Dobry Boze. - Na jej picknej twarzy malowato si¢ obrzydzenie. -
Kiedy dorosty me¢zczyzna wybiera si¢ do lasu, to bierze ze soba bron, i to on strzela, a nie
wystawia si¢ na strzal.

Nikt nigdy nie umial mnie tak rozztosci¢, jak wlasna matka.

- Mamo, skoro uwazasz, ze mieszkajacy w moim domu cztonkowie rodziny sa tacy
okropni, to moze powinnas nas opuscic.

W jadalni zapadta absolutna cisza. Wytrzymatam spojrzenie matki. Wyraz moich oczu nie
pozostawial zadnych watpliwosci. Nie zamierzatam dopuscié, zeby ktos ublizal Stephenowi.

Ksiaze ostupial styszac, ze nie tylko on potrafi by¢ bezczelny.

- Natychmiast przepro$ matke, mtoda damo - zazadal.

- Bezustannie si¢ dziwig, ze urodzitam takie glupie dziecko - oznajmita mama.

- Annabella nie jest glupia. - Ze zdziwieniem przeniostam wzrok na ciotk¢ Panny. Bardzo
rzadko przeciwstawiala si¢ ksi¢znej. - Owszem, jest ghupia - powtorzyta mama z gorycza, przez
co si¢ upewnitam, ze zauwazyla we mnie zmiang.

- Regino, wiesz przeciez, ze Annabella nigdy nie pozwala, zeby ktos w jej obecnosci
wyrazal sig¢ Zle o Stephenie - tagodzit konflikt Adam. - Sa tak sobie bliscy jak brat 1 siostra. Moze
zakonczymy tg bezsensowna sprzeczke i zajmiemy si¢ nasza wysmienita kolacja?

Jack 1 Jasper jeszcze raz wymienili spojrzenia, ale tym razem nie bylam w stanie odczyta¢
tej niemej wiadomosci.

- Masz dobre intencje, Adamie, ale jeste§ réwnie niemadry , jak moja cérka. - Matka
wstala zza stotu.

- Idziemy, Saye. Wyjezdzamy.

Ksiazg byl przerazony.

- Alez Regino, nie skonczylem jeszcze positku! Ujetam kieliszek 1 wypitam wino do dna.

- Nie musisz wyjezdzac tak od razu - oznajmitam.



- Nie ma mowy, zebym zostala w twoim domu choc¢by chwilg dtuzej, jesli nie jestem tu
mile widziana - odparta wyniosle.

Dobrze wiedzialam, ze mowiac ,,m6j dom”, dotkn¢ ja do zywego. Widzac, ze ksi¢zna
stoi, mgzczyzni rowniez si¢ podniesli. Stali teraz za stolem 1 zmieszani stuchali naszej wymiany
zdan.

- Alez jeste$ tu bardzo mile widziana, mamo. Proszg ci¢ tylko, zeby$ si¢ powstrzymata od
obrazliwych uwag o innych gosciach. To chyba zupehie rozsadna prosba.

Teraz wpadta w prawdziwa zto§¢. Nigdy nie uwazata si¢ w Weston za goscia.

- Saye - ponaglita meza zlowr6zbnie. Ksiazg nadal nie odktadal serwety.

- Ale dokad o tej porze pojedziemy - zapytatl zatos$nie.

- Do jakiego$ hotelu w Brighton - odpowiedziata mu z godnoscia.

- Alez Regino ... Nie mégtbym chociaz dokonczy¢ kolacji?

Matka pozostata nieubtagana.

- Zjesz cos, kiedy dotrzemy do Brighton.

Ciotka usitowata namoéwi¢ mame¢ do zmiany planow, ale ja zignorowata. Fanny spojrzata
na mnie btagalnie. Siedziatam jak kamien i1 nie odezwatam si¢ ani stowem, gdy mama, a za nia
wzburzony ksiazg, wyszli z jadalni.

Cisza.

Potem wszyscy panowie, ktorzy nadal stali ze wzgledu na moja matke, spojrzeli na mnie.
Jack chwycil kieliszek.

- Wznoszg toast za zwycigzczynig - oznajmit ze ztosliwym usmieszkiem.

- Och, siadajcie wszyscy 1 skonczcie kolacje - nakazatam zirytowana.

- Annabello, kochanie - odezwala si¢ strapiona Fanny. - Przeciez nie chcesz, zeby matka
w ten sposob wyjechata!

Wskazatam na swoj pusty kieliszek. Jeden z lokai otrzasnal si¢ z podobnego do transu
stanu, w jaki zapadta cata. stuzba w jadalni na czas ki6tni, 1 nalat mi wina.

- Wybdr nalezat do niej. - Uniostam kieliszek.

- Nie wierzg, ze mOwisz powaznie. Zawsze miata$ takie czute serduszko!

- Annabella, kiedy potrzebuje, umie by¢ rownie chlodna i wyrachowana, jak Regina -
powiedziat Jack z ta sama ztosliwosScia, ktora dostrzegtam w jego usmiechu.

Zirytowana spojrzatam na niego znad brzegu kieliszka. - Przestan, Jack - zganit go Jasper.



- Jaka szkoda, ze Nell nie mogla zobaczy¢ klgski Reginy - nie dawat si¢ uciszy¢ Jack. -
Bedzie wsciekta, kiedy si¢ dowie, ile stracita.

Odstawitam kieliszek nieco zbyt gwattownie 1 omal nie wylatam . wina na stot.

- Ciebie rowniez poproszg, zebys nas opuscil, jesli natychmiast nie przestaniesz.

- Nie mozesz mnie wyrzuci¢ - oznajmit pogodnie. - Jestem ci potrzebny do szkolenia
koni.

Adam natychmiast wykorzystal okazje na zmiang tematu.

- Styszatem, ze w tym roku chcecie z panem Matthew wcze$niej rozpoczaé sezon
polowan na mtode lisy. Czy to prawda?

Odpowiedzialam mu wyczerpujaco, celowo ignorujac dowcipy Jacka. Kiedy popadal w
taki nastroj, potrafit by¢ bardzo denerwujacy.

Mama z mgzem wyjechali, zanim skonczyla si¢ kolacja. WysztySmy z ciotka Fanny z
jadalni, zostawiajac pandéw nad kieliszkiem porto.

Moze powinnam mie¢ poczucie winy, ze wyprositam wlasng matke z domu. Jednak nic
podobnego nie nastapito. Czutam si¢ teraz bezpieczna.

Zostawiwszy pandw w jadalni, poszly$Smy z ciotka na gorg, sprawdzi¢, jak si¢ miewaja
chorzy.

Nell siedziata w poscieli 1 czytata ksigzkg. Na nasz widok zamkneta ja 1 odlozyta na stolik
przy 16zku.

- Jak si¢ czujesz, kochanie? - zapytata Fanny troskliwie i wprawnym ruchem polozyta
dlon na czole corki.

- Dobrze, mamo. - Spojrzala na mnie przepraszajaco. - Nie wiem, co mi si¢ stato,
Annabello. Chyba nigdy jeszcze nie zemdlatam.

Stangtam obok Fanny. Nocna lampka os$wietlata krotkie, jasne loki kuzynki, zaczesane
starannie do tylu. Siedzac w t6zku, w skromnej biatej koszulce nocnej, Nell wygladata jak mata
dziewczynka, ktéra pamigtatam z dawnym lat. Musiatam si¢ u§miechnac.

- Coz, ta wiadomos¢ byta bardzo wstrzasajaca - przyznatam.

- Ale i Giles, 1 Stephen sa w dobrej formie.

- Wiem. Niedawno =zajrzalam do Stephena. Rzeczywiscie, wydaje sig¢, ze wkrotce
wydobrzeje.

- Nie powinnas$ odwiedza¢ mezczyzny w jego sypialni - natychmiast pouczyla ja matka.



- Alez mamo! Stephen jest w takim stanie, ze na pewno nie udaloby mu si¢ mnie
zniewoli¢ - zniecierpliwionym gltosem odparta Nell.

Wspomniatam jego namigtny pocatunek i pomyslalam, Ze kuzynka go nie doceniata.

Ciotka Fanny byta doglgbnie zgorszona.

- Oczywiscie, ze Stephen nigdy by ci¢ nie zniewolit! Nigdy by mi to nie przyszto do
glowy!

- Nell chciala tylko powiedzie¢, ze w jej wizycie nie bylo nic niestosownego -
pospieszytam z wyjasnieniem.

- Wizyta w nocnej koszuli! - oburzyla sig ciotka.

- W nocnej koszuli wyglada bardzo stodko. Jak mata dziewczynka.

- Czoto ciotki si¢ wygtadzilo, natomiast Nell kwasno si¢ skrzywita.

- Sama zamierzam zajrze¢ do Stephena. P6jdziesz ze mna, ciociu?

- Na pewno $pi - odparta.

- Jesli tak, to go nie obudzimy. Upewnimy si¢ tylko, czy wszystko w porzadku.

- Dlaczego Annabella moze odwiedza¢ Stephena w sypialni, a ja nie? - zapytata Nell.

Styszac wojowniczy ton corki, ciotka Fanny zdziwita si¢ i przerazita.

- Alez to jest jej dom - odparta cicho. - Poza tym, Annabella jest mgzatka, a nie mtoda
panna.

Nell utozyta usta w podkowke, co jeszcze bardziej upodobnito ja do dziecka.

- Wcale juz nie jest mgzatka - zaprotestowala.

Drzwi otworzyta pokojowka, ktéra przyniosta dla niej wodg. Na nasz widok zatrzymata
si¢ W progu.

- Najlepiej bedzie, jesli zignorujemy t¢ niewybaczalng uwagg - zwrocita si¢ do mnie
ciotka Fanny. - Moze do rana Nell przypomni sobie, czym sa dobre maniery.

Policzki dziewczyny poczerwienialy. Spojrzalam na nig ze wspotczuciem. Nieczgste
wymowki Fanny zawsze byly bardziej przykre niz inwektywy mojej matki, zapewne dlatego, ze
ze zdaniem ciotki wszyscy sig liczyli.

- Dobranoc, Nell - pozegnatam kuzynkg.

- Dobranoc, Annabello - odparta grzecznie. Jednak nie chciata spojrze¢ mi w oczy.

- Mozesz juz wejs¢, Mary - oznajmita ciotka pokojoéwce. PoszlySmy razem do pokoju



Stephena. Zapukalam cicho do drzwi, a kiedy nie ustyszalam odpowiedzi, otworzylam je i
zajrzatam do $rodka. W pokoju panowata ciemnos¢, rozswietlona jedynie wpadajaca przez okno
waska smuga $wiatla ksigzyca.

- Stephen? - powiedziatam poétglosem. Nie bylo odpowiedzi.

Stanglam przy jego tozku, trzymajac swiece tak, zebym mogla go zobaczy¢. Lezat na
plecach, pograzony w glebokim $nie. Wlosy mial splatane, twarz zmgczona 1 nie ogolona.
Pomyslatam sobie, ze to najpickniejszy cztowiek, jakiego w zyciu widziatam.

- Biedny chtopak - wymamrotata stojaca obok mnie Fanny. Zdusilam w sobie chgé
dotknigcia go.

- Pozw6lmy mu spa¢ - wyszeptatam. - To dla niego teraz najlepsze. Tak powiedziat
doktor.

Obie cicho wysztysmy z pokoju.

- Moze napitabys si¢ herbaty w moim saloniku?

Zaproszenie Fanny zaskoczyto mnie. Zgodzitam sig, starajac si¢ nie robi¢ zbytnio
zdziwionej miny. Na poczatku pobytu wujostwa w Weston przydzielitam im dwie duze,
polaczone drzwiami sypialnie. Ciotka Fanny zdecydowala przeznaczy¢ tylko jeden pokdj do
spania, z drugiego za§ uczynita salonik. Z radoscia przemeblowalam dla niej ten pokd;j.
Doskonale rozumiatam che¢ posiadania wtasnego schronienia.

Wyszty§my na korytarz i ciotka Fanny otworzyta drzwi sasiadujace z drzwiami do
sypialni Nell. Usiadty§my na wygodnych, migkkich fotelach, ktére kazalam tu wstawi¢. Ciotka
zadzwonita po herbatg.

GawedzitySmy niezobowiazujaco o tym 1 owym, a kiedy na stole pojawita si¢ herbata 1
pokojowka juz wyszta, Fanny przeszta do sedna sprawy.

- Muszg cig przeprosi¢ za zachowanie Nell - powiedziala. - Nie wiem, co si¢ z nig ostatnio
dzieje. W dziecinstwie nigdy nie byta krnabrna.

- Nie musisz mnie przepraszac, ciociu - zapewnitam stanowczo.

- Nell jest dla mnie jak siostra, a migdzy siostrami szczeros¢ jest dozwolona.

- Szczeros$¢ 1 grubianstwo to dwie rdézne rzeczy, moja droga. Upitam tyk herbaty.

- Sama czasami zachowuj¢ si¢ niezbyt grzecznie - wymamrotatam. - Nie ma powodu,
zebys si¢ zamartwiala zachowaniem corki. Potrafig to zrozumie¢.

- Chce rowniez prosi¢ ci¢ o radeg. Ostatnio Nell zrobita si¢ bardzo buntownicza. Zupehie



nie wiem, dlaczego.

- Nie nazwatabym zachowania Nell buntowniczym. To zbyt mocne stowo - odpartam z
namystem.

Ciotka odstawita filizanke, ztozyla dlonie na kolanach i wpatrujac si¢ w nie méwita o
tym, co martwilo ja najbardzie;j.

- Moze 1 zbyt mocne - zgodzita sig. - Jednak z pewnoscia Nell si¢ zmienita. Nie jest juz
dawna grzeczng dziewczynka. Kiedy zorganizowaliSmy jej ten kosztowny pobyt w Londynie,
wcale nie byla nam wdzigczna. - Fanny zerkngla na mnie przelotnie i znéw wbita wzrok we
wlasne dlonie. - Wiesz, ze dostala cztery propozycje malzenstwa. Wszystkie od bardzo
odpowiednich kawalerow!

- Wiem - potwierdzilam. Znalam nawet miodych ludzi, ktérzy oswiadczyli si¢ mojej
kuzynce. Rzeczywiscie, byli bardzo dobrymi partiami. - Nell powiedziata mi, ze Zadnego z nich
nie pokochala - wyjasnitam. - Nie ma w tym nic zlego, ze chce wyj$¢ za maz z mitosci. Przeciez
ty kochatas wuja Adama, prawda?

Tym razem nie wahatla si¢ spojrze¢ mi w oczy.

- Uznalam go za bardzo sympatycznego mlodego czlowieka - odparta oficjalnie. - Byt
mily, przystojny i dobrze wychowany.

Cieszylam sig, ze chce mnie poslubic. Postanowitam go pokochad, i tak si¢ wkrotce stato.

- Rozumiem - odrzektam bez przekonania.

- Jesli mtodzieniec jest sympatyczny, a panna mu zyczliwa, to tak si¢ zwykle dzieje, ze
mito$¢ sama przychodzi. Problem polega na tym, ze Nell nie chce spojrze¢ zyczliwym okiem na
zadnego ze swoich konkurentow. Prawde mowiac, od samego poczatku byta do nich wrogo
nastawiona.

- Rozumiem - powtorzytam.

Ciotka ze zmartwiona mina spojrzata na portret Nell z czasow dziecinstwa, ktory
zawiesila sobie na Scianie.

- Bardzo si¢ obawiam, ze Nell zakochata si¢ w kim innym.

- Wielkie nieba.

- Nie wiesz czasem, kto to moze by¢?

Staratam si¢ przybra¢ wyglad osoby, ktora gleboko si¢ nad czym$ zastanawia. Nie

chciatam wystraszy¢ ciotki wzmianka o Jacku.



- Moze to kto$, kogo poznata w Londynie? Kto$, kto si¢ jej nie o§wiadczyt - wysungtam
przypuszczenie.

- Nie sadze. Wiesz, ona wcale nie chciata jecha¢ do Londynu i debiutowaé¢ w
towarzystwie. Powiedziala ojcu, zeby nie trwonit na to pieniedzy. - Oczy ciotki btyszczaly. - Czy
przychodzi ci do gtowy chociaz jeden powod, dla ktorego mtoda dziewczyna, taka jak Nell, nie
skakataby z radosci na mysl o balach 1 spotkaniach towarzyskich?

Zagryztam wargee

- Przykro mi, ale nie potrafi¢ ci pomdc. Co prawda, w dziecinstwie bylySmy sobie bliskie,
ale *Nell juz od dtugiego czasu mi si¢ nie zwierza.

- Nie wydaje ci sig, ze mogla si¢ zadurzy¢ w Stephenie? - zapytata ciotka.

Z zaskoczenia otworzytam usta.

- W Stephenie?

Skingta glowa.

- Co miesiac pisywata do niego na Jamajke. O tym nie wiedziatam.

- Kiedy wyjechat, miata zaledwie pigtnascie lat - wydusitam.

- To zbyt mtody wiek na trwate uczucia.

- Nie mowitam o trwalym uczuciu, tylko o zadurzeniu - sprostowata z irytacja Fanny.

Chcialam powiedzie¢ ciotce, ze si¢ myli, ale nie mogtam wymowic stowa.

- Dzisiaj, na wies¢, ze Stephen zostat postrzelony, zemdlata - powiedziatam wreszcie.

- O, m¢j Boze. M¢j Boze. - Glos ciotki przeszedt niemal w zawodzenie. - Co ja mam
poczac?

Wydawala si¢ zrozpaczona mysla, ze Stephen moglby zosta¢ jej zigciem, wigc
natychmiast stangtam w jego obronie.

- Czyzby$ uwazata go za nieodpowiednig parti¢? Nie jest przeciez biedny. - Kiedy nie
odpowiadata, dodatam oskarzycielsko: - Wydawato mi sig, ze go lubisz.

- Oczywiscie, ze lubig Stephena. I to bardzo. Nie mozna go nie lubi¢. Ale Stephen me¢zem
Nell - nie, nie 1 jeszcze raz nie.

Predzej zamordowatabym Nell, niz pozwolila jej go poslubié, ale ten stanowczy protest
ciotki mnie wzburzyt.

- Przeciez Stephenowi nic nie brakuje! - oznajmitam zapalczywie.

W koncu Fanny zdata sobie sprawe, ze urazita moje uczucia.



- Nie mam nic przeciwko niemu - zapewnita mnie. - Nie musisz go przede mna bronic.
Chodzi mi tylko o to, ze cho¢ ma wiele wspaniatych zalet, nie uwazam go za odpowiedniego
meza dla Nell.

Uwaga o ,,wspaniatych zaletach” troch¢ mnie uspokoita.

- Dlaczego nie? - zapytatam cicho.

- Poniewaz ty na zawsze pozostaniesz najwazniejsza osoba w jego zyciu - oznajmita
Fanny. Patrzytam na nia nie znajdujac odpowiedzi. - Moja droga, Nell przez cate zycie grala przy
tobie drugie skrzypce. Wtasnie dlatego chcialam, zeby zadebiutowata podczas londynskiego
sezonu 1 w ten sposob wyrwata si¢ z Weston, z twojego cienia. To byt réwniez powdd, dla
ktorego nie chciatam, zebys asystowala przy jej debiucie. Nie cheg tez, zeby uczucie do Stephena
ztamato jej serce.

Przycisnglam reke do piersi, jakby jej stowa mnie zranity.

Zreszta tak wlasnie bylo.

- Méwisz tak, jakbym byta niedobra dla Nell - rzektam.

- Nie robisz tego celowo - wyjasnila Fanny. - Wiem o tym. Wiem tez, ze naprawdg lubisz
moja corke. Tak jak i ona ciebie - Odwrocitam glowg i1 spojrzalam na obraz na $cianie.
Dwunastoletnia Nell patrzytla na mnie powaznym wzrokiem. Ubrana w bryczesy siedziata na
kosmatym kucu. Dobrze pamigtatam lato, kiedy namalowano ten portret.

- Nic na to nie poradzisz, taka po prostu jestes - ciagneta Fanny. - Stanowisz wzorzec, z
ktérym mtodszej dziewczynie trudno si¢ mierzy¢.

- Wyglad to nie wszystko - zaprotestowalam gwaltownie.

Ciotka Fanny uniosta siwiejace brwi.

- Nie méwitam o wygladzie - odparta. Patrzytam na niag zdumiona.

- W takim razie nie mam pojgcia, o co ci chodzito. Usmiechneta si¢ do mnie z sympatia,
ktéra wydata mi si¢ niektamana.

- Moja droga, jeste$ wspaniala, imponujaca mtoda dama. Tym bardziej, ze sama nie
zdajesz sobie z tego sprawy.

Ta uwaga wprawita mnie w zaklopotanie, wigc staratam si¢ naprowadzi¢ nasza rozmowg
na poczatkowy temat.

- Przez cala zim¢ w Brighton bgda si¢ odbywaly liczne spotkania towarzyskie -

powiedziatam. - Powinna$ zabiera¢ na nie Nell. Moze spotka mezczyzng, ktory bardziej



przypadnie jej do gustu niz ci londynscy dandysi.

Ciotka westchnela.

- Tak, wlasnie to zamierzam zrobi¢. Prawde méwiac, mysl¢ o wynajeciu na zim¢ domu w
Brighton. To dobry pomyst, Zeby wywiez¢ Nell z Weston, zwlaszcza teraz, kiedy Stephen wrocit
do domu.

Musiatam sig¢ zgodzi¢. Czy moja kuzynka podkochiwata si¢ w Stephenie, czy w Jacku,
rezultatem tego moglo by¢ jedynie ztamane serce. Zdecydowanie najlepiej bedzie, jesli wyjedzie

z matka do Brighton.



18

Po wyjsciu od ciotki Fanny wrécitam prosto do siebie. Marianna nie probowata nawet
ukry¢ przerazenia na wies¢, ze ma mnie obudzi¢ o czwartej trzydziesci.

- Pan Matthew bedzie czekal na mnie ze sfora o szostej - oznajmitam. - A do Market
Cross jedzie si¢ pot godziny.

Pobudka o czwartej trzydziesci. - Dobrze, prosze pani.

- Nie réb miny meczennicy - zganitam ja. - Po moim wyjsciu begdziesz mogta wroci¢ do
tozka.

Styszac to, trochg sig rozpogodzita.

- Czy mam teraz przygotowac pani strdj do konnej jazdy?

- Tak. Zadnej z nas nie bedzie sie chciato szuka¢ brakujacych czesci garderoby o wpd6t do
piatej rano.

Po jej wyjsciu zwinglam si¢ w kigbek w 16zku i przytulitam policzek do ulubionej
poduszki. Jednak chociaz bylam bardzo zmegczona, sen nie nadchodzil. Wciaz przezywatam w
myslach ostatnia rozmowe ze Stephenem.

Pot roku to bardzo dtugo.

Tymi stowami Stephen zupelnie jasno okreslit swoje zamiary.

Oboje bylismy teraz petnoletni i jedyne, co stalo na przeszkodzie naszemu zwiazkowi, to
pozostate sze$¢ miesigcy oficjalnej zatoby.

Powiedzial mi: ,,Zacznijmy od nowa”, kiedy mu zarzucitlam, ze wkracza z powrotem w
moje zycie, jakby nic si¢ pigc lat temu nie stato.

Przewrocitam sig na plecy, opartam dion na czole i wpatrzytam si¢ w ciemno$¢ nad moja
gltowa. Lagodna nocna bryza szelescita kartkami otwartej ksiazki, ktora zostawitam na stoliku
przyoknie.

Pomyslalam ze smutkiem, ze nie mozemy ze Stephenem po prostu zacza¢ od nowa. Jego
zdrada na zawsze legnie migdzy nami, jak cien na przejrzystej wodzie naszej mitosci.

Wyjdeg za maz za Stephena. Kocham go. Zawsze go kochatam i bede¢ kochata.

Ale nic nie przywréci tych stonecznych lat, kiedy bylam tak pewna i1 spokojna, bo
wiedziatam, Ze nalez¢ do Stephena, a on nalezy do mnie.

»Zawsze bedziesz najwazniejsza osoba w zyciu Stephena”. Kiedy$ ja, tak jak ciotka



Fanny, wierzylam, ze to prawda. Teraz mys$latam inaczej. I tego wtasnie nie mogltam wybaczy¢.

Czwarta trzydziesci nadeszta zbyt szybko. Z trudem wysztam w ciemnosciach z t6zka, a
rozdrazniona, senna Marianna pomogta mi si¢ ubra¢. Wybita piata, kiedy wesztam do jadalni,
gdzie Hodges, chwata mu za to, przygotowal swieza kawg 1 buleczki. Jack 1 Jasper juz tam byli;
popijali kawe, w milczeniu spogladajac przed siebie sennym wzrokiem.

- Dzien dobry - powitatam ich rado$nie. Odpowiedzia byly jedynie dwa steknigcia.

Wiedziona rozsadkiem zrezygnowalam z zartobliwego wypomnienia im braku
grzeczno$ci, napelnitam filizankg 1 wypitam kawg, jakby to byt nektar bogow.

Kwadrans po piatej, kiedy niebo zaczglo si¢ rozjasniac, cata nasza trojka poszta do stajni.
Konie byly juz gotowe. WsiedliSmy 1 o piatej trzydziesci zdazaliSmy na spotkanie z panem
Matthew 1 jego sfora.

SpedziliSmy bardzo przyjemny ranek. Polowanie na mtode lisy daje wiele satysfakcji,
chociaz moze nie jest ekscytujace. Pan Matthew dobrat kazdemu ze swoich mtodych pséw
bardziej do§wiadczonego partnera, jako ze najwazniejszym punktem programu byto przyuczanie
ich do polowania. Konie miaty kilka sposobnosci do ktusa, ale przewaznie jechalismy stepa.

Taka powolna, spokojna przejazdzka stanowi doskonata okazjg, zeby zapozna¢ mlode
wierzchowce ze sfora i lasem. Snap polowat przez caly ostatni sezon, wigc Jasper nie musial si¢
tak koncentrowa¢ jak Jack czy ja. Oboje dosiadalismy niedo$wiadczonych folblutow i
musieliSmy bardzo uwazaé, zeby zaden z tych narowistych koni nie dosiggnat podkutym
kopytem psa.

Czutam najwigksza sympati¢ do Jacka wlasnie podczas konnej jazdy. Byt bardzo
nietolerancyjny ) wzgledem wigkszoSci ludzi, wigc nie przestawala mnie zadziwia¢ jego
cierpliwo$¢ do koni. Mlody wierzchowiec, ktorego dosiadatl tego ranka, bardzo mu si¢ podobat.
Co najmniej dwadzie$cia razy mi powtorzyt ze:',ten Aladyn wyro$nie na prawdziwy cud”.

Jasper rowniez $§wietnie radzil sobie z konmi, ale siedzial w siodle jak kawalerzysta,
ktorym zreszta byt. Nigdy nie bylo watpliwosci, kto tu kim kieruje. Takie podej$cie byto bardzo
odpowiednie dla Snapa, wigc patrzac na nich czutam dumg swatki, ktérej udato si¢ dobra¢ udana
parg.

Mtode psy spisaty si¢ bardzo dobrze, konie nie sprawity przykrej niespodzianki i o
dziewiatej pan Matthew oswiadczyl, ze uznaje ranek za wyjatkowo udany. Rozstalismy si¢ kilka

mil od Stanhope, pan Matthew wraz z panem Clintonem odprowadzili sfor¢ do psiarni, a my



podazylismy do Weston Hall na $niadanie.

Stephen siedziat za stolem w jadalni 1 zajadat smazone cynaderki.

- Wolno ci juz wstawac? - zapytal Jasper szorstkim glosem, ktorego mezczyzni czgsto
uzywaja wobec siebie, kiedy chcg ukry¢ troskg.

- Czujg si¢ dobrze. - Stephen przenidst wzrok na mnie. Czutam, Ze jego spojrzenie
wywotuje we mnie dreszcz. Szybko podesztam do kredensu, zeby ukry¢ swoja reakcje.
Nalozytam sobie jedzenie na talerz, wrocitam do stotu i nie zastanawiajac si¢ nad tym, co robig,
usiadfam obok Stephena.

- Glodna? - zapytat mnie cicho. W jego glosie styszalam rozbawienie.

Wskazatam na swoj pelny talerz.

- Wstatam o wpo6t do piatej, nie tak jak niektorzy.

- Bytem wyczerpany - odpart z wyrzutem i widziatam, Ze nie miat na mysli swojej rany.

Przetknetam kawatek bekonu i nic nie powiedziatam. Adam wyjrzal zza gazety, zapytat:

- Czy kto$ chce przejrzec ,,Post™?

Jasper wziat od niego kilka stron i opart je o swoja filizanke, zeby moc czytaé przy
jedzeniu.

Do jadalni wszedl Hodges, niosac na srebrnej tacy koperte.

Podat ja Stephenowi.

- Ten list przyszedt do pana wczoraj popotudniowa poczta, paniczu Stephenie - oznajmit.
- Obawiam sig, Ze pan o nim zapomnial w tym ... zamieszaniu.

Stephen wziat list i spojrzat na pieczg€.

- Dzigkuj¢, Hodges. - Zerknat na mnie. - Anabello, nie masz nic przeciwko temu, zebym
go teraz przeczytat?

- Oczywiscie, ze nie.

Zapanowala cisza, podczas ktorej Stephen oddat si¢ lekturze listu, a Adam i Jasper gazety.

Jadtam nie spiesznie 1 zastanawiatam si¢ mimochodem, gdzie si¢ podziewa Jack.

Stephen ztozyt list.

- Tom Clarkson przyjezdza do Brighton jutro po poludniu - zawiadomit nas. - Odbgdzie
si¢ tam wiec abolicjonistow. Clarkson chce, zebym do niego dotaczyt.

Adam odtozyt gazete.

- Chyba nie myslisz o podrézy do Brighton. Zaledwie wczoraj zostate$ postrzelony w



glowg! - przemoéwil niczym surowy ojciec.

- Dzisiaj czujg si¢ dobrze, wuju - odparl w roztargnieniu Stephen. Stukal listem o blat
stotu 1 wygladat tak, jakby mys$lami odbiegt daleko stad.

- Myslalam, Zze Clarkson wybiera si¢ na Kongres Wiedenski - odezwatlam sig.

- Owszem - odparl Stephen, wracajac do rzeczywistosci. - 1 zabierze ze soba petycje
protestujace przeciwko niewolnictwu, pod ktdérymi podpisato si¢ ponad p6t miliona ludzi.

Jasper podniost wzrok znad gazety.

- To by¢ moze brzmi imponujaco, ale watpig, czy do innych narodow europejskich
przemowi petycja podpisana wyltacznie przez Brytyjczykow.

Przelkne¢lam ostatni kawalek bekonu i1 uniostam filizanke z kawa.

- Wszystkie petycje 1 wiece, jakie zorganizowano tego lata, wywarly olbrzymi nacisk na
naszych ministrow. Dzigki temu abolicjonizm stal si¢ jedna z najwazniejszych spraw do
omowienia podczas nadchodzacych rozméw pokojowych - stwierdzit Stephen. - Clarkson uwaza,
ze nasz kraj jeszcze nigdy nie wyrazat si¢ tak jednomyslnie, jak w sprawie handlu niewolnikami.

Jasper wciaz wydawat si¢ nie przekonany.

- Nie mozesz jecha¢ jutro do Brighton - stanowczo powtorzyt Adam ..

Nie tracitam energii na odwodzenie Stephena od decyzji, ktdra juz nieodwotalnie pod;jat.

- Clarkson chyba nie chce, zeby$ z nim jechat do Wiednia? - zapytatam tylko.

- Nie. Uwaza, ze tutaj, w Anglii, bardziej si¢ przydam.

Wedlug niego jestem zbyt mlody, zeby wywrze¢ silny wpltyw na delegatow.

Nuta goryczy w jego glosie byla mi tak bole$nie znajoma.

Dlaczego jestem taki mtody? Kiedy miat dziesigc lat, cz¢sto zadawat sobie to pytanie.

- Nie jestes zbyt mtody, zeby odegra¢ znaczaca rol¢ w parlamencie - zapewnitam go. -
Spojrz tylko na Pitta. Zostal premierem w wieku zaledwie dwudziestu czterech lat.

- Bedziesz si¢ ubiegat o miejsce w Izbie Gmin? - zaciekawit sig Jasper.

- Tak - potwierdzit krotko Stephen.

Adam potozyt swoja cz¢$¢ gazety obok talerza syna.

- Nie wiedziatem, Ze masz takie ambicje, mdj chlopcze. - Z namystem zmarszczyt brew. -
Pettigrew od pigtnastu lat reprezentuje Weston, ale jesli chcesz kandydowaé, to oczywiscie
znajdziemy dla niego jaki$ inny okreg wyborczy.

- Nie chce kandydowac¢ z okrggu Weston - zaoponowat Stephen.



- Nie moglbym wystepowac jako torys, a Weston od tak dawna jak siggne pamigcia,
glosuje na torysow.

- Tutejsi ludzie gtosowaliby na Grandville'a, bez wzgledu na to do jakiej partii by nalezat
- stwierdzit trzezwo wuj.

Trudno bylo temu zaprzeczy¢.

- Bedg si¢ ubiegal o miejsce z okregu, ktory dotychczas reprezentowat w Kencie moj wuj,
Francis. Jak wiecie, jest zagorzatym wigiem.

- Zagorzatym, ale dyskretnym - stwierdzit z rozbawieniem Jasper. - Co§ mi mowi, Ze jego
nastgpca bedzie dobitniej wyrazat swoje poglady.

Stephen rozesmiat si¢. Serce nabrzmiato mi mitoscia.

- Zalozg sig, ze juz napisates swoja pierwsza mowe - dodat mdj kuzyn.

- Wybratem juz temat - przyznat pogodnie Stephen. Uniost filizankg, zobaczyl, ze jest
pusta i zné6w ja odstawil.

Wzigtam stojacy na stole srebrny dzbanek i dolalam mu kawy.

Potem napehnitam swoja filizanke.

- Czy to tajemnica? - zapytalam. Potrzasnat gtowa.

- Wcale nie. Chciatbym przemowi¢ za uchwaleniem ustawy o rejestracji niewolnikéw. -
Pociagnat tyk goracego ptynu.

- Co dobrego wyniknie z rejestrowania niewolnikdw? - zdumiatam sig.

Stephen spojrzat na mnie.

- Taki spis umozliwitby nam zbadanie wptywu zakazu handlu Zywym towarem na
populacj¢ niewolnikow na wyspach. Staloby si¢ jasne, czy plantatorzy nielegalnie przemycaja
nowa sile robocza na Karaiby. Rozumiesz, Annabello? Spisanie wszystkich niewolnikow
dostarczyloby danych potrzebnych do zapewnienia wolnosci wszystkim czarnym niewolnikom w
koloniach brytyjskich.

- Plantatorzy nigdy si¢ nie zgodza na taka ustawg - wtracit spokojnie Adam.

Na twarzy Stephena pojawil si¢ znany nam wszystkim wyraz uporu. - W takim razie
trzeba bedzie ich do tego zmusi¢.

Zapadla cisza.

Wstalam, gestem dajac panom znak, zeby zostali na swoich miejscach.

- Gdzie si¢ wybierasz? - zapytal mnie Stephen.



- Do pokoju dziecinnego, sprawdzi¢, jak si¢ miewa Giles.

Z aprobata skinal glowa.

Spojrzalam na Jaspera, zeby si¢ do niego u$miechna¢ na odchodnym. Niespodziewanie
wstrzasngto mna ponure spojrzenie, jakim mnie mierzyt.

- Czy cos$ si¢ stato, Jasper? - zaniepokoilam si¢. Zamrugal i ponury wyraz jego oczu
gdzie$ zniknat.

- Alez skad - zapewnit. - Swietnie si¢ bawilem podczas naszej porannej wyprawy.
Dzigkuje, ze mnie zaprosifas.

- Moglbys$ mi przed potudniem poswigceic trochg czasu, wuju Adamie? - zapytal Stephen.

- Chyba nie chcesz dzisiaj przegladac ksiag! - odrzekt wuj.

- Glowa juz cig nie boli?

- Nie tak bardzo.

- C6z, przykro mi, chlopcze, ale obiecalem Charliemu Hutchinsonowi, ze zerkng dzi$ na
jego dach. Twierdzi, ze podczas wczorajszej burzy bardzo przeciekat.

Ich glosy ucichty, kiedy wysztam na korytarz i ruszytam ku schodom.

Ze zdziwieniem zobaczylam, ze w pokoju dziecinnym $niadanie wciaz stalo na stole.
Jeszcze bardziej zaskoczyt mnie widok Jacka w towarzystwie Gilesa i panny Stedham.

Kiedy wesztam, odsunat stare krzesto i1 wstal. Popatrzylam na niego i1 zapytalam
nieuprzejmie: - Co tu robisz?

Unio6st geste, jasne brwi.

- Po prostu zajrzatem, zeby sprawdzi¢, jak po wczorajszym wypadku miewa si¢ Giles, a
on zaprosit mnie na wspolne $niadanie.

Spojrzalam na stot 1 stwierdzitam, ze $niadanie sktada si¢ z takich samych rzeczy, jakie
podawano tu dzieciom jeszcze w czasach mojego dziecinstwa. Stal tu dzbanek z goraca
czekolada, buteczki, masto i dzem. Pomyslatam sobie o uczcie, jaka naszykowano na dole w
jadalni, 1 z niedowierzaniem spojrzatam na kuzyna.

- Naprawdg pijesz czekoladg?

- Jest bardzo smaczna - odpart z niebezpiecznie uwodzicielskim u$miechem.

- Jack powiedzial, ze po poludniu zabierze mnie i Eugeni¢ do West Haven - oznajmit
Giles. - Kupimy latawiec u Fulhama i bedziemy go puszcza¢ nad zatoka!

West Haven byto portowym miasteczkiem nad kanatem i lezato za wzgorzami, doktadnie



na potudnie od Weston.

- Oczywiscie zamierzatam zapyta¢ pania o pozwolenie - dodata guwernantka. Przyjrzatam
si¢ jej uwazniej. Jej przejrzysta cera zarozowita si¢, a oczy jasno btyszczaly. Spojrzatam na Jacka
spod zmruzonych powiek.

Zadawalam sobie pytanie, co on knuje.

Napotkat mo6j wzrok, a w jego jasnoniebieskich oczach dostrzegtam iskierki zlosliwego
humoru, ktory nie bardzo lubitam.

- Mamo, mozemy? - dopytywat si¢ Giles.

- Mozecie si¢ wybra¢ do West Haven - zgodzitam sig, nie odrywajac spojrzenia od Jacka.
- Wolatabym jednak, zebyscie trzymali si¢ z dala od zatoki.

- Ale ja chcg puszczad latawiec! - zawodzit Giles.

Na moja wzmianke o zatoce, figlarne iskierki w oczach Jacka zgasty. Zmarszczyl brew,
chcial mnie o co$ zapytac, ale zerknat na Gilesa i zrezygnowal. Zwrécit si¢ do chtopca:

- Latawiec mozna puszcza¢ na plazy w West Haven. Nie ma potrzeby 1$¢ az nad zatoke.

- Nad zatoka bardziej mi si¢ podoba niz w miasteczku - upierato si¢ dziecko.

- Moze bedzie lepiej, jesli zostaniemy w domu - odezwala si¢ panna Eugenia swoim
spokojnym, rozsadnym tonem.

Giles az pisnal z rozpaczy, widzac, ze jego wymarzona wycieczka rozptywa si¢ we mgle.

- Nie, Eugenio! Mama nie kazata nam zostawa¢ w domu. Prawda, mamo?

- Powiedziatam, ze mozecie si¢ wybra¢ do West Haven, ale nie nad zatokg.

- Przeciez Jack wilasnie tak mowit. Nie nad zatoke, tylko do West Haven, prawda, Jack?

- Wiasnie to mowitem - potwierdzit Jack powaznie.

- Widzisz, Eugenio - przekonywat Giles. - Pojedziemy tylko do West Haven.

- W takim razie, dobrze - zgodzila si¢ panna Stedham. SpojrzalySmy na siebie
porozumiewawczo, ttumiac usmiech.

Po wyjsciu z pokoju dziecinnego wrdcitam na dot 1 poprositam Hodgesa, zeby mi
przyniost do biura dzbanek herbaty. Usadowitam si¢ za biurkiem, zeby poswigci¢ reszte
przedpoludnia na uzupehnienie ksiag rachunkowych domu.

Przestudiowanie proponowanego przez kucharza menu na przyszly tydzien zajeto mi
tylko kilka minut. Szybko nakreslitam zatwierdzajacy je podpis. Dokonatam tylko jednej zmiany,

proponujac zup¢ rybna zamiast nielubianego przez Stephena przerosto przyprawianego curry.



Potem skupitam sig¢ na rachunkach.

Adam placit wszystkie nalezno$ci, ale to ja wpisywatam odpowiednie sumy do ksiag.
Byta to czynno$¢ bardzo pracochtonna, jednak sumiennie dopetniatam jej co tydzien. Przez moje
biurko przechodzity rachunki za wszystkie wydatki dotyczace domu: tygodniowki stuzby,
podatki, rachunki za nabiat i tym podobne. Prowadzitam rachunki miesigczne, kwartalne i
roczne. Podzielitam je na osobne kategorie - zywnos$¢, ptace, leki 1 opatrunki, datki na
dobroczynnos¢ i tak dale;.

Wzigtam pidro, spojrzatam na pierwszy rachunek i1 zapisalam sumg.

Pig¢ minut pdzniej patrzylam nieobecnym wzrokiem na lipcowy rachunek za $wiece
woskowe. Moje mysli odbiegty daleko od domowych wydatkow.

Jack co$ knut. Nie miatam co do tego watpliwosci. Przeciez nie dlatego okazywal tyle
sympatii Gilesowi, ze lubil przebywaé w towarzystwie mojego matego synka. Bardzo kochatam
Gilesa, ale wiedzialam, ze rozmowa z pigciolatkiem nie jest interesujaca dla takiego
wyrafinowanego miodzienca jak Jack.

Po namys$le bylam w stanie przedstawi¢ kilka mozliwych wyjasnien naglego
zainteresowania mojego kuzyna Gilesem.

Mozliwe, ze Adam mial racje. Jack probowal zainteresowaé mnie swoja osoba.
Niewatpliwie byt na tyle bystry, zeby wiedzie¢, ze pewnym sposobem na pozyskanie mojej
sympatii byto zdobycie przyjazni Gilesa.

Z drugiej strony, nie znajdowalam wytlumaczenia, dlaczego Jack zwierzyl mi si¢ z
zamiaru poslubienia majg¢tnej dziewczyny, skoro obral sobie za cel mnie.

Opartam si¢ o fotel i popatrzytam na zgrabne folbluty Stubbsa na obrazie na $cianie.
Rozmyslatam dale;.

Jesli Jack nie interesowat si¢ Gilesem po to, zeby zdoby¢ moja sympatig, to po co to
robit?

Odpowiedz na to pytanie rozbtysta jasno i niespodziewanie w moim umysle. Jacka
interesowata panna Stedham!

A poniewaz guwernantka byla ubozsza nawet od niego, jego zamiary wobec niej nie
mogly by¢ uczciwe.

Przypomniatam sobie btyszczace oczy panny Eugenii i jej zarézowione policzki przy

dzisiejszym $niadaniu.



Biedna dziewczyna, pomyslalam ze wspdtczuciem. Nie mogltam jej wini¢ za to, ze dala
si¢ omami¢ urokowi Jacka. Jesli chciat, potrafit by¢ czarujacy, no i oczywiscie, jak wszyscy
Grandville'owie, odznaczat si¢ uroda. W dodatku zycie panny Stedham byto takie monotonne.

Westchngtam i potartam skronie. Tylko tego mi brakowato, stwierdzitam ponuro. Kolejne
zmartwienie.

Zmusitam si¢ do skupienia nad rachunkami, wzigtam piéro 1 wpisatam do ksiggi sume, na
jaka opiewat lipcowy rachunek za S§wiece.

Pomyslatam, ze twarz panny Stedham jasniata dzisiaj niczym ptomien Swiecy.

Znoéw odlozytam piodro, opartam si¢ o fotel i wpatrzytam w mojego ukochanego Stubbsa.
Po prostu nie mogtam dopusci¢, zeby Jack uwiddt te nieszczgsna dziewczyng.

Ale jak przeciwdziata¢ temu nieszczgsciu? Zastanowitam sig.

Nie moglam usuna¢ panny Eugenii z zasiggu mojego kuzyna przez odprawienie jej z
posady. Potrzebowata pracy, zeby zarobi¢ na jedzenie.

Czego jej naprawdg potrzeba, to meza, stwierdzitam ponuro.

Niestety, guwernantka ma niewiele szans na poznanie konkurenta do reki. Oczywiscie,
pannie Stedham udato si¢ pozna¢ Jacka, ale w jego planach zapewne nie miescit si¢ §lub z biedna
dziewczyna.

Uswiadomilam sobie, ze Jasper jest do wzigcia. A jeSli rzeczywiscie rozwaza
zamieszkanie w Northamptonshire, to bgdzie musial znalez¢ sobie zong. Panna Stedham
doskonale by do niego pasowata. Mys$lalam o tym z narastajacym entuzjazmem. Lubita wiejskie
zycie tak samo jak Jasper.

Jedyna wada tego wspanialego pomystu byt fakt, ze nie zauwazylam u Jaspera
najmniejszej oznaki zainteresowania $liczng guwernantka.

Zerkngtam na maty zloty zegar, ustawiony w rogu biurka i z przerazeniem zdatam sobie
sprawg, ze zbliza si¢ potudnie. Zmusitam si¢ do przestudiowania nastgpnego rachunku.

Byla to zaptata za cukier. Spojrzalam na sumg 1 pomyslalam, ze gdyby wszystkie
angielskie domy zuzywaly tyle cukru co moj, to plantacje na Jamajce przynosityby milionowe
zyski.

Stanowczo musz¢ porozmawia¢ z Gilesem o tym, ile cukru nalezy sypa¢ do herbaty.
Zapisalam sumg do ksiggi 1 siggngtam po nastepny papier.

Moze uda mi si¢ od czasu do czasu tak wszystko utozy¢, zeby Jasper i panna Stedham



zostali sam na sam.

Ta mysl przebiegta mi przez glowg, kiedy ze zmarszczonym czotem patrzytam na koszt
wymiany draperii w matym salonie.

Miatam wrazenie, ze wuj Adam nie bedzie szczg$liwy, ze jego syn poslubia uboga
dziewczyng, ale nie podzielatam tego uczucia. Wedlug mnie kazdy mezczyzna, ktéry zdobedzie
tak $liczna 1 dobra istote jak panna Eugenia, bedzie si¢ mogt uwazaé za szczgsciarza.

Jednak przed wprowadzeniem tego planu w zycie, musiatlam si¢ pozby¢ Jacka. Staratam
si¢ nie dopuszczaé do siebie mysli, ze by¢ moze istnieje jeszcze inny powod, dla ktorego nalezato
usuna¢ Jacka z Weston.

Kolejny raz odlozytam pioro 1 zapatrzylam si¢ na konie na obrazie. To chyba niemozliwe,

zeby Jack chciat skrzywdzi¢ Stephena i1 Gilesa.
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Po bardzo mi potrzebnej poobiedniej drzemce postanowitam jecha¢ do wsi, zeby kupic
par¢ skorzanych rekawiczek, ktore poprzedniego dnia widzialtam na wystawie sklepu pana
Wyatta. Psy wskoczyty na przednia taweczke bryczki, uradowane, ze tez jada na wycieczke.

W sklepie spotkatam Susan Fenton. Zostawilam w bryczce $piace psy i1 posztySmy razem
na plotki do herbaciarni pani Compton.

Susan byta wstrzasnigta, kiedy si¢ dowiedziala, ze kto$ strzelat do Stephena.

- Alez w tym lesie nikt nie ktusuje, milady - stwierdzita z przekonaniem.

- Wiesz, Susan, chyba mogtyby$my da¢ sobie spokoj z tym ,,milady” - zaproponowatam.

Spojrzaty$my na siebie. Obie wiedzialtySmy, ze zaczeta si¢ do mnie zwracac tak oficjalnie
tylko dlatego, ze Gerald nie lubit, kiedy dzierzawcy zwracali si¢ do jego zony po imieniu.

- Dobrze - zgodzita si¢ Su san z u§$miechem. - Powtarzam, nikt w tym lesie nie ktusuje,
panno Annabello.

Usmiechnetam sig do niej i przesztam do tematu, ktéry mnie dreczyt.

- Zastanawiam sig, czy do zatoki nadal przybijaja statki przemytnikow. Przeciez wrocit
Jem Washbum - dodatam znaczaco.

- Jem nigdy by nie strzelat do pana Stephena - odparta bez wahania.

Zauwazylam, ze nie zaprotestowata przeciwko mojej sugestii, ze Jem moze by¢
zamieszany w szmugiel.

- Nie twierdzg, Ze to on - tlumaczytam. - Strzela¢ mégt kto$ inny, powiazany z gangiem
przemytnikéw. Kto$, kto wlasnie ukrywal w lesie przemycony towar i bat sig, Zze Stephen
przypadkiem znajdzie jego schowek.

Susan zamieszata herbatg. Migdzy jej brwiami pojawila si¢ zmarszczka.

- Sama nie wiem ...

- Czy wszystko pani dostata, milady? - odezwal si¢ z boku inny gtos. Zobaczytam pania
Compton, wlascicielke herbaciarni, ktora patrzyta na mnie rozanielonym wzrokiem. Bardzo sig
cieszyla, kiedy przychodzitam do niej na herbatg 1 zawsze usadzata mnie przy frontowym oknie,
zeby wszyscy przechodnie dobrze mnie widzieli.

- Wszystko w najlepszym porzadku - zapewnilam ja. Obdarzyla mnie szczerbatym

usmiechem, ktory upodabniat jej pomarszczone oblicze do twarzy malego tobuziaka.



- Babeczki upiektam dziesi¢¢ minut temu, milady.

- Sa wyS$mienite. Dobrze pani wie, ze od dziecka przepadam za pani orzechowymi
babeczkami.

USmiech staruszki zrobil si¢ jeszcze szerszy.

- To prawda, milady. Kiedy byta pani mata dziewczynka, zawsze mnie pani prosita o te
babeczki.

Pani Compton odeszta, zeby przyja¢ zamowienie od innej klientki, a ja wrocitam do
przerwanej rozmowy.

- Wiem, ze przemytnicy wciaz dziataja na tym terenie. Gerald, tak samo jak jego ojciec,
kupowat od nich cata swoja brandy.

Zawsze mnie to draznito. Hrabia 1 Gerald byli tak oburzeni, kiedy odkryli, ze Stephen jest
zamieszany w interesy z przemytnikami, jednak obaj bez wahania kupowali towary od ludzi,
ktérych publicznie potgpiali!

- Bob nadal czasem co$ od nich kupuje - przyznata Susan. - Jednak nie sadzg, zeby
kiedykolwiek ukrywali transporty w lasach na wzgdrzach Ridge. Te lasy naleza do majatku
Weston; wszyscy o tym wiedza.

- Stephen zostat ztapany na §ciezce na wzgorzach - przypomniatam jej.

Przetknetla kes babeczki.

- Coz, moze 1 prawda, ze przemytnicy uzywaja tej sciezki do transportowania szmuglu z
zatoki do jakiej$ kryjowki - zgodzila sig. - Ale jestem pewna, ze w lesie nic nie chowaja.

- A co powiesz na takie przypuszczenie? Kto$ przenosit szmuglowany towar przez las,
ustyszal nadchodzacego Stephena, wigc zboczyt ze S$ciezki i1 ukryl sig. Potem, kiedy sie
przestraszyl, ze Stephen tez wejdzie do lasu, strzelit do niego.

Susan odpowiedziata bez przekonania, co mnie trochg¢ przygngbito.

- Moze i tak, ale wciaz nie wiem, panno Annabello, co robit szmugler w $rodku dnia na
otwartej przestrzeni.

Whpatrzytam si¢ ponuro w swoja herbate. Rozdraznito mnie, ze Susan nie poparta mojego
pomystu. Obawialam sig tez, Ze to ona ma racjg, a nie ja. Podniostam wzrok i zobaczytam siostre
pana Matthew, ktéra wtasnie wchodzita do herbaciarni. Skingly$Smy sobie glowami na powitanie.

Zaczetam kruszy¢ w palcach swoja babeczke. Susan pita herbate 1 czekata. Zawsze

wiedziala, kiedy milcze¢. Wiasnie to zadecydowato, ze postanowitam jej wszystko opowiedziec.



Wiedziatam, ze potrafi dochowaé tajemnicy.

- Nie chcemy tego rozgltasza¢ - powiedzialam cicho. - Stephen tylko dlatego uszedt z
zyciem, ze w ostatniej chwili niespodziewanie odwrocit gtowe, zeby na co$ spojrze¢. - Susan
siggata wilasnie po dzbanek, zeby dola¢ sobie herbaty” ale styszac moje wyznanie, zamarta w
bezruchu. - Trudno uwierzy¢, ze taki strzat byt przypadkowy. - Glos mi sig trzast. - Wyglada na
to, ze ktos strzelat, zeby zabic.

Susan opuscita rece na kolana. Patrzyta na mnie szeroko rozwartymi oczami.

- Och, Annabello - . jekngta. Zagryztam wargg.

- To takie ... okropne.

Susan wolno potrzasneta gtowa.

- Nie twierdzg, ze do zatoki nie zawijaja kutry z kontrabanda - powiedziala. - Jednak nie
wierzg, zeby jaki$ szmugler celowo strzelal do pana Stephena.

- Moze nie wiedzial, ze to Stephen. - Nie bylam jeszcze gotowa do rezygnacji z mojej
wersji o przemytnikach. - Moze ludzka posta¢ tylko mu migngla migdzy drzewami, a on ze
strachu wystrzelit.

- Jesli strzelec nie wiedzial, do kogo mierzy, to moglo si¢ zdarzy¢, Ze to pani szta by ta
sciezka - stwierdzila $mialo moja rozmoéwcezyni. - A przeciez nikt nie odwazylby sig strzela¢ do
pani.

Czutam si¢ tak, jakby kto$ kopnat mnie w zotadek. Nigdy nie przyszto mi do glowy, ze
moglam by¢ celem tego zamachu.

- Nie pomyslatam o tym - wyszeptatam. - W dodatku Stephen byt wtedy z Gilesem.

Susan wpadta w przerazenie.

- Giles tam byl? Czy nic mu si¢ nie stato?

Moja babeczka zmienita si¢ w stosik okruszkow na talerzu. Pani Compton bardzo si¢
zdenerwuje.

- Wystraszyt si¢ - odpartam. - Uwaza, ze ten strzal nie byt przypadkowy.

- Nikt nie odwazytby si¢ do pani strzela¢ - powtorzyta.

- Owszem, jesli myslal, Zze zobaczg, jak przenosi szmuglowany towar - upieralam sig. -
Zwtlaszcza jesli byl to ktos, kto wiedzial, ze go nie znoszg. - Kto$ taki, jak Jem Washbum,
dodatam w myslach.

Bez walki nie zamierzalam porzuci¢ swojej teorii o przemytnikach. Taka mozliwos¢ byta



przerazajaca, ale inne wydawaty si¢ jeszcze gorsze.

- Nie wierze w to - odezwata si¢ Susano - Nie wierzg, zeby kto§ przenosit szmuglowane
towary przez las, a jesli nawet, to nigdy nie prébowatby zabi¢ ani pani, ani pana Stephena tylko
po to, zeby 'pozosta¢ nie zauwazonym.

Prawde¢ moéwiac, mnie réwniez trudno byto w to uwierzyc.

- Jest jeszcze jedna mozliwos¢. - Zrozumiatam, ze zostalam przyparta do muru. - Moze to
wecale nie bylo przypadkowe spotkanie, tylko ten kto$ si¢ zaczail i czekal wlasnie na Stephena.
Moze byt to jeden z przemytnikow, ktérych Stephen uchronit przed kara pigé lat temu. - Jednym
z powodow, dla ktorych sedzia nalegat na tak surowa karg, byto to, ze Stephen nie chciat poda¢
nazwisk swoich wspdlnikéw. - Przemytnik zapewne si¢ boi, ze teraz, po powrocie, Stephen go
wyda. Moze doszedl do wniosku, ze najlepiej bedzie uciszy¢ go na zawsze.

- Panno Annabello, nikt, kto zna pana Stephena, nie bylby taki glupi - cierpliwie
tlumaczyta Susano Spojrzatam na nia ponuro.

- Wige nie wierzysz, ze to byt przemytnik? Potrzasneta gtowa.

- Ani klusownik?

Znowu zaprzeczenie.

- Myslisz ... ze to kto inny czail si¢ tam na Stephena?

Oczy Susan nadal byty rozszerzone. - Na to wyglada, prawda?

- Ale jesli strzelec naprawde chcial zabi¢ Stephena, dlaczego nie wykorzystal swoje
przewagi? - zastanawialam si¢. - Stephen byl nie uzbrojony. Razem z Gilesem stanowili latwy
cel.

- Przeciez ten kto§ nie wiedzial, czy Stephen ma bron - zauwazyta Susano - Wigkszo$¢
pandw zabiera strzelbe, idac do lasu. Istnieje tez mozliwos¢, ze strzelec to byt ktos, kogo Stephen
1 Giles znali, wigc nie chcial ryzykowac, ze zostanie rozpoznany.

Patrzylam na nia strapiona. Styszac, jak wypowiada gtosno to, czego obawiatam si¢
najbardziej, poczutam lodowaty ucisk na sercu.

-To mogt by¢ kto§ catkiem nieznajomy - upieratam si¢ desperacko. - Teraz, po
zakonczeniu wojny, wielu Zolnierzy i marynarzy wraca do domu. Kto§ moze rozbit w lesie 0boz i
wpadl w panike, kiedy ustyszal glosy.

Susan spojrzata na mnie z litoscia.

- Prosze¢ powiedzie¢ panu Stephenowi, zeby na siebie uwazal - powiedziata, wywotujac



we mnie dreszcz.

Emily Stanhope, siostra pana Matthew, wychodzita wtasnie z herbaciarni i zatrzymata si¢
przy naszym stoliku, zeby zamieni¢ kilka stow. Przywitata Susan i zapytata mnie uprzejmie:

- Jak sig udato dzisiejsze polowanie?

- Bardzo dobrze, dzigkuje. Pan Matthew tez jest chyba zadowolony.

- Och, Matthew jest zawsze szcze$liwy, kiedy moze wsta¢ w srodku nocy 1 galopowac po
lesie ze swoimi ukochanymi psami - stwierdzita ironicznie. Panna Stanhope nie polowata.

Postanowilam nie poprawiac jej, ze w czasie polowania na mtode lisy bardzo rzadko si¢
galopuje.

- Pan Matthew $wietnie zna si¢ na psach - powiedziatam tylko.

- Jakby si¢ do tego urodzit - zgodzita si¢ jego siostra. Ironia nie znikneta z jej glosu.

Po krotkiej pogawedce wyszta, a Susan i1 ja zndw zostatySmy same.

- Mam nadziejg, ze wczorajsza burza nie narobita wam zadnych szkod? - zapytatam.

Susan postusznie zmienita temat.

- Woda wlata si¢ do chlewa, ale poza tym wszystko w porzadku. Jednak nie wszyscy
mieli tyle szczgscia.

- Tak, pan Grandville méwit mi, ze dach Hutchinsondéw zaczat przecieka¢. Mam nadzieje,
ze uszkodzenie jest do naprawienia.

- Emma opowiadata, ze wszgdzie musiata podstawia¢ garnki. Charlie od czterech lat nie
moze si¢ doprosi¢, zeby pan Grandville nakazal wymiang dachu. Moze teraz wreszcie to zrobi.

- Jestem pewna, ze tak. - Datam zna¢ pani Compton, ze jestem gotowa do wyjscia.

- Mam wiadomosci, ktore moga pania zainteresowac, panno Annabello - oznajmita
Susana.

Miata ming, ktéra mowita ,,na pewno w to nie uwierzysz”, wigc domyslitam sig, ze nie
chodzi o jaka$ zwykla nowing, na przyktad o kolejnym dziecku w czyjej$ rodzinie. Niecierpliwie
pochylitam si¢ do przodu.

- Co takiego? - dopytywatam sig.

- Marietta Adams wychodzi za Jema Washburna.

- Nie!

- Tak. Kilka tygodni po powrocie Jema zaczgli pokazywac sig razem.

- Nie wierzg, ze George Adams zgodzit si¢ na taki zwiazek.



- Adams byt jedynym kowalem we wsi i jego kuznia doskonale prosperowata. Coérka
kowala byta uwazana za jedna z najlepszych partii w dolinie.

- Najwyrazniej Jem wrécit do domu z pelna kieszenia - powiadomita mnie Susano -
Sptacit wszystkie dlugi ciazace na farmie i1 zamierza sam zaja¢ si¢ gospodarstwem. Pan
Grandville przepisal na niego dzierzawg.

- Jestem bardzo ciekawa, jak to si¢ stato, ze Jem wrocit ... z pelna kieszenig - oznajmitam
kwasno.

- Coéz, nie wiem, jak zarobit pieniadze, ale teraz prowadzi uczciwe zycie - odrzekta
Susano - Oczywiscie, farma Washburnéw jest zaniedbana, ale to dobra ziemia. Jem
zapowiedzial, ze bedzie uprawial chmiel. Ceny zboza spadly tak nisko, ze Bob chyba tez si¢ na to
zdecyduje.

- Kiedy odbedzie si¢ §lub?

- Jak tylko Jem wroci.

Otworzytam szeroko oczy.

- Wyjechat?

- Tylko na tydzien. Pojechat do Kentu, obejrze¢ kilka farm, na ktérych uprawiaja chmiel.

Czy rzeczywiscie pojechal do Kentu? A moze zajmowat si¢ jakim$ dochodowym
interesem przemytniczym gdzies blizej domu?

Nigdy nie mialam watpliwosci co do tego, kto pig¢ lat temu wplatat Stephena w aferg
przemytnicza. To przez Jema Washburna Stephen musiat spedzi¢ pig¢ lat na wygnaniu na
Jamajce.

Miatam powod, zeby nie ufa¢ Jemowi 1 nie lubi¢ go. W przeciwienstwie do Susan, wcale
nie bylam pewna, ze Jem jest przyjacielem Stephena.

Pani Compton zdazata do naszego stolika i przygotowalam si¢ na wymowki, ktére na
pewno zaraz ustysz¢ z powodu pokruszonej babeczki.

Po powrocie zajrzalam do pokoju dziecinnego i zobaczylam, ze Giles wraz z panna
Stedham pija herbate - bez Jacka. Twarz mojego syna byla zar6zowiona od stonca. Opowiedziat
mi ze szczegodtami o puszczaniu latawca na plazy w West Haven. Wida¢ bylo, Ze Swietnie sig
bawil.

Przed wyjsciem zaprositam pann¢ Stedham, Zzeby zjadla kolacj¢ razem z cala rodzina.

Chciatam tak wszystko zaaranzowac, zeby wuj Adam poprowadzit do stotu ciotk¢ Fanny i mnie,



Jack miat zajac¢ si¢ Nell, a Jasper panna Eugenia.

Potem posztam do pokoju gospodyni 1 powiedzialam jej, zeby przygotowata dodatkowe
nakrycie dla guwernantki. Utkngtam tam niemal na pdét godziny, poniewaz pani Nordlem
zarzucila mnie nowinami o szkodach, jakie burza wyrzadzita okolicznym farmerom.

Moja gospodyni jest serdeczna przyjaciotka gospodyni pani Clinton i1 dzigki temu
wszyscy mieszkancy doliny doskonale wiedza, co si¢ dzieje we dworze, na farmach 1 we wsi.

Panna Stedham zeszla na kolacj¢ w tej samej sukni, ktoéra miata na sobie, kiedy ja
uprzednio zapraszatam, wigc zapisalam w pamigci, zeby postarac¢ si¢ o nowe stroje dla tej biednej
dziewczyny. Mimo to wygladata §licznie i zadowolona spostrzegtam, ,.ze rozmowa z nig sprawia
Jasperowi wyrazna przyjemnosc.

Jack wcale nie wygladat na zadowolonego. Spogladat groznie na kuzyna, jakby chcial go
zastraszyC. Jasper bardzo si¢ zdziwil, kiedy przypadkiem napotkat wrogie spojrzenie Jacka.

- Wczorajsza burza wyrzadzila liczne szkody - odezwatam si¢ ze swojego miejsca u
szczytu stotu.

- Owszem, zniszczyta nam kilka klombow - odpart nieco zdziwiony Adam. - Ale
wigkszych strat nie byto.

- Chodzito mi o farmy, wuju. Pani Nordlem przez niespetna pdt godziny opowiadata mi
smutne historie o stratach, jakie poniosto wielu dzierzawcow.

- Kto konkretnie ucierpial? - zapytat siedzacy naprzeciw mnie Stephen.

- No, oczywiscie, Hutchinsonowie. Zaczal im przecieka¢ dach. Ale Benningtonom
przytrafito si¢ co$ jeszcze gorszego. Strumien za domem wystapit z brzegéw 1 woda zalata caty
parter domu. Gospodyni pani Clinton twierdzi, ze wszystko pokrywa tam btoto.

Stephen zdjat dzisiaj bandaz, ktérym doktor opatrzyt mu czoto.

Teraz rang na skroni przykrywatl tylko niewielki, przyklejony plastrem opatrunek.

- Wuju Adamie, myslatem, ze ten strumien zostat poglebiony - odezwat si¢ cicho Stephen.

- Owszem, moj chlopcze, zostal, ale widocznie niewystarczajaco - odrzekt wuj. -
Dopilnujg, zeby zrobiono to jeszcze raz.

- Wszystkie meble Benningtonéw zostaty zniszczone przez wodg i bloto - oznajmit
Stephen. - Powiedz Florrie Bennington, ze odkupimy jej wszystko, co stracita.

Jego glos brzmiat cicho 1 tagodnie, nie wiedziatam wigc, dlaczego wuj poczerwienial.

- Dobrze - burknat pod nosem.



Przebiegltam szybko wzrokiem zgromadzone przy stole twarze, sprawdzajac, czy oprocz
mnie kto$ jeszcze zauwazyl nagte napigcie migdzy wujem Adamem a Stephenem.

Jack patrzyt na pann¢ Stedham, ktora starannie unikata jego wzroku. Nell spogladata' na
Stephena. Ciotka Fanny z wyraZzna przyjemnoscia jadla pieczona baraning. Moje oczy, spoczgty
na Jasperze i tam sig zatrzymaty.

Jasper spogladal na swojego ojca z ponuro zaci$nigtymi ustami. Pomys$latam z gniewem,
ze nienawidzg tej sytuacji. Nie znosz¢ patrzy¢ na bliskich mi ludzi, jednocze$nie rozwazajac
narastajace podejrzenia.

Jednak nic nie moglam na to poradzi¢. Byla jedna sprawa, dotyczaca wczorajszego
wypadku, o ktérej nie potrafitam zapomnie¢, chociaz bardzo si¢ staraltam. Tak bardzo mnie to
dreczyto, ze nawet nie wspomnialam o tym Susan.

Jedynymi osobami, ktére wiedzialy, ze Stephen wybieral si¢ wczoraj do lasu na
wzgorzach Ridge, byli mieszkancy tego domu.

Nalegatam, zeby panna Stedham po kolacji przeszta z nami do salonu, gdzie w
przyptywie natchnienia zapytalam ja, czy gra na fortepianie.

- Tak, gram, milady - odparta.

Spojrzatam na nia z aprobata. Nie mizdrzyta sig, nie krygowata z falszywa skromnoscia.
Przyszto mi do glowy, ze wtasnie taka osobg pragnetabym miec za swoja przyjaciotke.

- Wszyscy z przyjemnos$cia postuchalibysmy muzyki - powiedziatam. - Naturalnie, jesli
nie ma pani nic przeciwko temu. - Oczywiscie, Ze nie. - Usiadla przy fortepianie.

Jack juz chcial do niej podej$¢, ale zastapitam mu drogg.

- Jasper - odezwatam si¢ stodko. - Mozesz przektada¢ kartki z nutami pannie Eugenii?

- Oczywiscie - zgodzit si¢ uprzejmie 1' stanat obok siedzacej guwernantki.

Jack postat mi tak mordercze spojrzenie, ze drgngtam zaskoczona.

- Przepraszam, Annabello - powiedziat twardo i ze zlo$cia.

Kiedy zesztam mu z drogi, podszedt do pianina.

- Moze przynie$¢ pani jakie$ nuty, panno Stedham? - zapytat zupeklnie innym tonem niz
ten, ktorego przed sekunda uzyt wobec mnie.

- Raczej nie, panie Grandville - odparta z u$Smiechem. - Musz¢ polega¢ na wilasnej
pamigci. - Odwrocita glowe 1 spojrzata na mnie. - Czego zyczytaby sobie pani postuchac,

milady?



- Zawsze lubitam sonat¢ A dur Mozarta. - Wymienitam utwor, ktérego nawet ja si¢
nauczylam w czasach, kiedy matka zmuszala mnie do lekcji gry na pianinie.

- Zna pani to? - zapytat grzecznie Jasper.

- Tak, kapitanie, znam - potwierdzita cicho. Kilka razy zacisngta i rozprostowata palce,
zanim polozyta je na klawiaturze. Zaczgta grac.

Okazata si¢ wspaniala pianistka. W ogoéle nie jestem muzykalna, ale tatwo rozpoznatam,
ze ma wielki talent. Spojrzalam na Stephena. Siedzial na kanapie obok Nell. Oczy miat
poiprzymknigte 1 w natgzonym skupieniu stuchat gry. Kochal muzyke.

Nagle, jakby moje spojrzenie bylo fizycznym dotykiem, uniost powieki i popatrzyl na
mnie. Na jego ustach pojawit si¢ nikly uSmiech. Potem znéw skupit si¢ na muzyce.

Serce zadrzato mi z mitosci, a w zotadku poczutam skurcz strachu.

Czy to moze by¢ prawda, ze kto$ chciat zabi¢ Stephena? Ktos, kto znajduje si¢ w tym
pokoju?

Serce mowilo - nie, ale umyst - tak.

Panna Stedham skonczyla gra¢ Mozarta 1 wszyscy gltosno ja naktaniali, zeby zagrata. co$
jeszcze. Ulegla z wdzigkiem.

Kiedy po jakim$ czasie spojrzatam na zegar na kominku, zdatam sobie sprawg, ze biedna
dziewczyna gra juz ponad godzing. Powiedzialam to glo$no i przeprositam guwernantke za to, ze
tak ja wykorzystaliSmy.

- Jedynym usprawiedliwieniem jest to, ze pani gra cudownie i stuchajac tej muzyki
wszyscy zapomnieliSmy o uplywie czasu.

- Mnie to tez sprawito przyjemnos$¢ - odparta dziewczyna.

- Jestem bardzo szczgsliwa, kiedy moge grac¢ na fortepianie.

Blask bijacy z jej twarzy $wiadczyl o prawdziwosci tych stow. - Taki talent, jak pani,
wrecz wymaga wilasnego instrumentu - odezwat si¢ Jasper. Spojrzal na mnie. - Czy w domu nie
ma jeszcze jednego fortepianu, ktory mozna by wstawi¢ do sali lekcyjnej?

Bylam bardzo zadowolona z tej oznaki zainteresowania potrzebami panny Stedham, wigc
usmiechngtam sig ciepto do kuzyna.

- Obawiam sig, ze dodatkowego fortepianu nie mamy, ale nie ma zadnego powodu, dla
ktorego panna Stedham nie miataby korzysta¢ z instrumentu w salonie.

Guwernantka zbladla, co mi uzmystowito, jak bardzo wazna jest dla niej gra na



fortepianie.

- Nie $miatabym tak si¢ narzuca¢, lady Weston - powiedziata sztywno panna Eugenia.

- Przed obiadem nikt nie wchodzi do salonu - wtracit Jack z napigciem. - Nikomu by pani
nie przeszkadzala.

- Jack ma racje - popartam go. - Tylko Nell gra tu czasem na fortepianie, a jestem pewna,
ze nie bedzie miala nic przeciwko pani ¢wiczeniom.

- Jasne, ze nie - natychmiast odezwala si¢ Nell. - Prawde moéwiac, z przyjemnoscia
postucham ¢wiczen panny Eugenii. Wiele si¢ mogg od niej nauczy¢.

Wida¢ bylo, ze fortepian jest dla guwernantki wazniejszy niz kon. Przyjg¢ta moja oferte.

- Dzigkujg, milady. Z wdzigcznos$cia skorzystam z dostgpu do fortepianu w chwilach,
kiedy Giles nie bgdzie mnie potrzebowat.

- Nie zaszkodzi Gilesowi, jesli codziennie chwilg posiedzi w spokoju 1 postucha muzyki -
wtracil fagodnie Stephen.

- Chyba juz czas zadzwoni¢ po herbat¢ - powiedziata ciotka Fanny.

Przywotatam lokaja. Panna Stedham wstata i chciata si¢ pozegnac, ale nie pozwolitam jej
uciec. W koficu zdecydowata si¢ usia$¢ na migkkim krzesle. Jasper siedzial na kanapie z
drugiego boku Nell, a Jack wybrat krzesto, skad mogt dobrze widzie¢ guwernantke.

Whiesiono tace, wigc rozlatam herbate¢ do filizanek. Zastanawiatam sig, jak dtugo bedzie

czekatl Stephen, zanim odwiedzi mnie dzisiaj w sypialni.
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Kto§ juz lezat w moim t6zku i nie mogt to by¢ Stephen, poniewaz przed chwilg
widziatam, jak z Jasperem 1 Jackiem wchodzit do biblioteki. Poza tym, o§wietlony nocng lampka,
przykryty koldra ksztatt byt zbyt maty jak na mezczyzng.

- Giles? - odezwatam sig¢ cicho, zamknawszy za soba drzwi. - Ksztalt si¢ poruszyt i jasna
gtéwka wyjrzata spod koldry. - Co tutaj robisz? - zapytatam.

- Miatem zty sen 1 nie mogtem znalez¢ Eugenii, wigc przyszedtem tutaj, zeby na ciebie
zaczekaé. - W glosie Gilesa nie byto dzisiaj stycha¢ tak charakterystycznej dla niego pewnosci
siebie. Brzmiat w nim Igk.

Usiadtam na t6zku i potozytam synkowi rgke¢ na plecach. - Co to byl za sen?

- Snito mi sie, ze kto§ mnie gonit. - Swiatto lampy zamienialo jego zmierzwione wlosy w
jasna aureolg, a oczy przybraty ciemniejszy odcien, co $wiadczyto, ze jest mocno zaniepokojony.
- Ten czlowiek miat bron - ciagnat Giles drzacym glosem. - Wiedziatem, Ze chce mnie zabi¢.

Serce zacisngto mi si¢ z bolu.

- Och, kochanie. To przez ten wczorajszy wypadek w lesie. Wtasnie to ci si¢ przysnito.

- Wiem - odpart, jeszcze bardziej drzaco. Glaskatam go po plecach.

- To byl wypadek - przekonywatam. - Kto§ wzial wujka Stephena za jakie$ le$ne zwierzg.

- Tak chyba nie byto - zaprzeczyl, nadal zdenerwowany.

- RozmawialiSmy 1 $§miali$my si¢. Zwierzgta nie rozmawiaja.

Moja reka zamarta na jego plecach.

- Nie, nie robia tego - zgodzitam sig.

- Zachowywali$my si¢ bardzo gtosno. Stycha¢ nas byto w catej okolicy.

Wzigtam jeden gleboki oddech, potem drugi.

- Kochanie, czy myslisz, ze kto$§ probowat zabi¢ wujka Stephena?

Odpowiedziat tak cicho, ze musiatam schyli¢ glowe, zeby go ustysze¢.

- Tak. - Przerwa. - By¢ moze chcial zabi¢ takze mnie. Objglam go i mocno przytulitam.
Wtulit si¢ we mnie, chowajac twarz na mojej piersi.

- Jeste$ tylko malym chlopcem - powiedzialam tak spokojnie, jak tylko w tej chwili
potrafitam. - Kt6z moglby chcie¢ cig skrzywdzic?

- Nie wiem. - Jego glos byt sttumiony. - Ale o malo nie utonatem. A potem kto§ do mnie



strzelat. - Pochylitam gltowe i opartam usta na czubku jego ztocistej glowy. Zamkngtam oczy.

- Boje si¢ - wyznat. Bardzo si¢ obawiatam, ze rzeczywiscie miat si¢ czego bac. - Moge
zostac tu z toba na noc? - poprosit.

- W swoim wiasnym domu jeste$ najzupetniej bezpieczny - odpartam, bo wierzylam, ze to
prawda. - Panna Stedham jest juz w swoim pokoju, wigc nie bedziesz sam. Jesli chcesz, zostawig
ci psy.

- Chce tu z toba zostac. - Wtulit si¢ mocniej w moja piers. Nie miatam serca odsyta¢ go na
gore.

- Dobrze, zostaniesz, dopdki nie zasniesz - zgodzitam sig.

- Potem poprosz¢ wuja Stephena, zeby ci¢ zaniost do twojej sypialni.

- Nie mégtbym tu zosta¢ na cala noc?

- Nie, nie mozesz.

- A co bedzie, jak znéw mi sig to przysni?

- Wtedy Eugenia da ci trochg¢ goracego mleka, zebyS znow zasnat. To go chyba
zadowolito. Przesztam do sypialni obok, gdzie Marianna pomoglta mi wtozy¢ nocna koszulg i
szlafrok. Potem wystatam ja do dziecinnej czg$ci domu, zeby zawiadomila panng Stedham, ze
Giles jest u mnie i zostanie przeniesiony do swojej sypialni, kiedy zasnie.

Kiedy utozytam si¢ obok synka, wyciagnal reke 1 zacisnal ja na fatdach mojego szlafroka.
Pocatowatam go.

- Dobranoc, skarbie - wyszeptalam.

Utozytam sig¢ na poduszkach i czekalam na Stephena.

Drzwi do biblioteki znajdowaty si¢ niedaleko mojej sypialni, ale $§ciany domu sa zbyt
grube, zebym styszata skrzypienie zawiasow na korytarzu. W pewnej chwili zdato mi sig, ze na
zewnatrz rozbrzmiewa gwar megskich gloséw, lecz nie bylam tego pewna.

Pot godziny pdzniej drzwi do mojej sypialni cicho si¢ otworzyly i wszedl Stephen.
Zatrzymal si¢ jak wryty, kiedy zobaczyl w moim t6zku Gilesa.

- Wszystko w porzadku - uspokoitam go. - Spi.

Stephen wyszedt z cienia i stanat w kregu $wiatta nocnej lampki, przy 16zku. Zobaczylam,
ze ma na sobie biata koszule bez fulara i ciemne spodnie, w ktore byt ubrany podczas kolacji.
Przez chwilg patrzyl na twarz $piacego syna, potem podnidst wzrok na mnie.

- Co sie stato?



- Przy$nit mu si¢ koszmar. - Opowiedziatam mu, co ustyszatam od Gilesa. - On sig boi, ze
ktos$ chce go zabi¢ - stwierdzitam na koncu. - I nie ma watpliwosci, ze kto$§ czyha na ciebie.

- Gdyby ten strzelec chciat zabi¢ Gilesa, to wczoraj nie zrezygnowaltby tak szybko -
odpart Stephen. - Zostawil nas w spokoju, a to najlepiej $wiadczy, ze Gilesowi z jego strony nic
nie grozi.

Poczutam tak wielka ulge, ze na chwilg zakrgcito mi si¢ w glowie. - Naprawde tak
myslisz?

Skinal gtowa 1 usiadl na skraju t6zka, nie odrywajac wzroku od spokojnej twarzy dziecka.

- Z drugiej strony, by¢ moze sig przestraszyl, ze masz przy sobie bron - zastanawialam si¢
dalej. - Moze jego ucieczka nie ma z Gilesem nic wspolnego.

- Kazdy, kto mnie zna, wie, ze nigdy nie nosz¢ przy sobie broni. Rozwazalam to przez
chwile.

- Czy to znaczy, ze podejrzewasz kogos$ znajomego? - zapytatam.

- Jeszcze nie mam pewnosci.

Poczutam, ze robi mi sie mdto.

- Nie mogg przesta¢ mysle¢ o tym, zZe jesli co$ statoby si¢ z toba 1 z Gilesem, to Jack jest
nastgpny w kolejce do hrabiowskiego tytulu. Odziedziczytby Weston. A Jack potrzebuje
pienigdzy.

- Gilesowi nic nie grozi - powtorzyt Stephen.

- Ale przeciez juz dwa razy znalazt si¢ w niebezpieczenstwie - odpartam niecierpliwie.

- Moim zdaniem tylko dlatego, ze byl w moim towarzystwie.

Wypowiedziatam stowo, ktore czasami stysz¢ w stajni, kiedy stajenni nie wiedza, ze
jestem w poblizu.

Stephen spojrzat na mnie zaskoczony, a potem wybuchnat $miechem.

- To wcale nie jest §mieszne - odpartam z furia. UsSmiech zniknal z jego twarzy.

- Przepraszam cig. Wiem, ze to nie jest Smieszne. Juz poczynitem pewne kroki 1 wkrotce
bede co$ wiedzial. Wolg si¢ wstrzymac, az si¢ upewni¢ co do faktéw, zanim co$ powiem.

- Mnie moglby$ powiedziec.

- Oczywiscie, ze tak, ale wolg zaczeka¢. Moze si¢ mylg, a wtedy niepotrzebnie bym cig
zmartwit. - Toczytam spor sama ze soba, czy chce, zeby Stephen wyjawit mi imi¢ podejrzanego i

dosztam do wniosku, ze byloby mi zbyt trudno zachowywa¢ si¢ normalnie wobec cztowieka



podejrzanego o probg morderstwa. - Pewnie pozwolitas Gilesowi spgdzi¢ tu cata noc? - zapytal
Stephen. Jego twarz byta tak ponura, ze wrecz komiczna.

- Prawd¢ mowiac, powiedzialam mu, ze zostanie tutaj, dopoki nie zasnie, a potem
zaniesiesz go na gore, do jego sypialni.

Zatobna mina Stephena zniknela jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki.

- Zrobig to z przyjemnoscia - zapewnit.

- Tak tez myslatam - odrzektam rozbawiona.

- Biedaczysko. - Teraz, kiedy Stephen wiedzial, ze maty rywal nie bgdzie mu stal na
przeszkodzie, ogarnglo go wspotczucie.

- Jest pewny, zZe ten, kto do ciebie strzelal, chcial cig zabi¢ - oznajmitam cigzkim glosem.
- Wiasnie dlatego doszedt do wniosku, Ze 1 on jest w niebezpieczenstwie.

- Bedg sig trzymat od niego z daleka ... dopoki nie rozwiazemy tej ... zagadki.

Delikatnie odsunat koldre i wziat Gilesa na rgce. Maty poruszyt si¢ i otworzyt zaspane
oczy.

- Gdzie mama? - zapytat.

- Jestem tutaj, skarbie - uspokoilam go cicho, podchodzac blizej. - Teraz zaniesiemy cig
do twojego t6zka. Spij dalej. Bedziesz zupehie bezpieczny z Eugenia i psami.

Oczy Gilesa si¢ zamknety, a gtowa opadta na ramig¢ Stephena.

Otworzylam drzwi do garderoby i zawotatam na $piace spaniele, zeby poszly ze mna.
Wyszlismy wszyscy na korytarz i wspigliSmy si¢ dwa poziomy wyzej, do dziecigcego pokoju.

Giles spat, kiedy Stephen ostroznie utozyt go na 16zku. Przykrytam go kotdra i ciepto
otulitam. Potem wraz ze Stephenem staliSmy rami¢ przy ramieniu 1 patrzyliSmy na $piacego syna.
Czutam, ze r¢ka Stephena zaciska si¢ na moje;j.

Rados¢ i ciepto zalaty moje serce, oprocz tego jednego miejsca, ktore pozostato chtodne,
bo nie moglo, albo nie chcialo, zapomnie¢ o bolu, jaki sprawil mi wyjazd bez pozegnania i pi¢é
dtugich .lat bez Stephena.

- Ten pokoj budzi tyle wspomnien - wyszeptat mi Stephen do ucha.

- Tak - odpowiedziatam réwnie cicho.

Byla to dawna sypialnia Stephena, a 16zko, na ktorym spal Giles, bylo zapewne tym
samym, na ktérym zostal poczgty.

Poczutam nagty, bolesny zal, ze nie mozemy cofna¢ czasu i jeszcze raz sta¢ si¢ dwojgiem



niewinnych mtodych ludzi, ktérzy obejmowali si¢ tak czule i namigtnie w przytulnych $cianach
tego pokoju.

Postanowilam nie mysle¢ o przesztosci. Tylko na dzisiejsza noc zapomn¢ o tym, jak
Stephen mnie zawiodt 1 bedg sig cieszyla, ze zyje, jest przy mnie, a ja go kocham. Zachwiatam
si¢ lekko, wigc objat mnie ramieniem.

- ChodZzmy na dot - zaproponowat.

- Dobrze.

W domu panowata zupetna cisza. WrociliSmy do mojej sypialni.

Lampka na nocnym stoliku wciaz ptongta i $wiatto ksigzyca wpadalo przez otwarte okno.
Nie potrzebowaliSmy zachety, zeby zrzuci¢ z siebie ubranie. Chciatlam juz wejs¢ do 16zka, ale
Stephen mnie zatrzymat, odwrocit twarza do siebie 1 po prostu stat, pozerajac mnie wzrokiem.

Nie znositam, kiedy Gerald tak na mnie patrzyl. Zawsze miatam wtedy wrazenie, Ze
podziwia swoja wlasnosc.

Stephen, tego bytam pewna, widziat tylko mnie.

- Caty czas o tobie myslalem - odezwat si¢ drzaco. - A najbardziej zadziwiajace, ze jestes
jeszcze pigkniejsza, niz zapamigtatem.

- Ty tez. - Mowitam powaznie. Sam widok jego ciata sprawial, ze czutam w sobie
narastajacy zar. Nachylit si¢, zeby mnie pocalowac 1 nasze nagie ciala si¢ zetknety. Czutam, ze
przytula si¢ do mnie, wyraznie podniecony i1 przez moje ledzwie przebiegt dreszcz.

- Annabello - wyszeptal. Wsunat jezyk w moje usta. Przebiegl mnie kolejny dreszcz, 1
jeszcze jeden. Podnidst mnie i potozyt na 16zku. Zaczat catlowaé moje piersi. Dreszcz zamienit si¢
w falg silniejszego uczucia przyjemnosci. - Kocham cig - ustyszatam. Powtarzal te stowa, calujac
moje ciato. Serce bito mi tak szybko, ze si¢ batam, zeby nie wyskoczylo z piersi.

Schrypnigtym, jakim$ obcym glosem, wypowiedziatam jego imig.

Przesuwatam palcami po jego ramionach, zatrzymujac si¢ na znajomej bliznie nad
prawym tokciem, pamiatce po niecelnym strzale z tuku, ktory oddat Jasper, kiedy Stephen miat
jedenascie lat.

Znéw catowal mnie w usta, tak mocno, ze glowa opadta mi na poduszke.
Odpowiedziatam na jego namigtne pieszczoty otwierajac si¢ przed nim, zeby we mnie wniknal.

Kiedy to sig stalo, cichy szloch oczekiwania 1 speilnienia wyrwat mi si¢ z gardta. Czutam,

jak rozluzniam si¢ w $rodku, zeby przyjac¢ jego twardos¢. Trzymajac si¢ mocno jego ramion,



uniostam nogi, zeby mogt dostac sig gigbie;.

Wydat z siebie jek.

Jego skora byta goraca i §liska od potu. Co§ w $rodku mnie samej zaczeto drgac i
pulsowac.

- Dobry Boze. - Stephen mowit przez zaci$nigte zgby. Chyba zaczg¢lam szlochaé. -
Anabello. Teraz? - zapytat tym samym zduszonym glosem.

Mocniej zacisngtam palce na jego ramionach.

- Tak - odpartam, a on zaczat porusza¢ si¢ z taka sila, ze popychat mnie w gor¢ 16zka,
dopoki moja glowa nie natrafita na zagtowek i nie mogtam posuwac si¢ dalej. Czutam, jak
przetacza si¢ w moim ciele koncowa eksplozja, rozchodzac si¢ wokot z miejsca, w ktoére wniknat
Stephen, sprawca tej gwattownej rozkoszy. Krzyknetam.

Stephen odpowiedzial tym samym, jego schrypnigty glos uslyszatam tuz przy uchu.
Jeszcze jeden ruch i poczutam, jak jego namigtno$¢ wybucha w moim wngtrzu. Przywarlismy do
siebie, bezradni wobec wzajemnego pozadania jak li§cie miotane tajfunem. Stephen powoli si¢
rozluznit 1 opadt na mnie. Czutam Zar jego ciata, styszalam ci¢zki oddech, gltosne uderzenia serca
1 bylam szalenczo, triumfalnie szczgsliwa.

Otoczylam go ramionami i mocno przytulitam. Przez dlugi czas lezeliSmy razem, nie
poruszajac si¢. W moim umysle byta pustka, oprocz §wiadomosci, ze jestesSmy razem.

W koncu serce Stephena si¢ uspokoito.

- Jestem dla ciebie za cigzki - powiedziat.

- Rzeczywiscie, kiedys byle$ 1zejszy - zgodzitam sig. - Potozyl si¢ na boku i znéw mnie
objal, tak ze moj policzek spoczat na jego ramieniu. Westchnegtam. Zauwazytam, ze kilka pasm
moich wlosOw rozsypato si¢ na jego piersi, odbijajac si¢ jasno od mocnej opalenizny. - Jak
myslisz, czy juz zawsze bedzie si taki ogorzaly? - zaciekawilam sig¢. Dotkngtam ustami nagiej
skory na obojczyku. Miata stony smak od potu.

Czutam, jak jego piers drzy od thumionego $Smiechu.

- Opalenizna pewnie w koncu zblednie - powiedzial. Ucieszylam sig. Nie lubitam niczego,
co mi przypominato o latach, ktére spedzit na Jamajce. - Czy naprawdg¢ musimy czekac jeszcze
pot roku? - zapytal.

Nie wiem, dlaczego si¢ zawahatam. W koncu juz zdecydowatam, ze wyjde za niego.

- No ... sama nie wiem - odpartam z nietypowym dla mnie brakiem zdecydowania.



- Przeciez zupekie ci¢ nie obchodzi, co sobie ludzie pomysla - przekonywat mnie. - Sama
dobrze wiesz.

Usiadtam. Rozpuszczone wiosy okrywaty mi ramiona i piersi, dajac mi ulude zachowania
skromnosci.

- Dlaczego si¢ ze mna nie skontaktowate$ przed wyjazdem na Jamajke? - zapytatam bez
zadnych wstgpow.

Uniost brwi, jakby to pytanie go zaskoczyto. Odpowiedziat tagodnie. - Tata zamknat mnie
w pokoju, a nastgpnego dnia wystal mnie do Southampton, prosto na statek. Przeciez znasz te
historie.

Znatam, ale wiedzialam tez, ze gdyby sprobowal, moglby si¢ ze mna spotkaé. A
przynajmniej przesta¢ mi wiadomos$¢. Sama nie prébowatam si¢ z nim zobaczy¢, poniewaz nie
wiedzialam, Ze to jego ostatnia noc w domu. Natomiast on o tym wiedzial. Wiedziat, a mimo to
nie starat si¢ ze mng skontaktowac.

Spojrzalam w znajoma niebieska gigbig jego oczu. Zobaczytam tam pozadanie, czuto$¢ i
mitos¢.

Jak mogte$ mi to zrobi¢?

Chcialam wykrzycze¢ mu to pytanie, ale wiedziatam, ze nie udzieli mi odpowiedzi.

Wyciagnat reke 1 zanurzyt ja w moich wlosach.

- Dobry Boze - powiedziatl z thumiona gwaltownoscia. - Patrze na ciebie i czuj¢ si¢ jak
czlowiek, ktory umierat z pragnienia na $rodku Sahary. Teraz chcg tylko pi¢, pi¢ i pi€ ...

Druga reka zaczat pieSci¢ moja piers. Dotyk jego palcow byt delikatny, ale czutam, ze z
trudem si¢ opanowuje.

- Wielkie nieba, Stephen - zaprotestowalam stabo. - Nie potrzebujesz chwili przerwy na
odzyskanie sit?

- Po pigciu latach posuchy mogibym to robi¢ cala noc - zapewnit mnie. - I to z tatwoscia.

Przysiggatam sobie stanowczo, ze nigdy go nie zapytam, czy na Jamajce mial jaka$
kobiete. Jesli miat, to nie chciatam o tym wiedzie¢. Tak sobie powtarzatam.

Tym bardziej przerazitam sig, kiedy ustyszalam wtasny glos, pytajacy:

- Cheesz mi powiedzieé, ze przez cale pigé lat zytes w celibacie? Jego palce delikatnie
piescity moje sutki.

- Tak. Wlasnie tak - odpart w zamysleniu.



Uwierzylam mu. W podobnych okolicznosciach nie uwierzytabym zadnemu innemu
mezczyznie pod stoncem, ale jemu wierzytam. Stephen nie ktamat. I wlasnie dlatego tak sig
batam zada¢ mu to pytanie. - Dlaczego? - zdziwitam sig. - Przeciez nie dlatego, ze postanowiles
by¢ mi wierny, przynajmniej nie po tym, jak si¢ dowiedziales, ze wysztam za Geralda.

Przesuwat palcem pod moimi piersiami i ta pieszczota wywotywata we mnie dreszcz.

- Wszystkie biate kobiety byly zamgzne, a czarne nie miaty mozliwosci swobodnego
wyboru - wyjasnil. - Nigdy nie narzucatbym si¢ kobiecie, ktora nie moze powiedzie¢: nie.

Nie wyobrazalam sobie, jaka kobieta chciataby odméwi¢ Stephenowi, ale ta odpowiedz
dziwnie mnie usatysfakcjonowala.

Z usmiechem nachylitam si¢ nad nim, a moje wtosy sptynety na nas, tworzac pachnacy
lawenda namiot. Pokrylam lekkimi pocatunkami jego brode. Odwrdcit sig 1 przywart ustami do
moich ust. Przesunat mi dtonia po biodrze, potem po prawym udzie, az wsunat ja migdzy moje
nogi.

Pozadanie zndw we mnie wezbrato.

- Zrobmy to jeszcze raz - wyszeptal. Zanim zdazylam si¢ zorientowac, co si¢ dzieje,
odwrocil mnie na plecy, przycisnat do 16zka 1 znéw we mnie wszedt.

Moje cialo zamkngto si¢ wokot niego 1 poczutam narastajaca przyjemnoseé.

- Boze, jak dobrze - powiedziat cicho.

Wygietam plecy 1 szyje, wysuwajac ku niemu biodra.

- Kocham cig, Stephen. - Glosno chwycitam powietrze. Twarz Stephena byla zacigta 1
skupiona.

- Tylko ty 1 ja - powiedzial. - Zawsze ty 1 ja, Annabello.

- Zawsze - powtorzylam. - Zawsze.

Wyszedt dopiero godzing przed switem.

- Nie wiem, co powiedzie¢ pokojowce - pozalitam sig, kiedy w $wietle lampy, ktora
ptongta cala noc, zapinat koszulg. - To 16zko wyglada co najmniej podejrzanie.

Stephen zrezygnowat z wktadania koszuli w spodnie. Spojrzat na mnie surowo.

- O wiele mniej bySmy wszystkich zgorszyli, gdybySmy po prostu si¢ pobrali. Ty 1 ja,
Annabello. Zawsze ty i ja.

Kiedys$ wierzytam, ze to prawda. Gdybym tylko potrafita znowu w to uwierzyc¢!

- Pomyslg¢ o tym - odpartam.



Ziewnat tak szeroko, ze tzy naptynety mu do oczu.

- Jak sadzisz, czy Giles miatby co$ przeciwko temu? Siedzialam w poscieli 1 patrzytam,
jak si¢ ubiera.

- Sama nie wiem. Moze i tak. Moze jednak rozsadniej bedzie zaczekac.

L.za wywotana ziewnigciem zawista na jego dtugich rzgsach.

- Muszeg jecha¢ do Brighton na spotkanie z Tomem Clarksonem, ale kiedy wroce,
porozmawiamy o tym.

Ztozylam rece na piersiach.

- Dzisiaj mieli$my cala noc na rozmowg.

Przeczesat palcami wlosy, odsuwajac je z czota; 1za oderwata si¢ od rzes.

- Dzisiaj zaymowaly mnie inne sprawy - powiedzial z usmiechem.

- Stephen, czy to rozsadne, zeby$ jechat do Brighton, skoro podejrzewasz, ze kto$ chce cig
zabic¢? - Glos wyraznie mi drzat.

- Bede uwazat - uspokoit mnie. - Obiecuje. - Wiosy znéw opadly mu na czoto. Kiedy na
mnie spojrzal, jego usta utozyly si¢ w miekka linig. Znatam go. Zadna sita nie zatrzymataby go w
domu. - Porozmawiamy, kiedy wrocg.

Musiatam zadowoli¢ si¢ ta obietnica.
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Kiedy pig¢ godzin po naszym rozstaniu zobaczylam Stephena w jadalni, przywitatam go z
taka sama bezosobowa uprzejmoscia, jak Jaspera i Nell. Nalozylam sobie jedzenie na talerz,
usiadtam 1 zaczetam takomie zajadac.

- Wydajesz si¢ dzisiaj nadzwyczaj glodna - stwierdzit Stephen.

Siedziat obok mnie. Zerkngtam na niego i zobaczytam w jego zmruzonych oczach lekkie
rozbawienie.

- Zazywam duzo ruchu - odpartam, a on jeszcze bardziej zmruzyt oczy.

- Ciekawe, gdzie jest Jack - odezwat si¢ Jasper. - Nie ma go w pokoju. Sprawdzitem,
zanim zszedtem na dot.

- Poszedl do pokoju dziecinnego. Je $niadanie razem z Gilesem i1 panna Stedham -
powiadomit go Stephen.

Do licha, pomyslatam. Bylam u Gilesa wcze$niej, zanim podano mu $niadanie, i nie
zauwazytam §ladu Jacka.

- A co ty robite§ w pokoju dziecinnym? - Jasper popatrzyt na Stephena ze zdziwieniem.

- Po prostu zajrzatem na chwilg do Gilesa - wyjasnit Stephen.

Dolal sobie $mietanki do kawy. - Par¢ dni temu strzelano do nas, a to nieprzyjemne
doswiadczenie.

- Tak - potwierdzit Jasper, weteran wojny w Hiszpanii. - Wiem. Wykorzystalam wyrazne
niezadowolenie Jaspera z postgpowania Stephena.

- M6j Boze - wtracitam beztrosko. - Giles stal si¢ bardzo popularny, od kiedy ma taka
pigkna guwernantke.

Oczy Nell natychmiast spoczety na Stephenie, ktory spokojnie saczyl kawe. Spojrzatam
na Jaspera - mial ponura ming.

Ucieszylam si¢ na widok tej oznaki jego zainteresowania panna Eugenia.

- Obiecatam Gilesowi i pannie Stedham, ze beda mi towarzyszy¢ w porannej przejazdzce
po wzgorzach - powiedzialam do Jaspera. - Mialby$ ochote przytaczy¢ si¢ do nas?

Surowe bruzdy na twarzy Jaspera natychmiast si¢ wygtadzily, jakby pod wplywem
zaklecia.

- Z wielka przyjemnoscia - odpart.



- Ja tez si¢ dolaczg, jesli mozna - poprosit Stephen.

Jasper znow zrobit wisielcza ming, ja za$ sttumitam usmiech.

Jednak moja rados¢ byla krotkotrwata. Zgasita ja Nell, odzywajac si¢ z dziwnym
wahaniem:

- Jarowniez z chgcia si¢ przejade, Annabello, jezeli nie masz nic przeciwko temu.

Spojrzatam na nig przelotnie i zobaczylam, ze znéw ukradkiem zerka na Stephena.

- Oczywiscie, ze si¢ zgadzam - odrzeklam uprzejmie, ale w glebi duszy bytam
niezadowolona. Wygladato na to, Ze ciotka Fanny miala racj¢. Nell podkochiwata si¢ w
Stephenie. Odwrdcitam si¢ do niego i powiedzialam: - Jak mozesz jecha¢ na przejazdzke, skoro
si¢ wybierasz do Brighton, na wiec przeciwko niewolnictwu?

- Wyruszam dopiero w potudnie. Zostalo mi jeszcze mndstwo wolnego czasu. - Napotkat
moje spojrzenie i dodat ciszej: - W duzej grupie bedg catkowicie bezpieczny, Annabello.

Zagryztam wargg.

- Bezpieczny? - przerazita si¢ Nell. Westchngtam 1 zwrdcitam si¢ do Stephena:

- Skoro nalegasz, zeby si¢ z nami wybra¢, to mam pewnego konia i chciatabym, zeby$ na
nim pojechat.

Jasper odtozyt widelec.

- Ktory to kon?

Nalatam sobie wigcej kawy 1 siggnetam po cukiernicg. Byta pusta. Datam znak stojacemu
przy kredensie lokajowi - natychmiast zabrat ja do napetnienia.

- To kon petnej krwi. Kupitam go od lorda Carltona. Nazywa si¢ Kruk - odpowiedzialam
Jasperowi.

- Jakie niezwykte imig¢ - wymamrotal.

- Czy Kruk to ten czarny kon z bialg strzatka? Zrzucil stajennego, ktory go przyprowadzit,
tak? - dopytywata si¢ Nell.

- Jest trochg nerwowy - przyznatam.

- Troche! Styszatam, jak stajenny rozmawiat z Grimesem. Ten kon trzy razy o mato go
nie zrzucit pod kota powozu!

Nell byta wyraznie zdenerwowana tym, ze Stephen miatl dosias¢ Kruka.

- Pewnie si¢ przestraszyl ruchu na drodze - snut domysty Stephen. - Folbluty sa bardzo

ptochliwe.



- Plochliwe folbluty nie sa dobrym materialem na konie mysliwskie - stwierdzit Jasper.
Spojrzat na mnie 1 unidst brwi. - Dlaczego, u licha, kupitas takie zwierz¢?

Lokaj postawil pelna cukiernicg na stole.

- Dzigkujg, Williamie. - Postodzitam kawe i wyjasnitam Jasperowi: - Czasami przy
kupnie koni zdarza mi si¢ ryzykowac. Kruk jest pigknie zbudowany i ma doskonale pochodzenie.

- Skoro to taki wspaniaty kon, to dlaczego lord Carlton go sprzedal? - zapytata Nell.

- Bo jest ptochliwy - musiatam przyznac.

- Na pewno da si¢ wyszkoli¢ - powiedziat Stephen, wstat i natozyt sobie na talerz jeszcze
jedna porcje ryb.

Nell spojrzata na mnie zatroskana. Do licha, zaklglam pod nosem.

Godzing p6zniej posztam razem z Jasperem do stajni.

- Co Stephen mial na mys$li mowiac, ze w duzej grupie bgdzie bezpieczny? - zapytal mnie
nagle kuzyn, kiedy wyszliSmy na §ciezke wiodaca od tylnych drzwi do potozonych kilkaset
metrow dalej stajni.

Nie widziatam powodu, zeby ukrywaé swoje podejrzenia przed czlonkiem rodziny, wigc
wyjasnitam:

- Wyglada na to, ze ten strzat do Stephena nie byl przypadkowy.

Dtugi, zdecydowany krok Jaspera na chwile stracit rytm.

- Bzdura. - Spojrzat na mnie twardo. - Kt6z mogtby chcie¢ zabi¢ Stephena?

Opowiedzialam mu wszystko, co ustyszalam od Gilesa na temat spaceru w lesie.

- Giles jest przekonany, ze strzelec musial wiedzie¢, ze mierzy do cztowieka, nie do
zwierzgceia - zakonczytam.

- Dobry Boze. Jesli to, co mowisz, jest prawda, to nie szukamy ktusownika, tylko
mordercy!

Morderca. Na dzwigk tego stowa ciarki przebiegly mi po plecach.

- Strasznie si¢ tym denerwuj¢ - wyznalam.

W milczeniu przeszlismy kilka krokow.

- Jak sadzisz - odezwat si¢ Jasper - czy ten strzal moze mie¢ jaki§ zwiazek z
przemytnikami, w ktorych interesy Stephen byl zamieszany pig¢ lat temu?

- Sama si¢ nad tym zastanawiatam! - Spojrzalam na niego z wdzigczno$cia. Poczutam

wielka ulge, ze nie tylko ja podejrzewam przemytnikow.



- Ci ludzie potrafia dziata¢ bardzo zdecydowanie - oznajmit ponuro kuzyn. - Gdyby
chcieli usuna¢ Stephena ze swojej drogi, nie zawahaliby si¢ przed oddaniem strzatu. Ale dlaczego
mieliby pragna¢ $§mierci Stephena?

-Jem Washbum wr6cit do doliny - powiedzialam. Wargi miatam sztywne ze
zdenerwowania. - Wiem, ze to on wciagnal kiedy$ Stephen'a w ktopoty.

Jasper spojrzatl na mnie przeciagle, z namystem.

- Czy Jem chcialby skrzywdzi¢ Stephena? Byli przyjaciotmi.

- Nie upieram si¢ przy tym, ze to Jem strzelat - ttumaczytam. - Ale moze po powrocie
Jema przemytnicy znow zaczgli korzysta¢ ze Sciezki przez las do przenoszenia nielegalnych
tadunkéw z zatoki. Zastanawiam sig, czy Stephen nie zaskoczyl tam kogo$ w takiej wiasnie
sytuacji.

Proste brwi Jaspera zbiegly si¢ w jedna lini¢. Patrzytam na jego zamyS$long twarz tak
wyczekujaco, ze nie uwazatam, gdzie stawiam nogi. Nagle potknelam si¢ o gataz, catkowicie
stracitam réwnowagg 1 przewrdcitabym sig, gdyby nie Jasper, ktoéry chwycit mnie i podtrzymat.
Dobrze, ze byt taki szybki.

- Dzigkujg. Nie patrzytam, gdzie idg.

Obejmujace. mnie rami¢ byto twarde jak stal. Chcialam si¢ odsunaé, ale Jasper nie
rozluzniat uscisku.

- Juz w porzadku - zapewnitam go. - Musz¢ powiedzie¢ ogrodnikom, zeby wysprzatali
alejki. Burza potamata bardzo duzo gal¢zi.

Wolno opuscit ramig i wreszcie mogtam si¢ odsuna¢. Schylit sig, podnidst gataz i rzucit
migdzy pobliskie drzewa.

Przez most przeszliSmy w milczeniu.

- Bytabym wdzigczna, gdybys$ miat Stephena na oku - odezwatam si¢ po chwili. - Wiesz,
ze on wcale nie zwaza na swoje bezpieczenstwo.

Jasper butem do konnej jazdy kopnat kamien na pobocze.

- Musze przyzna¢, ze twoja troska o Stephana troch¢ mnie zaskakuje - powiedziat
ostroznie. - Miatem nieodparte wrazenie, ze wasza przyjazn skonczyla si¢ przed jego wyjazdem
na Jamajke¢. Przez te wszystkie lata tak regularnie do mnie pisywata$ i ani razu nawet nie
wspomniata$ jego imienia!

Stowa kuzyna bardzo mnie zdziwily.



- To prawda, ze Stephen ... troch¢ mnie zirytowal, kiedy tak niespodziewanie wyjechat -
odrzektam w koncu. - Ale mimo wszystko nie chcg, zeby przydarzyto mu sig co$ ztego.

- Rozumiem - odpart cicho Jasper.

Doszlismy do dziedzinca. Spojrzalam na grupke stojaca przed wielkimi drzwiami do
stajni. Byli tam wszyscy, ktorych spodziewatam si¢ zobaczy¢: Giles, panna Stedham, Nell i
Stephen. M6j wzrok zatrzymat si¢ na jeszcze jednej twarzy, ktorej tu nie oczekiwatam. Na twarzy
Jacka.

Spojrzatam na niego niezbyt przyjacielsko.

- Czy cos sig stato, Annabello? - zapytal pogodnie.

Nie mogltam mu przeciez powiedzie¢, ze go podejrzewam o niecne zamiary wobec
guwernantki mojego syna.

- Oczywiscie, ze nie - warkngtam.

- Mamo, gdzie sa psy? - zapytal Giles.

W tej samej chwili ze stajni wyszedt jeden z pracownikow, prowadzac Kruka. Jack uniost
brew.

- Chyba nie chcesz jecha¢ na wzgorza na tym wariacie? - zapytal mnie.

- Nie. Pojedzie na nim Stephen. - Zwrécitam si¢ do Gilesa.

- Zostawitam psy w domu, zeby nie przestraszyly tego konia.

- Jest taki pigkny - zachwycit si¢ mdj syn.

- A tak, bardzo pigkny, milordzie - odezwat si¢ Grimes, z aprobata patrzac na malca.

Wszyscy zamilkliSmy z podziwu, jaki zwykle wzbudzal Kruk. Byt niezwykle pigkny,
uosobienie idealnego konia petnej krwi angielskiej o dtugich, szczuptych, pelnych gracji nogach,
doskonale uformowanych i1 bez skazy. Sier$¢ btyszczala w stoncu jak heban, a na dhugie;j,
starannie wyrzezbionej glowie jasniala doskonale biata strzalka. Wygladatl imponujaco, ale
rzeczywiscie w ogole nie nadawat si¢ do polowania.

- Jest przepigkny, ale chyba bardzo nerwowy - zauwazyta Nell. Jakby na potwierdzenie jej
stow, Kruk prychnat i rzucit pickna glowa w gore i w dot.

- Ile ma lat? - zapytat Stephen.

- Cztery - odpartam.

Kruk uderzyt prawa przednia noga w ziemig.

- Wyglada na to, ze jest bardzo szybki - domyslit si¢ Jasper.



- Lord Carl ton zapewnial mnie, ze potrafi gna¢ jak wiatr - odpartam wesoto.

- Wigc dlaczego nie bierze udziatu w wyscigach? - zdziwit sig.

- Kiedy ,wystawiono go pierwszy raz, zrzucit dzokeja, przeskoczyt przez ptot i przez cate
godziny biegat swobodnie po Newmarket Heath - opowiadalam. - To samo zrobil przy drugim i
trzecim biegu. Jest tak szybki, ze przescignatby wszystkich konkurentow, ale po prostu nie chce
trzymac si¢ toru. Lord Carlton cieszyt sig, ze mi go sprzedaje, zanim kon odniesie jaka$ kontuzje
1 stanie si¢ bezwartosciowy.

- Pewnie nie umieli si¢ z nim obchodzi¢ - odezwat si¢ Stephen. Rozejrzatam si¢ po naszej
licznej grupie i zaczgtam watpié, czy dobrze zrobitam, ze zdecydowatam si¢ dzi$ na Kruka.

- Moze lepiej byloby, gdyby$s dosiadt go pierwszy raz, kiedy wybierzemy si¢ na
przejazdzke tylko we dwoje? - zapytatam Stephena.

- Wszystko bedzie w porzadku - zapewnil mnie. Spokojnie podszed! do konia i podat mu
marchewkeg. Uszy Kruka poruszyty si¢ nerwowo, kiedy Stephen wspiat si¢ na siodlo, ale kon stat
do$¢ spokojnie. Reszta takze dosiadta swoich wierzchowcow. Procesja siedmiu koni 1 jezdzcéw
w uporzadkowanym szyku wyjechata z dziedzinca.

Konie poruszajace si¢ w grupie maja okreslone upodobania co do tego, czy wola
prowadzi¢, czy i8¢ z tytu. Kruk lubil podazaé przodem, wige Stephen i Nell wysungli si¢ na czoto
naszej grupy. Nell dosiadata jednego z moich starych koni mys$liwskich, juz na czg$ciowej
emeryturze. Wiedziatam, ze moge na nim polegac, bez wzgledu na to, co strzeli Krukowi do
glowy.

Na razie byl potulny jak baranek. Kilka razy wygladalo na to, ze .zaraz si¢ sptoszy i
poniesie jezdzca, ale Stephen zawsze zdazyt go uspokoi¢, zanim kon zerwatl si¢ do biegu.

Jezdziec obdarzony intuicja wyczuwa, kiedy kon zaczyna si¢ ba¢. To jest jak nagla
btyskawica, zaktocajaca porozumienie czlowieka ze zwierzgciem. Wtedy trzeba odpowiednio
zareagowac, zanim sam kon zda sobie spraweg, co chce zrobié.

Nie trzeba dodawaé, ze niewielu jezdzcoOw ma wystarczajaca wrazliwos¢, zeby na czas
zauwazy¢ sygnat ostrzegawczy 1 zapobiec nieszczg$ciu. Muszg wyznaé szczerze, ze znam tylko
cztery takie osoby, a przeciez jezdzitam z najwytrawniejszymi w Anglii.

- Kruk tak grzecznie stucha wujka Stephena! - zdziwit si¢ Giles. Spojrzatam na mala
figurke na kucu obok mnie.

- Wuj Stephen poradzi sobie z kazdym koniem - odpartam. Z tytlu odezwat si¢ Jack, ktory



jechatl obok panny Stedham.

- Giles, nikt nie jezdzi lepiej z psami, niz twoja mama. Absolutnie nikt.

Giles odwrocit glowe 1 rzucit przez ramig:

- Nawet wujek Stephen?

- Wuj Stephen w ogole nie jezdzi z psami - odpowiedziat Jack.

- Nie lubi polowania? - Giles podnidst gtos, najwyrazniej zbulwersowany ta wiadomoscia.

Zobaczytam, ze Stephen si¢ odwraca. - Ani slowa - ostrzegtam go glosno. Spojrzat na
mnie, a potem na Gilesa.

- Spadibym z konia przy pierwszym ogrodzeniu - powiedziat synowi i znéw odwrocit si¢
do Nell.

Z ulga wypuscitam powietrze. Ostatnia rzecza, ktorej teraz potrzebowatam, byla
wzruszajaca przemowa Stephena na temat losu biednych lisow.

Cze$¢ drogi cata nasza grupa przebyta galopem, co sprawito nam wielka przyjemnos¢, a
w drodze do domu Kruk zachowywat si¢ .niemal tak spokojnie jak staruszek, ktérego dosiadata
Nell. Ogarneto mnie wielkie zadowolenie, kiedy tak siedziatam w siodle, patrzac na plecy
jadacego przede mna Stephena i stluchajac rozmowy towarzyszacych mi Gilesa i Jaspera. Stonce
przeswiecato przez korony drzew i rysowato na ubitej drodze wzory ze $wiatla i cienia. Po raz
pierwszy wyczulam w powietrzu lekki zapach nadchodzacej jesieni. Zauwazylam, ze czarna
sier§¢ Kruka pokryta si¢ naturalnym przy takim wysitku potem, a nie wywotana nerwami piana.

Dopiero wtedy zdatam sobie sprawg, dlaczego kupitam tego pigknego folbluta. Kupitam
go dla Stephena.

Po powrocie do domu Stephen zdazyt jedynie szybko zje$¢ talerz zupy, zanim
podstawiono kariolke, ktora miat jecha¢ do Brighton. Nie chciatam, zeby wyruszat w podroz,
poniewaz si¢ balam, Zze co§ mu si¢ stanie, ale wiedziatam, Ze nic, co powiem, nie jest w stanie
powstrzyma¢ Stephena od tego, co uwazal za swdj obowiazek. Kiedy tylko jego pojazd zniknat
za zakrgtem, odesztam od stotu 1 ngkana bolem glowy potozytam sig do tozka.

Marianna przyniosta mi zmoczony zimna woda recznik, ktory postuzyt mi jako oktad na
czoto. Cale popotudnie lezatam bez ruchu, znoszac pulsujacy bol pod czaszka i rozmyslajac
ponuro o splatanej sieci uczu¢, ktora spadta na moj dom.

Po kilku godzinach najgorszy bol minat, ale wystatam ciotce Fanny wiadomos¢, ze czujg

si¢ nadal niezbyt dobrze 1 nie zjawig si¢ w jadalni. Zamiast tego, posztam do pokoju dziecinnego,



zeby zjes¢ lekka kolacje z Gilesem 1 guwernantka.

Przynajmniej raz nie zastalam tam Jacka, ktéry w jadalni rozkoszowal si¢ jak zwykle
wysmienita kolacja przygotowana przez kucharza dla dorostych domownikow. Gltowny positek
dziecinny serwowano w S$rodku dnia, a dzisiejsza kolacja sktadala si¢ z niezbyt goracej zupy
warzywnej, zimnej wolowiny i chleba.

Jeszcze nigdy w zyciu nie zdarzyto mi si¢ zje$¢ w tym pokoju goracego positku. Bez
wzgledu na to, jak byl goracy, kiedy opuszczat kuchnig, po dotarciu na drugie pigtro niezmiennie
stawat si¢ zaledwie letni.

Siedziatam przy starym stole nad miseczka zupy i z troska patrzytam na panng Stedham.
Nie spodobato mi si¢ to, co zobaczylam. Na jej twarzy zakwitat rumieniec, jaki zwykle maja
zakochane dziewczyny.

Rozmawiaty$my na tematy zrozumiate dla Gilesa: o koniach, pigknie wzgdérz Downs, o
tym, ze Giles jest juz wystarczajaco duzy, zeby zatrzymaé jednego szczeniaka z nastgpnego
miotu Portii.

Po kolacji, kiedy zebrano naczynia, powiedzialam Gilesowi, zeby zabral spaniele do
kuchni, gdzie czekat na nie ich wieczorny positek. Malec wyszedl, a my zostaty$Smy za stotem 1
prowadzity$my dalsza rozmowg.

Kiedy tylko ucicht hatas, wywotany przez Gilesa 1 psy, przesztam do sprawy, z ktéra tu
przysztam.

- Eugenio ... - zaczgtam. - Mam nadziejg, ze mogg ci¢ tak nazywac?

- Oczywiscie, milady - odparta.

- Moze ty tez zwracataby$ si¢ do mnie omijajac ten tytul? Znam ci¢ juz dos$¢ dtugo 1
przekonatam sig, ze chcg by¢ nie tylko twoja pracodawczynia, ale rowniez przyjaciotka. Bylabym
bardzo szczgsliwa, gdybys 1 ty cheiata si¢ ze mna zaprzyjaznic.

- Alez ... bardzo dzigkuje, milady. - Eugenia byla wyraznie zaskoczona.

- Annabello - poprawilam ja stanowczo. Spojrzata na mnie z niedowierzaniem.

- Jesli tak sobie zyczysz ...

- Owszem - potwierdzitam. - Je$li wydalam ci si¢ trochg ... powsciagliwa ... to tylko
dlatego, ze nietatwo si¢ zaprzyjazniam. - Szukatam stow, ktore wytlumaczytyby moja ostroznos¢.
- Muszg¢ dobrze pozna¢ czlowieka, zeby si¢ poczu¢ swobodnie w jego towarzystwie -

powiedziatam w koncu.



- Rozumiem - odparfa tagodnie. - Wielka wuroda czgsto bywa nie tylko
btogostawienstwem, ale 1 cigzarem, prawda?

Zdumiata mnie jej przenikliwosc.

- Niewielu to rozumie - rzektam po chwili. - Oczywiscie, ty sama jeste$S wyjatkowo
pigkna.

- Dzigkujg. - USmiechneta si¢ lekko. - Ale wiem, ze dla takiej twarzy jak moja nikt nie
wywota wojny.

PatrzytySmy na siebie w milczeniu. Niezdecydowana zagryztam wargg. Postanowitam
jednak powiedziec¢ jej co$, czego nikomu jeszcze nie wyznatam - nawet Stephenowi.

- Wymyslitam sobie test, ktoremu poddaj¢ ludzi. Zastanawiam sig, czy jesli
zachorowatabym na ospg 1 moja twarz zostalaby oszpecona, to czy ta osoba nadal odnositaby si¢
do mnie tak samo. - I w ten sposob wybierasz przyjaciol? - zapytata Eugenia swoim tagodnym
glosem.

- Tak. Na przyktad wiem, ze bez wzgledu na moj wyglad, pan Matthew nadal chcialby ze

mna polowaé, Susan Fenton che¢tnie by ze mna plotkowata, a ... - Zamilktam. - Rozumiesz, o co
mi chodzi?
Miatam zamiar powiedziec ,, ... a Stephen nie przestatby mnie kocha¢”, ale zatrzymatam

te mysl dla siebie. - Rozumiem. A czy ja zaliczytam ten test?

- Jak myslisz? - Z usmiechem odpowiedzialam jej pytaniem.

- Myslg, ze tak.

Wzigtam gleboki oddech i oznajmitam $miatym glosem:

- Obawiam sig, ze nie spodoba ci sig to, co ci za chwilg powiem, ale uwierz, ze mowig to
do ciebie jako przyjaciodika, a nie pracodawczyni.

Jej twarz natychmiast przybrata powazny, trochg czujny wyraz.

- Tak, stucham.

- Jestem zaniepokojona tym, ze moj kuzyn Jack poswigca ci tyle uwagi.

- Och!

Miatam wrazenie, ze catkowicie zamyka si¢ przede mna. - Nie ufam jego intencjom -
wyjasnitam.

Jej pigkne, wygiete brwi uniosty si¢ lekko.

- Tak?



- Eugenio, obawiam sig, ze on ci¢ uwiedzie, a to chyba ostatnia rzecz, jakiej teraz by$
sobie zyczyla.

- Czy tak trudno uwierzy¢, ze jego zamiary wobec mnie sa uczciwe? - zapytala
zduszonym glosem ..

- Jack nie ma grosza przy duszy - odrzektam bez ogrodek.

- Potrzebuje bogatej zony.

- Wiem, ze nie jest zamozny. Sam mi to powiedzial.

- W takim razie ... - Potozytam dtonie ptasko na blacie stotu ..

- Chyba rozumiesz, dlaczego niepokoi mnie ta sytuacja ..

- Zapewniam pania, milady, ze nie mam zamiaru da¢ si¢ uwies¢ panu Grandville.

- Widzg, ze znow jestem dla ciebie ,,milady” - powiedziatam smutno. - Nawet nie zdajesz
sobie sprawy, jak wygladasz, kiedy przebywasz w jego towarzystwie. Cata promieniejesz. Taki
wyglad nie wrézy niczego dobrego. Kobieta, ktora tak wyglada, jest zdolna do wielu ghupstw.

- Chce pani powiedzie¢, ze wygladam tak jak pani w towarzystwie pana Stephena? -
zapytala uprzejmie.

Czutam, ze usta uktadaja mi si¢ w kwasny usmiech.

- A wigc to takie oczywiste? - ..: zdziwilam sig.

- Dla mnie tak.

- Wigc powinna§ wiedzie¢, ze ja wiem, o czym mowig. - To stwierdzenie nieco ja
zdziwito.

- W swoim czasie tez popetnitam wiele ghupstw - wyjasnitam. - Nie radzitabym ci i§¢ w
moje $lady.

Eugenia nie patrzyta na mnie, tylko w skupieniu wodzita palcem wzdtuz dtugiej rysy na
blacie.

- W takim razie, co by$ mi radzila, Annabello?

- Potrzebujesz meza - odpartam szczerze. - Jack nie jest odpowiednim kandydatem.

- Chce si¢ ze mna ozeni¢. - Eugenia nadal nie odrywata wzroku od stolu. Twarz jej
pobladta. - Gdyby miat regularny dochod, ozenitby si¢ ze mna.

- Tak ci powiedzial?

- Tak.

- Uwierzytas mu?



Spojrzata mi w oczy .

- Tak, uwierzytam. - Jej duze, brazowe oczy spogladaty $§miato i1 bez wahania.

Pomyslatam sobie, ze by¢ moze Jack jest o wiele powazniejszy, niz myslatam.

- A Jasper? - zapytatam. - Ma przyzwoity dochdd i1 gdybys si¢ postarala, mogtaby$ go do
siebie przywiazac.

- Och, Annabello. - Usmiechngla sig. - Przeciez Jasper kocha si¢ w tobie.

Zmarszczytam brwi.

- Nonsens. Przyjaznimy si¢ od dziecinstwa. Pomylita$ naturg jego sympatii.

- Nie, nie pomylitam.

Jej stowa wytracity mnie z rbwnowagi.

- Alez tak. Z pewnoscia.

-To jest jasne jak stonce dla wszystkich oprocz ciebie. Jack wszystko mi o tym
opowiedzial. Mowit mi, ze w mtodosci wszyscy si¢ w tobie kochali: i Jasper, 1 Gerald, i on, ale ty
nigdy nikogo nie zauwazata$, tylko Stephena. Wedlug niego, tobie nie przychodzi nawet do
glowy, zZe reszta z nich tez jest z krwi 1 kosci.

Patrzytam na nia z przerazeniem.

- Wysztam za maz za Geralda - powiedziatam w koncu.

- I bytas szczesliwa?

Patrzyty$émy sobie w oczy - dwie kobiety, ktore nagle 1 niespodziewanie otworzyty przed
soba serca.

- Nie, nie bylam - przyznalam.

- Ja tez nie bytabym szczesliwa, gdybym wyszla za kogokolwiek innego. Kocham Jacka. I
sadze, ze bytabym dla niego dobra Zzona.

Powoli wypuscitam powietrze z ptuc 1 oznajmitam zdecydowanie: - W takim razie bedg
musiata znalez¢ dla niego jakis staly dochdd.

- Zyje w strachu, ze Jack bedzie probowat wygraé wieksza sume w karty ~ wyznata. -
Najprawdopodobniej skonczy si¢ to tak, ze straci Rudely, a to by go zatamato.

Drapanie psich pazuré6w po nie przykrytej dywanem podtodze korytarza doszlo wyraznie
do naszych uszu, potem ustyszalySmy tupot butow Gilesa. Chwilg p6zniej moj syn wraz z psami
wpadt do pokoju.

- Medin i1 Portia juz zjadly, mamo! - krzyknat. - A kucharz dat mi kawalek ciasta!



- Jestem w tym samym pomieszczeniu co ty - upomniatam go tagodnie. - Nie ma potrzeby
krzyczec¢.

Znizyt glos ..

- Przepraszam. Zagrasz ze mna w bierki?

- Dobrze, skarbie. Przynies je.

Gra w bierki z synem miata mi pomoc sttumi¢ okropne podejrzenie, ktore zalggto si¢ w
mojej glowie po wyznaniach Eugenii.

Czy mitos¢ Jacka do miodej guwernantki byta tak silna, Ze popchngtaby go do
morderstwa w celu uzyskania pieniedzy, ktére umozliwityby mu §lub z Eugenia?

Na pewno nie, powtarzalam sobie w duchu, patrzac, jak Giles wraca do stotu z rekami
pelnymi drewnianych patyczkow. Jack na pewno nie chciatby zosta¢ kolejnym hrabia Weston za
tak straszliwa ceng!

- Gotowa, mamo? - zapytat Giles. Zmusitam si¢ do skupienia na grze.

- Gotowa, synku - odpartam 1 zaczeliSmy grac.
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O poéinocy, nie doczekawszy sig¢ powrotu Stephena do Weston, zrezygnowana udatam sig
na spoczynek. Spatam niespokojnie, umyst wypetniaty mi okropne Igki i podejrzenia. Obudzitam
si¢ gwaltownie i ustyszatam, ze kto$ energicznie dobija si¢ do drzwi mojej sypialni. W pore
ugryzlam si¢ w jezyk, zeby nie zawotac ,,Stephen?” .

- Prosz¢ - odezwatam sig cicho.

Do pokoju wpadt jak burza moj syn.

- Dzien dobry, mamo!

Psy w garderobie obok ustyszaly jego glos i1 zaczgly szczeka¢, komunikujac, Zze one
rowniez pragna si¢ dosta¢ do mojego pokoju. Giles otworzyl drzwi taczace te dwa
pomieszczenia. Medin 1 Portia wbiegly do sypialni, glto$no ujadajac. Usiadtam 1 podiozytam
sobie poduszke pod plecy.

- Wielkie nieba, Giles. - Ziewnglam. - Co robisz na dole?

- Eugenia powiedziata, Ze dzisiaj mam wolne i wybierzemy si¢ na przejazdzke - oznajmit.
- Przyszedlem ci¢ zaprosi¢. Jedz z nami. - Obdarzyt mnie swoim najbardziej zniewalajacym
usmiechem.

- Dzigkujg, ale chyba nie pojade.

- Dlaczego? - Buzia mu si¢ wydtuzyta.

Chcialam pozosta¢ w domu, zeby si¢ upewnié, ze Stephen wrécil bezpiecznie, ale
przeciez nie mogtam powiedzie¢ tego Gilesowi.

- Po prostu dzisiaj nie mam ochoty na przejazdzke.

Giles prychnat z niedowierzaniem. Wdrapat si¢ na t6zko i $§miato popatrzyt mi w oczy.

- Przeciez ty zawsze masz ochote na konna jazde. Zsungtam z ramienia dtugi warkocz.

- Ale dzisiaj wyjatkowo nie.

Zmarszczyt sig.

- Boli cig glowa?

- Nie. - Nagle przyszta mi do glowy niedobra mys$l. - Czy jeszcze kto§ si¢ z wami
wybiera?

- Jack - odpart Giles.

- Ja tez pojadg - oznajmitam.



Usmiechnat si¢ od ucha do ucha.

- Wiedzialem, ze si¢ zgodzisz. Powiem Eugenii 1 Jackowi, zeby zaczekali na ciebie przy
stajni. - Zeskoczyt z t6zka. - Przejazdzka z nimi to zadna zabawa - zwierzyt mi si¢. - Oni caly
czas rozmawiaja tylko ze soba, a ze mna wcale! - Ruszyt do drzwi.

W zasadzie powinnam si¢ ucieszy¢, ze moj syn uznawal Jacka za nudziarza, a nie za
groznego ztoczyncg.

- Wez ze soba psy - zawotatam za nim. - Powiedz lokajowi, zeby je wypuscit.

- Dobrze, mamo. - Giles zawotal zwierzaki. Natychmiast podreptaty za nim, gotowe do
porannej wyprawy w zarosla.

Marianna pomogta mi si¢ ubra¢. Wyszczotkowata mi tez wilosy 1 zaplotta je na nowo w
warkocz, kiedy pitam kawe. Posztam do stajni z nie odstgpujacymi mnie psami. Jack, Eugenia i
Giles stali na dziedzincu, a Grimes co$ im tlumaczyl. Miat chmurny wyraz twarzy i natychmiast
zaczetam si¢ zastanawiaé, co za kataklizm dotknat stajnie od wczorajszego wieczora.
Zobaczylam, ze zza wozowni wychodzi chlopak stajenny, prowadzac Marlborough - jednego z
moich nowych koni. Jasnokasztanowa siers¢ konia byla na prawym boku ubrudzona btotem.
Grimes zatrzymat chlopaka i uwaznie przesunal dionia po kazdej z czterech smuklych nog
zwierzecia.

- Wydaje sig, ze jest w porzadku - mruknat. - To juz ostatni. Wyczys¢ go 1 daj mu
mieszanki z otrebami.

Chtopak poszedt do stajni.

- Co tu sig, na litos¢ Boska, dzieje? - zapytalam Grimesa. Giles otworzyl usta, jakby
zamierzat odpowiedzie¢, ale zerknal na Grimesa i1 zaraz je zamknat.

- Dobrze, ze pani pyta - odpart ponuro gtowny stajenny.

Z ulga spostrzegtam, ze byt tylko troche zirytowany, wigc pewnie zaden z koni nie doznat
kontuzji.

- Co sig stato? - zapytatam trochg spokojniej.

- Rano kuc jego lordowskiej mosci uciekt z boksu - oznajmit Grimes i ztowrogo zamilkt.

- Cracker uciekt? - zdziwitam si¢.

- Tak. - Grimes ztozyl ramiona na piersi.

- To bardzo niedobrze.

- Jakby jeszcze tego bylo mu malo, pootwierat drzwi do wszystkich boksow po swojej



stronie stajni - dodat z oburzeniem.

Ze zdumienia otworzytam usta.

- Niemozliwe!

- Naprawdg, mamo - potwierdzil Giles. Oczy mu btyszczaly. - Otworzyt zewngtrzne drzwi
boksow?

- Tak jest, zewngtrzne drzwi - ponuro odpart Grimes.

Wszystkie boksy mialy zewngtrzne drzwi, zlozone z gornego 1 dolnego skrzydta, ktore
wychodzity prosto na dziedziniec, jak réwniez drzwi wewngtrzne, otwierajace si¢ na Srodek
stajni. W lecie gérne skrzydta zewngtrznych drzwi byly zawsze otwarte. Jesli kuc otworzyt
zasuwy zamykajace dolne skrzydta, konie mogty swobodnie wyj$¢ na dziedziniec.

Spojrzatam na cigzkie drewniane wrota zamykajace gtowne wejscie na dziedziniec.

- Nie mogty odbiec daleko. Czy wrota byly zamknigte?

- Owszem, byly zamknigte - powiedziat Grimes ztowrogo.

- Tylko Georgie zapomnial zamkna¢ zasuwg.

Wyraz twarzy Grimesa nie wrézyt Georgiemu nic dobrego.

- Konie wyszty za bramg? - zapytatam.

- Wyszly. - Trochg si¢ juz uspokoil, wigc postanowil przekaza¢ mi tez dobra wiadomos¢. -
Juz wszystkie sprowadziliSmy z powrotem i chyba zadnemu nic ztego si¢ nie stato.

- Coz. - Spojrzalam na Jacka i1 Eugenig, ktorzy stali patrzac na mnie spokojnie. - Trzeba
wymysli¢ dla tego kuca lepsze zamknigcie. - Spokojna gtowa. Bedg go odtad zamykatl na klucz,
panno Annabello - zapewnil mnie solennie.

Jakby na zawotanie, ze stajni wyszedt chlopak prowadzac osiodtanego kuca.

- Niedobry konik! - zganit go Giles, klepiac ulubienca po szyi. Kuc popatrzyt na Grimesa
1 przewrécit oczami, a ja musiatam zagryz¢ wargi, Zeby sig nie rozesmiac.

- Ztapali go dopiero w ogrodzie r6zanym - odezwat si¢ Jack.

- Wciaz mozna wyczuc rdze w jego oddechu - surowo powiadomit nas Grimes.

Odwrdécitam glowe 1 zakaszlatam.

Na dziedzincu rozlegt si¢ klekot podkutych kopyt. To trzej stajenni prowadzili konie dla
Jacka, Eugenii i dla mnie. Grimes pomdgt mi wsia$¢ na Nimfg.

- Tylko nie zamorduj Georgiego - nakazalam mu. - Pomy$l, jak trudno mi begdzie

wytlumaczy¢ jego matce zniknigcie syna.



- Nic nie mogg obiecac. - Grimes zmarszczyt si¢ groznie.

- Gotowa, Annabello? - zawotal Jack.

Skingtam glowa i1 ponaglitam Nimfg. Giles ustawit si¢ obok mnie, przed nami dreptaty
psy, a Jack z Eugenig zostali trochg w tyle.

Jechali$my w milczeniu, dopdki nie oddalilismy si¢ od stajni poza zasigg stuchu.

- Widziatas, mamo, jaki moj kucyk jest madry? - rado$nie zapytat Giles.

- Wyobraz sobie tylko, jak ten kuc szedt od boksu do boksu i nosem otwierat zasuwy -
odezwat si¢ Jack.

Jednoczesnie wybuchngli§my $§miechem. Kuc z anielska ming podazat przed siebie.

Otartam powieki. Kiedy dotarlismy do gtéwnej drogi, zapytatam Jacka:

- Dokad zamierzaliscie jechac¢?

- Nad jezioro - odparl. Skingtam glowa i skierowalam Nimfg¢ w odpowiednia strong.

Kiedy dotarliSmy na polocny brzeg jeziora, Gilesowi si¢ wydato, ze widzi jakiego$
niezwyktego ptaka, wigc wszyscy zsiedliSmy z koni 1 Eugenia poszta wraz z nim nad wodg,
sprawdzi¢, co to byto. Jack 1 ja usiedliSmy obok siebie na zwalonym pniu przy drodze. Kazde z
nas trzymato dwie pary wodzy. PatrzyliSmy, jak Eugenia i moj syn idaq przez rzadki las nad wodg.

Pierwszy odezwat sig Jack, troche¢ zdenerwowanym glosem.

- Eugenia mi mowita, ze rozmawiala z toba o nas.

Zerknetam na niego katem oka.

- Owszem, rozmawiala.

Profil Jacka na tle bigkitnego nieba rysowat si¢ ostro i surowo.

- Pewnie twoim zdaniem to bezczelno$¢, ze zainteresowatem si¢ taka dziewczyna jak
Eugenia - powiedziat.

- Nie mam jej nic do zaoferowania, sam o tym wiem. Chcg tylko, zeby$ wiedziala, ze
moje intencje, cho¢ moze zatosne, sa catkowicie uczciwe.

Potartam ostonigtym rekawiczka kciukiem wodze Nimfy. Giles obejrzat sig, zobaczyl, ze
na niego patrzg, i pomachat mi. Eugenia rowniez si¢ do mnie usmiechneta.

- Ona cig naprawdg kocha, Jack. A ty ja kochasz?

- Tak. - Urwal, a potem dodat zmienionym glosem: - Kocham ja do szalenstwa.

Eugenia 1 Giles dotarli do miejsca, gdzie miat skry¢ sig ptak.

SiedzieliSmy w milczeniu, patrzac na szczupta sylwetke guwernantki i jej kasztanowate



wlosy. Powiedziata co$ do Gilesa, usiedli oboje na kamieniu i znieruchomieli.

- Boli mnie, kiedy patrzg na to, jakie zycie musi prowadzi¢ - gwattownie powiedziat Jack.
- Nie mowig, ze jeste$ dla niej niedobra, ale ona nie powinna by¢ niczyja pracownica! Powinna
mie¢ wlasny dom i dzieci!

Odwrocitam lekko glowe, tak, zeby go widzie€.

- Zeby to osiagnaé, potrzebuje meza. A poniewaz zawiadomila mnie, ze jedynym, jakiego
chce poslubi¢, jestes ty, dosztam do wniosku, ze trzeba znalez¢ jaki$ sposob, zeby cig byto sta¢
na zatozenie rodziny z Eugenia.

Jego usta ulozyly si¢ w twarda, zacigta linig .

- Czyzby$ zajmowala sig czarodziejskim spelnianiem zyczen?

- Nie, zajmuje si¢ konmi - odrzektam. - Ostatnio myslatam tym, zeby dziata¢ z wigkszym
rozmachem. Gdybys chcial, mégtby$s mi w tym pomoc.

Palce Jacka musiaty zacisna¢ si¢ gwattownie na wodzach, bo gtowa jego konia uniosta si¢
pytajaco znad trawy.

- Do czego zmierzasz, Annabello? - zapytal sucho. - Chcesz, zebym na state dla ciebie
pracowat przy szkoleniu koni?

- Nie. Myslatam o czym innym. - Zmarszczytam lekko czoto, zastanawiajac sig,’' jak mu to
najlepiej przedstawi¢. W koncu powiedziatam: - Czy przyszio ci kiedy$ do gtowy, ze w zasadzie
nikt nie hoduje koni specjalnie do polowan?

Katem oka spostrzegtam, ze odwraca glowg. Spojrzal na mnie po raz pierwszy od
poczatku naszej rozmowy.

- Co chcesz powiedziec?

Popatrzytam mu w oczy.

- Chee powiedzie¢, ze wszystkie wielkie hodowle zarodowe skupiaja si¢ na hodowli
anglikéw wyscigowych, chociaz wigcej 0osob poszukuje koni do polowan, niz do wystawiania w
gonitwach.

Jack co$ mruknat. Widziatam, ze uwaznie mnie stucha.

- Przysposabiajac konie do polowan, robi¢ zupeilnie niezly interes - ciagngtam. -
Zastanawiatam si¢ jednak ostatnio, czy jeszcze lepszym pomystem nie byloby zalozenie wlasnej
hodowli koni, przeznaczonych specjalnie do tego celu:

Oczy Jacka plonety jak dwa niebieskie krysztaty w skupionej, surowej twarzy.



- Stadnina koni mysliwskich - powiedzial wolno, niemal z szacunkiem.

Skingtam gltowa.

- Wigkszo$¢ folblutow, ktore ogladam nie nadaje si¢ do polowan. Muszg bardzo wytrwale
szuka¢, zeby wybra¢ sztuki o odpowiedniej budowie i charakterze.

- Chcesz hodowaé krzyzowki koni pelnej krwi - domyslit si¢ kuzyn. - Zrebieta maja w
sobie taczy¢ szybkos$¢ 1 zwinno$¢ folblutow z budowa i temperamentem, powiedzmy, koni
irlandzkich.

Jeszcze raz skingtam glowa.

- To wspaniaty pomyst! - wykrzyknat.

Us$miechnetam sig na widok jego entuzjazmu.

- Tak, ma pewne zalety. Na moje wyszkolone konie jest olbrzymi popyt. Nie jestem w
stanie go zaspokoi¢. Gdyby pojawily si¢ konie hodowane specjalnie do polowan, mysliwi
natychmiast chcieliby je kupowac i, co wigcej, daliby za nie dobra ceng.

- Wiem, ze tak by sig stato. - Jack patrzyt na mnie badawczo rozptomienionym wzrokiem.
- Sugerujesz, ze zaplacitaby$ mi za pomoc w zatozeniu takiej hodowli?

- Nie. - Stanowczo potrzasngtam glowa. - Chciatabym powierzy¢ ci pieniadze, zeby$ sam
zatozyl stadning.

Krew odptyng¢la z twarzy Jacka.

- Nie mozesz tego zrobi¢ - odparl matowym gtosem.

Udatam zdziwienie.

- Wydawato mi sig, ze twoim zdaniem to cudowny pomyst! Potrzasnat glowa, jakby
chciat powroci¢ do rzeczywistosci.

- Chodzi mi o to, ze nie mozesz mi podarowac takiej sumy pieni¢dzy.

Uniostam brwi w jeszcze bardziej przesadnym grymasie zdziwienia.

- A to dlaczego?

- Choc¢by dlatego, ze ani Adam, ani Stephen nie zgodza si¢ na zaryzykowanie pieni¢dzy
Gilesa. - Na jego policzkach z przejecia pojawily si¢ dwie rozowe plamy. - [ beda mieli racje.

- Zaden z nich nie ma nic do powiedzenia na temat tego, co robig z wlasnymi pienigdzmi -
odrzektam. - Wiedz, ze przez ostatnie lata zarobilam na swoich koniach catkiem spora sumke i
zamierzam zainwestowac ja w ciebie.

Rumience na policzkach Jacka staty si¢ ptomiennie czerwone.



- Nie mogg ci na to pozwoli¢ - upierat sig.

Pochylitam si¢ ku niemu, chcac go przekonac.

- Dlaczego? Zapewniam cig, ze nawet nie odczuje braku tych pieni¢dzy.

W kaciku jego ust zadrzal migsien.

- Nie mogg przyja¢ od ciebie tak duzej sumy.

Patrzytam na Nimfe, ktora cierpliwie pasta si¢ przede mna, czekajac, kiedy jej znoéw
dosiade. Zastanawiatam sig, jak przezwyciezy¢ skrupuly kuzyna.

- Uznalabym tg¢ pozyczke za inwestycjg. W tej chwili nie potrzebujg kapitatu. Szczerze
méwiac ... - Zawahatam sig, ale postanowitam wyzna¢ mu prawdg. - Najprawdopodobniej
wkrotce ponownie wyjde za maz 1 po prostu nie bed¢ miala czasu na organizowanie nowego
przedsigwzigcia. Pieniadze nigdy nie beda dla mnie problemem, wigc nie musisz si¢ zadreczac,
ze odbierzesz biednej wdowie ostatni kgs od ust. Zapewniam cig, ze niczego mi nie zabraknie.
Nawet jesli nasz plan si¢ nie powiedzie, nie strace niczego, bez czego nie moglabym si¢ obejsc.

Zapadto dtugie milczenie.

- Rzeczywiscie, Stephen dostat duzy spadek po matce - przypomniat sobie Jack. -
Zerknetam na niego katem oka, ale nic nie powiedzialam. - Nie zawiodg cig, Annabello - obiecat.

Odwrdcitam sig¢ do niego z usmiechem.

- Jestem tego pewna. - Z gory spadl 1is¢ 1 wyladowal na skraju mojej spodnicy.
Podniostam go. - Czy masz w Rudely wystarczajaco duzo miejsca na zatozenie niewielkiej
stadniny?

- Chyba tak. Stajnie trzeba bedzie powigkszy¢, ale to da si¢ tatwo zrobi¢. Nie mam takich
wybiegow jak ty tutaj, w Weston, ale mozna je bedzie urzadzic.

Na wies¢ o perspektywie mojego Slubu z bardzo zamoznym Stephenem skruputy Jacka co
do przyjecia pozyczki wyraznie si¢ ulotnily.

- Potem, kiedy juz odniesiesz wielki sukces, pewnie bedziesz musiat kupi¢ wigksza
posiadtos¢, ale teraz lepiej utrzymac koszty na tak niskim poziomie, jak to tylko mozliwe.

Roze$miat si¢ niepewnie.

- Opanuj sig, Annabello! Jeszcze duzo czasu uplynie, zanim zaczng si¢ zastanawia¢ nad
wigksza posiadtoscia.

- Na rozpoczecie programu zarodowego dam ci Aladyna - oznajmitam. - Kruk jest zbyt

szczuptej budowy jak na konia mysliwskiego, a poza tym przeznaczytam go dla Stephena.



Jack gwaltownie chwycil oddech, a oczy mu rozbtysty. Usmiechnetam si¢. Wiedziatam,
ze przepada za Aladynem.

Giles 1 Eugenia zawrdcili znad jeziora i szli w naszym kierunku.

- Nie wiem, co ci powiedzie¢. - Jack z trudem dobierat stowa. - Jak mam ci dzigkowac?

Potrzasnglam glowa.

- Jestesmy jedna rodzina. Nie ma potrzeby nic mowic.

- Wszystko ci zwroce, 1 to z procentem - zapewnit z przekonaniem. - Bedzie mi bardzo
mito.

Giles z Eugenia podeszli do naszego pnia i Jack wstat.

- Nie znalaztem go, mamo - powiadomit mnie syn.

Eugenia spojrzata na Jacka, potem na mnie i znowu na Jacka.

Wyraznie poznala z jego twarzy, ze co$ migdzy nami zaszto. USmiechnat si¢ do niej
krétko i1 twarz sig jej rozpogodzita.

Ja roéwniez mialam dzi$ lekkie serce. Wlozytam noge w strzemiono 1 usiadtam w damskim
siodle, na ktorym dzisiaj jezdzitam. Kiedy rozwigzatam problem przysztosci kuzyna, poczutam
wielka ulgg. Zalezato mi na jego szczgsciu 1 to byt gtowny motyw mojego postgpowania.

Staralam si¢ nie mysle¢ o innym motywie.

Bylam ciekawa, czy teraz, kiedy Jack si¢ dowiedzial, ze nie musi si¢ martwi¢ o wlasna
przysztos¢, te dziwne wypadki przestang ngka¢ Stephena i Gilesa.

Powrot do Weston byt bardzo przyjemny. Rano Jack pierwszy zjawit si¢ w stajni, wigc w
zabawny sposob opisal nam zamieszanie, jakiego dokonat kuc swoja ucieczka.

DotarliSmy na dziedziniec 1 zobaczyliSmy, Ze teraz réwniez panuje tu zamieszanie,
chociaz troche innego rodzaju. Chlopak stajenny prowadzil do boksu spienionego Kruka. Ze
zmarszczong brwig patrzytam na biegnacego do mnie Grimesa.

- O ile pamigtam, powiedziate§ mi, ze schwytaliScie wszystkie konie - powiedziatam
rozgniewana. - Dlaczego Kruk jest taki spieniony?

- Pan Stephen wrocit do domu w pigtnascie minut po pani odjezdzie, panno Annabello.
Postanowil was dogoni¢. Wyjechal na Kruku, ale kon wtasnie przybiegl sam do stajni, z siodtem

pod brzuchem!
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Czutam, jak krew odptywa mi z twarzy, a serce z przerazenia bije jak szalone.

- Czy wystate$ ludzi na poszukiwanie? - zapytatam. W ustach nagle zrobito mi si¢ sucho 1
z trudem wymawiatam stowa.

- Wlasnie miatem to zrobi¢, panno Annabello.

Staratam si¢ zmusi¢ umyst do pracy, chociaz bylam niemal sparalizowana ze strachu.

- Powiedziat, ze jedzie nas szukac?

- Wlasnie tak.

- A czy wiedzial, ze wybraliSmy sig nad jezioro?

Grimes potrzasnat glowa.

- Pani nie powiedziata, dokad si¢ wybiera, wigc pan Stephen zamierzal najpierw poszukaé
was na wzgorzach.

- Dobrze. - Zawrocitam Nimfg. - Natychmiast tam jadg.

- Pojade z toba - zaofiarowat si¢ Jack. - Jesli Stephen jest ranny, bedziesz potrzebowata
pomocy:

- Chcesz zabra¢ psy, Annabello? - zapytala spokojnie Eugenia.

- Jeszcze nie teraz. Idzcie z Gilesem - nakazatam spanielom.

Giles zsiadt z kuca, uklakt przy Portii i otoczyt ja ramionami.

- Dobrze, mamo - oznajmit. - Zatrzymam psy.

Skingtam glowa 1 ponaglitam Nimfg. Potozyla uszy i ruszyla z kopyta, bardzo
zdenerwowana, ze nie zostanie odprowadzona do swojego mitego boksu, nikt jej nie wyczysci i
nie da siana. Lekko uderzytam batem w jej bok, tam gdzie znajdowalaby si¢ moja noga, gdybym
jechata po mesku. Skoczyta naprzdd. Rzadko uzywam bata, ale kiedy juz to robig, konie wiedza,
Ze nie zartuje.

Kiedy tylko wyjechali$my z dziedzinca, ruszylam galopem.

Wiedzialam, ze na tym odcinku drogi nie znajdziemy Stephena, bo przeciez przed chwila
tedy wracalismy.

Jack jechal na Topperze. Ustawit si¢ obok mnie i oboje pogalopowaliSmy do gléwnej
drogi. Tam skreciliSmy na $ciezke, inng niz ta, ktora prowadzita nad jezioro. Jack zaproponowat,

zeby$my zwolnili do ktusa.



- Jesli zboczyt z drogi miedzy drzewa, to jadac zbyt szybko mozemy go nie zauwazy¢ -
wyjasnit.

Wiedziatam, ze ma racj¢ i chociaz wszystkie moje instynkty nakazywaty mi galopowac z
calych sit, zmusitam si¢ do wolniejszej jazdy. Zwracalam uwagg na prawa strong $ciezki, a Jack
na lewa.

Dotarlismy do skraju Weston Park 1 wciaz nie znalezliSmy nawet §ladu Stephena. W
ponurej ciszy skreciliSmy na droge publiczna, ktora wiodla na wzgorza Downs. Przez nastgpne
poéttora kilometra wita si¢ przez las, a potem wychodzita na otwarte tereny. Nie przebyliSmy
nawet pot kilometra, kiedy zobaczyli§my konia, ktérego prowadzito dwoch mezczyzn.

Jeden z nich byt bez koszuli 1 najwyrazniej podtrzymywat drugiego, idacego niepewnym
krokiem.

W rannym rozpoznatam Stephena.

Na jego widok ogarngla mnie tak wielka ulga, ze na chwilg zrobito mi si¢ stabo. Dopiero
wtedy zdatam sobie sprawe, ze duchowo przygotowywatam si¢ na widok martwego ciata
Stephena, wyciagnigtego gdzie$ na drodze.

Mezczyzni zatrzymali si¢ i czekali, az do nich podjedziemy.

Nawet nie spojrzatlam na drugiego z nich, dopdki nie zeskoczytam na ziemig.

Wtedy spostrzegtam, ze to Jem Washbum. - To ty! - krzyknetam z oburzeniem.

- Przestan, Annabello - odezwat si¢ Stephen. - Nie wiem, co bym zrobil, gdyby Jem mnie
nie znalazt.

Jego glos brzmiat dziwnie nisko i niepewnie. Wlosy zwisaty w nietadzie, zakrywajac
czoto, a na prawym policzku zaschto btoto.

- Uderzyt si¢ w gloweg - powiedziat Jem do Jacka. - Kiedy go zobaczytem, lezat
nieprzytomny na srodku drogi. Zatamowatem koszula krew najlepiej jak potrafitem 1 zaczekalem,
az si¢ ocknie.

Stangtam przed Stephenem 1 z uwaga spojrzalam mu w twarz. - Nic mi nie jest -
powiedziat niepokojaco zmienionym glosem.

- Nie wyglada mi na to. - Delikatnie odsung¢lam kosmyki wlosow. Rana po kuli na skroni
zaczynala si¢ tadnie zablizniaé, ale uderzenie otworzyto ja na nowo, a wokot utworzyt sig groznie
wygladajacy siniec. Wyplyneto z niej niewiele krwi, wigc sadzac po zakrwawionych wtosach,

Stephen zostat ranny jeszcze w jakims$ innym miejscu.



Jack stanal za mna.

- Co sig stato, Stephen? - zapytal.

Stephen zamrugat 1 spojrzat na niego ponad moim ramieniem.

Byt blady jak duch i wydawalo sig, ze nie potrafi skupi¢ wzroku.

- Musialem spas¢ z Kruka - domyslit sig.

- Tak pewnie bylo - przytaknat Jem. - Jechalem z przeciwka, kiedy ustyszatem rzenie. Po
chwili przebiegt obok mnie sptoszony kon bez jezdzca. Kazdy by si¢ domyslil, Ze co$ si¢ stato,
nie? Popedzilem przed siebie i znalaztem Stephena. Lezal bez przytomnosci, jak martwy. Wedlug
mnie, byt nieprzytomny przez jaki$ kwadrans. Dopiero przed chwila ruszyliSmy w drogg.

- Dlaczego nie wsadzite$ go na konia? - zapytatam z gniewem.

- Przeciez. widac¢, ze nie jest w stanie chodzi¢.

- Nie mogtem wej$¢ na siodto - wyjasnil Stephen. - Nogi mam jak z gumy.

- Batem sig, ze spadnie na druga strong i znow uderzy si¢ w gtowe - méwil Jem, tak jak
poprzednio zwracajac si¢ do Jacka.

- Mysle, ze razem uda si¢ nam usadzi¢ go na Topperze - odezwal si¢ Jack. - Annabello,
potrzymaj konia za wodze, a my podsadzimy Stephena.

Z przerazeniem zauwazytam, ze Stephen ledwie trzyma si¢ na nogach. Jack go podsadzit,
ale gdyby Jem nie przerzucit jego nogi przez konski grzbiet, Stephen nie datby rady.

- Utrzymasz si¢ w siodle? - zapytat go nerwowo Jack.

- Tak - odpart Stephen. Jego twarz z biatej zrobita si¢ szara.

Zwrocitam si¢ do Jacka.

- Poprowadz¢ Toppera, a ty i Jem idzcie po obu stronach Stephena, na wypadek, gdyby
potrzebowat pomocy.

Droga powrotna do Weston wydawatla si¢ nie mie¢ konca. Jack, prowadzacy Nimfe,
odezwat sig tylko raz. Zapytat Jema, co wedlug niego mogto sptoszy¢ Kruka.

- Nie mam pojecia - odpart stanowczo idacy przy drugim boku Toppera Jem. Prowadzit
swojego konia. - Nic nie widziatem.

W potowie drogi spotkaliSmy wuja Adama, ktdry tez wybral si¢ na poszukiwanie.

Wida¢ bylo, ze odczut ulgg, kiedy zobaczyt Stephena w siodle. - Wuju, pojedz do domu i
wezwij doktora - poprositam.

- Stephen uderzyt si¢ w glowe 1 pewnie ma wstrzas mozgu.



Bez zbednego stowa, Adam zawrdcit i pogalopowatl z powrotem. PodprowadziliSmy
Toppera pod boczne drzwi domu, Jack 1 Jem zrobili krzesetko ze splecionych dtoni 1 wniesli
Stephena na gore, do jego sypialni. Ciotka Fanny nadbiegla, kiedy tylko nas ustyszata. -
Zaniostam ciepla wodg¢ do pokoju Stephena - oznajmita.

- Bedziemy tez potrzebowa¢ lodu. - Polecitam jednemu z lokajéw, zeby poszedt do
kuchni 1 przyniost troche ttuczonego lodu.

Ciotka podazyta za mezczyznami na gore, a ja zwrdcitam si¢ do krazacego po korytarzu
zaniepokojonego Adama.

- Postate$ po doktora?

- Tak. Jasper po niego pojechat.

- Dobrze. - Chcialam p6j$¢ za ciotka Fanny.

- Dobry Boze, Annabello! - zatrzymal mnie glos wuja. - Drugi raz w tym tygodniu
Stephen przezyt uderzenie w glowg!

Zdawalam sobie z tego sprawg 1 bylam przerazona. Widywatam juz urazy glowy - jak
kazdy, kto regularnie poluje - 1 wiedziatam, jakie to moze by¢ niebezpieczne.

Nie potrafitam odpowiedzie¢ Adamowi. Skinglam jedynie gtowa i wbieglam po schodach.

Step hen siedzial na tym samym krzesle, na ktorym opatrywano mu poprzednia rang, i
Jem zdejmowat mu wysokie buty. Ciotka Fanny stata obok z miska wody, czekajac, az bedzie
mogla wziac€ si¢ do oczyszczenia rany.

Stephen spojrzal na mnie. Jego Zrenice byly tak rozszerzone, ze niemal zniknat bigkit
teczOwki. Skora wokot oczu miata sing barwe. Zmusitam sie do uSmiechu.

- Kto§ chyba koniecznie chce dobra¢ si¢ do twojej glowy - zazartowalam i1 podesziam
blize;j.

- To prawda - odpart. Mowit niewyraznie, niczym pijany.

Jem wstat i odstawil buty Stephena pod $ciang. Ciotka przystapita do rannego z miska
wody 1 recznikami. Zaczgla ogladac czubek jego glowy, szukajac zroédta krwawienia. Stanglam z
drugiej strony 1 delikatnie przechylitam jego glowe, az wsparta si¢ na mojej piersi.

- Pewnie trzeba bedzie ogoli¢ wlosy, zeby si¢ dosta¢ do rany - poradzit Jem. - Widzialem
gruba gataz na drodze, tuz obok niego.

Poczutam lekka ulge. Galaz nie byla tak niebezpieczna jak kamien.

Spojrzalam na Jema ponad zakrwawiona, ciemna gtowa, ktéra przytulatam do piersi. Nikt



nie dat mu nowej koszuli, wigc we wpadajacym przez okno $wietle widzialam jego umigsniony
tors, niemal tak ogorzaly, jak Stephena. Jem spogladal na towarzysza z dawnych lat z wielkim
niepokojem w gieboko osadzonych oczach.

- Pamigtasz, co si¢ stato, Stephen? - zapytalam chmurnie. Jego glowa poruszyta sig
niespokojnie na mojej piersi.

- Przypominam sobie, ze ustyszalem w lesie jaki§ glos, jakby skomlenie szczeniaka.
Zsiadlem, przywiazalem Kruka i poszedlem sprawdzi¢, co tak piszczy. Nic nie znalaztem.
Pamigtam, ze wrocitem do Kruka, odwiazalem go, a potem juz nie wiem, co si¢ dzialo. - Glowa
jeszcze raz drgneta niespokojnie.

- Wszystko w porzadku - zapewnitam tagodnie 1 nie zwazajac na obserwujace mnie oczy,
pochylitam si¢ i pocatowatam go w ucho. - Nie przejmuyj sig, jesli nic nie pamigtasz.

- Panowie moga teraz wyjs¢ - nakazata uprzejmie ciotka.

- Dobrze, juz schodzimy ci z drogi - odpart Jack. - Chodz, Jem.

Pozycze ci jakas koszulg. Wszystkie okoliczne dziewczyny zemdlalyby z wrazenia, gdyby
zobaczyly te meskie muskuty.

Ruszyli do drzwi. Ciotka Fanny odtozyta miske¢ i zakrwawione reczniki i wzigta mate
nozyczki do wyszywania. Jem odwrdécit si¢ w drzwiach i1 zapytat gwattownie:

- Stephen, nie pamigtasz, zeby$ rozluznial popreg, kiedy poszedie§ szukaé tego
szczeniaka?

- Nie. Nie pamigtam, zebym to robit.

Wargi Jema zacisngly si¢ w waska lini¢. Podazyt za Jackiem na korytarz. Stephen unidst
gltowe 1 zawotlal za nim:

- Dlaczego, Jem? Czy popreg Kruka byt poluzowany?

- Czy moglby$ przesta¢ sig wierci¢? - upomniala go surowo ciotka. - Nie chcg cig
skaleczy¢ nozyczkami.

Ruchem glowy nakazatam Jemowi, zeby wyszedl, i sama odpowiedzialam na pytanie
Stephena, jednoczesnie znéw uktadajac jego glowe na swojej piersi.

- Kruk przygnal do stajni z siodtem zwisajacym pod brzuchem.

Najwyrazniej popreg byl rozluzniony. Pewnie siodlo si¢ przesungto, kiedy wsiadates,
Kruk si¢ sptoszyl i zaczal stawac deba, probujac si¢ go pobyc.

- Nie pamigtam, zebym rozluzniat popreg - stwierdzit Stephen. - Ale moze to zrobitem.



Sadzitam inaczej. Zwykle nikt tego nie robil, jesli za chwilg zamierzat z powrotem wsig$¢
na siodto. Jednak nie chciatam go teraz martwi¢, wigc powiedziatam:

- Moze i tak.

Ciotka Fanny odstonita rang na glowie Stephena. Obficie krwawila, ale nie byla zbyt
powazna. O wiele grozniej wygladat siniec na skroni. Wstrzas jakiego doznal mozg Stephena, i to
po raz drugi w tak krotkim czasie, byl bardzo niebezpieczny.

Zdecydowaty$my z ciotka zostawi¢ ran¢ bez opatrunku do czasu przyjazdu doktora.
Przyniesiono 16d z kuchni. Zawinglam go w rg¢cznik 1 przylozylam Stephenowi do skroni. Nie
mogl powstrzymaé grymasu bolu, kiedy dotkngtam sinego miejsca.

- Zimny oktad jest dobry na opuchlizng - powiedziatam.

Jesli jaki$ kon okulal, zawsze wktadatam mu noge¢ do kubta z zimna woda.

Glowa Stephena na mojej piersi robita si¢ coraz cig¢zsza i cigzsza.

Postanowily$my potozy¢ go do tozka, wigc przywotatySmy stuzacego, zeby go rozebrat.
Jednak przed nadejsciem Matthewsa zjawit si¢ doktor Montrose, zadyszany po wspinaczce po
schodach.

Obudzitam Stephena, szepczac mu jego imi¢ do ucha.

- Co ty wyprawiasz najlepszego, mtody cztowieku? - odezwat si¢ doktor, podchodzac do
krzesta, na ktérym siedziat Stephen. Ranny probowat si¢ usmiechna¢, ale nie bardzo mu si¢ to
udato. Doktor uwaznie spojrzat na rang i o§wiadczyt: - Bardzo staranna robota, Fanny. Pigknie to
oczyscita$. Wystarczy, ze zatozg opatrunek, zeby ukry¢ to wygolone miejsce.

- Zgolitam tak malo wlosow, jak tylko mozliwe - zapewnita ciotka.

- Dobrze, ze nie jestem prozny - powiedzial niewyraznie ranny. Ta proba dowcipu
napetnita mnie optymizmem. Podczas zabiegow ciotki byt taki spokojny 1 postluszny, ze
zaczynato mnie to powaznie niepokoic.

Doktor Montrose spojrzat na brzydkie zasinienie na skroni.

- To samo miejsce, co zesztym razem - stwierdzit beznamigtnie.

Przytakng¢lam. Unidst glowe Stephena i1 zajrzal mu w oczy. - Hmmm. Czy stracit
przytomno$¢, Annabello?

- Tak. Jem Washbum twierdzi, ze lezat nieprzytomny przez co najmniej pigtnascie minut.

- Jak gtowa, Stephen? - zapytat lekarz.

- Boli jak diabli. W uszach stysz¢ jakie$ dzwonienie.



Doktor wystawit dwa palce.

- lle palcow widzisz? Stephen zmruzyt powieki.

- Cztery? - odpart niepewnie.

Lekarz spojrzat na mnie.

- Niewatpliwie jest to wstrzasnienie mozgu. Potdéz go do t6zka i kaz mu tam zosta¢ co
najmniej trzy dni.

Stephen byt przerazony.

- Nie mogg spgdzi¢ w t6zku trzech dni!

- Mozesz i zrobisz to - odpartam surowo.

- Czy to powazna sprawa, Martinie? - zaniepokoita si¢ Fanny.

- Bardzo powazna, jesli si¢ ja zaniedba. Zapytaj Annabelli.

Wie, co sig stato z Henrym Marlieldem.

- Kto to jest Henry Marfield? - zwroécita si¢ do mnie.

- To przyjaciel pana Matthew, ktory kilka lat temu wybrat si¢ z nami na polowanie.
Probowat przeskoczy¢ zwalony pien, spadt z konia, uderzyt glowa o inne drzewo i na chwile
stracil przytomnos¢. Tak samo jak Stephen. Doktor Montrose zalecit mu odpoczynek w 16zku,
ale on nie ustuchat. Dwa dni p6zniej zmart w drodze ze Stanhope do domu. Po prostu padt
martwy w swoim powozie.

- Udar mézgu - wyjasnit lekarz.

- Ta historia napawa mnie otucha - wymamrotat Stephen.

- Wlasnie dlatego zostaniesz w t6zku przez trzy dni - oznajmitam.

Od drzwi odezwat si¢ peten szacunku glos.

- Przepraszam, milady, czy nadal mnie pani potrzebuje?

- Jak najbardziej, Matthews - odpowiedziatam osobistemu stuzacemu Stephena. - Wejdz.
Rozbierz pana i potoz go do t6zka.

- Martinie, przed wyjazdem zapraszam cig¢ na kieliszek porto - zaproponowata Fanny.

- Nie moge. Musze jeszcze zajrze¢ do kilku pacjentow, zanim bede mogt pozwoli¢ sobie
na picie wina.

- W takim razie dostaniesz herbaty.

- Bardzo chetnie - zgodzit sig¢ doktor.

Oboje ruszyli do drzwi, ale zanim wyszli, ciotka zwrocita si¢ do mnie:



- Przylaczysz sig¢ do nas?

- Za chwilg. Bedziecie w malym salonie?

- Tak - potwierdzita ciotka i wraz z doktorem wyszli z sypialni, zamykajac za soba drzwi.

- Chcg, zeby$ zostal w pokoju pana Stephena, kiedy juz polozysz go 'do 16zka -
oznajmitam Matthewsowi. - Pod Zzadnym pozorem nie zostawiaj go samego.

Wypukle szare oczy stuzacego wyszty na wierzch, upodabniajac go do ryby.

- Tak jest, milady.

- To wcale nie jest konieczne - wymamrotal Stephen.

- Pozwol, Ze ja o tym zadecydujg.

Zmarszczyt brwi. Wygladal tak stabo, ze zndéw poczutam rosnacy lgk. Podesztam do
niego i1 delikatnie objetam dlonmi jego twarz.

- Prosze, odpocznij trochg - powiedzialam. - O niczym nie mysl. Po prostu odpoczywaj. -
Unidst pociemniate oczy. Wciaz marszczyt brwi. - Bede spokojniejsza wiedzac, ze Matthews
zostal z toba. Prosze.

Odwrbécil wzrok od mojej twarzy, jakby zbyt dlugo nie moégt skupia¢ spojrzenia na
jednym punkcie.

- Dobrze - zgodzit sig¢ stabym glosem. Nachylitam si¢ i dotknglam ustami jego ust.

- Kocham cig - wyznatam tak cicho, ze stuzacy nie mégt mnie ustyszec.

Kaciki ust Stephena drgngly lekko, jakby probowat si¢ us§miechnac.

Na parterze, w korytarzu na tylach domu, spostrzegtam Jema Washburna, teraz
przyzwoicie ubranego w koszulg Jacka. Otwieral wilasnie tylne drzwi, kiedy go zawotatam.
Odsunat reke od klamki 1 odwrocit si¢ do mnie, z bardzo czujnym wyrazem twarzy.

Zatrzymalam si¢ o metr od niego i zmierzylam go wzrokiem, od zmierzwionej ciemniej
czupryny po czubki starannie wyczyszczonych butow. Splottam ramiona na piersiach.

- Chcialabym wiedzie¢, co robite$ dzisiaj rano na tej wilasnie §ciezce? - Miatam zamiar
zapyta¢ milym glosem, ale wcale mi si¢ to nie udato.

Jem zacisnat wargi.

- Jechalem wtasnie w odwiedziny do Marietty Adams - odparl po chwili. Jego ton byl
réwnie wrogi jak moj. - Mamy sig pobrac, jesli jeszcze pani o tym nie wie, milady.

- Owszem, wiem - odpartam. - To wspaniale, ze przez te pig¢ lat, kiedy Stephen

przebywatl na Jamajce, tobie zaczg¢lo si¢ dobrze powodzi¢. I to tak dobrze, ze George Adams



uznat ci¢ za odpowiedniego kandydata do reki swojej corki.

Przez male, okragle okno nad drzwiami wpadala smuga $wiatta stonecznego, na tyle
rozswietlajac korytarz, ze zobaczytam, jak Jem pobladi na dzwigk moich stow.

- Panno Annabello, oskarza mnie pani o to, ze Step hen zostat wystany na Jamajkg? - W
zdenerwowaniu nazwal mnie tak, jak za dawnych czasow.

Podesztam krok blize;.

- A nie ty jeste$ temu winny? - zapytatam twardo. Cho¢ trudno w to uwierzy¢, pobladt
jeszcze bardziej. - Tak - wyznat zduszonym glosem. - Jestem winny.

- To ty byle§ wtedy w nocy na $ciezce w lesie, prawda? - stwierdzitam z pogarda. -
Stephen nie miat nic wspolnego z przemytem.

- Tak - jeszcze raz potwierdzil moje stowa. - Ja bylem na tej $ciezce. - Potrzasnat glowa,
zeby odrzuci¢ z czota kosmyk czarnych wloséw. Ten ruch przywotal w mojej pamigci jego obraz
z dziecinstwa.

- Stephen byl twoim przyjacielem - ciagnglam z pasja. - Twoim jedynym przyjacielem.
Jak mogtes tak go wykorzystac?

Jem mial zngkana ming.

- Zmusit mnie od tego - odpart. Prychngtam z niedowierzaniem.

- To prawda, panno Annabello. Wydaje si¢ taki tagodny 1 migkki, ale sama pani wie, jaki
jest, kiedy co$ sobie postanowi. Konmi nie mozna by go odciagna¢ od jego zamiarow.

Musiatam przyzna¢, ze to prawda. Jem moéwil dalej, stowa wylewaly si¢ z niego, jakby
dhugo czekaly na tg chwilg.

- Wiedzial, ze bylem zamieszany w szmugiel 1 ustyszal, ze kto§ doniost straznikom o
transporcie brandy, ktory tamtej nocy miat dotrze¢ do zatoki. Wyszedt mi na spotkanie do lasu na
wzgorzach 1 kazal mi i$¢ do domu na piechotg. Powiedziat, ze sam ukryje woz z alkoholem. Nie
chciatem si¢ z nim zamienia¢, ale on nie ustgpowat... no i w koncu pozwolitem, zeby mnie
zastapil.

Zawsze podejrzewatam, ze tak wiasnie byto.

- Co za szlachetno$¢ - powiedziatam z pogardliwa ironia.

- To byt postepek tchorza. Nie musi mi pani tego mowié! - odciat Jem. - Ale Stephen ... w
jego ustach brzmialo to tak rozsadnie. Twierdzil, ze jesli mnie ztapia, zeSla mnie do karnej

kolonii, albo nawet powiesza, natomiast jemu, synowi hrabiego i tak dalej, nie grozi nic oprocz



upomnienia. Wlasnie to mowit, a ja mu uwierzylem i pozwolitem, zeby tamtej nocy zajal moje
miejsce. Bylem wstrzasnigty, kiedy si¢ dowiedziatem, ze zostal wystany na Jamajke!

Podesztam jeszcze blizej, przeszywajac go spojrzeniem niczym sztyletem.

- Jednak nie byle$ na tyle wstrzasnigty, zeby wzia¢ na siebie odpowiedzialno$¢ za swoje
wlasne czyny.

Jem przeczesat palcami splatane wlosy 1 zauwazylam pod jego paznokciami zaschnigta
krew Stephena.

- Widzi pani, Stephen przemycit do mnie wiadomos$¢ przez jednego z lokai.

Patrzytam na niego w martwej ciszy.

- Przemycit do ciebie wiadomos$¢? - zapytatam w koncu. Jem skinat gtowa.

Poczutam bol w sercu. Stephen przestat wiadomos¢ do Jema, a do mnie nie.

- Co to byta za wiadomo$¢? - z trudem wydusitam.

- Pisal, ze mam siedzie¢ cicho. Jesli bedg probowat si¢ przyzna¢, on nazwie mnie ktamca.
Powie, ze tylko staram si¢ mu pomoc.

Musiatam si¢ upewni¢, ze dobrze go zrozumiatam.

- Wystat ci wiadomo$¢ po tym, jak go zamknigto w pokoju?

Jem skinat glowa.

Stephen wystal wiadomo$¢ do Jema, ale nie do mnie.

- Podobno mu powiedziano, ze bedzie musial pozosta¢ na Jamajce tylko przez rok. -
Ciemne oczy Jema wbily si¢ we mnie, a glos przybrat oskarzycielski ton. - Zostat tam tak dtugo
tylko dlatego, ze pani wyszta za maz za jego brata.

Popatrzytam na niego przerazona. - Co takiego powiedziates?

- Zostat tam dtuzej tylko dlatego ...

- Nie - przerwatam mu ostro. - Chodzi mi o to, ze mial przebywac¢ na Jamajce tylko przez
rok.

- Tak mi napisat.

,Co najmniej piec lat”. Tak powiedziata mi matka. Wscieklo§¢ wypierala przerazenie z
mojego serca.

- Jak pani mogta mu to zrobi¢? - Jem rzucal we mnie stowami jak kamieniami. - Ja bylem
jego przyjacielem, ale kochat tylko pania. Nigdy nie widziatem dwojga tak bliskich sobie ludzi
jak pani i Stephen. Jak mogta pani tak postapic?



Jak pani mogta?

Stephen pytal mnie o to samo.

Cofnetam, si¢ kilka krokow. Odwrdcitam wzrok od pelnych wyrzutu oczu Jema i
spojrzalam na mosi¢zny stojak na parasole obok drzwi.

- To, co jest migdzy mna a Stephenem, nie powinno ci¢ obchodzi¢ - powiedziatam drzaco.

W ciszy, ktora potem nastapita, nadal wpatrywalam si¢ w stojak, jakby zmuszata mnie do
tego jaka$ magiczna sila.

- Owszem, pani sprawy mnie nie obchodza, ale Stephena tak. I powiadam pani, panno
Annabello: w tym lesie kto$ si¢ na niego zaczait.

Czar nagle przestat dziata¢ i oderwatam spojrzenie od mosigznego stojaka.

- Skad ta pewnos$¢? - zapytatam ostro.

Jem potart dionig twarz.

- Przede wszystkim Stephen sam nie poluzowalby popregu. Po drugie, w tym lesie nie
bylo zadnego szczeniaka. Tak, styszatem jakis$ hatas, kiedy kleczalem na drodze obok Step hen a,
ale brzmiato to raczej jak podzwanianie uprzezy konia prowadzonego przez las.

Chwycitam sig za gardlo.

- Wiedzialam. - Z trudem chwytatam oddech. - O, Boze. Kto§ poluzowat popreg, kiedy
Stephen szukat szczeniaka.

- Zalozg sig, ze tak bylo. Prawde mowiac, mam straszne podejrzenie, ze gdybym wtedy
nie nadjechat, ten kto$ uderzytby Stephena w glowg, zeby dokonczy¢ swoja robotg.

Twarz Jema nagle si¢ rozmyta i przed oczami ujrzalam biale ptatki. Potrzasngtam gltowa,
zamrugatam, starajac si¢ odzyskac ostro§¢ widzenia. Czutam, Zze obejmuje mnie jakie$ ramig 1
pozwolitam si¢ poprowadzi¢ do krzesta, ktore ustawiono tu dla gosci zbyt niskich ranga, zeby
wchodzi¢ przez frontowe drzwi. Usiadtam wdzigczna za pomoc i pochylitam nisko glowe.

Po chwili krew znow naptyngla mi do moézgu i wszystko widzialam wyraznie.
Oddychatam wolno 1 gigboko.

- Czy mam kogo$ zawotac? - zapytat ochryple Jem.

- Nie. - Jeszcze raz wzigtam glgboki oddech. Spojrzalam na stojacego obok Jema. - Nic
mi nie jest. Tak podziatala na mnie wiadomos¢, ze sprawdzaja si¢ moje najgorsze przeczucia.

- Chryste, panno Annabello - powiedziat Jem réwnie ochryple jak poprzednio. - Kto moze

chcie¢ zabi¢ Stephena? Przeciez dopiero co przyjechat, nie zdazyt si¢ nikomu narazic!



Wyprostowatam ramiona.

- Nie wiem, kto to jest, ale jedno mogg ci obieca¢. Na pewno si¢ tego dowiem.

W glosie Jema pojawit si¢ niech¢tny podziw.

- Dowie sig pani. Kiedy pani sobie co$ postanowi, jest pani tak samo uparta jak Stephen. -
Usiadtam wygodniej, jeszcze nie ufajac swoim nogom. - On nie powinien zostawac¢ sam, nawet w
swojej sypialni, we wlasnym domu. Chce pani, zebym z nim posiedziat?

- Powiedziatam stuzacemu, zeby ani na chwilg go nie opuszczat.

- Temu londynskiemu elegancikowi? - Jem prychnat lekcewazaco. - Jesli pani chce, pojde
si¢ przebraé, wrdce i popilnuje pokoju Stephena.

Spojrzalam na jego zacigta twarz 1 w duchu przyznatam, ze potrzebowatam Jema jako
sprzymierzenca. Mial racje, kiedy mowil, ze jego obecno$¢ na drodze pewnie uratowata zycie
Stephena.

Poza tym zdatam sobie sprawe, ze poluzowany popreg oznacza koniec .mojej teorii o
przemytnikach.

- Mysle, ze to kto$ z tego domu, a ty? - powiedziatam cicho.

- Na to wyglada - zgodzit sig.

Zwilzytam jezykiem wyschnigte wargi.

- Ale Jem ... dlaczego?

- Niech si¢ pani tego dowie, a ztapiemy ztoczynce. Nie chcialam tego wiedzie¢. Po co sig
dowiadywa¢, ze kto$ z mojej wlasnej rodziny ... Zamkngtam oczy.

- Mam tu wréci¢? - zapytal Jem. Otworzytam oczy.

- Tak. - Otwierat juz drzwi, kiedy go zawotatam:

- Jem? - Odwrocit si¢ do mnie. - Przynie$ ubranie na zapas. Zostaniesz tu trochg dtuze;.

Zdecydowanie kiwnatl gtowa i zniknat za drzwiami.
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Jem wrocil, jak obiecat i spedzil cate popoludnie w pokoju Stephena. Siedziat ze
skrzyzowanymi ramionami, nie odrywajac wzroku od drzwi. Zajrzalam do niego o piatej i
oznajmitam, ze kazalam przynie$¢ kolacje¢ do pokoju, ktory mu przydzielitam na koncu
korytarza. Zaproponowalam, Zze tymczasem ja posiedzg przy Stephenie.

- Mogg zjes¢ tutaj, panno Annabello - zaprotestowal. Potrzasngtam gltowa.

- Przed toba dtuga noc. - Kiedy zobaczytam, ze nadal upiera si¢ przy swoim, poprositam
tagodnie: - Chcialabym na chwilg zosta¢ ze Stephenem sama.

- Dobrze - burknat i wyszedt.

Okna w sypialni byly otwarte 1 wpadat przez nie zapach §wiezo skoszonej trawy. Stephen
lezat zupelnie nieruchomo. Stalam nad nim i1 obserwowatam, jak oddycha.

Wydato mi sig, ze zbyt szybko i ptytko chwyta powietrze.

Ogarngta mnie tak wielka panika, Zze krew zahuczata mi zylach. A jesli to nie jest
normalny sen? Moze Stephen nigdy si¢ nie obudzi?

- Stephen! - powiedzialam niespokojnie. - Stephen, obudz si¢! - Nie poruszyl sig, ale
miatam wrazenie, ze rzgsy lekko mu drgnety. Potozytam mu rek¢ na ramieniu 1 niezbyt delikatnie
nim potrzasnetam. - Stephen, musisz si¢ obudzi¢!

Tym razem powieki wyraznie drgnety. Jeszcze raz zawolalam go po imieniu i otworzyt
oczy. Z trudem podnidst wzrok. Wiedziatam, ze kazdy ruch oznaczat dodatkowy bol pod
czaszke.

- Annabella? - przemowit stabym glosem, ale rozbudzit si¢ 1 rozpoznal mnie. Pochylitam
si¢ nad nim.

- Przepraszam, ze cie obudzitam. Wszystko w porzadku. Spij dale;.

Powieki opadly. Kolana mi drzaly, wigc po chwili usiadlam na krzesle, ktore Jem
przysunal blisko do 16zka. Bylo wyjatkowo niewygodne, o twardym, dgbowym oparciu,
ozdobionym wypukla glowa Iwa. Zapisalam sobie w pamigci, zeby przysta¢ tu co$
wygodniejszego.

Siedzialam prosto, zeby nie dotyka¢ plecami twardego wybrzuszenia, stanowiacego lwia
glowg, 1 zastanawiatam si¢ nad wiadomosciami uzyskanymi od Jema.

Z gorycza myslatam o tym, jak matka wprowadzita mnie w blad co do dtugosci wygnania



Stephena. Pig¢ lat, powiedziata. Pig¢ lat, albo stanie przed sadem jako przemytnik.

Reka Stephena lezata dlonia do gory na kocu. Pochylitam si¢ 1 przytulitam do niej usta.
Odwrdécitam gltowe, tak ze jego dton obejmowata moj policzek. Zamknetam oczy.

Jeszcze raz miatam siedemnascie lat, a mama wtasnie mi powiedziala, Ze jestem w ciazy.

Bylo to nazajutrz po wyptynigciu Stephena w morze. Po obiedzie, ktorego niemal nie
tknegtam, przeprositam, wstatam wczes$niej do stotu 1 posztam do swojej sypialni. Dziesie¢ minut
pozniej w progu stangta mama i wilasnie wtedy przyniosta mi katastrofalnag wies¢ o moim
domniemanym stanie.

Patrzytam na nia niewymownie wstrzasnigta.

- Czyj to dzieciak? - zapytata surowo.

Nie mogtam jej powiedzie¢. W ogodle nie bylam w stanie wydoby¢ z siebie stowa.

- Czy to Geralda?

W milczeniu potrzasnglam glowa. Matka zacisngla wargi, przez co wcale juz nie
wygladata pigknie.

- Nie, wiedzialam, Ze nie mogg na to liczy¢ - stwierdzita kwasno, - To dziecko Stephena,
tak?

Zrobito mi si¢ tak zimno, ze na regkach wystapila mi ggsia skorka. Objetam sig¢ ramionami.

- Tt... tak - wyjakatam. - To dziecko Stephena.

Mama przeniosta mnie z dziecinnej czgsci domu, kiedy skonczytam szesnascie lat. Teraz
statySmy przed kominkiem w mojej nowej sypialni, znajdujacej si¢ w potowie korytarza na
pierwszym pigtrze. To usytuowanie bylo bardzo niewygodne dla Stephena i dla mnie, poniewaz
bylam zmuszona mija¢ z p6t tuzina drzwi, zanim dotartam do schodéw, ktore prowadzity mnie
do wzglednie zacisznych pomieszczen na drugim pigtrze.

Oczy mamy byly twarde i zimne jak szmaragdy.

- Wida¢é, ze zbyt dlugo pozwolilismy wam mieszka¢ w jednej czesci domu. - Jej
doskonale wykrojone nozdrza pobielaty z gniewu. - Zawsze uwazaliSmy z hrabia, ze jestescie
niczym brat i siostra. Pewnie takie wiasnie wrazenie chcieli$cie robi¢, prawda?

Zwilzytam usta jgzykiem.

- Tak - przyznatam.

Rece mamy zaciskaty si¢ 1 otwieraty, jakby chciata §cisna¢ migdzy nimi moja szyje.

- Kiedy dzisiaj spojrzatam na ciebie przy stole i zobaczytam, jaka masz cer¢ .. - Urwala.



Przez dhuzsza chwile nie mogta znalez¢ uj$cia dla swojej furii. Rozejrzata si¢ dokota, zacisngta
rozedrgane palce na matej porcelanowej figurce pasterki, stojacej na pobliskim stoliku 1 cisngla ja
o obudowe kominka, rozbijajac delikatna porcelang na setki kawatkow.

Podskoczytam.

- Boze! - Matka odzyskata mowg, kiedy przez ten gwattowny akt data upust wsciektosci. -
Jak mogtas$ by¢ taka ghupia?

Uniostam glowe 1 odrzektam dzielnie:

- Kocham Stephena, mamo, a on kocha mnie.

- O, niewatpliwie - powiedziata szyderczo. - Tak bardzo ci¢ kocha, ze zaplatat si¢ w
interesy z przemytnikami 1 musiat ucieka¢ na Jamajke, zeby ocali¢ wtasna skoére. - Spojrzata na
mnie chtodnym, kalkulujacym wzrokiem. - Powiedz mi, Annabello, czy skontaktowat si¢ z toba
przed wyjazdem?

Whbitam wzrok w czubki butéw, zeby nie mogta zobaczy¢ wyrazu mojej twarzy.

- A wigc nie.

W jej glosie ustyszatam dziwna nute zadowolenia. Podniostam glowe.

- Nie pozwoliliScie mu zobaczy¢ si¢ ze mna! ZamkneliScie go w pokoju i zakazali$cie z
kimkolwiek rozmawiac¢! - wykrzyczatam z pasja.

- Taki uktad musial zawrze¢ hrabia z wtadzami - wyjasnita mama. - Nie chcieli dopuscic¢
do tego, zeby Stephen porozumiat si¢ ze swoimi wspolnikami.

- Przeciez nie miat Zadnych wspdlnikow! - zawotatam.

- Gdyby chciat, skontaktowaltby si¢ z toba - oznajmita drwiaco.

- Nawet jesli nie mogt si¢ z toba spotka¢ osobiscie, to mogt ci przesta¢ wiadomosé. -
Zamilkta na chwile i uwaznie spojrzata mi w oczy. - Nie zrobil nawet tego, prawda? -
Odwroécitam wzrok. - Bezlitosnie wykorzystata swoja przewagg. - Jak wytlumaczy¢ takie
postepowanie?

Jak wytlumaczy¢ co$, czego nie da si¢ wyttumaczy¢? W milczeniu potrzasngltam gtowa.

Po obu stronach kominka, na ciemnoniebieskim tureckim dywanie, staly dwa gi¢bokie
fotele. Mama omingla stolik, na ktorym niedawno stata figurka, i usiadla w jednym z nich.
Nakazata gestem, zebym zajgta drugi. Zrobilam to chetnie. W zotadku mnie $ciskato, a nogi
miatam jak z waty.

Mama spojrzata na mnie badawczo.



- Nie ma co, tadnie sig¢ urzadzita$ - stwierdzita pogardliwie.

- Moja corka w ciazy, a ojciec jej dziecka zostat wystany na Jamajke, bo go aresztowano
za szmugiel.

- Jak dlugo bedzie musiat tam zosta¢? - zapytalam stabym glosem, cho¢ bardzo sig
staralam, zeby brzmiat pewnie.

Mama czubkiem buta odsungta od siebie kawalek pottuczonej figurki.

- Bog raczy wiedzie¢ - odparta. - Oficer strazy powiedziat nam tylko, ze jesli wréci do
Anglii, to zostanie aresztowany. Wiem, ze wedlug hrabiego Stephen powinien zosta¢ na Jamajce
co najmniej pig¢ lat, zanim bgdzie mogt bezpiecznie wrdci¢ do domu.

- Pie¢ lat!

Pi¢¢ lat dla siedemnasto letniej dziewczyny to niemal wieczno$¢. - Bedziesz musiata
poslubi¢ kogo$ innego - oznajmita matka. Spojrzalam na nig przerazona.

- Nie mogg tego zrobi¢!

- Chcesz urodzi¢ bekarta?

Przycisnetam dtonie do skroni, w ktorych czutam pulsujacy bol.

- Nie, oczywiscie, ze nie.

- Chcesz, zeby$Smy cig¢ wsadzili na statek ptynacy na Jamajke? - naciskata bezlitosnie. -
Zniesiesz dwa miesiace choroby morskiej? A moze w ogole nie przezytabys tej podrozy? Czy
Stephen zastuguje na takie pos§wigcenie z twojej strony, skoro wyjechat bez stowa pozegnania?

Nad odpowiedzia na ostatnie pytanie nie musialam si¢ wcale namysla¢. Opuscitam rece,
wyprostowalam plecy i uniostam glowg.

- Nie, mamo. Nie zastuguje.

- W takim razie musisz poslubi¢ kogo$ innego.

Nerwowo gladzitam oparcie fotela i zagryzatam dolna wargg.

- Natychmiast przestan! - upomniala mnie. - Nic tak nie zraza mgzczyzny jak spgkane
wargi.

Patrzytam na nig ze strachem 1 zdziwieniem.

- Co to znaczy, ze muszg poslubi¢ kogo$ innego? - zapytatam.

- Kto si¢ ze mna ozeni, jesli si¢ dowie, ze nosz¢ dziecko Stephena?

- Nie ma powodu, zeby twoj przyszty maz kiedykolwiek si¢ dowiedzial, ze to dziecko nie

jest jego - oznajmita.



W glowie czutam pulsujacy bol.

- Mamo, przeciez to chyba niemozliwe. Prychngla zniecierpliwiona.

- Wiesz, Annabello, czasami mam wrazenie, ze twoja ghupota przekracza ludzkie pojecie!
Teraz stluchaj mnie uwaznie. Zrobisz doktadnie tak, jak ci powiem.

Pod policzkiem czutam ciepto reki Stephena. Jeszcze raz ucalowatam jego dton.

Powinnam byta jecha¢ za toba na Jamajkg.

Gdyby mama si¢ nie wmieszata, mingtyby tygodnie, moze nawet miesiace, zanim bym si¢
domyslita, ze jestem w ciazy. Wtedy byloby juz za pdzno, zeby kogokolwiek zwiesc.
Musiatabym jecha¢ do Stephena.

W dodatku przez caly czas wiedziata, ze wygnanie Stephena mialo trwac tylko rok!

Juz przedtem miatam jej za zte to, ze si¢ wtracita, a co dopiero teraz!

Podniostam gltowg 1 spojrzalam na twarz $piacego Stephena. Dlaczego przed wyjazdem ze
mna nie porozmawiate$? Pomyslatam to z bolem, a nie z gniewem. Rozmowa oszczgdzitaby nam
tyle cierpien.

Z jego twarzy nie mogtam wyczyta¢ zadnej odpowiedzi. Kwadrans pdzniej wrocit Jem, a
ja posztam do garderoby, zeby si¢ przebra¢ do kolacji.

Stephen przespat dwadziescia cztery godziny. Batam sig, ze moze umrze¢, wigc budzitam
go co cztery, pie¢ godzin, tylko po to, zeby si¢ upewnié, ze odzyskuje przytomnos¢ i mnie
rozpoznaje.

Jem nie pozwolil, by Matthews zastapil go nawet na kilka godzin, wigc kazatam mu
wstawi¢ do sypialni Stephena sktadane 16zko, zeby mogt si¢ troche przespac.

Nell wyraznie zamartwiala si¢ stanem Stephena i1 spgdzata stanowczo zbyt wiele czasu
krazac wokot jego pokoju.

Z kolei ciotke Fanny martwita reakcja corki i ostro przywotata ja do porzadku, starajac si¢
odciagnac ja od Stephena.

Nell przybrata wroga postawg wobec matki.

Dzien po wypadku Stephen si¢ przebudzit, byt nawet w stanie usias¢ w poscieli 1 co$
przetknaé. Tego samego wieczoru Giles powiedzial mi wystraszonym glosem:

- Mamo, kto$ chyba naprawdg chce zabi¢ wujka.

Siedzialam w duzym fotelu bujanym 1 czytatam synkowi ksiazke .

Giles siedzial $cisniety obok mnie. Byt juz zbyt duzy, zeby usia$¢ mi na kolanach, a



jednoczesnie wciaz na tyle dziecinny, ze do poczucia bezpieczenstwa potrzebowal mojej

bliskosci.

Wolno podniostam wzrok znad kartek Robinsona Cruzoe. Giles niezbyt uwaznie stuchat

powiesci 1 teraz pojetam, dlaczego.

wuja?

- Tak sadzisz? - zapytatam ostroznie.
Przesunat palcem po skoérzanej oprawie ksiazki. Unikat mojego wzroku.
- Tak - potwierdzit.

Mo¢j Boze, pomyslatam. Jak si¢ mowi pigcioletniemu dziecku, Ze kto$ probuje zabié jego

- Te wypadki moga si¢ wydawac podejrzane, ale ... - zacz¢lam ostroznie.
Podnidst glowe, spojrzatl na mnie i powiedziat ze ztoscia:

- Nie oktamuj mnie, mamo. Nie jestem malym dzidziusiem. Popatrzylam w oczy tak

podobne do moich. Zrozumiatam, ze jesli teraz go oktamig, na zawsze straci do mnie zaufanie.

Westchnetam.

- W takim razie, dobrze. Skoro chcesz prawdy, skarbie, powiem ci, ze to rzeczywiscie

wyglada tak, jakby kto$ chciat zabi¢ wujka.

Kiedy to uslyszat, zadrzat i mocniej si¢ do mnie przytulit.
- Bojg sig. Kto si¢ nami zaopiekuje, jak cos si¢ stanie z wujkiem Stephenem?
Potozytam ksiazke na podtodze 1 otoczytam synka ramieniem.

- Wujkowi Stephenowi nic si¢ nie stanie - zapewnitam. - Zawsze tu bedzie, zeby si¢ toba

opiekowac.

Lagodnie kotysatam fotelem. Giles ukryl twarz na moim ramieniu.
- Lubisz wujka Stephena, mamo? - zapytat sttumionym glosem.

- Oczywiscie, ze go lubig. - Nadal kotysatam fotelem.

- Ale czy bardzo?

Obudzita si¢ we mnie czujnos¢.

- Tak - odpartam spokojnie. - Bardzo go lubig.

- Lubisz go bardziej niz mnie?

Patrzylam na biatlo - niebieskie kafle kominka i starannie przemysliwatam nad

odpowiedza. Ksztalt przysziego zwiazku Stephena z wlasnym synem mogt zaleze¢ od tego, co

miatam za chwilg powiedzie¢.



Przestatam sig kotysac.

- Nigdy nikogo nie polubig¢ bardziej niz ciebie. By¢ moze lubi¢ wujka tak mocno jak
ciebie, ale to zupetnie inne uczucie. Moja mitos¢ do ciebie jest zupetie wyjatkowa i nikt nigdy
jej nie dostanie. Jest wylacznie twoja.

- Masz taka szczesliwa ming, kiedy jeste$ z wujkiem. - Niewiele brakowato, zeby glos
Gilesa zabrzmiat oskarzycielsko.

Ucalowalam czubek jasnej gtowki.

- Bo jestem szczgsliwa w towarzystwie wujka. Przyjaznimy si¢ od dziecinstwa i1 bardzo za
nim t¢sknitam.

Cisza. Przytulone do mnie drobne ciatko bylo nadal napigte.

Najwyrazniej moje stowa go nie uspokoity.

- Kiedy doro$niesz, zakochasz si¢ w jakiej§ dziewczynie i ozenisz si¢ z nig. Czy twoja
mito$¢ do mnie si¢ zmniejszy tylko dlatego, ze bgdziesz miat Zzong?

Podniést wtulona w moje ramig gtowe.

- Oczywiscie, ze nie!

- Mamy dla siebie nawzajem specjalne miejsce w sercu i nikt inny tego miejsca nie
zajmie. Prawda?

- No, chyba tak.

Odpowiedz nie zabrzmiata zbyt przekonujaco, ale ciatlo mojego syna trochg si¢ rozluznito
1 przywarto do mnie cia$niej. Jednak to nie byt koniec synowskiego przestuchania.

- Mamo, chcesz wyj$¢ za maz za wujka Stephena?

Wielkie nieba! Nie miatam czasu na przygotowanie odpowiedzi na takie trudne pytania.

- A jesli to prawda, bylbys bardzo niezadowolony? - zapytalam wymijajaco.

- Pewnie bedziesz w koncu musiata kogo$ poslubi¢ - stwierdzit z zalem. - Wuj Stephen
jest chyba najlepszy. Przynajmniej mnie stucha. Nie tak jak Jack. On stucha tylko Eugenii!

- Nic jeszcze nie postanowiliSmy, wigc prosze, zeby$ nie opowiadat wokoto, ze wujek 1 ja
zostaniemy mezem 1 Zonae

- [ tak juz wszyscy wiedza - odpart pogodnie.

Tym razem ja zesztywniatam.

- Co to znaczy - wszyscy?

- Pani Nordlem, Hodges, kucharz. Wczoraj styszatem, jak rozmawiaja w kuchni.



Bylam przerazona. Giles chyba to wyczul, bo pospiesznie dodal: - Byli z tego bardzo
zadowoleni. Wszyscy lubia wujka Stephena.

- No, to mi ulzyto.

Ironia nie dotarta do Gilesa.

- Nie wyjdziesz za wujka, jesli kto§ go zabije - zauwazyl. - Trzeba znalez¢ tego zlego
cztowieka, ktory chce mu zrobi¢ krzywdg.

- Swietny pomyst, kochanie. - Znéw zaczetam kotysaé fotelem.

- Ale jak to zrobi¢? Weston Park jest taki duzy! On mogt sig¢ ukry¢ wszedzie.

Zdalam sobie sprawe, ze mojemu synkowi nawet nie postato w gltowie, ze poszukiwany
nieprzyjaciel mogt si¢ kry¢ w domu, nie poza nim.

- Wydaje mi si¢, ze zadne z nas nie powinno wychodzi¢ na dwor, dopoki go nie zlapiag -
stwierdzil Giles. W jego gtosie nie bylo zwyktej pewnosci siebie. - To jest niebezpieczne.

- Skarbie, nic ci nie grozi, jesli tylko nie przebywasz w poblizu wujka.

- Nie podoba mi sig, ze jaki$ zly cztowiek chece skrzywdzi¢ wujka Stephena - oznajmit.

- Mnie tez sig to nie podoba.

Przez kilka minut kotysali§my si¢ w milczeniu, a potem podniostam Robinsona Cruzoe 1
jeszcze raz zaczetam czytac.

Dopiero kiedy rozwazatam t¢ rozmowg w ciszy wilasnej garderoby, uzmystowitam sobie
dziwna rzecz. Giles ani razu nie zaprotestowal, ze inny mezczyzna zajmie miejsce Geralda.

Przez dwa dni po wypadku Stephena dom byt bardzo cichy.

Remont Dower House dobiegal konca i ciotka Fanny spedzata tam wigkszo$¢ czasu,
nadzorujac prace wykonczeniowe. Zatrzymala przy sobie opierajaca si¢ Nell.

Adam przez niemal caty dzien krazyt po posiadtosci. Zabierat ze soba Jaspera, zeby jego
syn oficer zdobyl trochg wiedzy 1 w przysztosci umial administrowa¢ wtasnym majatkiem.

Razem z Jackiem spgdzaliSmy cate godziny w moim biurze, robiac plany zalozenia
stadniny.

Stephen pozostawal w 16zku, pod czujnym okiem Jema, ktory wciaz sypial na sktadanym
tozku w jego pokoju, zeby nawet w nocy nie odstgpowaé swojego podopiecznego. Stephen
gwaltownie protestowat, ale sam fakt, ze pozwolit si¢ naméwi¢ na odpoczynek, swiadczyt o tym,
ze nadal nie czuje si¢ zbyt dobrze.

Wydaje mi si¢ tez, ze pouczajaco podziatata na niego opowies¢ o Henrym Marfieldzie.



Wieczorem ostatniego - trzeciego - dnia zalecanego przez doktora wypoczynku
dzwonienie w uszach wreszcie przestato drgczy¢ Stephena. Nastgpnego dnia rano zobaczytam go
przy stole w jadalni. Catkowicie ubrany jadl §niadanie, chociaz bez wielkiego apetytu.

- To dzwonienie doprowadzalo mnie od szatu - wyznat.

- A jak tam glowa?

- Lepiej.

- B6l minal?

- Nie calkiem, ale jest duzo stabszy.

Niewatpliwie wygladat lepiej - jesli nie liczy¢ brzydkiego guza na czole i podbitych oczu.
Jednak jego cera przybrata zdrowszy kolor, a oczy znow statly si¢ niebieskie.

- To cud, ze znowu nie ztamatle$ nosa - stwierdzitam.

- Zapewniam cig, ze wolalbym zlamany nos od nastgpnego guza na czole - odrzekl.

- Prawda.

Bylismy w jadalni jedynie w towarzystwie lokaja, stojacego przy kredensie, na ktorym
staly srebrne poéimiski z jajkami, bekonem, cynaderkami, kotletami jagniecymi i koszyk z
buteczkami.

- James - zwrdcitam si¢ do lokaja. - Prosz¢ nam przynies¢ jeszcze trochg buteczek.

Srebrny koszyk, stojacy p6t metra od niego, byt peten buteczek.

- Oczywiscie, milady - odpart James drewnianym glosem.

- I wychodzac zamknij za soba drzwi - polecitam.

- Oczywiscie, milady - powtorzyt.

Kiedy tylko drzwi si¢ zamkngly 1 zostaliSmy sami, Stephen odezwat si¢ rozbawiony:

- O co tutaj chodzi?

- Nie chcg, zeby stuzba jeszcze bardziej plotkowata - odpartam ponuro.

- Co chcesz powiedziec¢?

- Niewazne. Nie chcialam ci¢ niepokoié, kiedy tak Zle sig¢ czutes, ale dtuzej juz tak nie
moze by¢! Nastgpna proba zamachu na twoje zycie moze okazac¢ si¢ skuteczna.

Westchnat cigzko.

- Zdaje sobie z tego sprawg.

- Kto to jest? Ty wiesz?

- Tak, wiem - przyznatl.



- Powiedz mi - poprositam stanowczo.

Zrobit to.

Kiedy skonczyt, nic nie powiedzialam. Oslonitam tylko dlonia oczy i wbitam spojrzenie
w lyzeczke od kawy.

- Wciaz si¢ tudzilem, ze to nieprawda - mowit Stephen. - Ale im doktadniej wszystko
sprawdzalem, tym jasniej widziatem, kto jest winowajca.

Skingtam gltowa.

- Kiedy wrocil cztowiek wystany do Northamptonshire, nie mialem juz watpliwosci.

Znéw skinglam glowa.

- Co ... co zamierzasz zrobi¢?

- Wiem, ze powinnam by¢ wsciekla - odpartam. - Przeciez probowat ci¢ zabi¢! Ale w tej
chwili czujg tylko wielki smutek.

Stephen potart czoto, jakby go bolato.

- Wiem.

7 wahaniem zagryzlam wargg.

- Jak myslisz, co powinni$my uczynic¢?

- Trzeba si¢ z nim rozmowic.

Skingtam gltowa.

- A potem?

- Potem ... potem pomys$limy, jak na zawsze usuna¢ go z Weston, Annabello. O ile ci¢
znam, nie kazesz go aresztowac. - Kiedy potwierdzitam, dodat:

- Porozmawiam z nim. Nie musisz by¢ przy tym obecna.

Wyprostowatam si¢ na krzesle.

- Nie chcg zeby$ sam musial wykona¢ tak nieprzyjemne zadanie.

- Dobrze. - Since pod oczami Stephena pociemniaty. - Porozmawiamy z nim teraz, zanim
wyjdzie z domu.

Ustyszeli$my ostrozne pukanie do drzwi jadalni. Biedny James nie wiedzial, czy moze juz
wrocic.

- Prosze wejs¢! - zawotatam.

Lokaj wkroczyt z pelnym koszykiem buteczek, ktore postawil obok tego, ktory juz stat na

kredensie.



- Buleczki, milady - zaanonsowat.

Tak bardzo Sciskato mnie w zotadku, ze nie mogtam przetkna¢ ani jedne;.

Wydatam Hodgesowi odpowiednie polecenie 1 poszliSmy ze Stephenem do biblioteki.
Opowiedzialam mu po kolei o wszystkich swoich nowych koniach. Stuchat mnie z zaciekawiona
mina, a nawet okazywat entuzjazm. Oboje jednak wiedzieli$my, ze to rozmowa dla zabicia czasu.

Drzwi do biblioteki zostawiliSmy uchylone. Czujnie nastawialiSmy uszu 1 w tej samej
chwili ustyszelismy odglos krokow w glebi korytarza.

SiedzieliSmy w pelnej napigcia ciszy i1 czekaliémy, ja w fotelu za biurkiem, Stephen po
mojej prawej stronie. Dwa pozostate fotele staly wokot biurka, jeden naprzeciw Stephena, a drugi
- mnie.

Kroki zatrzymaty si¢ przed biblioteka 1 drzwi szeroko si¢ otworzyty.

- Annabello, chciata$ ze mna rozmawiacé? - zapytat znajomy glos.

- Tak. Wejdz, wuju Adamie, i zamknij za soba drzwi.
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Domyslit sig, ze juz wiemy. Poznatam to z wyrazu jego twarzy, kiedy wolno wszedt do
biblioteki 1 usiadt w giebokim fotelu naprzeciwko biurka. Twarz mu poszarzata, ale prébowat si¢
usmiechnag.

- Dobrze cig widzie¢ znowu na nogach, mdj chtopcze - zwroécit si¢ do Stephena.

Poczulam zar pierwszej iskry gniewu. Spojrzatam na Stephena.

Patrzyl spokojnie, twarz miat powazna. Przemowit spokojnym gltosem:

- Przegladatem twoje ksiggi, wuju Adamie. Wyliczytem, ze przez ostatnie dziesig¢ lat
sprzeniewierzyte$ czterdziesci tysigcy funtow z funduszy Weston.

- Och, Stephenie - westchnat smutno wuj. Mial twarz starego, bardzo zmegczonego
cztowieka.

- Dzigki tej ostatniej gwattownej burzy obudzity si¢ we mnie podejrzenia. Odwiedzitem
wszystkich naszych dzierzawcoéw, zeby zobaczy¢ szkody.

Adam nie patrzyt Stephenowi w oczy. Wbil wzrok w turecki dywan pod nogami. Stephen
ciagnat spokojnie:

- Szkody okazaty si¢ znaczne. Dach Charliego Hutchinsona przeciekat jak sito, ale
wedlug twoich ksiag dwa lata temu Hutchinsonowie dostali nowy dach. Charlie powiedzial mi,
ze co najmniej dwa razy dhugo prosit ci¢ o fundusze na remont, ale ty nie chciates wyda¢ zgody.
Mimo to . w ksigdze zapisano dos¢ duza sumg, jaka podobno zostala wydana na dach
Hutchinsonow.

Adam nadal wbijat wzrok w dywan. Z kazdym slowem Stephena wydawal si¢ coraz
starszy.

- Wystawite$ rachunek za nowa studni¢ dla Martinéw 1 nowe ogrodzenie dla Thorpow, ale
zadnej z tych prac nie wykonano, prawda, wuju?

Adam wolno podniost wzrok.

- Przeciez wiesz, ze nie.

- Strumien, ktory zalal dom Benningtondéw, nigdy nie byl poglebiany, a jednak obciazytes
konto Weston suma za te prace.

- Nie musisz szczegblowo wymienia¢ wszystkich moich ... podstgpdéw. Niczemu nie

zaprzeczam.



Nie mogtam si¢ dtuzej pohamowac.

- Jak mogtes, wuju? Wszyscy ci ufalismy! PolegaliSmy na tobie! Jak mogtes tak nas
zdradzi¢?

Spojrzat na mnie i po raz pierwszy zobaczylam w jego oczach iskrg zycia.

- Zrobitem to, bo potrzebowatem pienigdzy. Myslisz, ze inaczej bytoby mnie sta¢ na
wykupienie patentu oficera kawalerii dla Jaspera albo na wyslanie Nell do Londynu? Za tg
nedzna pensyjke, ktora wyptacali mi Gerald i jego ojciec?

- Ale nigdy nie odniostam wrazenia, ze brakuje ci pienigdzy ... - zawotatam bez namystu.
Urwalam i zaczerwienitam si¢. Przeciez Stephen wlasnie nam wytlumaczyl, dlaczego Adamowi
zawsze starczato na wszystko.

Wuj u$miechnat si¢ ironicznie.

- Dostalem dom 1 pensjg, za ktora mogli§my si¢ ubra¢ i wyzywic.

- Usmiech zniknatl, usta zacisngly si¢ w twarda, prosta lini¢. - Nie chciatem, Zeby moje
dzieci skonczyty jak ich ojciec, ubogi krewny wiszacy u rekawa bogatego hrabiego.

- Wuju Adamie! - Bytam zaszokowana. - Nikt nigdy tak o tobie nie myslat.

- Ty moze nie, ale ojciec Geralda z pewnoscia tak - odparl gorzko.

Nie wiedziatam, co mu odpowiedzie¢. Zawsze uwazalam Adama za waznego,
szanowanego przez wszystkich cztonka rodziny. Chyba si¢ mylitam!

Spokojny gltos Stephena przerwal niezreczna ciszg.

- Ta bogata kuzynka ciotki Fanny nigdy nie istniata, prawda?

To ty kupites majatek w Northamptonshire dla Jaspera. - Tak - przyznat Adam znuzonym
glosem.

Stephen ciagnat nieubtaganie.

- Systematycznie obcigzale§ Weston rachunkami za towary, ktoérych wcale nie
dostarczano. Dodawates wysoki procent do rachunkéw za produkty spozywcze do kuchni, a
roznica szta do twojej kieszeni.

Czutam, ze oczy mi si¢ rozszerzaja.

- Ale to przeciez ja prowadzg rachunki domowe - zwrocitam si¢ do Stephena. - Chyba
bym zauwazyta, gdyby co$ si¢ nie zgadzato.

Adam u$miechnat si¢ chytrze.

- Zawsze dbalem o to, zebys dostawata rachunki za wszystkie zakupy.



- Bardzo dobrze prowadzisz ksiggi, Annabello - powiedzial mi Stephen. - Zawsze jest
rachunek odpowiadajacy wpisywanej sumie, wszystko jest starannie dodane i1 zbilansowane. -
Spojrzat na Adama. - Dopiero kiedy sprawdzitem, czy rachunki sa autentyczne, wszystko zaczeto
si¢ sypac. Przeprowadzitem wywiad w kilku sklepach w Brighton, ktore dostarczaja zywnos¢ do
Weston. Zapisana w ich ksiggach ilo§¢ dostarczanych nam towaréw byta znacznie nizsza niz ta w
ksiggach Annabelli.

- Cukier! - wykrzyknetam nagle. - Zawsze mnie dziwilo, ze konsumujemy tyle cukru!

- Regularnie podwajatem rachunki za cukier - przyznal wuj. Wida¢ bylo, ze jest
wyczerpany. Bezczelnos¢ takiego postgpowania zaparta mi dech w piersiach.

- Nie przestaj¢ si¢ zastanawia¢, Stephenie, co ci¢ naprowadzilo na trop. Bylo jasne jak
stonce, ze jak ,tylko wziate§ do reki moje ksiegi, od razu zaczale$ czego$ szuka¢. Co obudzito
twoje podejrzenia?

- Juz ci powiedziatem, ze szkody wyrzadzone przez burzg.

Adam potrzasnat gtowa.

- Jeszcze przed burza szukale§ dowodow mojej winy, chtopcze. Stephen wzial z biurka
srebrny néz do papieru i zaczat si¢ nim bawic.

- To prawda - przyznal.

- Dlaczego? - nie ustgpowat Adam. - Jak sam powiedziate§, rachunki na papierze si¢
zgadzaja.

Niebieskie oczy Stephena powaznie spogladaty na Adama znad noza do papieru.

- Po prostu wydato mi si¢ dziwne, ze Gerald wyznaczyl na opiekuna Gilesa mnie, a nie
ciebie - wyjasnit cicho. - Mogtem to sobie wytlumaczy¢ jedynie tym, ze Gerald mial jakie$
podejrzenia co do sposobu, w jaki zarzadzates$ jego majatkiem.

Adam zas$miat si¢ tak nienaturalnie, ze az si¢ skrzywilam.

- Alez to ironia losu, godna greckiego dramatopisarza - stwierdzit. - Tylko dlatego
nabrates$ podejrzen?

Stephen opuscit n6z na biurko.

- Musisz przyzna¢, ze Gerald 1 ja nie byliSmy bliskimi sobie bra¢mi.

- O, Boze - westchnat wuj. Opart siwiejaca gtowe o fotel i zamknat oczy. - Nie wyznaczyt
mnie, poniewaz nie przyszlo mu nawet do glowy, ze zwykly administrator méogltby zostac

opiekunem mtodego hrabiego. Tylko o to tu chodzito.



Wygladat jak stary, zmgczony ... pokonany cztowiek.

- Przykro mi, wuju - powiedzialam bez zastanowienia. Co dziwniejsze, rzeczywiscie byto
mi przykro; przykro ze wzgledu na to, co zrobit i ze czul si¢ zmuszony to zrobi¢. Przede
wszystkim, byto mi przykro, ze odkrycie Stephena zniszczylo dugie lata sympatii i zaufania.

Jednak oszustwa wuja Adama byly tylko czubkiem gory lodowe;.

Druga osoba, ktora dzisiaj zostala przez nas wezwana do biblioteki, byta nieskonczenie
bardziej niebezpieczna niz nieszczg¢sny wuj. CzekaliSmy teraz nie na oszusta, tylko na mordercee

- Co ze mna zrobisz? - zapytal Adam Stephena. Drzwi do biblioteki si¢ uchylity.

- Zaczekaj, a sam zobaczysz - odparl Stephen.

Drzwi otworzyty si¢ do konca i w progu stanal Jack. Z miejsca, w ktérym si¢ znajdowat,
nie widziat wuja Adama, zagtebionego w fotelu z wysokim oparciem.

- Annabello - powital mnie z przyjemnoscia i wszedt do srodka.

- Co ty tu, u diabla, robisz? - zapytatam z irytacja. Przystanal zaskoczony, ale zaraz
spostrzegl Adama.

- O, bardzo przepraszam. Nie zauwazylem ci¢, wuju Adamie. Chciatem porozmawiaé z
Annabella o naszych planach zatozenia hodowli. - Spojrzal na mnie. - Przyjde do ciebie pozniej,
dobrze?

Zamilkt, kiedy zdal sobie sprawg, ze oboje ze Stephenem patrzymy ponad jego ramieniem
na osobg, ktoéra zjawila si¢ w drzwiach.

- Wejdz, Jasper. Zamknij za soba drzwi - odezwat si¢ Stephen.

Ruchem reki wskazat na fotel po drugiej stronie biurka, naprzeciw siebie.

- Musimy porozmawiac.

Jack wolno cofnal si¢ pod $ciang, opart si¢ o nig i1 splott ramiona, wyraznie zamierzajac
zostac.

~ Jasper, moj chtopcze - serdecznie powitat syna Adam.

Jasper podszedt blizej, po zokiersku wyprostowany jak struna. - Co to, konferencja
rodzinna? - zapytat beztrosko, ale jego szare oczy, podobnie jak u ojca, spogladaty czujnie.

Kiedy Stephen od razu nie odpowiedzial, odezwatam si¢ pospiesznie:

- Zebrali$my sig tutaj, zeby si¢ dowiedzie¢, kto z nas probowal zabi¢ Stephena.

W bibliotece zapanowala szarpiaca nerwy cisza. Przerwat ja Adam.

- Chcesz powiedzie¢, ze wedtug ciebie to jest ktorys z nas?



- Tak, wuju. Wtasnie to chce powiedzied.

Adam oderwat ode mnie wzrok, spojrzat na Stephena, potem na Jaspera, wreszcie na
Jacka.

- Jesli kto§ w tym pokoju jest winien takiej strasznej zbrodni, moze to by¢ jedynie Jack -
powiedziat. - On ma najsilniejszy motyw.

Twarz Jacka pozostala beznamigtna; nic nie odpowiedziat.

- Jesli co$ by sig stato Stephenowi 1 Gilesowi, on zostalby kolejnym hrabia - ciagnat wuj. -
To naprawdg silny motyw. Zwtaszcza dla kogo$ biednego jak mysz koscielna.

- Uwazam, ze te ataki nie byly skierowane przeciwko Gilesowi - stwierdzil spokojnie
Stephen. - Zostal w t¢ sprawe zamieszany tylko dlatego, ze w nieodpowiednim momencie
przebywal w moim towarzystwie.

Spod $ciany odezwat sig Jack.

- Gdybym zabil Stephena, a zostawit przy zyciu Gilesa, nic by mi to nie pomogto.

- Skad wiesz, ze ataki nie byly wymierzone w Gilesa? - zapytal nagle Jasper. - Moze 16dz
zostala uszkodzona wtasnie ze wzgledu na niego. To Giles przez cate lato towit w niej ryby.

Stephen starannie odtozyl n6z na wypolerowany, mahoniowy blat biurka.

- Wiem to, poniewaz kiedy strzelec w lesie chybil, nie wykorzystat okazji. Mogt podejs¢
blizej 1 sprobowac jeszcze raz. Nie chciat ryzykowac, ze Giles go zobaczy, bo nie zamierzal zabi¢
chlopca.

- Moze nie podszedt blizej, bo si¢ obawial, ze masz przy sobie bron - odrzekt Jasper.

- Wszyscy tutaj wiedza, ze nigdy nie noszg broni - odparowat Stephen.

Jasper poruszyt si¢ niecierpliwie.

- Twierdzisz, ze mozesz zdemaskowac tego niedosztego morderce. Jestem ciekaw, jak
planujesz tego dokona¢. Masz jaki§ dowod, ktory wszystkich by przekonal, ze to kto§ w tym
pokoju, a nie jaki$ klusownik strzelajacy do ztego celu?

- Owszem, mam dowod.

Kto$ ze swistem wypuscit powietrze. Adam czujnie. wyprostowat si¢ w fotelu.

- Co to za dowod? ~ zapytat dociekliwie.

- Jem znalazl go na S$ciezce, niedaleko miejsca, gdzie zostawilem Kruka - oznajmit
Stephen. Kto$ to zgubil, kiedy rozluznial popreg. Kiedy Jem mi to pokazat, od razu wiedziatem,

kogo podejrzewac. - Spojrzal w szare oczy patrzace na niego z drugiej strony biurka. - To byla



rekawica kawalerzysty, Jasper. Od pary, ktora u ciebie wielokrotnie widziatem.

Jasper przymruzyl powieki. Otworzyl oczy, zeby co$ odpowiedzie¢, ale zanim wydat
jakikolwiek dzwigk, wtracit si¢ Adam. - To ja rozluznitem popreg Kruka. Jasper zostawit
rekawiczki w stajni, ja je tam znalaztem i zamierzatem mu odda¢ przy najblizszej okazji. Jedna z
nich musiala mi wypas¢ z kieszeni.

- Tato, zamilcz! - wysyczat Jasper z wsciektoscia.

Adam spojrzal na syna.

- Przykro mi, ze ci¢ w to zamieszatem. Ale widzisz, Stephen zaczal podejrzewac, ze
sprzeniewierzam fundusze Weston. Wiedziatem, ze niedlugo to odkryje, wigc chcialem go
powstrzymac.

Twarz Jaspera przypominata maske wsciektej furii.

- Tato, przestan! Nie byto zadnych rgkawiczek w poblizu Kruka!

Stephen cig nabiera.

- Skad wiesz, ze tam nie bylo zadnych r¢kawiczek? - zapytat chtodno Jack. - Jasper
spojrzal na niego twardo 1 nic nie odpowiedzial. - Moze dlatego, ze wiesz, ze wczoraj nie miate$
ich na sobie?

- Nie opowiadaj glupstw - odpart wzgardliwie Jasper. - Co bym zyskal, zabijajac
Stephena?

- Wiedziales, ze ojciec okrada Weston - wyjasnit Stephen.

- Tak samo jak ja nie uwierzyle§ w t¢ historyjk¢ o bogatej krewnej matki. Bates sig, ze
odkryje oszustwa Adama i dlatego chciale§ mnie zabic.

- To niedorzeczne. - Jasper spojrzal na mnie. - Annabello, ty na pewno nie wierzysz w t¢
podia, zmyslona opowiastke.

- Bardzo to dla mnie bolesne, ale kto§ niewatpliwie probowat zabi¢ Stephena 1 staje sig
coraz bardziej jasne, ze to kto§ mieszkajacy pod tym dachem.

- Wigc dosztas do wniosku, ze to muszg by¢ ja? - Glos Jaspera przybral nieopisanie gorzki
ton.

- Oczywiscie, ze to nie ty, Jasper - odezwal si¢ Adam. - Juz mowitem, Ze ja jestem
winien. Zobaczylem przed soba widmo kompletnej ruiny i postanowilem do tego nie dopuscié. -
Spojrzat na Stephena. - Bardzo mi przykro, ale taka jest prawda.

- Mnie tez jest przykro, wuju - rzekt Stephen.



- Bardzo dobrze wiesz, ze to nie moj ojciec probowat ci¢ zabi¢ - oznajmit Jasper twardo.

- Przeciez wlasnie si¢ przyznal.

Jasper spojrzat na ojca.

- Niepotrzebnie date$ si¢ nabra¢ na ten fortel z rekawiczkami. Stephen ci¢ oszukat. Nie
ma dowodu. - Odwrdcit si¢ do Stephena. - Prawda? - upewnit sig.

Stephen nie zmienil wyrazu twarzy, ale zauwazytam, jak pod opalenizna jego migsnie si¢
napinaja.

- Nie - przyznal. - Nie mam dowodu.

- Oczywiscie, to ja jestem winowajca - oswiadczyt Jasper.

- Kiedy zaczate$§ sprawdzac ksiggi taty, wiedziatem, ze gra si¢ skonczyta.

- Nie stuchaj go, Stephen ... - zaczat Adam.

- Wystarczy, tato - uciszyt go syn. Jego oczy nie patrzyly juz wzgardliwie ani nawet ze
zto$cia. Byly chtodne i ponure jak zimowe niebo.

Adam spojrzal na niego raz i zamilkd.

Rozejrzalam si¢ wokot, po ukochanych twarzach, ktore znatam od dziecinstwa. Chyba
wlasnie wtedy dotarlo do mnie, ze to wszystko dzieje si¢ naprawdg.

Jasper probowat zabi¢ Stephena.

- Jak mogles, Jasper? - wyszeptatam, patrzac na niego z nie ukrywana zgroza. - Jak taka
rzecz mogta ci przyj$¢ do glowy?

Spojrzata na mnie bezlitosna twarz obcego cztowieka. Pomyslatam, Ze z takim wyrazem
twarzy ludzie ruszaja do bitwy. Uswiadomitam sobie, ze zabijanie nie bylo dla Jaspera niczym
nowym, w przeciwienstwie do reszty z nas.

Gtos Jacka przerwat cisze.

- Podejrzewam, ze nie tylko wyczyny ojca sklonily ci¢ do tego czynu, prawda? - Przez
kilka trudnych sekund dwaj kuzyni patrzyli na siebie z przeciwnych koncéw pomieszczenia. - Ty
biedny, zadurzony ghlupcze.

Ku swojemu zdumieniu, ustyszatlam w glosie Jacka nut¢ szczerego wspotczucia.

- O czym ty mowisz? - zawolatam. - Przeciez Jasper chciat zabi¢' Stephena!

Nikt mi nie odpowiedzial, tylko Stephen wstat i stanal za moim fotelem, jakby chciat
mnie bronic.

Jack odsunat si¢ od $ciany.



- To bardzo proste, droga Annabello. Jasper wiedzial, ze gdyby Stephen zginal, to on

miatby duza szansg¢ zosta¢ twoim drugim me¢zem.

Spojrzatam na Jacka, potem na twarda, zamknigta twarz Jaspera 1 znowu na Jacka.
- Skad mu to, u licha, przyszto do gtowy? - zapytatam oszotomiona.
Jack wolno szedl w strong fotela, ktory opuscit Stephen.

- On ci¢ dobrze zna. Roéwnie dobrze jak ja. Na pewno ponownie wyszlaby§ za maz,

cho¢by po to, zeby mie¢ wigcej dzieci. Po $mierci Geralda i Stephena, tylko ja i Jasper

pozostalibySmy kandydatami do twojej rgki. A poniewaz ja znalaztem kogo$ innego, przed

Jasperem drzwi do twojego domu statyby otworem.

Jack usiadt w fotelu.

- A dlaczego sadzisz, ze nie znalaztabym zupeknie innego kandydata na meza?
Jack wolno pokrecit glowa.

- Nie ty, Annabello - odpart. - Nie ty.

Nie musialam dlugo nad tym mysle¢, zeby dojs¢ do wniosku, ze Jack ma racjg. W

okolicznosciach, jakie opisal, najprawdopodobniej wysztabym za maz za Jaspera.

- Pragnetabys$ poslubi¢ kogos$ zwiazanego ze Stephenem, a biedaczysko Jasper spedzitby

resztg zycia toczac z gory przegrang walke z duchem.

Wspotczucie, jakie okazywat Jasperowi Jack, zaczynato mnie denerwowac.

-Na pociech¢ miatby moje pieniadze - warknglam. Jack obdarzyl mnie swoim

zniewalajacym usmiechem.

- Droga Annabello, zapewniam cig, Ze zadnego z nas nie interesuja twoje pieniadze.
Szczupte, silne dtonie Stephena zacisngly si¢ na moich ramionach, dodajac mi otuchy.

- Wystarczy, Jack - powiedziat tagodnie Stephen.

Jack wziat n6z do papieru, ktorym wczesniej bawit si¢ Stephen.

Swiatto z okna padato ukosnie na jego wlosy, niesamowicie upodabniajac go do Geralda.

- Gerald ja kochat - oznajmil Stephenowi Jack. - Jednak ona wcale tego nie zauwazatla.

Wyszta za niego tylko po to, zeby ci¢ ukarac.

Stephen chyba wyczul napigcie moich ramion.

- Wystarczy, Jack - powtdrzyl tonem nie znoszacym sprzeciwu i tym razem kuzyn

zamilkt. - To zupelnie niedorzeczne, ze winisz Annabellg za zbrodnicze proby Jaspera - ciagnat. -

Sam to dobrze wiesz. Jasper to dorosty cztowiek i nikt inny, tylko on sam, odpowiada za swoje



czyny.

Patrzytam w skupieniu na nieduza chinska waze, wypetniona biatymi rézyczkami, ktora
stala na drugim krancu biurka, tuz przede mna. Kciuki Stephena spoczywaty na moim
odstonigtym karku, a reszta palcéw, rozpostartych niczym wachlarz, obejmowata moje ramiona.

Znow zwrocil si¢ do Jacka:

- Jesli checesz komus przypisa¢ wing za zimne okrucienstwo Jaspera, to obwiniaj wojng,
nie Annabelle.

Uniostam glowg, styszac, jak méwi to, o czym myslalam przed chwila.

Jack spojrzat na ostry néz do papieru, ktory wciaz obracat w rekach.

- To tez, oczywiscie, prawda.

- Kazecie mnie aresztowac? - zapytal po jakims czasie Jasper.

Z wysitkiem zmusilam sig, Zeby na niego spojrzec.

- Czy to ty uszkodzites t6dz?

- Nie. - Skrzywit si¢ kwasno. - Ale ten wypadek podsunal mi pomysl, ze pozbywajac si¢
Stephena mogtbym rozwiaza¢ swoje problemy.

Przez utamek sekundy patrzyl mi w oczy.

- Ani przez chwilg nie zamierzatem skrzywdzi¢ Gilesa. Btagam, uwierz mi.

Skingtam gtowa 1 odwrocitam wzrok.

- W Zadnym stopniu nie ponosisz za to winy - uspokoil mnie.

- Nigdy bym tego nie zrobil, gdyby chodzito tylko o ciebie. Przede wszystkim chciatem
ocali¢ ojca. No i, rzecz jasna, siebie. Nie chcialem straci¢ wszystkich korzysci, jakie przyniosty
mi ukradzione przez ojca pieniadze.

Adam jeknat cicho, bolesnie, i serce zacisneto mi si¢ ze wspotczucia.

Przechylitam glowg tak, zeby widzie¢ Stephena.

- Nie chcemy, zeby kogokolwiek aresztowano, prawda? - zapytatam.

- Nie - potwierdzil. - Nie bedzie zadnych aresztowan.

Wuj Adam odetchnat z ulga, jakby zdjeto mu z ramion wielki cigzar.

Rozmawiali$my o tym z Annabella. Doszli§my do wniosku, Adamie, Ze najlepiej bedzie,
jesli zabierzesz Fanny i Nell, i zamieszkasz z nimi w Northamptonshire, w majatku, ktory
kupites.

- Po ... pozwolisz mi go zatrzymac? - Adam spojrzal na niego z niedowierzaniem.



- Tak chce Annabella.

- O, moj Boze - westchnat wuj.

- Uznalam, ze rodzina nie traktowata ci¢ odpowiednio - wyjasnitam. - Poza tym, nie
chciatabym zrani¢ ciotki Fanny i Nell.

- A ... co z Jasperem? - zapytat z Igkiem.

- Po matce odziedziczylem, migdzy innymi, plantacj¢ w stanie Wirginia. Jestem gotow
przekaza¢ ja Jasperowi, wraz z odpowiednia suma pieniedzy umozliwiajaca mu rozpoczecie
zycia w Ameryce.

Jasper spojrzat ponad moja gtowa na twarz Stephena.

- Tuz po przejgciu plantacji dalem wolno$¢ wszystkim niewolnikom i1 musisz mi obiecac,
ze bedziesz 'uzywal jedynie najemnej sily roboczej. Mam nadziejg, ze jesli inni plantatorzy
zobacza, ze 1 bez niewolnikow mozna prowadzi¢ dochodowa plantacje, to beda sktonni pojs¢ w
twoje $lady ..

Proste brwi Jaspera uniosty sig.

- Oczekujesz, ze odniosg sukces?

- Jestem tego pewien.

Patrzyli na siebie w ciszy.

- Obiecujg, ze dam z siebie wszystko - oznajmil trzezwo Jasper. - Przeniost wzrok na
mnie i zobaczytam w jego oczach prosb¢ o wybaczenie, ktorej nie mogt wypowiedzie¢ glosno. -
Annabello?

- zapytat cicho.

Wspomniatam wszystkie szczesliwe godziny, ktore spedziliSmy razem w dziecinstwie.
Pomyslatam o listach, jakie do niego pisatam, kiedy stuzyt w Hiszpanii, i o modlitwach o jego
bezpieczenstwo.

Szare oczy patrzyty na mnie btagalnie.

Jeszcze raz uzmystowitam sobie, ze chciat zabi¢ Stephena.

- Juz nigdy w zyciu nie chce cig¢ widzie¢ - powiedziatam.

Moéwitam to z pelnym przekonaniem.
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Zostawitam panow w bibliotece i posztam na gorg, zeby powiedzie¢ Gilesowi, ze
znalezliSmy tego zlego cztowieka, ktory chciat zabi¢ wujka Stephena. Uwazatam, ze jest bardzo
wazne, zeby Gile s znow poczut si¢ bezpieczny w swoim §wiecie.

Maty wystuchat mnie z rozszerzonymi oczyma.

- Czy Jasper mnie tez chciat zabi¢?

To byto jego pierwsze pytanie, kiedy skonczytam mowic.

- Nie, skarbie, nie chcial - os§wiadczytam stanowczo.

Przez kilka chwil siedzial w milczeniu, uderzajac pigtami o dolny szczebel krzesta. Ani ja,
ani Eugenia nie zwrdcitySmy mu uwagi.

- A jak to byto z 16dka? - odezwat si¢ w koncu. - A wtedy, kiedy do mnie strzelat w lesie?

- Z 16dka rzeczywiscie zdarzylt si¢ wypadek - zapewnitam go.

- Jasper twierdzi, ze nie ma z tym nic wspdlnego. I nie strzelal do ciebie, tylko do wujka
Stephena. Wiasnie dlatego nie strzelit drugi raz, ze nie chciat ciebie narazac.

Giles zamilkl. Wygladat na bardzo zamys$lonego.

- Gdzie jest teraz kapitan Grandville? - zapytata cicho Eugenia.

- Jack zawiezie go do Southampton i zalatwi mu miejsce na statku do Ameryki. Stephen
pozwolit mu przeja¢ plantacje w Wirginii, ktéra kiedys nalezata do jego matki. - Westchngtam. -
To rozwiazanie ma podwoéjna zaletg. Usuwa Jaspera z kraju i chroni nas przed skandalem,
ktorego nikt by sobie nie zyczyt.

Eugenia powaznie skingla glowa.

Siedzielismy za stolem w sali lekcyjnej, przed nami lezaty podrgezniki Gilesa.
Przychodzac tu, przerwatam Eugenii lekcje.

Spojrzatam na syna.

- Styszale$, Giles? Wuj Stephen wysyta Jaspera do Ameryki, wigc nigdy juz nie bedzie
mial okazji, zeby nas skrzywdzi¢. W parku nie ukrywa si¢ zaden morderca. Mozesz bezpiecznie
wychodzi¢ z domu.

- Styszalem - odparl moj syn, ale czoto wciaz mial zmarszczone 1 wida¢ bylo, ze nadal co$
go niepokoi. - Czy Jasper wyjasnil, dlaczego chciat zabi¢ wujka Stephena.

Moim pierwszym odruchem byto zatai¢ przed Gilesem oszustwa Adama. Nie chcialam,



zeby moj syn pomyslal, ze nie moze ufa¢ zadnemu z cztonkow rodziny.

- Jasper zazdroscit wujkowi Stephenowi.

- Jak to, zazdro$cit wujkowi? - zdziwit si¢ Giles. - Przeciez Jasper byt zotnierzem, walczyt
na wojnie!

Najwyrazniej w oczach Gilesa zotnierz stat o wiele wyzej niz Stephen. Zagryzlam wargg,
nie wiedzac, jak mu odpowiedzie¢, zeby pominaé sprawe Adama.

- Czy Jasper byl zazdrosny, bo bardziej lubisz wujka Stephena niz jego? - zapytat po
chwili.

Spojrzatam w jego jasne oczy. Zawahatam sig.

- Tak bylo! - zawotal malec triumfalnie.

- No, moze trochg - potwierdzitam ostroznie.

- Biedni panstwo Grandville - wtracita Eugenia. - Na pewno sa zrozpaczeni, ze ich syn
dopuscit sig takiego okropnego czynu.

- Tak. - Wykorzystalam mozliwo$¢ wybrnigcia z sytuacji, jaka mi data. - Sa tak
zrozpaczeni, ze postanowili wyjecha¢ z Weston. Beda mieszkali w majatku pana Grandville, w
Northamptonshire.

- Nie cheg, zeby Nell wyjezdzata z Weston - oznajmit Giles zaborczo. - Lubig Nell. Ona
si¢ ze mna bawi.

- Nell musi wyjecha¢ z mama 1 tata - ttumaczytlam. - Beda jej bardzo potrzebowali,
zwlaszcza ze Jasper wyjezdza tak daleko.

Po jeszcze kilku protestach Giles niechg¢tnie przyznat mi racj¢ i udalo mi si¢ zmienié
temat rozmowy.

Zjadtam obiad w pokoju dziecinnym, razem z malym i Eugenia, a potem zesztam na dot,
w nadziei, ze znajdg Stephena. Hodges zawiadomil mnie, Zze Stephen wyszedt z wujem Adamem,
wigc udatam si¢ z psami do malego salonu. Drzwi na taras otworzono, zeby wpusci¢ trochg
porannego stonca, ale teraz niebo si¢ zachmurzyto 1 w pokoju zrobito si¢ chtodno. Zamknetam je,
a kiedy si¢ odwrocitam, zobaczytam wchodzaca do srodka ciotke Fanny.

Do konca zycia nie zapomng widoku jej twarzy. Pobladta jak duch, a jej kosci wygladaty
tak, jakby za chwile miaty przebi¢ si¢ przez skorg. Doznalam naglego przeczucia, ze wtasnie tak
bedzie wygladata po $mierci.

Musiata przezy¢ okropny wstrzas, kiedy dowiedziata si¢ prawdy o swoim ukochanym



mezu i synu.

Ruszylam w jej strong, rozktadajac ramiona, zeby wzia¢ ja w objecia 1 pocieszy¢, ale
wyraz jej twarzy zatrzymat mnie, kiedy tylko zrobitam pierwszy krok.

- Ciociu, wiem, ze dla ciebie to byl taki sam wstrzas jak dla mnie - powiedziatam. -
Zapewniam cig, ze zrobi¢ wszystko, zeby pomdc tobie i Nell.

Odpowiedziata chtodnym 1 oficjalnym glosem, ktéry brzmial tak, jakby nalezat do kogo$
obcego.

- Dzigkujg, Annabello. Zastanawialam sig, czy mogg zabra¢ z Dower House trochg mebli
do sypialni, tylko do czasu, kiedy si¢ urzadzimy. Adam powiedziat mi, ze dom w
Northamptonshire jest prawie nie urzadzony. Zwrocg ci je, jak tylko kupi¢ wiasne.

- Mozesz zabra¢ i1 zatrzymac, co tylko chcesz.

- To bardzo mito z twojej strony. - Zaczgta zmierza¢ do wyjscia.

- Ciociu Fanny! - zawotalam zdziwiona. - Dlaczego si¢ tak zachowujesz? Chyba nie
myslisz, ze wini¢ za co$ ciebie?

Odwrdcita sig gwattownie; na widok jej btyszczacych oczu, glos mi zamart.

- Ty mialaby§ mnie wini¢? - zapytala. - Oczywiscie, ze nie. To raczej ja mogg wini¢
ciebie, Annabello!

Patrzylam na nig ostupiala.

- Nn ... nie rozumiem ci¢ - wyjakatam.

- Jasper nigdy w Zyciu by czego$ takiego nie zrobil, gdyby nie kochat si¢ w tobie do
szalenstwa - wykrzykneta gwaltownie.

Odebrato mi mowee

Zrobita krok w moja strong, patrzac na mnie tak, jak pewnie patrzyta Hekuba na Heleng,
kiedy przypadkiem si¢ spotykaty w ktéryms$ z palacowych pomieszczen w Troi. Przyznam, ze
byto to do$¢ przerazajace.

Wzigtam si¢ w gars¢ 1 przemoéwilam we wlasnej obronie.

- Nigdy nie o$mielatam Jaspera, nie rozbudzatam jego nadziei. Zawsze traktowatam go
jedynie jako dobrego przyjaciela. Dobry Boze, ciociu Fanny, jeszcze pédt roku temu bylam
mezatka!

- To $mier¢ Geralda data Jasperowi nadziejg, ze ma u ciebie jakie$ szanse. - Glos jej si¢

zmienit, ,stat si¢ twardy. - A potem wrocit Stephen.



Miatam wrazenie, ze rozmawiam z kim$ obcym.

- Czy nie dociera do ciebie, ze Jasper dwa razy probowat zamordowac¢ Stephena?

- Ty 1 Stephen zrujnowaliscie zycie obojgu moim dzieciom.

Zatrzgstam si¢ ze zgrozy.

- To nieprawda!

Mowita dalej, jakby mnie nie styszala.

- Moim najwigkszym zyciowym btedem jest to, ze pozwolitam Adamowi przez tak dlugie
lata mieszka¢ tutaj, w Weston. Ani hrabia, ani Gerald nigdy go nie doceniali. Nie pomysleli
nawet, ze pensja, ktéra mu wyptacaja jest niewystarczajaca dla dzentelmena majacego na
utrzymaniu zong 1 dwoje dzieci.

Staratam si¢ mowi¢ spokojnym tonem.

- Czy wuj Adam kiedykolwiek rozmawial z Geraldem albo jego ojcem o podwyzce?

- Oni go zmusili do tych oszustw - stwierdzita ciotka.

Nie mogtam si¢ zgodzi¢ z tym zdaniem, wigc odpartam tylko: - Na pewno nie bede si¢
starata go ukarac.

- Bardzo to z twojej strony faskawe, moja droga. - Ton ciotki byt obrazliwy. Czutam, ze
czerwienieja mi si¢ policzki. Zaczekalam chwilg, zeby si¢ opanowaé, i1 dopiero wtedy sig
odezwatam:

- Przykro mi, ze tak to postrzegasz. Czy co$ jeszcze?

- Nie. - Odwrdcita sig 1 poszta do wyjscia, Zaczekalam, az otworzy drzwi i powiedziatam:

- Jesli kiedy$ dojdziesz do wniosku, ze potrafisz mi wybaczy¢, nie wahaj sig, tylko
przyjedz z wizyta.

Zobaczytam,. ze si¢ zawahala, jakby chciata zawréci¢. Jednak tylko skingta glowa i1
wyszla na korytarz.

Usiadlam na pokrytej kwiecistym obiciem kanapie i zaczgtam sig trza$¢, Spaniele chyba
wyczuty moje zdenerwowanie, bo przybiegty 1 usiadty u moich stop. Medin tracit nosem moja
reke, wige go pogtaskatam. Dotyk jego jedwabistej siersci dziatatl uspokajajaco; stopniowo moje
serce zwolnilo rytm. Stonce wyszto zza chmur i na plecach poczutam mite ciepto.

Weciaz tam siedzialam, z psami zwini¢tymi obok mnie, kiedy drzwi zndw si¢ otworzyly i
wszedl Stephen. Natychmiast spostrzegl, ze jestem wytracona z rownowagi.

- Chodzi o Jaspera, czy jeszcze co$ si¢ wydarzylo? - zapytal, siadajac obok. Czulam, ze



jego rami¢ dotyka mojego, ale nie odwrocitam si¢. Zacisngtam rece na kolanach 1 wpatrujac si¢ w
nie powtorzylam mu rozmowg z ciotka Fanny.

- Sam rozumiesz, ze to mnie troch¢ wzburzylo - zakonczytam, starannie dobierajac stowa,
Wciaz na niego nie patrzytam. - To bardzo boli, kiedy si¢ okazuje, ze kto$, kogo miate$ za
zyczliwa ci osobe, wcale cig nie lubi.

- Alez ciotka Fanny jest ci zyczliwa - oznajmit stanowczo.

- Po prostu teraz bardzo przezywa spraw¢ Adama i Jaspera. Wie, ze zle zrobili, ale czuje
si¢ w obowiazku ich broni¢. A moze to zrobi¢ tylko obarczajac wina kogo$ innego, W przypadku
Adama winni sa Gerald i m¢j ojciec, W przypadku Jaspera, wing przypisuje tobie.

Nadal patrzytam na swoje dtonie jak zahipnotyzowana. - Jack tez uwaza, ze to moja wina.

Chwycit mnie za rgce 1 sita odwrocit ku sobie. Musiatam na niego spojrzec.

- Annabello, nie ponosisz za te zdarzenia zadnej odpowiedzialnosci.

Potrzasnglam gtowa, patrzac na jego fular. Wciaz nie moglam spojrze¢ mu w oczy,
Wiedziatam, ze to, co powiedzial, nie jest prawda.

- Ciotka Fanny chyba mnie nienawidzi - stwierdzitam tamiacym si¢ gtosem.

Styszac to, wzial mnie w ramiona.

- W cale tak nie jest, najdrozsza - powiedziat i opart podbrodek na czubku mojej glowy. -
Tylko ze Fanny jest matka, wigc zawsze na pierwszym miejscu stawia swoje dzieci. Kiedy tylko
pogodzi si¢ z wyjazdem Jaspera, znéw zostanie twoja przyjaciotka. Zobaczysz.

Moja matka nigdy nie stawiala mnie na pierwszym miejscu, ale nigdy mi to nie
przeszkadzato. Zawsze wiedziatam, Ze jestem najwazniejsza dla Stephena.

Ty 1ja, Annabello, tylko ty i ja.

Cale swoje zycie zbudowatam na tym fundamencie. Kiedy zostalo mi to odebrane, §wiat
wokot mnie si¢ zawalit.

Wtulitam gtowg w jego szyje i wdychalam znajomy, ukochany zapach Stephena, ktorego
nie pomylitabym z Zadnym innym. Zamkng¢tam oczy 1 wyszeptatam:

- Dlaczego tamtej] nocy wystale§ wiadomos¢ Jemowi, a mnie nie? Czutam, ze
ustyszawszy to pytanie, drgnat. Nie zapytal, o ktoéra noc chodzi. Podniostam gltowg, zeby widzie¢
jego twarz. Odwrdcit wzrok.

- Kiedy si¢ dowiedziatas, ze wystalem wiadomo$¢ do Jema?

- W dniu, kiedy zrzucit ci¢ Kruk.



- Ach, rozumiem. - Wzial gleboki, niepewny oddech. Staral si¢ méwi¢ normalnym tonem.
- Skoro si¢ dowiedziatas, ze przestatem mu wiadomos$¢, musiatas si¢ tez dowiedzie¢, dlaczego
postapitem tak, a nie inacze;j.

- Zawsze wiedzialam, Ze tamtej nocy zajate$ miejsce Jema. Ani przez chwilg¢ nie
podejrzewalam, ze wplatale§ si¢ w afer¢ przemytnicza. - Zobaczytam, ze na policzku drga mu
migsien. Uparcie mowitam dalej: - Nie rozumiatam tylko, dlaczego wyjechate$ na Jamajke bez
stowa pozegnania.

Nerwowo przeczesat reka wlosy.

- Powiesiliby go, Annabello - powiedzial z desperacja. - Zbyt wielu przemytnikéw
szmuglowalo ztoto do Francji 1 w rzadzie zapanowaty wobec nich bardzo wrogie nastroje. Jem
bylby tylko drobna ptotka schwytana w sie¢ tak zwanej maszyny sprawiedliwosci. Nie mogtem
do tego dopuscic.

- Rozumiem, ale nie o to pytatam. Chcg si¢ dowiedzie¢, dlaczego przestates wiadomos¢
Jemowi, a mnie nie.

- Dobry Boze. - Nachylit si¢, opart tokcie na kolanach 1 ukryt twarz w dloniach. -
Powinienem byt tak uczyni¢. Wiedzialem, ze zrobilem btad, jak tylko dotarta do mnie wies¢, ze
wyszta$ za Geralda. To byta najgorsza decyzja w moim zyciu.

Czekatam. Mowit dalej zngkanym, zduszonym gtosem.

- Widzisz, nie mialem zadnych watpliwosci, co powinienem zrobi¢. Wiedzialem, ze
musz¢ uratowac Jemowi zycie.

Nadal czekatam, zastanawiajac si¢, do czego zmierza. Palce obejmujace ciemna gtowe
byly zacisnigte, kostki pobielate.

- Wiedziatem, ze jesli bedziesz mnie btagaé, zebym ci¢ nie opuszczal, nie zdotam ci si¢
oprze¢. Musialem wyjecha¢ bez slowa, jesli w ogole mialem wypeli¢ swoje postanowienie. -
Opuscit dlonie i ze zdumieniem patrzytam na jego zbolata twarz. - Nie wyobrazalem sobie nawet,
ze w ten sposob popchng ci¢ do matzenstwa z kim innym.

Patrzytam na niego z mieszanina powatpiewania i zdumienia.

Zawsze zakladatam, Ze nic, co powiem, nie jest w stanie odwie$¢ Stephena od tego, co
nakazuje mu glos duszy. Ciagnal tym samym petnym cierpienia glosem.

- Pomyslalem sobie, ze napisze do ciebie z Jamajki 1 wszystko wytlumacze. 1 tak nie

chcieli pozwoli¢ nam si¢ pobra¢. Mialem nadziejg, ze jesli oni zobacza, Ze jesteSmy sobie wierni



przez ten rok wygnania, to ugna si¢ i zezwola na nasz $lub.

,Oni”. Od lat juz nie styszalam tego zaimka wymawianego z ta szczegdlng intonacja. W
ustach Stephena oznaczat on po prostu wszystkich ludzi na $wiecie, oprocz nas dwojga. W koncu
spojrzal na mnie.

- Bytem glupcem - stwierdzit z gorycza. - Cholernym, samolubnym, zaslepionym
ghupcem.

- Kazdy wie, ze jesli co$ sobie postanowisz, to stado' dzikich koni nie odciagnie ci¢ od
celu.

- Moze to prawda, jesli chodzi o konie, ale nie o ciebie. SpojrzeliSmy sobie w oczy.

Pomyslatam o siedemnastoletniej dziewczynie, ktora kiedys bytam.

- Moze bym ci¢ poprosita, zeby$ wydat Jema - wyszeptatam.

- Sama nie wiem. Moze.

Skinat glowa. Usta mial nerwowo zaci$nigte.

- Nie wiedziatem o dziecku, ale powinienem byt pomysle¢ o takim prawdopodobienstwie.
Zle zrobitem, Ze cig zostawitem. Miatas racje winiac mnie o to. Niemal zniszczylem twoje zycie i
swoje. Zrozumiem, jesli powiesz, ze nigdy mi nie wybaczysz.

Migsien na jego twarzy zadrgal jeszcze raz.

Oderwatam od niego wzrok, wstatam 1 zamknglam drzwi na taras. Stonce znowu skryto
si¢ za chmurami, ktére naptyngly znad kanatu. Spojrzatam na posmutnialy dzien za oknem 1
powiedziatam znuzona:

- Nie winig ci¢ zbyt mocno. Wina lezy bardziej po mojej stronie, niz po twojej.

Ustyszatam, ze podnidst si¢ z kanapy. - Nie, najdrozsza, to nieprawda.

Nad nami niebo bylo szare, ale wzdluz szczytow wzniesien zaczynalo si¢ niebiesci¢. Po
potudniu wyjdzie stonce.

- Powinnam byta i§¢ do hrabiego, wyzna¢ mu prawde i zazadaé, zeby wystal mnie do
ciebie na Jamajke.

- Zrobitaby$ to, Annabello - powiedzial czule - gdybym nie zranil ci¢ tak gieboko,
wyjezdzajac bez jednego stowa.

Utkwitam wzrok w pasie niebieskiego nieba i po raz pierwszy uznatam prawdg o
motywach swojego postgpowania.

- Jack mial racj¢ - wyznalam. - Wysztam za Geralda, zeby cig ukarac.



- Miata$ powody, zeby uwaza¢, ze ci¢ zawiodtem. Potrzasngtam glowa.

- Bylam zazdrosna o to, ze myslale$s wtedy przede wszystkim o Jemie. - Czulam, ze
stanat za mna. Odwrocitam si¢ 1 spojrzatam mu prosto w oczy. - Obwinialam mame, ze mieszata
si¢ w moje sprawy i1 oktamywala mnie, ale mdj §lub z Geraldem wecale nie za sprawa mamy
doszedt do skutku. Wiedziatam, ze wtedy na $Sciezce byt Jem, a ty wziale$§ jego wing na siebie.

Stat po drugiej stronie kanapy. PatrzyliSmy na siebie ponad jej garbatym niczym wielbtad
oparciem.

Skrzywdzitam Geralda, wychodzac za niego bez mitosci. Skrzywdzitam ciebie, chociaz
ci¢ kochatam. Przede wszystkim za$, skrzywdzitam Gilesa, odbierajac mu prawdziwego ojca.

Zapadto migdzy nami milczenie. Promien stonca przedart si¢ przez chmury, wpadt przez
okno i spoczal na dywanie u moich stop. Stephen podszedt do mnie; powiedziat cicho:

- Jeste$ dla mnie najwazniejsza. Zawsze tak byto i bedzie. Wtasnie dlatego nie chciatem z
toba rozmawia¢ przed wyjazdem.

Wyciagnat ramiona, a ja niemal rzucitam si¢ w jego objecia, wiedzac, ze wreszcie
dotartam do domu.

Przywarli$my do siebie, jakby$my nigdy nie zamierzali si¢ roztaczy¢.

Zamknetam oczy i wyobrazitam sobie, co by si¢ stalo, gdyby udato mi si¢ namowicé
Stephena, zeby zrezygnowat z bohaterskiego chronienia. przyjaciela i zostat ze mna w domu.

- Moze tak, jak sig stato, jest najlepiej - stwierdzitam cicho.

- Gdyby Jemowi stato sig¢ co$ strasznego, nigdy by$ sobie tego nie wybaczyt.

Kurczowo zamknal mnie w ramionach.

- Annabello. - Uniostam twarz, gotowa do pocatunku.

- Tu jeste$, mamo - odezwat si¢ od progu tatwy do rozpoznania glosik.

Ramiona Stephena natychmiast opadly, a ja wolno zwrocitam sig ku drzwiom.

- Co robisz na dole? - zapytatam groznie.

- Eugenia rozmawia z Jackiem, wigc pomyslatem sobie, ze cig¢ poszukam - odpart Giles z
promiennym usmiechem.

Wyraznie nadszed! juz czas, zeby zmieni¢ Gilesowi guwernantkg.

- Catowala§ si¢ z wujkiem Stephenem? - zaciekawil si¢. Zastanawialam si¢ nad
odpowiedzia. Na szcze$cie Stephen pospieszyt mi z pomoca.

- Tak, Giles. Catowali$my si¢. Zamierzamy si¢ pobrac.



Giles podbiegt do nas w podskokach.

- To dobrze - oznajmit. - Luke bgdzie zadowolony.

- Luke? - zdziwil si¢ Stephen.

- Jeden z lokajow - wyjasnitam. - To dobry przyjaciel Gilesa.

- Zatozyt sig, ze wyjdziesz za wujka we wrzesniu - oznajmil nam Giles. - Wszyscy lokaje
postawili na jaki$§ miesigc. Luke wybrat wrzesien.

- O, moj Boze - jeknetam. Stephen zaczat si¢ $miac.

- Pobierzecie si¢ we wrzes$niu, prawda, mamo? - dopytywal si¢ moj syn.

- Pomysl o Luke'u, Annabello - powiedziat Stephen. - Jeste§ mu to winna.

UsSmiechnetam sie.

- Dobrze. Znam swoje obowiazki. Niech bgdzie wrzesien.



EPILOG

Festyn z okazji széstych urodzin Gilesa byt o wiele wigkszy i1 huczniejszy niz poprzedni.
W ubiegltym roku zaprosilismy jedynie stuzbg, pracownikéw i1 dzierzawcow; w tym roku doszli
ludzie z miasteczka i okoliczni chtopi. To oznaczato, ze w dzien festynu w Weston Hall ttoczyto
sig prawie pigéset osob 1 musieliSmy ze Stephenem wszystkich zabawi¢ 1 nakarmi¢.

Z niewiadomego powodu caty dzienh myslatam o wuju Adamie i jego rodzinie. Przez
wiele lat ich udziat w festynie byt tak znaczacy, ze ich nieobecnos¢ byta wyraznie odczuwalna.

Z listow od amerykanskiego prawnika Stephena dowiedzieliSmy si¢, ze Jasper dobrze
sobie radzi. Od razu wszedl do towarzystwa i1 zargczyt si¢ z Amerykanka, ktorej ojciec byt
jednym z najbogatszych plantatorow w Wirginii. T¢ ostatnia wiadomo$¢ otrzymatam w liscie od
ciotki Fanny, ktory przystata mi w odpowiedzi na zaproszenie jej meza i corki na urodziny
Gilesa. W tym samym liscie donosita mi rowniez o zargczynach 1 bliskim $lubie Nell.

To milo, ze nas zapraszasz, pisata ciotka, ale mysle, ze lepiej bedzie nie odnawiaé
stosunkow, ktore dla nas obu zakonczyly si¢ tak smutno.

Jej list utrzymany byt w tonie charakterystycznym dla dawnej ciotki Fanny, dzigki czemu
poczutam znaczna ulge w sercu. Pomyslatam tez, ze pewnie ma racjg i postanowitam nie czyni¢
dalszych prob kontaktowania sig¢ z nia. Pewnych rzeczy nie da si¢ cofnac.

Reszte swojej rodziny miatam pod rek¢ i wszyscy przylaczyli si¢ do organizowania
festynu, zeby impreza przebiegla gladko. Eugenia zorganizowata 1 nadzorowata gry i zabawy dla
dzieci. Wahalam sig, czy ja o to prosi¢, poniewaz byla w piatym miesiacu cigzy, 'ale sama
nalegata. Ku mojemu zaskoczeniu, Jack uparl sig, zeby jej towarzyszy¢, wigc si¢ nie batam, ze
si¢ przemgczy. Wiedziatam, ze do tego nie dopusci.

Brat Eugenii, Tom Stedham, spetnial dawne zadanie Jaspera nad jeziorem. Tom wrocit w
pazdzierniku z Jamajki 1 Stephen zaoferowal mu posad¢ administratora Weston, ktora zajmowat
dawniej Adam. Przekazat mu takze Dower House i wyznaczyt godziwa pensjg.

Stephen . i Tom byli bliskimi przyjaciétmi i w ciagu ubieglego roku wiele Czasu
poswigcali na proby utworzenia Towarzystwa do Walki z Niewolnictwem.

Tom umiat pltywa¢, wigc bylam spokojna, wiedzac, ze czuwa nad jeziorem.

Nowa guwernantka Gilesa, panna Manders, sprawowata pieczg nad galeria.

Moja mama i ksiaz¢ usadowili si¢ na tarasie, gdzie z anielska cierpliwoscia zabawiat ich



pastor oraz jego zona. Zaszczytu rozmowy dostapil tez wuj Francis 1 kazdy nieszczg$nik, ktorego
mama uznata godnym rozmowy z ksiazgca para. Pdzniejszym popotudniem spotkatam wuja
Francisa przy stole z jedzeniem. Powiedziatl mi, ze mama przez dlugie godziny krytykowata brak
galowego przyjgcia w salonach, takiego jak ona zwykta wyprawia¢ wraz z hrabig dla eleganckich
gosci z Londynu.

- Najwyrazniej ja i pastor nie dorastamy do jej oczekiwan - stwierdzit ze Smiechem.

- Tak mi przykro, wuju - przeprositam go. - Ale musiatam ja zaprosi¢, a ona, nie wiadomo
dlaczego, przyjela zaproszenie.

- Och, znasz przeciez Reging - odpart lekko. - Tak naprawde jest zadowolona, Zze nie
mozesz si¢ z nig rownac jako organizatorka wykwintnych przyjec.

Patrzytam na jego mila, uprzejma twarz. Jego oczy miaty doktadnie taka sama barwe jak
oczy Stephena.

- Wiesz, nigdy mi to nie przyszto do glowy - odparlam wolno. W jego spojrzeniu
pojawily sig iskierki.

- Przyjezdza, zeby si¢ upewnic, ze jej nie przy¢misz. Wybuchnglam §miechem.

- Pod tym wzgledem nic jej z mojej strony nie grozi. Mimo to przepraszam, ze ci¢
obarczytam jej towarzystwem, ale nie potrafitam wymysli¢ innego wyjscia.

- Nie martw si¢ o mnie - oznajmit pogodnie. - Mam nadziejg, ze taskawy Pan policzy
godziny, ktore spedzitem w towarzystwie Reginy 1 ksigcia, jako pokutg¢ za grzechy. Zapytatem
pastora, czy to jest mozliwe, a on mnie zapewnit, ze tak.

Rozesmiali$my sig oboje.

Od wielu godzin nie widziatam Stephena, poniewaz zaraz na poczatku si¢ rozdzielilismy,
zeby powita¢ jak najwiecej gosci. Sumiennie wypetniatam swoje obowiazki, rozmawiajac z
setkami usmiechnigtych osob, ale o szostej dopadto mnie nagte zmgczenie, ktorego nie mogtam
przezwyciezy¢, wigc posztam do matego salonu. Tam ulozylam si¢ na kanapie z nogami
opartymi wyzej 1 poduszka pod glowa.

Czutam znuzenie, ktérego juz raz w zyciu do§wiadczylam i wiedzialam, co oznacza.

Spodziewalam si¢ dziecka.

Ztozytam re¢ce na nadal ptaskim brzuchu, zamknetam oczy i rozmyslatam o tym, jak
cudownie begdzie jeszcze raz trzymac¢ niemowle w ramionach. Oczy zaszly mi zami czulosci.

Pomyslatam, zZe to jeszcze jedna oznaka mojego stanu. Zwykle z byle powodu nie ptacze.



Wyobrazitam sobie, jak catujac gléwke dziecka wyczuje ustami jego migkkie wioski i
znow tzy szczgscia zaczely mi sptywac po twarzy. Pociagnglam nosem i dtonia otarfam powieki.

Jaki Stephen bedzie uszczegsliwiony. Odebrano mu pierworodnego syna, ale to dziecko
bedzie tylko jego.

Na szczescie przez ubiegly rok Giles bardzo si¢ przywiazal do ,,wujka Stephena”.
Wspomnienie ich bitwy na $niezne kule podczas ostatnich $wiat Bozego Narodzenia znowu
wywotato u mnie tzy.

Potem pomyslalam o czterech nowych koniach, czekajacych w stajni na przeszkolenie, 1
tzy natychmiast wyschty.

Uwaznie przesungtam reka po brzuchu.

Kto$ musiat przysposobi¢ te konie do polowania, a Jack byl tak zajety nowa stadnina, ze
nie mogtam oczekiwac z jego strony zadnej wspotpracy pod tym wzglgdem. Stephen zaofiarowat
swoja pomoc przy polowaniach mi mtode lisy, bo podczas nich jeszcze nigdy nie udalo nam si¢
dopas¢ zadnego lisa. Jednak to ja musiatam nauczy¢ te konie skaka¢ przez ogrodzenia.

Dziecko jest jeszcze bardzo mate, myslalam. Nie ma powodu, dla ktérego miatabym
wyrzec si¢ polowan przed poczatkiem stycznia.

W styczniu i tak wyjezdzamy z Weston, poniewaz zaczyna si¢ sesja parlamentu i tak jak
si¢ mozna bylo spodziewaé, w ubiegtym roku Stephen zostat wybrany na miejsce wuja Francisa.
Dlatego wtasnie ograniczytam liczbg zakupionych koni do przeszkolenia. Mialam teraz o polowe¢
mniej czasu, zeby zamieni¢ je w konie mysliwskie.

W zesztym roku pan Matthew namawial mnie, zebym pozwolila Stephenowi samemu
jecha¢ do Londynu, ale si¢ nie zgodzitam. Dla mnie dom to nie miejsce, tylko cztowiek. W tym
roku tez zamierzatam towarzyszy¢ me¢zowi w Londynie.

Drzwi sig otworzyly 1 ustyszatam glos Stephena:

- Dobrze si¢ czujesz, Annabello?

Odwrdécitam gltowe, ale poza tym nie ruszylam si¢ z miejsca.

- Dobrze. Jestem trochg zmeczona, 1 to wszystko. Jak mnie znalazte$?

- Hodges widzial, ze tu wesztas.

- Wszystkowidzacy, wszechwiedzacy Hodges.

Stephen podszedt do kanapy, wigc przesunglam nogi w bok, zeby mu zrobi¢ miejsce.

Usiadl twarza do mnie i wzial mnie za rece.



- Przeciez nigdy nie jeste$ zmgczona - powiedziat.

- Mam prawo do zmegczenia tak samo jak inni - odpartam z udawanym oburzeniem.

- Masz energi¢ lwicy. Czy cos si¢ stato?

- Oczywiscie, ze nie.

- Oczy masz takie duze, a policzki takie szczupte - dociekat nieubtaganie. - Co si¢ dzieje?
Spodziewasz si¢ dziecka?

- Do licha, Stephen! - krzyknglam i usiadtam. - Moglby$ przynajmniej da¢ ml szanse,
zebym ci to sama powiedziata.

- Przeciez nie chciata§ mi powiedzie¢ - odrzekl z usmiechem.

- Sama niedawno si¢ domyslitam.

Wyprostowatam si¢ i podtozytam sobie poduszke pod plecy.

- Zepsutes cala zabawg - poskarzylam sig.

- Przepraszam, nie chcialem. - Wcale nie mial skruszonej miny.

- Ta mysl tak mnie ucieszyta, ze nie mogltem utrzymac jezyka za zgbami.

Przytozytam dtonie do jego dloni i nasze palce si¢ splotly. - Cieszysz si¢? - zapytatam.

- Ogromnie. - Znéw si¢ usmiechnat.

- Wlasnie mys$lalam o tym, ze odebratam ci pierworodnego syna, ale to dziecko bedzie
wylacznie twoje - powiedziatam cicho.

Objat mnie ramieniem 1 przyciagnal do siebie. Jego blisko§¢ mnie rozluznita. Czerpatam
energig i sil¢ z jego szczuptego, mocnego ciata.

- Jedno mnie drgczy - odezwat si¢ w zamysleniu.

- Czy mtody lord Weston nie begdzie niezadowolony, ze ma konkurenta?

- Dobrze mu to zrobi - odpartam. - Giles musi si¢ nauczy¢, ze §wiat nie kreci si¢ wokot
niego. - Umilktam. - No, przynajmniej nie caty czas.

Rozes$mialiSmy sig.

Na chwile zalegta cisza. SiedzieliSmy spokojnie, mocno przytuleni, kazde zaglebione w
swoich myslach.

- Co zrobisz z tymi nowymi konmi? - zapytat nagle Stephen.

- Nie ma powodu, zebym zrezygnowata z polowan przed naszym wyjazdem do Londynu -
stwierdzitam. - Polowatam, kiedy nositam Gilesa.

Czutam, ze sztywnieje. Milczatam, siedzac nieruchomo. .



- A co bedzie, jesli spadniesz z konia? - zapytal z napigciem.

- Bede uwazala, nie spadng.

Cisza, ktoéra zapadta tym razem, byla napicta.

- Chryste, Annabello - powiedziat Stephen niskim, sttumionym glosem. - Bojg sig.

- Nie jestem glupia - thumaczytam mu rozsadnie. - Jesli si¢ zle poczujg, zrezygnujg z
polowania. Jesli zobacze na drodze ptot 1 nie bgde pewna, czy moj kon da rade go pokonac,
wyming przeszkodg. Bardzo chcg tego dziecka i1 nie zrobig nic, co by mu zagrazato.

- Wiem - odparl. Ramig, ktorym mnie otaczal, byto zupelie sztywne. - Ale nie tylko
dziecko bedzie w niebezpieczenstwie, jesli spadniesz z konia.

Pomyslatam, ile to razy powstrzymywalam si¢ od komentarzy i1 prosb, kiedy Stephen
decydowat si¢ na cos$, co wedtug mnie byto dla niego niebezpieczne. Nic nie powiedziatam.

Milczenie sig przedtuzato.

Potem, stopniowo, napigcie zaczgto opuszczaé jego ciato. Odetchnat gleboko, jakby
swiadomie chciat si¢ rozluznic.

- Zrobisz to, co uznasz za konieczne. Wiem, jaka jestes dumna ze swoich koni. Nie bgde
cig prosit, zebys przestata jezdzic.

Moje ramiona réwniez si¢ rozluznily, chociaz przedtem wcale nie czutam, ze byly
napigte.

- Dzigkujg, Stephen - powiedzialam cicho.

- Muszg przyznaé, ze wcale mi si¢ nie podoba, kiedy sytuacja si¢ odwraca o sto
osiemdziesiat stopni - wyznat ponuro.

Wiedziatam, ze jego mysli biegly podobnym torem.

- Teraz mozesz doceni¢, jaka bylam bohaterska przez te wszystkie lata - oswiadczytam
beztrosko.

Usmiechnat si¢ do mnie otwarcie.

- Zawsze wiedzialem, ze masz dusze bohatera.

W drzwiach pojawit si¢ Hodges. Stephen nie zdjat reki z moich ramion. Odwrocit tylko
glowg 1 zapytal uprzejmie:

- Co sig stato, Hodges?

- Czas juz na wreczanie bukietu pannie Annabelli - powiadomil nas kamerdyner. -

Dzierzawcy przygotowali tez jakis wystep.



Stephen westchnat, cofnat rekg¢ i pomodgt ml wsta¢ z kanapy. - Powiedz, ze zaraz

wyjdziemy - polecit Hodgesowi. Rami¢ w ramig ruszyliSmy na spotkanie gosci.
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